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o DA E R ITE INIETA

J|L. recibirme de las cdtedras de Literatura
preceptivd y Literatura castellana en el
Colegio Nacional de esta ciudad, fué mi
primer propdsito desnudar esta ense-
nanza de todo rigorismo retérico, de

todo estrecho espiritu de escuela, deteniéndome
sélo en los principios generales del arte, y estudiar
en seguida cémo dichos principios informan las
buenas obras literarias. El gusto, como se ha dicho
muy acertadamente, se forma gustando. La atenta
contemplacién y estudio de los grandes modelos
artisticos, son, & mi juicio, mil veces mds eficaces
para formar un gusto firme y severo, que todas
las reglas retdricas, que todos los principios abs-
tractos. .
Esta linea -de conducta que desde el primer
instante hube de trazarme, me imponia el deber
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de explicar & mis discipulos, y aun de hacer que
ellos mismos analizasen, trozos escogidos tomados
de los mejores autores espanoles y americanos.
Pero la eleccién de tales trozos no habfa de ha:
cerse repentinamente y para cada clase. A mds
de los inconvenientes materiales que tal procedi-
miento ofreceria, ¢l implicaria ausencia total de
método y érden en la seleccién, y lo que es peor,
dificultaria por extremo que fuese siempre la mads
atinada.

Era, pues, necesario preparar y llevar 4 cabo
de antemano dicha seleccién, y presentar en ella
la flor y nata de la literatura casteilana, y esto
he tratado de realizar en la presente obra, que
ofrezco 4 mis alumnos, y 4 los pocos que entre
nosotros tienen amor a estas lecturas. ;

Teniendo en cuenta la ensefanza de la litera-
tura castellana, esta coleccién no podia ni debia
limitarse 4 dar cabida &4 los trozos mds salientes
de dicha literatura. Otra habia de ser necesaria-
mente su indole. Era menester presentar un cuadro
completo de aquella, desde sus comienzos en Es-
pafay; hasta lo presente en Espana y América, lo
cual hacia mucho mds dificil la tarea, pues en vez
‘de un solo objeto, la obra debia llenar dos, en
muchos casos dificiles de enlazar. No se extrafie,
pues, si ha tenido entrada en ella algtGn escritor
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de segundo orden, algtn trozo de no muy subido

mérito. Ello ha sido necesario, & fin de no dejar
lagunas, de no romper el lazo que une 4 unos
escritores con otros, de seguir, en fin, de una ma-

nera relativamente completa, el desenvolvimiento

de la literatura castellana 4 través de siglos, en
conformidad con el programa de la materia.
Dos caminos se me ofrecian para la ejecucién

~de mi plan. O agrupar & los escritores por fami-

lias. 6 escue/as, nombre con que impropiamente se
han designado las diversas tendencias de los es-
critores, por razén de época, de raza 6 de indole
personal; & bien seguir el orden cronolégico, lo
cual tiene la innegable ventaja de mostrar el des-
envolvimiento paulatino de la literatura y del idio-

ma. Decidime por este ultimo método, si bien no

he perdido de vista el primere, cuando sin per-
juicio, 6 4 poca costa, me ha sido posibe obser-
varlo. . 4
Una obra como la presente no tiene precedente:
alguno en nuestra lengua. Puedo afirmar, sin jac-
tancia y sin riesgo, que es completamente nueva.
Algunas colecciones parciales, ya espafolas, ya
americanas, hechas con plan enteramente distinto,
por apreciables que sean, en nada amenguan la
verdad de lo que digo. He tenido 4 la vista al-
gunas de dichas colecciones, y debo declarar que
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si“el temor de repetirlas no ha sido parte para
que yo dejase de incluir en mi obra trozos de
superior mérito que en ellas se encuentran (como
en el excelente Yeatro fistérico-critico de la elo-
cuencie espaiiola, de Capamany), he procedido en
general con entera independecia de gusto, des-
echando lo que 4 todas luces me parecia malo 6
mediocre, aunqué' tuviera en su favor opiniones
respetables. = Asi; por ejemplo, he omitido, en la
parte en verso, a Medrano, escritor del siglo XV
apreciable imitador de Horacio, sobrio y correcto
en su estilo y lenguaje, pero que carece absolu-
tamente de nervie y de’inspiracién propia, y en-
la parte ‘en pro'sé*é. Venegas, en cuyas obras, si
es facil hallar® pruebas de erudicién y saber nada
comunes, es punto menos que imposible descubrir
cualidades literarias de ningin. género.

@ O




SIGILNO X1l

g Carta de Alejandro & su madre

L que acompanna 4 los de la vida poco, ¢ 4 los de
la muerte mucho, 4 st madre la gue non se solazd
con €l en‘este sieglo que es’ cosa certera, €« poco
de tiempo serd, con €l enla casa que es vida perdurable....
Salut de expedidor que se va.

Madre; oit la mi carta, € pensat de lo que hy ha, é esfor-
ciatvos con el bon conorte ¢ la bona sofrencia, € non
semeiedes 4 las mugieres en flaqueza nin en miedo que an
por las cosas que lles vienen, assi como non semeia vostro
filo 4 los omes en sus mannas € en muchas de sus facien-
das. ¥ madre, ;se fallastes en este mundo algtin regnado
que fué ficado en algiin estado  durable? :Non  veedes que
los drboles verdes '€ fremosos que facen muchas foias €
espessas, € lievan mucho fruto, en poco tiempo quebrintanse
sus ramos, € cdense sus folas € sus frutos? Madre, inon
veedes las yerbas verdes é floridas, que amanecen verdes €
anochecen secas? Madre, inon veedes la luna, que quando
ella es mds complida € mds luciente, estonce le vien el
eclipsis? Madre, snon veedes las estrellas que las encubre la
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lobregura? :¢ non veedes las llamas de los fuegos lucientes
¢ ascondides que tan ahina se amatan? Pues parat mientes,
madre, 4 todos los omes que viven en este sieglo, que se
poblé dellos el mundo, € que se maraviian de los visos € de
los sesos, € que son todas cosas, € que se engenran, € cosas
que nacen, € todo esto es yuntado enna muerte € con
el desfacer. Madre, gvistes nunca qui diesse € non tomasse,
€ quien emprestasse € non pagasse, € quien comendasse
alguna cosa € gela diessen en fialdat, ¢ que non gela de-
mandassen?

Madre, se alguno por derecho oviesse de llorar. pues llo-
rdsse el cielo por sus estrellas, € los mares por sus pesca-
dos, € el aer por sus aves, € las tierras por sus yerbas, &
por quanto en ella ha ; € llordsse ome por sf gque es mor-
tal, € que es muerte, € que mengua su tiempo cada dia ¢
cada hora. Mas ; por qué ha ome de llorar por pérdida ?
Fascas que era seguro que antes que la perdiesse de lo mon
perder, € vinol cosa porque mnon cuidasse. Pues ;por qué
deve llorar €¢ facer duelo? Madre, ;vistes fasta agora nengu-
no que fuese fincable é durable, € que non fuesse 4 logar do non
tornasse T Pues que aquesto non es, non tiene prol de llorar al
llorador, nen ¢l duelo non tien prol. Madre, siempre fustes
sabedora que io avie de morir; mas non sabiedes el tiem-
po ne la sazon. Pues esforciatvos con la bona sofrencia é con el
bon conorte; € mnon lloredes por mi: que & lo que vo es
meior que lo que lexo, € mds sen cuidado, € mds sin
lacerio, € mds sen miedo, € mds sen afdn. Pues apareiatvos
é guisatvos pora quando ovierdes 4 ir al logar do vo.
Ca lami nombradfa € la mi grant onra en este sieglo des-
taiada es, € fincard la mnombradia del vostro bon seso é de
la vostra sofrencia € la vostra obedienza 4 mandamiento de
los sabios, € esperat lo que Dios mando del otro que es
fincable.

JuAN LORENZO SEGURA DE ASTORGA.
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Del titulo IIT de la segunda Partida

Nasce el pensamiento del corazén del ome: € deve ser
non con safia, nin een gran tristeza, nin con mucha cobdicia,
nin rebatosamente ; mas con razén € sobre cosas que ven-
gan pro, ¢ de que se pueda guardar de dafio.... Sobeianas
honrras € sin pro non deve el Rey cobdiciar en su corazon j
ante se deve mucho guardar dellas, porque lo que es ade-
mds non puede durar, é perdiéndose € menguando térnase en
deshonrra. i la honrra que es desta guisa, siempre viene
dafio della al que la sigue, nasciendo ende trabaxos € costas
grandes, € sin razén menoscabando lo que tiene, por lo al que
cobdicia aver. I£ sobre esto dixeron los sabios, que non era
menor virtud guardar ome lo que tiene, que ganar lo que non
ha: é esto es porque la guarda aviene por seso € la ganancia
por aventura...

Riquezas grandes ademads non deve el Rey cobdiciar para te-
nerlas guardadas é non obrar bien con ellas: ca naturalmente
el que para esto las cobdicia non puede ser que non faga
grandes yerros para averlas, lo que non conviene al Rey en
ninguna manera. K aun los santos € los sabios se acordaron
en esto: que la cobdicia es muy mala cosa, assf que dixeron
por ella, que es madre € raiz de todos los males. E aun dixe-
ron mds, que el ome que cobdicia grandes tesoros allegar
para non obrar bien con ellos, maguer los haya, non es ende
sefior, mas siervo: pues que la cobdicia face que non pueda
usar dellos de manera que le esté bien.

Non conviene al Rey cobdiciar ser muy vicioso: ca el vicio ha
en sf tal natura, que quanto el ome mds lo usa, mis lo ama.
E desto le vienen grandes males, é mengua el seso € la forta-
leza del corazén @ é por fuerza ha de dexar los fechos quel
convienen de facer, por saber de los otros en que halla el
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vicio. E ademds, que cuando el ome mucho se ha 4 €l usado,
non se puede después partir dél, é tomalo por costumbre, de
manera que se torna como en natura. It todas estas cosas que
‘fablan en guarda del corazén del Rey, acuerdan con la palabra
que Salomén dixo: que en todas guisas debe ome punnar en
guardarlo como cosa onde sale vida € muerte.... £ por ende el \
Rey ha de lazerar para facer 4 s{ mismo bucno, € ha menester
que non tome, vicio ademds: ca, segund dixeron los sabios, non
puede ome ganar bondad sin grand afin; porque el vicio es
cosa que aman los omes naturalmente, € la bondad es saberse
guardar que por vicio non fagan cosa que les esté mal....

Del titulo IV de la segunda Partida

Segund dixeron los Sabios, palabra es cosa, que quando es
dicha verdaderamente, aquel que la dize, muestra con ella aque-
llo que quiere dezir, ¢ lo gue contiene en el corazén. E.
tiene muy grand pro quando se dize como deve: ca por
ella se entienden los omes los unos 4 los otros, de manera
gue fazen sus fechos en uno mds desembargadamente. 1B
por ende tode ome, € mayormente el Rey, se deve mucho
guardar en su palabra, de manera que sea catada € pensada
ante que la diga: ca despu€s que sale de la boca, non puede
ome fazer que non sea dicha.... Deve ¢l Rey guardar que sus
palabras sean eguales € en buen son: ca las palabras que se dizen
sobre razones feas € sin pro, ¢ que non son fermosas nin apues-
tas al que las fabla nin otrosi al que las oye, nin puede tomar
buen castigo nin buen consejo; son ademds, ¢ lldmanlas ca-
gurras porque son viles € desapuestas, € non deven ser dichas
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ante omes bwenos, quanto mds decirlas ellos mismos, ¢ ma-
yormente el Rey. E otrosf palabras endticas é necias que non
conviene al Rey que las diga: ca éstas tienen muy grand dafio
4 los que las oyen, é muy mayor 4 los que las dizen.... Men-
guadas non deven ser las palabras del Rey. E serfan atales en
dos maneras: la primera cuando se partiese de la verdad €
dixese mentira 4 sabiendas en dafio de s{ mismo 6 de otri, ca
la verdad es cosa derecha € egual. E segund dixo Salomén: non
quiere la verdad desviamiento nin torturas.... Desconvenientes
non deven ser las palabras del Rey: € serian atales en dos ma
neras; la primera, como si la dixese en grand alabanza de sf:
ca esta es cosa que estd mal 4 todo ome, porque si €l bueno
fuese, sus obras le loardn.... Dafio muy grande viene al Rey é
4 los otros omes quando dixeren palabras malas € villanas €
como non deven, porque después que fueren dichas non las
pueden tornar que dichas no sean. 1 por ende dixo un fil6sofo
quel ome deve mas callar que fablar, € mayormente delante
sis enemigos, porque non puedan tomar apercebimiento de sus
palabras para deservirle 6 buscarle mal: ca ¢l que mucho fabla
non se puede guardar que non yerre, y el mucho fablar faze en-
vilescer las palabras, € fazele descobrir las sus poridades. E si
€l non fuere ome de grand seso, por las sus palabras entende-
ran los omes la mengua que ha dél : ca bien'assf como el cdn-
taro quebrado se conosce por su sueno, otrosi el seso del ome
es conoscido por la palabra.




STGIEG XV

Hl conde Liunucanor

N ginovés era muy rico et muy bien andante, segtin
sus vecinos, et aquel ginovés adolescié muy mal: et de
que entendi6 que non podfa escapar de la muerte,
fizo llamar 4 sus parientes et 4 sus ammigos: et de que todos
fueron con €l, envié por su muger et por sus fijos, et asentése
en un palacio muy bueno donde parescia la mar et la tierra,
et fizo traer ante sf todo su tesoro et todas sus joyas,: et
desque todo lo tuvo ante sf, comenzé en manera de trebexo
4 fablar con su alma en esta guisa: Alma, yo veo que ti te-
quieres partir de mi, et non s€ por qué lo faces: ca si td qui-
sieres muger et fijos, bien los vees aqui delante, tales de que te
deves tener por pagada, et si quieres parientes et amigos, vees -
aqui muchos et muy buenos, et muy honrados; et si quieres muy
grand tesorode oro et de plata et de piedras preciosas, ctde joyas,
et de pafios et de mercaderfas, ti tienes aquf tanto dello que te
non face mengua mds: si td quieres maves et galeras que te
ganen et te traigan grand aver et muy grand honra, véslas aqui
donde estdn enla mar, que parescen deste mi palacio: etsi quieres
muchas heredades et huertas muy fermosas et muy deleytosas,
véslas do parescen destas finiestras; et si quieres cavallos et mulas
€t canes para cazar et tomar placer, etjoglares para te faceg ale-
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gria et solaz, et muy buena posada et mucho apostada de camas
et de estrados, et de todas las otras cosas que son hi mester, de
todas estas cosas 4 ti non mengua nada: et pues tii has tanto bien,
et non te tienes por pagada, nin puedes sofrir el bien que tienes,
et con todo esto non quieres asf fincar et quieres buscar lo que
non conosces; de aqui adelante vete con la ira de Dios, et serd
miuy necio qui de ti se doliere por mal que te venga.

Et vos, sefior conde Lucanor, pues, loado 4 Dios, estades en
pazet con bien et con honra, tengo que non faredes buen recabdo
en aventurar esto et comenzar lo que decides que vos consejan;
ca por ventura estos vuestros consejeros vos lo dicen porgue
saben que desque en el fecho vos vieren metido, que por fuerza
avredes 4 facer lo que ellos quisieren, et que avredes 4 seguir su
voluntad desque fuéredes en gran mester, asi como siguen ellos
1a vuestra aora que estades en paz: et por ventura cuidan que por
el vuestro pleito enderecerdn ellos sus faciendas, lo que se les
non guisa en quanto vos vivierdes en asusiego, et contescervos hia
1o que decia el ginovés 4 su alma: mas por el mi consejo, en
quanto pudiéredes aver paz et sosiego 4 vuestra honra sin vues-
tra mengua, non vos metades en cosa que lo ayades todo

4 aventurar.
Juan MANUEL.

EHl conde Liucanor

El casamiento se fizo, et levaron la novia 4 casa de su marido.
Et losmoroshan por costumbre que adoban de cenar 4 los novios,
et pénenles la mesa, et déxanlos en su casa fasta en otro dia, et
ficiéronlo asf aquellos; pero estaban los padres et las madres et
parientes del novio et de la novia con grandrecelo, cuidando ‘que
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ofro dia fallarian el novio muerto 6 muy mal trecho. Et luego que
cllos fincaron solos en casa, asentdronse 4 la mesaj et anteque ella
oviese d decir cosa, caté el novio en derredor de la mesa, et vio
un sualano, et dixole ya quanto bravamente: alano, dadnos agua
dlas manos. Et el alano nonlo fizo; et el se comenzoé d ensafiar, et
dixole mds bravamente que le diese agua 4 las manos, et el
perro non lo fizo. Et desque vio que lo non facfa, levantose
muy safiudo de la mesa, et meti6 mano 4 la espada. et en-
deresz6 al alano; et cuando el alano le vié venir contra si,
comenz6 4 foir, et él en pos dé!, saltando amos por la ropa
et por la mesa et por el fuego; tanto andovo en pos dé€l, fasta
que lo alcanz6 et cortole la cabeza et las piernas et los brazos,
et fizolo todo piezas, et ensangrentd toda la casa et 1a ropa et
la mesa: et as{ muy safiudo et ensangrentado tornése 4 sentar &
la mesa, et catéal derredor, et vié6 un blauchete, ) et mandé
que le diese del agua 4las manos, et porque non lo fizo, dixole:
ic6mo, don falso traydor? :Non viste lo que fice al alano porque
non quiso facer loque le mandér Yo prometo gque si un punto
mds porfias conmigo, que eso mismo faré 4 ti que al alano; et
porque non lo fizo, levantése ettomole por las piernas et did con &t
d la pared, et fizole mds de cien pedazos, mostrando muy mayor
safia que contra el alano.

Et asf bravo € safiudo, facxendo malos continentes, tornése @
sentar 4 la mesa, et cato 4 todas partes: et la muger que le vio es-
to facer, tovo que estaba loco € fuera de seso, € non decfa nada.
Et desque ovo catado 4 todas partes, vié un su cavallo que estaba
en casa, et €l non avia mds de aquel, et dfxole bravamente que
le diese agua 4 las manos; et ¢l cavallo non lo fizo. Et desque vi6
que non lo fizo, dixole: ;c6mo don cavallo? ;cuidades que perque
non he otro sinon vos, que por eso vos dexaré si non ficiéredes lo
que vos mandare? Tan mala muerte vos daré como 4 los otros;
€ non ha cosa viva en el mundo que non faga lo que yo nm.nda_re,
que eso mismo le non faga. El cavallo estovo quedo, et desque

(1) Gato. ¥
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&l vi6 que non faecfa su mandado, fué 4 €l et cortéle la cabeza, et
con la mayor sana que pedix mostrar, despedazdbalo todo. Et
quando la muger vi6 que matara el cavallo non aviendo otro et
que decia que esto farfa 4 qualquiera cosaque su mandado non
ficiese, tovo que esto ya non se facia por juego, et ovo tan grand
miedo, que non sabia si era muerta & viva.

Et €l asf bravo et safiudo et ensangrentado, torndse 4 la mesa
jurando que si mil cavallos et hombres etmujeres €l oviese en casa
que le saliesen demandado, que todos serfanmuertos; asentose, et
caté 4 toda parte teniendo la espada ensangrentada en el regazo.
Et desque catd & una parte et otra et non vio cosa viva, volvié los
ojos contra su muger muy bravamente, et dixole con grand safia
teniendo la espada sacada en la mano: levantadvos et dadme
agua 4 las manos: et la muger que non esperaba otra cosa sinon
que la despedazarfa toda, levantése muy apriesa, et didle agua
4 las manos, etdixole: ay, como agradezco 4 Dios porque fecistes
lo que vos mandé, ca de otra guisa, por el pesar que estos
locos me ficieron, eso oviera yo fecho 4 vos que 4 cllos. Et
después mandoéle que le diese de comer, et ella fizolo; et con tal
son se lo decfa, queella ya cuidaba que la cabeza era ida por
el polvo; et asf paso el fecho entre ellos aquella noche, et nunca
fablés ella, mas facfatodo lo que €l le mandabaj et desque oviercn
dormido una pieza, dixo €l 4 ella: con esta safia que ove esta
noche non puedo bien dormir; catad que non me dispierte cras
ninguno, et tenedme bien adobado de comer.

Et quando fu€ grand marfiana, los padres et las madres et los
parientes allegdronse d la puerta; et en cuanto non fablaba nin-
guno, cuidaron que el novio estaba muerto ¢ ferido; et desque
vieron entre las puertas 4 la novia et non al novio, cuiddronlo
mds. Et quando la novia los vi6 4 la puerta, llegé muy paso et
con grand miedo, etcomenzoélesluego 4 decir: lonostraydores, ;qué
facedes? iet c6mo osades llegar 4 la mi puerta nin fablar? Callad;
si non, también vosotros como yo, todos somos muertos. Et
quando todos esto oyeron, fueron muy maravillados: et desque
sopieron c6mo pasaron en uno aquella noche, preciaron mu-
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<cho al mancebo porque asf sopiera facer lo que le cumplia, et
castigara tan bien su casa. Kt de aquel dia adelante fu€ aquella
muger tan bien mandada, et ovieron muy buena vida. Et dende
4 pocos difas su suegro quiso facer as{ como ficiera su yerno,
et por aquella manera maté un cavalle, et dixole su mujer: a
la fe, don fulin, tarde vos acordastes; ca ya non vos valdra
nada si matdasedes cient cavallos, que ante lo oviérades 4
comenzar, ca ya bien nos conocemaos.

Juan MANUEL

Carta del rey moro de Granada al rey don Pedro de
Castilla. En 1369 i

(Crrica de D. Pedro de Castilia)

Ensalzado Rey € Seifior, que Dios honre € guarde : amén. El
tu siervo Benahatin, pequefio filésofo, € del consejo del Rey
de Granada tu amigo, con todo recomendamiento € con humil-
danza. Poderoso ¢ nombrado Rey entre los otros reyes: non
niego yo gque el mi servicio non sea siempre aparejado 4 honra
€ ensalzamiento de tu estado € sefiorio real, en quanto el mi
saber alcance, € el mf poder sofrirlo pueda....

Quando el Rey don Alfonso tu padre era vivo, € aun des-
pués de su finamiento, € después acd que tii regnaste algund
tiempo, todos los del tu seforfo vivian 4 grand placer de la
vida por las muchas buenas costumbres de que usaba tu padre:
€ este placer les fincé asi pendiente después del su finamiento
en tiempo del tu sefiorio, el qual placer avian por tan deleytoso,
que bien podian decir que dulzor de panares de miel nin de
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otro sabor alguno non podia ser & ello comparado. De los
quales placeres son tirados tiempo hd todos los tus stibditos, € ti
eres el accidente dello por muchas amarguras € quebrantamien-
tos € desafueros en que los has puesto € pones de cada dia, fa-
ciendo en ellos muchas cruezas de sangres € muertes, € otros
muchos agravios, los quales lengua non podria pronunciar....

Rey, sabe (de lo qual creo que eres bien sabidor maguer
paresce que non curas dello), que tan manifiesta es la tu cob-
dicia desordenada de que usas, que todos los que han el tu
conoscimiento por uso, € por vistas, € aun €so mismo por oi-
das, 6 por otra cualquier conversacion, tienen que eres el mds
senalado Rey cobdicioso €desordenado que en los tiempos pasa-
dos ovo en Castilla nin en otros regnos, € tierras, € senorios.
Porque tan descobierta € tan manifiesta es, € tan grande la tu
cobdicia que muestras en acrescentar tesoros desordenados, que
non tan solamente non te abasta lo ordenado, mas aun, si-
guiendo mal 4 mal, tomas ¢ robas los algos € bienes de las
Iglesias é casas de oracién, ¢ asf acrescientas estos tespros,
que non te vence consciencia nin vergilienza: é que tan gran-
de es el acucia que en la cobdicia pones, que faces nuevas
obras, é fuertes, asi de castillos como de fortalezas € labores,
do puedas asegurar estos tales tesoros: porque non puedes
caber con ellos en todo el mundo, andando fuyendo de un
logar en otro todavia con ellos, porque el partir dellos te
es grave de lo probar....

Rey, sabe que los Fil6sofos naturales, entre los otros nego-
cios que ellos mentaron, trataron muy vivamente en tales
materias O semejantes, seyendo puesto el caso, ¢ disputada
la quistion entre ellos, € la absolucién es esta que las
péfiolas con que los Reyes ennoblescen 4 s{ mesmos, €
amparan € defienden sus tierras € estados, son los omes grandes
en linages € en sangre, que son sus naturales: porque estos son
comparados € llamados alas con que los Reyes vuelan de
unas tierras 4 otras, con quien facen sus consejos: € con las
Penolas que en estas tales alas se crian en los! cuerpos de'los
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Reyes, ennoblescen mucho sus personas € sus' figuras, € se facen
mucho apuestos por ello, € crescen en su orgulle, € apremian
con ello mucho # sus contrarios, € con estas alas pueden
facer muy ligeros vuelos los Reyes, quando los sus naturales
son pagados dellos.... Lo manifiesto de ti es que las plumas
enteras € los cuchillos que solfas aver en tus alas con que
volar solfas, te son cafdas; pues todos los tus naturales mds
nobles € mds poderosos, que 4 esto eran comparados, € fasta
aqui tenias por péiiolas de tu vuelo, han puesto en olvido el
amorfo que solfan aver; € el sefiorfo tuyo que fasta aqui obe-
descian, trocdronle con el tu contrario.... Tengo que los del
tu sefiorfo non quieren acogerte irado nin pagado, en quanto
ellos pudiesen ; porque siempre quesiste ser de los tuyos mds
temido que loado € amado.......

PeEprO LLOPEZ DE AYALA.




SIGLO XV

Corvacho

QUELLOS 4 quienes natura de sus bienes doto, é amor
siempre quiso dar favor € gozo, que oyan de su amigo
mi breve tal 6 cual epistola enderezco; 4 los cuales
paz € salud sea otorgada, con amor de aquellas en cuyo disfa-
vor del todo puesto so. Hermanos en Jesucristo, yo pues forzado
hove de ocupar mi entendimiento en diversas € muchas imagi-
naciones, si mejor me serfa tal disfavor, habiendo proseguir lo
comienzado, continuado es propdsito, ¢ nuevamente buscar
paz € buena concordia de aquellas que siempre matan sin cu-
chillo ni espada € tormentan 4 quien quieren sin que bevan la
toca. Pero si aver quisiere su amor € guerencia, conviene que
al huego € bivas llamas ponga el libro que compuse de aquel
breve tratado de la reprobacién del loco amor € vano contra
Dios € mundano. E yo muy congojado del pensamiento tal,
retrageme algund tanto al suefio natural, € desque adormido,
comencé de soflar que sobre mi veya sefioras mds de mill que
€l mundo ya por cierto no las aborresciera, por ser de tal gala,
de nombre € renombre famosas, mds de tanto fermosas, ya sin
par graciosas, 4 par de gentiles; si en estima, del pie hasta
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encima trayan esecuciones 4 manera de martirio ddndolos
golpes tales de ruecas € chapines, puifios € remesones, qual sea
en penitencia de los males que hice € aun de mis pecados. Di-
ciendo: Loco atrevido, ;dé te vino osar de escrebir ni hablar
de aquellas que merescen del mundo la victoria? Have, have
memoria cuanto denos habiste algund tiempo passado gasajado.
Pues no digas aun desta agua no beveré, aunque 4 la vejez
acostumbra entrar el diablo artero en la cabeza vieja del
torpe vil asno. E en esto estando paresciome la una que se
aventajava 4 tHirar por mis cabellos, rastrdndome por tierra,
que merced no valfa demandarle de quedo que conoscer me
pluguiese. La segunda que el pie me puso en la garganta 4 fin
de ahogar, que la lengua sacar me hacfa un palmo. Las otras
non pude devisar, quel golpe de los chapines me cerraba la
vista. Las ruecas ¢ las aspas quebraban sobre mf, como sobre
un mancebo que fuera de soldada, que & mi semblar, quedé
mds muerto que no bivo, que morir mds amava, que tal do-
lor pasar. Congojado de tormento sudando desperté € pensé
que en poder de crueles sefioras me havia fallado. Empero
tal 6 cual, mi sentido cobrado, sentf y conoscf el mal déonde
me venfa. Pero quedé espantado & apenas conosciera el que
solfa, é st era verdad, 6 suefic 6 vanidad. Temblaba, Dios lo
sabe, que quisiera tener cabe mi compafifa, para me consolar.
1Guay del que duerme solo! Porende pensé, siquiera, herma-
nos, por descanso € reposo de mi, de vos comunicar del to-
do mi trabaxo. Porende, hermanos, de dos uno demando, &
paz haya € perdén final, bien querencia de aquellas, so qual
manto bivli en esta vida, 6 que queme el libro gue yo he
acabado, € no perezca. Mas con arrepentimiento demando
perdon de ellas ¢ me lo otorguen, 6 que quede el libro ¢ yo
sea mal quisto para mientra viva de tanta linda dama, 6 que
pena cruel seal .
ArroNso MARTINEZ DE TOLEDO.
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Proemio al condestable de Portugal, sobre las obras.

Al ilustre sesior don Pedro, muy magnifico condestable de For-
tugal, el Margués de Santillana, conde del Real, elc., salud,
pasz é debida recomendacion.

En estos dias pasados Alvar Gonzdlez de Alcintara, fami-
liar € servidor de la casa del sefior infante don Pedro, muy
inclito duque de Coimbra, vuestro padre, de parte wvuestra,
sefior, me rogé que los decires € canciones mfas enviase 4 la
vuestra magnificencia. En verdad, sefior, en otros fechos de
mayor importancia, aunque A4 mi mds trabajosos, quisiera yo
complacer 4 la vuestra nobleza; porque estas obras, ¢ 4 lo me-
nos las mds dellas, non son de tales materias, nin asi biemnr
formadas € artizadas que de memorable registro dignas parez-
can. Porque, seifior, asi como el Apostol dice: Cwumn essem par-
vulus, cogitabam wut parvilus, loguebar ut parvulus. Ca estas
tales cosas alegres € jocosas andan € concurren con el tiempo
de la. nueva edad de juventud, es 4 saber, con el vestir, con
el justar, é con otros tales cortesanos exercicios: € asf, sefior,
miichas cosas placen agora 4 vos, que ya non placen 6 non
deben placer 4 mi. Pero, muy virtuoso sefior, protestando que
la voluntad mia sea & fuese no otra de la que digo, porque
la vuestra sin impedimento haya lugar, € vuestro mandado se
faga de unas ¢ de otras partes, € por los libros é canciones
agenas, fice buscar € escribir por orden, segunt que las yo
fice, las que en este pequefio volumen vos envio.

Mas como quiera que de tanta insuficiencia, estas obretas
mias, que vos, sefior, demandades, sean, 6 por ventura mads de
Cuanto las yo estimo € reputo, vos quiero certificar me place
mucho que todas cosas due entren 6 anden so esta regla de
boetal canto, vos plegan: de lo cual me facen cierto asi vuestras
graciosas demandas, como algunas gentiles cosas de tales que
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yo he visto compuestas de la vuestra prudencia; como es cierto
este sea un celo celeste, una afecciéon divina, un insaciable
cibo del dnimo; el qual asi como la materia buseca la forma, €
lo imperfecto la perfeccion, nunca esta sciencia de poesia € gaya

sciencia se fallaron si non en los dnimos gentiles € elevados
espiritus.

:E que cosa es la poesia qte en nuestra vulgar gaya sciencia
llamamos, si non un fingimiento de cosas utiles, cubiertas 6
veladas con muy fermosa cobertura, compuestas, distinguidas &
scandidas por cierto cuento, peso, € medida? E ciertamente,
muy virtuoso sefior, yerran aquellos que pensar quieren, 6 de-
cir, que solamente las tales cosas consistan ¢ tiendan 4 cosas
vanas 6 lascivas. Que bien como los fructiferos huertos abundan
€ dan convenientes frutos para todos los tiempos del afio, asi
los hombres bien nascidos ¢ doctos, & quien estas sciencias de
arriba son infusas, usan de aquellas é del tal exercicio segunt
las edades. IE si por ventura las sciencias son deseables, asi
como Tullio quiere, ;qudl de todas es mds prestante, mds noble
6 mds digna del hombre; 6 qudl mds extensa 4 todas especies
de humanidad? Ca las obscuridades € cerramientos dellas ;quién
las demuestra € face patentes sinon la elogtiencia dulce &
fermosa fabla, sea metro, sea prosa?

Quéanta mds sea la excellencia € prerrogativa de los rimos
¢é metro que de la soluta prosa, si non solamente 4 aquellos
que de las porfias injustas se cuidan adquirir soberbios honores,
manifiesta cosa es. B asf, faciendo la via de los stoycos, los
quales con grant (ji]igencia, inquirieron el origine € causas de
las cosas, me esfuerzo 4 decir el metro ser antes en tiempo € de
mayor perfeccion € de mds autoridat que la soluta prosa. Isidoro
Cartaginé€s, santo arzobispo hispalense, asi lo aprueba & testi-
fica; € quiere que el primero que fizo rimos 6 canté en metro
haya seido Moysén: ca en metro cantd € profetizé la venida del
Mesfas; 4 después dél Josué en loor del vencimiento de Gabaon.
David canto en metro la victoria de los Filisteos, € la restitu-
cién del arca del Testamento, € todos los cinco libros del
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Psalterio. E aun por tanto los Hebraycos osan afirniar que nos-
_otros no asi bien como ellos podemos sentir el gusto de la su
dulceza. E Salomén metrificados fizo los sus Proverbios, ¢é
ciertas cosas de Job son escritas en rimo, en especial las pala
 bras de conorte que sus amigos le respondifan 4 sus vexa-
-ciones-

De los Griegos quieren sean los primeros Achatesio, Mille-
sjo, € aprés dél Ferocides, Tiro € Homero, non obstante que
Dante soberano poeta lo llama. De los Latinos Enio fué el
primero, yasea que Virgilio quieran que de la lengua latina
haya tenido y tenga la monarquia, 4 aun asf place 4 Dante
alli donde dice en nombre de Sordello Mantuano:

O gloria del latin suclo, per cui
Mostrd cio che potea la lingua nostral
O pregio eterno del loco ove io fui!l

E asi concluyo, ca esta sciencia, por tal es acepta principal-
mente 4 Dios, € después 4 todo linage € especies de gentes.
Affrmalo Casiodoro en el Libro de varias carnsas, diciendo: todo
resplandor de elogiiencia, € todo modo 6 manera de poesia O
poetal locucion € fabla, toda variedat ovo € ovieron comenza-
miento de las divinas Escrituras. Esta en los defficos templos
se camnta, € en las cortes ¢ palacios imperiales € reales gracio-
samente es rescebida. Las plazas, las lonjas, las fiestas, los
convites opulentos, sin ella, as{ como sordos € en silencio se
fallan.

¢E qué son, 6 cudles, aquellas cosas 4 donde, oso decir, esta
arte asf como necesaria no intervenga. € non sirva® Bn metro
las epitalamias, que son cantares que en loor de los novios
en las bodas se cantaban, son compuestos. E de unos en otros
grados aun 4 los pastores en cierta manera sirven, ¢ son aqgue-
llos dictados 4 que los poetas ducdllicos llamaron. En otros
tiempos 4 las cenizas € defunciones de los muertos metros ele-
giacos se cantaban, € aun agora en algunas partes dura; los
quales son llamados endec/ias. En esta forma cantéd Jeremifas

& .
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la distruicion de Jerusalén. Cayo César, Octaviano Augusto,.
Tiberio ¢ Tito, emperadores, maravillosamente metrificaron, é
les plugo toda manera de metro.

Mas dexemos ya las historias antiguas por allegarnos mds
cerca de los nuestros tiempos. Elrey Roberto de Ndpol, claro
€ virtuoso principe, tanto esta sciencia le plugo, que como en
esta misma sazén Micer Francisco Petrarca, poeta laureado, flo-
resciese, es cierto grant tiempo le tuvo consigo en el Castil-no-
vo de Ndpol, con quien €l muy amenudo conferfa € practicaba
destas artes, en tal manera que mucho fué avido por acepto
4 ¢l é grant privado suyo: € allf se dice haber €l fecho muchas
de sus obras, asf latinas como vulgares: € entre las otras el libro
de Rerwum memorandarum, € las sus églogas, € muchos sonetos,
en especial aquel que fizo 4 la muerte deste nuestro rey, que
comienza: RKeota ¢l alta columna, & ¢l verde lauro, etc.

Johdan Bocacio, poeta excelente € orador insigne, afirma el
rey Juan de Chipre averse dado mds 4 los estudios desta gracio-
sa sciencia que 4 ningunas otras: € asf paresce que lo amuestra
en la entrada proemial del su libro de la Gercalogia & linage
de los Dioses Gentiles, fablando con el sefior de Parma mensa-
jero 6 embajador suyo.

Cémo, pues, 6 por qudl manera, sefior muy virtuoso, estas
sciencias ayan primeramente venido en manos de los roman-
cistas 6 vulgares, creo serfa diffcil inquisicién, € una trabajosa
pesquisa. Pero dejadas agora las regiones, tierras € comarcas
mds longincuas € mds separadas”de nos, no es de dubdar que
universalmente en todas de siempre estas sciencias se EL_Y.’L]:I
acostumbrado € acostumbran, € aun en muchas dellas en estos
tres grados, es 4 saber: Swblime, Mediocre, f/{/iwa. Subli-
me se peodria decir por aquellos que las sus obras escri-
bieron en lengua griega & latina, digo metrificando. Me-
diocre usaron acquellos que en wulgar escribieron, asi como
Guido Januncello, bolofiés, € Arnaldo Daniel, proenzal. I co-
mo quier que destos yo no he visto obra algunaj; pero quieren
algunos haber ellos sido los primeros que escribieron tercio-
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rimo € sonetos en romance. E asf como dice el fil6sofo, de
los primeros, primera es la especulacion. Infimos son aque-
llos que sin ningunt orden, regla, ni cuento, facen estos
romances € cantares, de que la gente baja € de servil con-
dicién se alegra. Después de Guido é Arnaldo Daniel, Dan-
te escribi6 en tercio rimo elegantemente las sus tres comedias,
Infierno, Furgatoreo, Laratse; Micer Francisco Petrarca sus
Triunfos; Checo Dascoli el libro de Froprietatibus rerum.
Johdn Bocacio el libro que Nenfal se intitula, aunque
ayunt6 4 €l prosas de grand eloqiiencia, 4 la manera de Boe-
cio Consolatorio. Hstos € muchos otros escribieron en otra
forma de metros en lengua .itdlica, que Sewnefos & Canciones
wmorales se llaman.

Extendiéronse, creo, de aquellas tierras € comarcas de los

* Lemosines estas artes & los Gdllicos, € 4 esta postrimera &

occidental parte, que es la nuestra Espafia, donde asaz pru-
dente é fermosamente se han usado. ILos Gillicos € Fran-
ceses escribieron en diversas maneras rimos €. versos que
en el cuento de los pies € bordones’ discrepan; pero el peso
¢é cuento de las sflabas del tercio rimo € de los sonetos €
de las canciones morales, iguales son: de las baladas; aun-
que en algunos, asf de las unas como de, las otras, hay al-
guilos pies truncados, que nosotros llamos medios pies, €
los Lemosis, I'ranceses, ¢ aun Catalanes, &zogs.

De entre estos ovo hombres. muy doctos € sefialados en
estas artes: ca el Maestro Johan Lorris fizo el Koman de [z
Kosa, donde como ellos dicen, ¢/ arte de amor es toda en-
closa: é acabolo Maestre Johdn Copinete, natural de la villa
de Mun. Michaute escribié asimismo un grant libro de &a-
ladas, canciones, rondeles, lais, virolais, é asoné muchos
dellos. Micer Otho de Grantson, caballero estrenuo € muy
virtuoso, se ovo alta é dulcemente en esta arte, Alén Cha-
Troticr, muy claro poeta moderno, secretario deste rey don
Luis de Francia, en grant elegancia compuso € canté en
metro, € escribié £ debate deo las| quatre damas, \la bellx
&
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dama Samersi, el revelle Matin, la grant Pastora, el Bre-
viareo de nebles, ¢ el hospital de auores, por cierto cosas
asaz fermosas € plascientes de oir.

T.os Italicos prefiero yo, so enmienda de quien mds sa-
bra, 4 los Franceses, solamente ca las sus obras se muestran
de mds altos ingenios, € adornanlas € compoénenlas de fer-
mosas € peregrinas historias: € 4 los Franceses de los Itd-
licos, en el guardar del arte, de lo cual los Itdlicos sino so-
lamente en el peso € consonar, non se facen mencion al-
guna. Ponen sones asimismo 4 las sus obras, € cantan-
las por dulces ¢ diversas maneras: € tanto han familiar €
por manos la mtsica, que paresce que entre ellos hayan
nascido aquellos grandes filésofos Orfeo, Pitdgoras € Em-
pédocles: los cuales asf como algunos describen, non so-
lamente las iras de los hombres, mas aun 4 las furias
infernales, con las sonorosas melodfas é dulces modulacio-
nes de los sus cantos aplacaban :E quien dubda que asf
como las verdes fojas en el tiempo de la primavera guar-
nescen € acompaiian los desnudos drboles, las dulces voces €
fermosos sones no apuesten € acompaifien todo rimo, todo me-
tro, todo verso, sea de cualquier arte, peso € medida?....

Er MARQUES DE SANTILLANA.

Croénica del conde don Pero Nino

(Cap. X711, primera parte.)

Este cabaliero era fermoso € blanco de cuerpo, non muy
alto, nin otrosf pequefio, de buen talle, las espaldas anchas,
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los pechos altos, las arcas subidas, los lomos grandes € lar-
gos, € los brazos luengos € bien fechos, los nutres muy grue-
sos, las presas duras, las piernas muy bien talladas, los
muslos gruesos € duros, € bien fecho en la cinta, delgado
aquello que bien le estaba. Avia graciosa voz, € alta: era muy
donoso en sus decires. Trafase siempre bien, € muy aposta-
do, ¢ divisado en sus traeres, 4 adondbalos; mucho mejor
le estaba 4 €l una ropa de pobre, que 4 otros las ropas ri=
cas: sabfa sacar los trajes nuevos mejor que ningin sastre,
nin jubetero, tanto que los que bien se trafan tomaban dél
siempre de cualquier ropa que €l traxese vestida. En las ar-
mas sabfa mucho, entendfa mucho; €l ensenaba 4 los ar-
meros 4 facer otros talles mds fermosos, € mds ligeros donde
cumplian. En las dagas € espadas sabfa mucho: ¢l daba en
ellas otras faciones, € conoscfalas mejor que otro ome. En las
sillas de cavalgar non sopo ninguno en su tiempo tanto:
€l las facfa dolar, € afadir, € menguar en los fustes, € en
las guarniciones, € en los atacares. En su casa se sacé pri-
meramente la cincha partida que agora se usa. De las guar-
niciones del justar tenia mds que ninguno en Castilla. Conos-
cfa caballos, buscdbales, € tenfalos, facfa mucho por ellos:
non ecvo en Castilla ninguno en su tiempo que tan buenos
caballos oviese como €l ; cabalgdbalos, € facialos 4 su volun-
tad, los que eran para guerra, € los que eran para corte,
€ para justa. Otrosf cortaba mucho de una espada, ¢ fa-
efa piques muy seflalados € fuertes. Nunca fall6 ome que
con €l cortase de una espada en su tiempo, nin que tales
golpes ficiese. IE en las otras ligerezas que facen los omes, €
valentias, € lanzar lanza € dardo, esto facfa €l muy de ven-
taja. ILanzaba canto votado € rodeado muy reciamente, ¢é
piedra pufial. Otrosi era muy bracero: lanzaba barra muy
de ventaja: 4 todas estas cosas pocos omes ovo que €l no
venciese de cuantos con €l lanzaron. Bien pudo haber algu-
Nnos en su tiempo que especialmente ficiesen bien algunas
de aquellas cosas, unos unas, € otros otras; .mas un ome
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que genecralmente ficiese tanto en todas las cosas, en cuerpo
de ome en quien todas las cosas oviese, € asf las ficiese
tan acabadamente, non le ovo en Castilla en su tiempo.
Allende desto armaba muy fuertes ballestas 4 cinto: era
muy buen puntero, asf de ballesta, como de arco, é muy
certero. Era puntero maravilloso de juego de viras. Non era
maravilla si este caballero levaba tanta ventaja 4 los otros
omes en todas estas cosas; porque allende del recio cuer-
do, € muy gran fuerza que Dios le quiso dar, todo su
estudio € cabdal non era en al sinon en oficio de armas, €
arte de caballerfa, € de gentileza.

GUTIERRE Dfaz pE GAMEZ.

Al doto varén Juan de Mena

C Centon epistolario )

No le bast6 4 don Enrique de Villena su saber para no
morirse ; ni tampoco le basté ser tfo del Rey para no ser
llamado por encantador. Ha venido al Rey el tanto de su
muerte: € la conclusion que vos puedo dar serd, que asaz
don Enrique era sabio de lo que 4 los otros cumplia, €
nada supo en lo que le cumplia 4 él. Dos carretas son car-
gadas de los libros que dexé, que al Rey le han traido:-¢é
por que diz que son mdgicos € de artes no cumplideras de
leer, el Rey mando que 4 la posada de Fr. Lope Barrientos
fuesen llevados: é Fr. Lope, que mds se cura de andar del
Principe, que de ser revisor de nigromancias, fizo quemar
mas de cien libros, que no los vi6 €l mds que el Rey de

Marroecos, ni mds los entiende que el TPean de Cidd-Rodri-
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go; ca son muchos los que en este tiempo se fan dotos, fa-
ciendo 4 otros insipientes € magos: € peor es, que se fazan
beatos faciendo 4 otros nigromantes. Tan sélo este denuesto
no habfa gustado del hado este bueno é manffico Sefior
Muchos otros libros de wvalia quedaron 4 Fr. Lope, que
no seran quemados ni tornados. Si Vm. me manda una
epistola para mostrar al Rey para que yo pida 4 su Sefioria
algunos libros de D). Enrique para vos, sacaremos de pecado
la dnima de Fr. I.ope, € la dnima de D. Enrique habra gloria
que no sea su heredero aquel que le ha metido en fama de
brujo € nigromante. Nuestro sefior, etc

FERNAN GOMEz DE CIBDADREAL,

Al manifico sefior don Pedro de Stuniga, conde de
Liedesma.

€ Centén epistolario)

El can de buena raza siempre ha mientes del pan € la
casa. HEste proverbio me atafie 4 mf, que la casa de vuestra
merced € el pan que mi sefior € yo € mi hermano co-
mimos de vuestra merced, siempre estd faciendo sangre que
bulle € punza 4 la fideldad € amor que le tenemos, € 4 los
suyos, que bien es sabido en la casa del Rey.

Deste exordio vuestra merced podrd conocer lo que le
querré ajuntar, que esto bastabaj; mas diré mds, porque no
me quede mnada en el trascuero de lo que yo me imagino
que de pro al honor € facienda de vuestra merced puede
ser. Vos, seficr, que del Rey avéis recebido honra mds que
vuestro padre la ovo de otro Rey, € aunque vuestra merced



24 TROZOS ESCOGIDOS
es tan grande por su abolengo en sangre moble, os ha fecho
cl' Rey mds grande con estados € alcaydfas € juros; no de-
viades andar en compafia de los que 4 su Sefioria son tan
agrios & disgustosos. I& mird, sefior, que facer mal d4 uno, €
decir que se face por le facer bien, s6lo 4 mf € 4 los de mi
arte atafie, que punzamos el cuerpo 4 un febritico € le leva-
mos la sangre é el pan € el agua, con dolor que padece, €
todo es por meterle la salud en el cuerpo,
Mas wvuestra merced no serda
creer que andar contra del

se lamenta; €
anque sea con dolor suyo.
abastanza poderoso para facer
Rey es por facer servicio 4 su Seforia. Fagale vuestra mer-
querrd, € su honra no avrd
silogismos. B
tanto altos

ced servicio como el Rey lo
menester andar 4 facer argumentaciones ¢
demds de la honra, veda vuestra merced otros
como vos, que muertos son en castillos aprisionados, € sus
bienes derramados 4 otros, € sus fijos son mendigos; € que
si el Rey face una buena vegada, vos € los que de consuno
anddis, podredes caer en una cdrcaba como la que se face
4 los osos, que tarde os recobrarfades......Vos, sefior, que en
anos el mayor de los grandes sois, menos el conde de Bena-
vente, € que podfades ganar una loa sin acabamiento, me-
tiendo 4 esos grandes € caballeros en lo justo € en la
obediencia del Rey, € facer por humildad € por christiandad
lo que con guerras ceviles buscdis, en dafio de los viejos, €
pobres, € criaturas, € duefias € doncellas de los pueblos, que
el afdn sobre ecllos cae; € librando & vuestros mnaturales, pa-
rientes é amigos, € criados, é de wvuestro bando, € de los
otros que ofendido no os han, de derramientos de sangre, €
de muertes, € de dolores, gran loa se os seguirfa desto, €
en el pecho del Rey, que piadoso € amoroso es, meterfades
un buen por qué de amor € de obligacién para mds ensal-
de wvuestros fijos € de vuestros nietos;
catad no os fagades aborrir de todos. Parad mientes que han
de haber paradero estas guerras ceviles, € que por bien que
en paz queden todos, € asegurados de la vida € de la fa-

zamiento vuestro ¢
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5 la loa de los que andardn con el Rey serd asaz aven-
“en lo venidero de aquellos que del Rey serdn divisos
artados. Si sobrado ando en lo contenido en esta epis-
non lo llamades con otro vocablo que con sobramiento
amor € voluntad & buena fideldad con vos é con los
0s, ¢ con la vuestra honrada compaifiera € consorte, que
gloria de Dios estd rogdndole que os meta en el danimo
lo que vuestro servidor el bachiller de Cibdadreal os
esta € 0s ruega afincadamente. Nuestro sefior, etc.

FERNAN GOMEZ DE CIBDADREAL.

Visidn deleitable

rta la puerta, el Entendimiento entr6 muy alegre: et
en punto vino la Verdad € la Razo6n, las quales lo to-
de las manos et lo comenzaron 4 traer para el huerto
deleytacion.

@ la Verdad vestida de una mds preciosa vestidura y
r sumpto que los mortales estimar sabrfan. Tanta era
umbre et credulidad que sus sentencias tenfan, que
posible negarlas 4 hombre razonable. Tanto era el
v benivolencia que demostraba su gesto, que asaz era
venturanza mirar 4 ella en la cara. La estatura della €
tidad era limitada, € proporcionada seglin la igualdad
a del Entendimiento. Las palabras suyas tan ciertas
tanta firmeza dexaban en el corazén, que no quedaba
dubda ni temor de la contrariedad. En su mano
trahfa un espejo de un muy claro diamante, guar-
multitud de perlas € piedras muy preciosas: € en

- e

3 i FESINS
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la siniestra trahfa un muy concertado € muy justo peso, todo
de oro fino sin mixtura de otro metal. Y la Razén era|
muy semblante 4 ella, sino que trahfa las vestiduras muy
mas aparentes, magiier el precio no fuese mayor. Pero|
era una cosa maravillosa de la Razén: que 4 las veces pa-|
rescia estar tan: alta su cabeza como el cielo, 4 las wecesy
como las nubes, otras veces se igualaba con la quantidad
et forma humana. ILos ojos mds parescian estrellas, et los
cabellos oro, y las caras destas dos hermanas mds parescian
espejos que otra materia corruptible.

El Entendimiento tanto era gozoso en mirarlas que no volvia
la cara 4 otra cosa ninguna. E ellas viéndolo ansi fuera de sf, €
quasi medio atordido € pasmado, manddronle que mirase la
habitacion € la huerta, no pisada por los hombres mor-
tales, por su culpa. El Entendimiento paré mientes, € vido
deleytaciones mo creibles ni asinables. Primeramente en aquel
lugar nunca habfa noche: que todo era dia claro, y parescia
el sol siete tanto resplandescer que lo acostumbrado, sin obs- .
tdculo € impedimento de nubes. E era la calor tan tempra-
da, que agradaba todos los sentidos, y los alegraba con una
muy temprada et muy suave manera: que quasi era admira-
ble que como la claridad fuese tanta, non oviese calor exce-
sivo, ni dafoso frio ni destintivo; antes era el medio poseido.
£ lo mesmo los drbores de aquella huerta eran tan fructfi-
feros, tan odoriferos € tan fermosos, € de frutas tan deleyta-
bles € tan suaves al gusto, que daban refeccion € delectacién
4 ambas las fuerzas, intelectiva & sensitiva. Todas las yervas
disformes € nocivas eran de allf desterradas; y eran pobladas
é plantadas las fermosas € odorfferas sin comparacién alguna:
é de aquellas era lleno todo el suelo de aquel deleytable
verjel. Todos los animales noscivos et feroces et disformes eran
arredrados de allf; sino unas aves, las quales eran citaristrias,
et sus voces fenchfan aquel lugar de angélica melodia € can-
tares muy dulces. En medio de la huerta estaba el darbol |
de la vida é de la sciencia del bien € del mal. Al pie della




DE LITERATURA CASTELLANA 27

manaba una fuente por cafios de plata muy fina: € el lugar
‘do caia, todo era perlas, zafires, rubfes, € balaxes. K el
ol tenfa fruta de quitar la fambre por siempre. E el agua
nfa virtud de quitar la sed perdurable, € aun daba perpe-
é bienaventurada vida. E en aquel lugar no avia enfer-
.dad ni corrupcién, ni muerte, ni tristeza, ni desfalleci-
ento alguno; mas era alli la vida, la salud, la alegria, la
undancia, y el complimiento de los bienes sin mengua, €
fallecimiento, € sin humana miseria.

No era allf la persecucion inicua de las envidiosas et pon-
zofiosas lenguas; no la hostil persecucion de las opiniones
nas; no la infernal discordia € fraterna cizafia; no la in-
wciable avaricia; no la menospreciada pobreza; no la vejez
a, temerosa, ¢ triste; no la ignorancia é imbecilidad de
a infancia € puericia; no la temeraria orgullia de la juven-
l; no la esperanza vana; no la tristeza del miedo; no
flinguna cosa que no fuese efable, fermosa, licita, honesta,
, provechosa € buena. Todo era concordia visceral &
itativa: todo benivolencia € amistad sin simulacién, donde
as las cosas proceden que han de ser virtuosas € loables
bien ordenadas.

.TE desque ovo el Entendimiento aquestas cosas por orden
visto, las doncellas demanddronle la causa de su wvenida,
€l les dixo: que tenfa muy grand gana y deseo sin com-
yaracion de saber iqudl era la causa final para que el hom-
e avia seydo fecho? ca, segund su parescer, la causa final
. mejor que alguna de las otras causas, conviene 4 saber,
tural, formal, € eficiente. E que les demandaba por mer-
que le certificasen de aquesto en la mejor manera que
€ posible: ca, segund su juicio, tantas eran las disformi-
es € las abominaciones que en los hombres eran falla-
que le parescia non aver seydo fechos por algtin fin
clal 6 apartado de los otros animales, como mayor.
rdenanza fuese fallada en los hombres que en aquéllos;

ue le avian dicho que avia Dios € retribucién de bien ¢
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de mal, que esto non lo crefa como viese lo contrario: ca

vefa los justos sofrir penas € morir lasdrados, € los wvirtuosos
ser perseguidos; € los malos ser apremiados por los male-
ficios, € vevir honrados, amados, et ricos, et morir en aquellos
estados. ;

ALrFOoNsSO DE LA TORRE.

Prologo

(Generaciones y semblanzas)

Muchas veces acaece que las corénicas € historias, que ha-
blan de los poderosos Reyes € notables Principes ¢ grandes
cibdades, son avidas por sospechosas € inciertas, ¢€ les es dada
poca fe € autoridad; lo qual, entre otras causas, acaece €
viene por dos. lLa primera, porque algunos que se entreme-
ten de escrebir € notar las antigiiedades, son hombres de
poca vergiienza; € mds les place relatar cosas extrafias € ma-
ravillosas, que verdaderas € ciertas, creyendo que no serd
avida por notable la historia gue no contare cosas mily
grandes € graves de creer; ansi que sean mds dignas de ma-
ravilla. que de fe..... Si por falsar un contrato de pequefia
quantfa de moneda, meresce el escribano gran pena :qudnto
mds el coronista que falsifica los notables € memorables
hechos, dando fama y renombre 4 los que no lo merescieron,
€ tirdndolo 4 los que con grandes peligros de sus personas y
espensas de sus faciendas, en defensién de su ley € servicio
de su Rey, é auctoridad de su reptiblica é honor de su li-
naje, hicieron notables hechos? De los quales ovo muchos
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‘que mas lo hicieron porque su fama € nombre quedase claro
é glorioso en las historias, que por la utilidad € provecho
que dello se les podrfa seguir, aunque grande fuese. £ anst
lo hallard quien las historias romanas leyere, que ovo muchos
Principes romanos que de sus grandes y notables hechos no
emandaron premio ni gualardén ni riquezas, salvo el renom-
bre 6 titulo de aquella provincia que vencian € conquis-
taban, ansi{ como tres Cipiones € dos Metellos, € otros muchos.
Pues tales como estos que no querfan sino fama, la qual
‘se conserva € guarda en las letras, si estas letras son men-

tirosas € falsas ;qué aprovecho 4 aquellos nobles é valientes
- hombres todo su trabaxo, pues quedaron frustrados € vacfos
de su buen deseo é privados del fin de sus merescimientos,
que es fama? Y el segundo defecto de las historias es por-
que las coronicas se escriben por mandado de los Reyes 6 Prin-
ipes, ¢ por los complacer € lisonjear, 6 por temor de los eno-
jar, los escritores escriben mds lo que les mandan 6 lo que
‘een que les agradard, que la verdad del hecho como paseé.
4 mi ver, para las historias se hacer bien ¢ derechamente,

n necesarias tres cosas. La primera que el historiador sea
‘discreto € sabio, ¢ haya buena retérica para poner la historia
n hermoso ¢ alto estilo, porque la buerna forma honra € guar-
mnesce la materia....
Pues la buena fama quanto al mundo es verdadero pre-
0 € gualardén de los que viven € virtucsamente por ella
baxan; si esta fama se escribe corrupta € mentirosa, en
€ por demds trabaxan los magnificos Reyes € Prin-
hacer guerras € conquistas, y en ser justicieros
liberales y clementes, que por ventura los hace mads
obles ¢ dignos de fama y gloria que las victorias € con-
istas; ansimismo los valientes € virtuosos cavalleros que

pPara esto no dubdan los gastos ni temen las muertes;

(&
osf los grandes sabios y letrados, que con. gran cura €
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diligencia ordenan € componen libros, ansf{ para impunar los
herexes, como para acrescentar la fe en los christianos, € para
exercitar la justicia, € dar buenas doctrinas morales: todos
estos squé fruto reportarfan de tantos trabaxos, faciendo
tan virtuosos autos y tan ttiles 4 la reptublica, si la fama
fuese 4 ellos negada 'y atribufda 4 los mnegligentes, 4 los
inttiles € viles, segiin el alvedrio de los tales, no historia-
dores, mas trufadores?. ..

FERNAN PEREzZ DE GUZMAN.

Hl Condestable de Castilla don Alvaro de Liuna

(Generaciones y sewmblanzas)

Tanta y tan singular fué la fianza que el Rey hizo del
Condestable, € tan grande € tan excesiva su potencia, que
apenas se podia saber de ningtin Rey 6 Principe que muy temi-
do é obedescido fuese en su Reyno, que mids lo fuese que €l
en Castilla, ni que mds libremente oviese la gobernacién y el
regimiento.....A tanto se extendié su poder, € tanto se enco-
gi6 la virtud del Rey, que del mayor oficio del Reyno hasta
la mds pequefia merced, muy pocos llegaban 4 la deman-
dar al Rey, ni le hacfan gracias della; mas al Condestable
se demandaba, € 4 €l se regraciaba... En conclusién son
aquf de notar dos puntos muy maravillosos: el primero, un
Rey comunalmente entendido en muchas cosas, é ser de to-
do punto negligente € remiso en la governacion de su Rey-
no, no le moviendo mni estimulando & ello la discrecién ni
las experiencias de muchos trabaxos que pas6é en las con-
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tiendas € revueltas que ovo en su Reyno, nil#s amones-
taciones € avisamientos de Grandes, caballeros € religiosos que
dello le hablaban; ni lo que mds es, la inclinacién natural
pudo en €l aver tanto vigor € fuerza, que de todo punto, sin
ningtin medio, no se sometiese 4 la ordenanza ¢ consejo
del Condestable, con mds obediencia que nunca un hijo hu-
milde lo fué 4 padre, ni un obediente religioso 4 su Abad ¢
Priot..... El segundo punto, que un caballero sin parientes,
y con tan pobre comienzo, en Reyno tan grande, € donde
tantos € tan poderosos caballeros avia, y, en tiempo de un
Rey tan poco obedescido € témido, oviese tan singular poder.
Ca, puesto que queramos decir que esto era en virtud del
Rey, :como podia dar poder & otro el que para sf no lo te-
nia? ;6 como es obedescido el lugarteniente, quando el que
lo pone en su lugar no halla obediencia? Verdaderamente
yo cuido que desto no se podiese dar clara razén, salvo si
la diere aquel que hizo la condicién del Rey tan extrafia.
Ni se puede dar razén del poder del Condestable; que yo
no s€é qual de estas dos cosas es de mayor admiracién, 6
la. condicién del Rey, ¢ el poder del Condestable. ~ Y enel
tiempo de este Rey don Juan el Segundo acaecieron eén Cas-
tilla muchos autos, mds grandes y extrafios que buenos ni
dignos de memoria, ni ttiles ni provechosos al Reyno. Ca
ansi fué, que ausente de esta vida el Rey don Fernando de
Arag6én, por consiguiente se ausentaron del Reyno de Cas-
tilla la paz ¢ la concordia.... :

El Misrcoles de las ochavas de Pasqua Florida, queriendo
Nuestro Sefior hacer obra nueva, el dfa que debia ser re-
surreccion, fué pasion del dicho Condestable, con gran ad-
miracién € quasi increible 4 todo el Reyno. El Rey lo mandé
prender 4 don Alvaro de Stifiiga, que fué después conde de
Plasencia, ¢ tomdé lo que alli hallo; ¢ partiendo de Burgos,
llevolo consigo 4 Valladolid, € hizolo poner en Portillo en
fierros, en una jaula de madera. ; Qué podemos aqui decir,
sino obedescer y temer los escuros juicios de Dios sin alguna
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interpretacion: que un Rey, que hasta los quarenta y siete
afios fué en poder deste Condestable con tan grandfsima
paciencia € obediencia que solamente el semblante no movia
contra €l, que agora slipitamente con tan grande rigor Ie
hiciese prender € poner en fierros? E aun es de notar aqui
que aquellos Principes Reales, el Rey de Navarra y el In-
fante don KEnrique, con acuerdo € favor de todos los Gran-
des del Reyno, muchas veces se trabaxaron de lo apatar
del Rey y destruirlo; € no solamente no lo acabaron, mas
todos los mads dellos se perdieron en aquella demanda : por
ventura porque se movian, no con intencién buena, mas
con interese. £ si queremos decir que el Rey hizo esta obra,
paresce al contrario; porque muerto el Condestable, el Rey
se quedo en aqguella misma remisién y negligencia que pri-
mero: ni hizo auto alguno de virtud ni fortaleza en que se
mostrase mds ser hombre que primero. E ansi resta que
debamos creer que esta fué obra de sé6lo Dios, que segtin la
Escritura, €l solo hace grandes maravillas.....Fué llevado de
Portillo a Valladolid, € alli piblicamente y en forma de jus-
ticia, le fué cortada la cabeza enla plaza ptblica. A la qual
muerte, segtin se dice, €l se dispuso 4 la sofrir mds esforzada
que devotamente; ca, segin los autos que aquel dfa hizo, €
las palabras que dixo, mds pertencescfan 4 fama que 4 devocion.

FERNAN PEREZ DE GUZMAN.

Don Inigo I.6pe=z de Mendoza, Marqués de Santillana.
CClaros varones de Castilla)

Era hombre agudo € discreto, é de tan gran corazon,
gue ni las grandes cosas le alteraban, ni en las pequefias
le placia entender. En la continencia de su persona € en
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el razonar de fabla mostraba ser hombre generoso € mag-
ndanimo. Fablabla muy bien, € nunca le ofan decir palabra
que no fuese de mnotar, quién para doctrina, quién para
placer. Era cortés, ¢ honrador de todos los que 4 €l venian,
especialmente de los hombres de ciencia......Como fué en
edad que conoscié ser defraudado en su patrimonio, la
necesidad, que despierta el buen entendimiento, € el corazén
grande, que mno dexa caer sus cosas, le ficieron poner tal
diligencia, que veces por justicia, veces por las armas,
recobré todos sus bienes......Era caballero esforzado, € ante de
la facienda cuerdo € templado, ¢ puesto en ella era ardido
é osado: € ni su osadfa era sin tiento, ni en su cordura se
mezclé jamds punto de cobardfa......Gobernaba asimismo con
gran prudencia las gentes de armas de su capitanfa, € sabfa
ser con ellos sefior € compafiero. E ni era altivo con el
sefiorfo, ni raez en la compaiifa; porque dentro de si tenia
una humildad, que le facfa amigo de Dios, € fuera guardaba
tal autoridad, que le facia estimado entre los hombres.....
guardando su continencia con graciosa liberalidad, las gentes
de su capitanfa le amaban; € temiendo de le enocjar, no
salian de su orden en las batallas....

Loan muchas de las historias romanas el caso de Manlio
Torguato.....que viniendo su fijo como vencedor 4 se pre-
sentar con los despojos del vencido ante el Cénsul su padre,
le fizo atar, € contra voluntad de toda la hueste romana
le mandé degollar, porque fuese exemplo 4 otros, que
no osasen ir contra los mandamientos de su capitdn....
Dura debiera de ser por cierto € muy pertinaz la rebelion
de los romanos, pues tan cruel exemplo les era mnecesario
para que fuesen obedientes 4 su capitdn, € por clerto. yo no
sé qué mayor venganza pudo aver el padre del latino ven-
cido, de la que le di6 el padre del latino vencedor......
Bien podemos decir que fizo este capitdn crueldad digna de
memoria, pero no doctrina digna de exemplo, ni mucho me-
nos digna de loor; pues los mismos loadores dicen que fué

3
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triste por la muerte del fijo, é aborrescido de la juventud
romana tedo el tiempo de su vida: ¢ no puedo entender
cémo el triste aborrescido puede ser loado.

Este claro varén en las huestes que gobernd, con mayor
loor por cierto € mejor exemplo de doctrina se puede facer
memoria dél; pues sin matar fijo ni facer crueldad inhuma-
na, mas con la autoridad de su persona € no con el miedo
de su cuchillo, goberné sus gentes, amado de todos, € no
odioso 4 ninguno.....Tenia grand fama € claro renombre en
muchos reynos fuera de Espafia; pero reputaba muy mucho
mds la estimacién entre los sabios que la fama entre los
muchos. E porque muchas veces vemos responder la condicion
de los hombres 4 su complexion, € tener siniestras inclina-
ciones aquelles que no tienen buenas complexiones, podemos
sin duda creer que este caballero fué en grand cargo 4
Dios por le aver compuesto la natura de tan igual com-
plexion, que fué hdbil para recebir todo uso de virtud, ¢ re-
frenar sin grand pena qualquier tentacién de pecado.

FERNANDO DEL PULGAR.

Don Juan Pacheco, Marqués de Villena é Maestre de
Santiago.

(Claros warones de Castilia)

Fablaba con buena gracia é abundancia en razones, sin
prolixidad de palabras: tembldbale un poco la voz por en-
fermedad accidental € no por defecto natural. En la edad de

mozo tuvo seso € autoridad de viejo. Era hombre esencial, é
no curaba de apariencias ni de cerimonias infladas..... Tenfa
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la agudeza tan viva, que 4 pocas razones conoscfa las con-
diciones é los fines de los hombres: € dando 4 ecada uno
esperanza de sus deseos, alcanzaba muchas veces lo que él
deseaba. Tenfa tan grand sufrimiento, que ni palabra dspera
que le dixesen le movifa, ni novedad de negocio que oyese
le alteraba: y en el mayor discrimen de las cosas tenfa
mejor arbitrio para las entender ¢ remediar. Era hombre
que con madura deliberacién determinaba lo que habfa de
facer, € no forzaba el tiempo, mas forzaba 4 si mismo espe-
rando tiempo para lo facer... Tovo algunos amigos de los que
la prospera fortuna suele traer: tovo asimismo muchos con-
trarios, de los que la envidia de los bienes suele criar. ... No
era varén de venganzas, ni perdfa tiempo ni pensamiento en
las seguir. Decia €l que todo hombre que piensa en vengarse,
antes atormenta 4 sf que dafia al contrario. Perdonaba ligera-
mente, y era piadoso en la execucién de la justicia criminal;
porque pensaba ser mds aceptable 4 Dios la grand miseri-
cordia que la extrema justicia... No quiero negar que como
hombre humano este caballero no toviese vicios como los
otros hombres ; pero puédese bien creer, quesi la flaqueza de
su humanidad no los podia resistir, la fuerza de su prudencia
los sabfa disimular.
FERNANDO DEL PULGAR.

LETRA I

Contra los males de la vejéz

. .. .Loa también (Tulio) la vejez, porque estd llena de auto-
ridad € de consejo; € por cierto dice verdad, como quiera
que yo he visto muchos viejos llenos de dfas € vacfos de seso, 4
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los quales ni los afios dieron autoridad, ni la experiencia pudo
dar doctrina, é ser corregidos de algunos mancebos . . Loa tam-
bién el Sr. Tulio la vejez porque estd cerca de ir 4 visitar los
buenos en la otra wvidaj; ¢ desta visitacién veo yo que todos
huimos, € huyera asimismo Tulio si no le tomaran & manos,
é le enviaran su camino 4 facer esta visitacién, que mucho
lo6 € poco desed. Porque, hablando en su reverencia, uno
de los mayores males que padece el viejo es el pensamiento
de tener cercana la muerte, el qual le face no gozar de
todos los otros bienes de la vida ; porque todos naturalmen-
te querrfamos conservar este sér, y esto acd no puede ser;
porque guanto mds esta vida crece, tanto mds descrece; €
quanto m#s anda, tanto mds va 4 no andar. VY lo mds grave
que yo veo es, Sr. Doctor, que si el viejo quiere usar como
viejo, huyen dél; si como mozo, burlan dél. No es para
servir, porque no puede: no para ser servido, porque rifie ;
no para en compafifa de mozos, porque el tiempo les aparts la
conversacién: menos le pueden convenir los viejos, porque la
vejez desacuerda sus propésitos. Comen con pena, purgan
con trabaxos; enojosos 4 los que los menean: aborrescibles 4
los propinques si son pobres, porque tardan en morir; abor-
rescibles si son ricos € viven mucho, porque tarda su herencia.

Disformanseles los ojos, la boca € las otras faciones € miem-
bros; enflaguescenseles los sentidos, € algunos se les privan;
gastan, no ganan; fablan mucho, facen pocoj; € sobre todo la
avaricia, que les crece juntamente con los dias, la qual do
quier que se asienta ;qu€é mayor corrupcion puede ser en la
vida? ... E por tauto, Sr. Fisico, sintiéndome muy agraviado
de las consolaciones € pocos remedios de Tulio, de Senectuie,
como de mningunas € de ningtun valor, apelo para ante vos,
Sr. Francisco de Médicis, ¢ pido los emplastos necesarios saepe
et instanfive. € requi€roos que me remediéis, € no me conso-
1¢is., Falete.

FERNANDO DEL PULGAR.
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LETRA III

Para el arzobispo de Toledo ™

Clama, ne cesses, dice Isafas, M. R. sefior; e pues no
vemos cesar este reyno de llorar sus males, no es de ce-
sar de reclamar 4 vos, que dicen ser causa dellos. :Poca
cosa os, parece, dice Moysén 4 Coré € sus sequaces, averos
Dios elegido entre toda la multitud del pueblo para que le
sirvdis en el sacerdocio, sino que en pago de su bene-
ficio le sedis’ adverso escandalizando el pueblo? Contad,
muy reverendo sefior, vuestros dfas antiguos, é los afos de
vuestra vida considerad. Considerad asimismo los pensa-
mientos de vuestra dnima, € fallaréis que en tiempo del rey
don Enrique vuestra casa receptdculo fu€ de caballeros aira-
dos € descontentos, inventora de ligas € conjuraciones contra
el ceptro real, favorescedora de desobedientes € de escdndalos
del reyno; € siempre Vvos avemos Visto gozar en armas €
ayuntamientos de gentes, muy agenos de wvuestra profesion,
enemigos de la quietud del pueblo. E dexando de recontar
los escandalos pasados que con el pan de los diezmos avéis
sostenido, el ano de sesenta € quatro contra el rey don En-
rique se fizo aquel ayuntamiento de gente, que todos vimos
ser el primero acto de inobediencia clara que, vuestra Sefioria
seyendo cabeza ¢ guiador, sus naturales le osaron mostrar ...
Estas mudanzas, tantas y en tan poco espacio de tiempo por
sefior de tan gran dignidad fechas, no en pequefia injuria
de la persona € de la dignidad se pudieron facer. Durante’
esta division, si se desperté la maldad de los malos, la cobdicia
de los cobdiciosos, la crueldad de los crueles, € la rebelién de
los inobedientes, vuestra muy reverenda Sziioria lo considere
bien, é verd qudn medicinal es la sacra Escriptura, que nos
manda por Sant Pedro obedescer 4 los reyes aunque disolu-
tos, antes que facer division en los reynos; porque la corrup-
cién € males de la divisibn son muchos € mds graves sim

(1) D. Alonso Carrillo. Afo de 1475,
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comparacién que aquellos que del mal rey se pueden su-
frir . .. . B pues vuestra dignidad vos fizo padre, vuestra con-
diciébn no os faga parte, € no profanéis ya mds vuestra
persona, religiéon € renta, que es consagrada, € para sus cosas
pias dedicada . .. Cansad, ya, por Dios, sefior, cansad, y 4 lo
menos aved compasion desta tribulada tierra, que piensa tener
perlado € tiene enemigo. Gime y reclama porque tovistes po-
derfo en ella, del qual 4 vos place usar, no para su instrucién
como debéis, mds para su destruicion como facéis: no para
su reformacién como sois obligado, miis para su deformacion:
no para doctrina y exemplo de paz € mansedumbre, mas para
corrupcién y escdndalo € turbacion. ;Para qué vos armdis,
sacerdote, sino para pervertir vuestro hdbito € religién ? ;Para
qué€ os armdis, padre de consolacién, sino para desconsolar é
facer llorar los pobres € miserables, € paraque se gocen los
tiranos € robadores € hombres de escdndalos e sangres con
la division continua que vuestra Sefioria cria € favoresce? De-
cidnos, por Dios, sefior, si podrdn en vuestros dias aver fin
nuestros males, ¢ si podremos tener la tierra en vuestro tiem-
po sin divisién. Catad, seiior, que todos los que en los reynos
€ provincias procuraron divisiones, vidas ¢ fines ovieron atri-
buladas. Temed pues, por Dios, la cafda de aquellos cuya
doctrina queréis remedar, € no trabaxédis ya mds este reyno;
ca no hay so el cielo reyno mds deshonrado que el diviso. Lea
vuestra Senorfa & Sant Pedro, cuya orden recebistes € hdbito
vestfs, & aved alguna caridad de la que os encomends que
haydis, € bdsteos el tiempo pasado 4 voluntad de las gentes.
Sea el por venir 4 voluntad de Dios; que hora es ya, sefior,
de mirar do vais, € no atrids do venis. No querdis mds
tentar 4 Dios con tantas mudanzas; no querdis despertar sus
juicios, que son terribles y espantosos; y pues vos eligio
Dios entre tanta multitud para que le sirvidis en el sacerdocio,
en retribucién de su beneficio no le escandalicéis el pueblo,
seguin fueron las primeras palabras de esta epistola.
FERNANDO DEL PULGAR.
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Lietra VII

Fara el Rey de FPortugal (v)

Muy poderoso Rey € sefior: Sabido he la inclinacion que
V. A. tiene de aceptar esta empresa de Castilla, que algunos
«caballeros della os ofrescen ; € después de haber bien pensado
en esta materia, acordé de escrebir 4 V. A. mi parescer.
Bien es, muy excelente Rey € seifior, que sobre cosa tan alta
& tan ardua haya en vuestro consejo alguna pldtica de con-
tradicion disputable, porque en ella se aclare lo que 4 ser-
~vicio de Dios, honor de vuestra corona real, bien € acrescen-
tamiento de vuestro reyno mds conviene seguir. E para esto,
muy poderoso sefor, segin en las otras guerras santas do
avéis seido victorioso avéis fecho, porque en esta con dnimo
limpio de pasiéon lo cierto mejor se pueda discernir, mi pares-
cer es que ante todas cosas aquel Redentor se consulte que
vuestras cosas conseja; aquel se mire, que siempre os guia;
aquel se adore € suplique, que vuestras cosas € estado segura
€ prospera: porque como quier que vuestro fin es ganar
honra en esta vida, vuestro principio sea ganar vida en la
otra . .. Estas variedades, muy podero seiior, dan causa justa
de sospecha que estos caballeros no vienen 4 vuestra Sefiorfa
con celo de vuestro servicio, ni menos con deseo desta jus-
ticia que publican; mas con deseo de sus proprios intereses,
que el Rey ¢ la Reyna no quisieron, 6 por ventura no pudie-
ron complir segin la medida de su cobdicia; la qual tiene
tan ocupada la razén en algunos hombres, que tentando sus
Propios intereses acd € alld, dan el derecho ajeno do hallan
su utilidad propia. ¥ devéis creer, muy excelente sefior, que
Pocas veces vos sean fieles aquellos que con dadivas oviéredes
de sostener ; antes es cierto, aquellas cesantes, os sean deser-
vidores, porque ninguno de los semejantes viene 4 vos

{z}) Afic de x575.
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como deve venir, mas como piensa alcanzar. ...l por tanto,
mirad por Dios, seflor, que vuestras cosas, hasta hoy flores-
cientes, no las envolvidis con aquellos que el derecho de los
reynos, que es divino, miran no segtin su realidad, mas
segtin sus pasiones € proprios intereses. E quanto 4 la pro-
mesa tan grande € dulce como estos caballeros os facen de
los reynos de Castilla con poco trabaxo € mucha gloria,.
octirreme un dicho de Sant Anselmo, que dice: Com-
pliesta es € muy afeytada la puerta que convida al peligro. E
por cierto, sefior, no puede ser mayor afeytamiento ni compos-
tura de la que estos vos presentan; pero yo fago mds cierto el
peligro desta empresa que cierto el efecto desta promesa. ..
Considerad bien, sefior, qudn grande es el aventura en que
ponéis vuestro estado real, y en qudnta obscuridad vuestra- fa-
ma, que por la gracia de Dios por todo el mundo relumbra.
Allende desto, de necesario ha de aver quemas, robos, muer-
tes, adulterios, rapinas, destruiciones de pueblos é de casas de
oracion, sacrilegios, el culto divino profanado, la religion apos-
tatada, € otros muchos estragos € roturas que de la guerra.
surten. También vos convernd sofrir € sostener robos € roba-
dores € hombres criminosos sin castigo ninguno, € agraviar los.
ciudadanos € hombres pacificos, que es oficio de tirano € no
de Rey. E vuestro reyno entre tanto no serd libre destos in-
fortunios ; porque encaso que los enemigos no le guerreasen,
vos serfa forzado con tributos continuos y servidumbres pre-
miosas, para la guerra necesarias, los fatigdasedes; de manera
que procurando una justicia, cometerfades muchas injusticias.
Allende desto, vuestra Real persona, que por la gracia de Dios
estd agora quieta, es necesario que se altere: vuestra conscien-
cia sana, es por fuerza que se corrompa: el temor que tienen
vuestros stibditos 4 vuestro mandado, es necesario que se afloxe.
Estdis quito de molestias; es cierto que havréis muchas.
Estdis libre de neccesidades; meté€is vuestra persona eén tantas €
tales, que por fuerza os fardan subjecto de aquellos que la
libertad que agora tenéis os face Rey €sefior....E por tanto,
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y alto ¢ muy poderoso Rey € sefior, antes que esta guerra
comience, se deve mucho mirar la entrada ; porque prin-
guerra quien quiera lo puede facer; salir della no, sino
mo los casos de la fortuna se ofrescieren, los cuales son
1to varios € peligrosos, que estados reales € grandes no se’
deve cometer sin grande € madura deliberaciéon, € 4 cosas
Susta € ciertas.

" FErNANDO DEL Purcar.

Carta al rey don Juan II

y poderoso Sefior: en qudnta anxiedad fatiga é trabaxo
vuestros Reynos estén, no es necesario declararlo: que 4
ra merced asaz es notorio. E ya mds es tiempo de buscar
nedio, que de llorar ni decir nuestros males; el qual sin
. después de Dios, en vos s6lo aver esperamos. O Senor!l
no sea vana nuestra esperanza, € fagase paz en vuestra
1d. Acate agora vuestra gran Sefioria, como puede ganar
yor gloria que jamds principe del mundo gano. Esto serd,
vos poniendo todos los fechos en justa balanza, dexando
parcialidad € aficién, de donde forzado se seguirfa que
tas discordias € desensiones por vuestros stibditos € natu-
- causadas, por vos s6lo sean reparadas y reducidas 4 toda.
rdia. ¥ aunque esto parece 4 algunos diffcile ; 4 mi pa-
ucho ligero si solamente ponéis el querer: porque sois
soberano asf de los unos como de los otros.
ed 4 memoria, sefior, que sois Rey; € mirad bien qudl es
0 oficio: que bien acatado, Sefior, el reynar mds es, sin
» carga que gloria. Lo qual, por cierto, bien conoscia aquel
persiano de quien Valerio hace mencién: el qual teniendo
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la, corona en las manos el dfa de su coronacién, con mucha
atencion acatandola, decia: (O joya preciosa mds que bien
aventuradal quien biea conosciese los grandes trabaxos que
debaxo de ti estdn escondidos, aunque en tierra te fallase, no
te levantarial Asimismo devéis acatar cobmo reyndis por Dios
en la tierra: al qual mucho devéis parecer: el qual, con sed
codiciosa € ardiente deseo de la salud humanal, tan grandes &
tantas injurias sufrié, hasta sufrir muerte penosa. Pues no es
maravilla si los que tené€is su poder en el mundo, algunos tra-
baxos, congoxas 6 males por .salvacién de vuestros pueblos
sufrais. Ca estas cosas todas son subjetas al sefiorfo, € la for-
tuna 4 ninguno libra de golpe 6 de llaga, desde aquel que
posee la mds alta silla, € usa de ptirpura € oro, hasta aquel
(que se asienta en la tierra, ¢ de lienzo crudo cubre sus carnes.
Remiémbrese, pues, asimismo vuestra merced, que entre los
otros magnificos tftulos, los reyes sois llamados padres de la tie-
rra: esto porque conozcdis el poder 4 vos dado, € de aquel sepdis
bien usar, pareciendo 4 los buenos padres, los quales 4 sus
hijos amados 4 veces castigan con palabras, 4 veces con azote;
£ muy tarde contece matarlos, salvo constrefiidos por extrema
necesidad. E no menos devéis acatar cémo los principes, en
uno juntos con vuestros siibditos € naturales, sois asf{ como un
cuerpo humano. E bien asf como no se puede cortar ningtin
miembro sin gran dolor € dafio del cuerpo; asf no puede ningtin
stibdito ser destrufdo sin gran pérdida y mengua del principe.
Pues acate agora vuestra merced, si van las cosas segun los
comienzos, ;quintos miembros serian de cortar? y estos corta-
dos, decidme, Sefor, jqué tal quedard la cabeza?.. ..
Considere asimismo vuestra merced, si nuestro Sefior 4 to- -
dos penase segin merecemos, :qudnto serfa el mundo desier-
to? E si vos, sefior, por rigor de justicia ajora quisiésedes 4
todos juzgar, ;sobre qudn pocos podriades reynar? Derrdmese
pues el agua de vuestra benigna. clemencia sobre tan vivas
llamas de fuego: y no dé lugar wvuestra merced 4 tantos males
«uantos se esperan. . Catad, Sefior, que escripto es por algu-
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nos santos varones, Espaiia aver de ser otra vez destruida. No
plega d Dios en vuestros tiempos esto contezca: que mal aven-
turado es el Rey en cuyo tiempo los sus sefior{os reciben cafda.

Querrfa agora que me dixesen los que mucho la guerra
desean, 6 no dan lugar 4 la paz, ;qudl es la causa que 4 ello
les mueve? Deblan estos considerar qudnto es dudoso aver
vencimiento, € qudnto mds vale aver cierta paz, que dudosa
wictoria: ca entre todas las cosas mundanas ninguna cosa es
tan incierta como los hechos de las batallas, en las quales
vemos 4 veces ser vencidos los que han la justicia, y otras
wveces ser vencedores; 4 veces los muchos, 4 veces los pocos;
ora los flacos, ora los fuertes; ora los requestados, ora los re-
gquestadores: € aun los que vemos un tiempo vencidos, vemos
en otro ser vencedores. As{ que no es humano juicio que
de aquesto baste dar cierta razén.. ..

Los que no creen qudntas fuerzas en los autos de guerra
la fortuna tenga, consideren y lean los grandes hechos de
Anfbal africano: y allf verdn qudnto es wvariable € incierta, €
guédnto debe ser de temer. El qual, después de muchas gran-
des victorias, € después de aver posefdo la mayor parte de
Italia por espacio de diez y seis afios, aver desplegado sus altas
banderas sobre la gran ciudad de Roma, la fortuna volviendo
la cara ligeramente, fué¢ constrefiido dentro en su tierra de-
mandar la paz 4 su capital enemigo Scipion: € finalmente des-
baratado € wvencido, voluntariosamente, con propio veneno
muri6.

Agora, sefior, destas dos partes que en uno contienden,
Dios sabe cierto quien ha la justicia: € todos sabemos, asf del
un cabo como del otro, aver mucho 4 Dios ofendido, porque
00 dudo quiera tomar muy dura venganza; y la victoria quien
la avra, esto sabe nuestro Sefior. Mas pongamos agora que
haya victoria aquella parte que mds desedis; cierto serd muy
gran maravilla poderla aver sin muy gran dafio suyo € perdi-
‘miento de vuestros reynos, € mucha mengua de vuestra coro-
na. Pues acatad con recto juicio geste dafio cuyo serd? sin
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duda de vos, pues que sois de todos sefior. Pues mirad qudnto
cumple, mds que 4 otro, 4 vos esta paz, pues tanto dafio de
la guerra sz os sigue. Buscad, sefior, todas las vfas porque
estas cosas no vengan al postrimero remedio de batalla. No
piense vuestra merced ninguna aficién ¢ interese me mueve esto
decir, ni menos temor de perder lo que tengo: lo qual ya
todo es reducido en un arnés € un pobre caballo: lo qual en
uno con la vida yo gastaré por vuestro servicio, asi como todo
lo otro he gastado satisfaciendo 4 mi lealtad. Plega 4 aquel
Dios todo poderoso, que con su singular amor del linaje huma-
nal las espaldas puso en la cruz, que vuestro corazén encienda
€ inflame de amor tan ardiente 4 los vuestros stbditos, por-
que tantos fuegos encendidos por ellos, por vuestra mano sean
amatados; € €l sea de vos muy servido, é vos de los Sues-
tros amado ¢ temido.

DIEGO DE VALERA.
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SIGE O XVI

Tratado del esfuerzo bélico heroico
Cop XTI

ARA que Fa voluntad determine bien cerca del es-
fuerzo, es necesario que haya consideracion 4 los
&8 dos extremos que se hallan en cualquier cosa grave,
diffcil, temerosa, y peligrosa: que son osadia y temor. Los
cuales proceden del amor que ¢l hombre tiene 4 si mismo :
por €l osa 6 teme mds que conviene, 6 por honrar su persona
6 por conservarla. Cuando la cosa grave, diffeil, terrible y pe-
ligrosa se representa al 4nimo por los sentidos corporales,
luego la siente, y se inclina 4 querer lo que le puede ser pro-
vechoso, y lo ama.

Deste amor nace la osadfa, que es acometimiento inconside-
rado contra los peligros con esperanza de sobrarlos, por la
gran confianza que de s{ mesmo hace por sus fuerzas, 6 por
su industria y experiencia, 6 de los que le han de ayudar y
favorecer. Desecha y menosprecia el temor, que es natural en
los hombres, y ponese arrebatadamente en los peligros, porque
osa lo que debe y lo que no debe. I.os hombres que ansf
son osados, comunmente son gloriosos, ventajosos, hinchados,
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arrogantes, blasonadores: alaban sus cosas mds que deben; y
pensando por esta via mostrarse fuertes ¢ esforzados, pésa-
les de los actos virtuosos que los otros hacen, y han envidia
y detraen de ellos por les abajar, menospreciindolos, 6 4 lo
menos no diciendo bien dellos.

Estos y otros muchos dafios resultan deste extremo, porque
€l en si es vicio cuando estd en sus fuerzas. Por tanto el hom-
bre virtuoso y esforzado no lo debe seguir ni tomar : pues
tiene por compaifiera y guiadora la temeridad, por la cual
el hombre conffa de si mds de lo que conviene para hacer y
obrar lo que quiere: y cuanto mayor osadfa y confianza tuvo
al principio, tanto mayor temor 6 flagueza tiene en la prose-
cucion del negocio: y al mejor tiempo desfallece y lo deja
con mayor mengua y dafio suyo. . .

Deben los hombres conocer 4 sf mismos, y medir y estimar
sus fuerzas y la cualidad de sus personas y de sus adversarios,
¥ no confiar de s{ mds que deben, ni tomar sobre si m4s carga
de la que pueden sufrir. Y no s6lo deben considerar que
aquello sobre que contienden es justo y honesto; mas también
las fuerzas de cada uno y las cualidades, porque no cayan tor-
pemente como no bastantes para sufrir tan gran carga. Que el
varéon esforzado, ansi como conviene que sea verdadero, no
insidioso y asechador & engafiador; ansi es necesario que sea
cauto y estimador igual de sus cosas.

No se llamard esfuerzo ni fortaleza lo que hizo Alexandre
el Magno, que conquistando las Indias, cercé una ciudad, y
en el combate subié €l al adarve... Esto no se puede ni
debe decir esfuerzo, mas osadfa reprensible: porque, aunque
¢l fuese muy poderoso de gente y generoso de corazén, no se
podia poner de aqu=lla manera solo entre los enemigos, es-
pecialmente siendo rey; porque, perdida su persona, era per-
dida su hueste y estado. Harto hace el rey 6 capitdn en go-
bernar bien su hueste y batalla, y mirar y proveer, y prevenir
los peligros, ¢ dar galardén a4 los hombres valientes y esfor-
zados, y animarlos, y desechar 4 los cobardes. Estos son los
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medios por donde los reyes vencen 4 sus contrarios, € crecientan
sus sefiorfios, mds que no por pelear con sus personas; aunque
es bien que lo sepan hacer para cuando fuere necesario.

Juax Lépez DE Paracros Rusros.

Didlogo de la dignidad del hombre

Hablemos agora del entendimiento, que tii tanto condenas,
el cual para mi es cosa admirable, cuando comnsidero que,
aungue estamos aquf, como ti dijiste, en la hez del mundo,
andamos con €l por todas partes. Rodeamos la tierra, medimos
las aguas, subimos al cielo, vemos su grandeza, contamos sus
movimientos y no paramos hasta Dios, el cual no se nos
esconde. Ninguna cosa hay tan encubierta, ninguna hay tan
apartada, ninguna hay puesta en tantas tinieblas, do no en-
tre la vista del entendimiento humano. Para ir 4 todos
los secretos del mundo, hechas tiene sendas conocidas, que
son las disciplinas, por do lo pasea todo. No es igual
la pereza del cuerpo 4 la gran ligereza de nuestro en-
tendimiento; no es menester andar con los pies lo que ve-
mos con el alma. Todas las cosas vemos con ella, en todas mi-
Tamos, y no hay cosa mds extendida que es el hombre: que
aunque parece encogido, su entendimiento lo engrandece. Este
es el que lo iguala 4 las cosas mayores; €ste es el que rige las
manos en sus obras excelentes; €ste hallé la habla con que se
entienden los hombres; éste hallé el gran milagro de las letras,
quenos dan facultad de hablar con los ausentes, y de escuchar
agora 4 los sabios antepasados las cosas que dijeron. Las le-
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tras nos mantienen la memoria, nos guardan las ciencias, y lo
que es mds admirable, nos extienden la vida 4 largos siglos,
pues por ella conocemos los tiempos pasados, los cuales vivir,
no es sino sentillos. Pues ;qué mal puede haber, decidme
agora, en la fuente del entendimiento, de donde tales cosas
manan? . . .

Por lo cual cesen, Aurelio, tus quejas- del entendimiento;
no parezcas d Dios desagradecido de tan alto don: y agora
escucha la gran excelencia de nuestra voluntad. Esta es el
templo donde 4 Dios honramos, hecha para cumplir sus man-
damientos y merecer su gloria; para ser adornada de virtudes
y llena del amor de Dios y del suave deleite que de allf se si- ‘
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gue: la cual nunca se halla del entendimiento desamparada, como
piensas, porque €l como buen capitdn la deja bien amonestada
de lo que debe hacer cuando de ella se aparta & proveer las
otras cosas de la vida. Y los vicios que la combaten no son
enemigos tan fuertes, que ella no sea mas fuerte, si quiere
defenderse. Esta guerra en que vive la voluntad, fué dada para

que muestre en ella la ley que tiene con Dios; de la cual

guerra no te debes quejar, Aurelio, que 4 los fuertes es deleite

defenderse de los males; porque no son tan grandes los tra-

bajos que son menester para vencer, como la gloria del ven- ~J
cimiento. Cuanto mds, que pues los antiguos romanos solfan

pelear en regiones extrafias, y pasar gravisimos trabajos por

alcanzar en Roma un dfa de triunfo con vanagloria mundana,

ipor qué mnosotros no pelearemos de buena gana dentro de

nosotros con los vicios, para triunfar en el cielo con gloria

perdurable ? . ..

Gran cosa es, Aurelio, la sabidurfa, la cual nos muestra todo
el mundo, y nes mete & lo secreto de las cosas, y nas lleva
4 ver 4 Dies, y nos da habla con él y conversacién, ¥
nos muestra las sendas de la vida. Esta nos da en el
dnimo templanza: ésta alumbra al entendimiento, concierta
la wvoluntad, ordena al mundo, y muestra 4 cada uno el oficio
de su estado; ésta es reina y sciiora de todas las virtudes;
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£sta ensefa la justicia, y templa la fortaleza; por ella reinan
los reyes y los principes gobiernan, ella hallo las leyes con que
se rigen los hombres. Dende puedes ver, Aurelio, cudn bien
empleado seria cualquier trabajo que por ella se tomase. Por
eso no compares los sabios 4 Sfsypho infernal, aunque los veas
muchas veces tornar 4 a\prender de nuevo lo que tienen sa-
bido ; mas antes los compara 4 los amadoresde alguna gran
hermosura, cuyo deleite de verla recrea el trabajo de seguirla.
10 alta sabidurfa, fuente divina, de do mana clara verdad, do
se apacientan los altos entendimientos! ;Qué  maravilla es,
pues eres tan dulce, que tornemos 4 ti muchas veces con sed?

- FERNAN PErREZ DE OLIVA.

‘»" Didlogo de la dignidad del hombre.

‘ Los que labran los campos no son esclavos de los que mo-
- ramos en las ciudades, sino nuestros padres, pues que nos
T mantienen ; y no solamente 4 nosotros, sino también 4 las bes-

tias que nos sirven, y 4 las plantas que nos dan fruto. Grande
© parte del mundo tiene vida por los labradores, y gran galardon
€s de su trabajo el fruto que dél sacan. Y no pienses que son
tales sus afanes cuales te parecen; que el frio y el calor que 4
nosotros nos espantan por la mucha blandura en que somos
criados, 4 ellos ofenden poco, pues para sufrirlos han endure-
cido, y en los campos abiertos tienen mejores remedios que
nosotros en las casas, pues con sus ejercicios no sienten es
frfo, y del calor se recrean en las sombras de los bosques,
do tienen por camas los prados floridos, y _por cortinas lo

4
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ramos de los drboles. Desde allf oyen los ruisefiores y las
otras aves, y tafien sus flautas 6 dicen sus cantares, sueltos de
cuidados y de ganas de valer, mds atormentadores de la vida
humana que frio ni calor. Alli comen su pan, que con sus ma-
nos sembraron, y otra qualquier vianda de las que sin trabajo
se pueden hallar: dichosos con su estado, pues no hay po-
breza ni mala fortuna para el que se contenta. Asi viven
en su soledades, sin hacer ofensa @ nadie y sin recibirla; donde
alcanzan no mds entendimiento de las cosas, que es menester
para gozarlas.

FErRNAN PeEreEz DE OLIvaA.

Carta de Marco Aurelio & su amigo Cornelio.
(Reloj de principes.)

Si tomaras trabajo de venir cuando te envié¢ 4 llamar, soy
cierto que por una parte sintieras mucho placer de ver la
grandeza de riqueza que yo trafa de Asia, y ver el recibi-
miento que & mi me hacfan en Romaj; pero por otra parte no
pudieras contener las ligrimas de ver tantos géneros de gen-
tes captivas, los cuales entraban delante los carros triunfales
despojados y aherrojados, para dar mayor gloria 4 los vence-
dores, y que fuesen mds afrentados los vencidos. .. Pero una
de las infelicidades que tiene la felicidad humana, es que muy
pocos veremos en este mundo présperos, cuya prosperidad no
proceda de haber sido otros infelices y mal aventurados, en
cuyas riquezas 1 oficios sucedieron estos . . .

Hablando, pues, segtin la sensualidad, holgaras de ver aquel
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dfa nuestro triunfo, en que por la abundancia de riquezas, por
la muchedumbre de cautivos, por la diversidad de los anima-
Jes, por la grandeza de los capitanes, por la ferocidad de los
jngenios que trujimos de Asia y con que entramos en Roma,
pudieras bien conocer los peligros que pasamos en aquella
guerra . . . Pero sobra de malicia y falta de cordura es tener
ninguno al capitdn romano invidia del triunfo que le da su
madre Roma : porque sepan los que no lo saben, que por solo
un dfa que se da de gloria, arriscé el triste mil veces la vida.
Pues callo lo que es mas, conviene 4 saber, que todos los
que el triste triunfador lleva 4 la guerra y quedan en Roma,
todos son crudos jueces de su famaj; porque el tal no es juz-
gado por lo que merece su persona, sino por lo que les ensefia
su invidia. Aunque me tienen por hombre sufrido, y aun no
por muy descarado; pero hdgote saber, que no habrd pacien-
cia que lo sufra, ni habrd corazon que lo disimule ver 4 mu-
chos romanos tener tanta® invidia y aun burlar con la lengua
de los triunfos agenos; como sea verdad que ellos de puro
cobardes jamds osaron seguir los ejércitos : porque ya antigua
pestilencia es de hombres malignos burlar y deshacer con ma-
licia todo aquello que cllos no osaron emprender por pereza.. .
10 Roma! maldita sea tu locura, y maldito sea el que crio
en ti tanta soberbia! y maldito sea de los hombres y aborre-
cido de los dioses el que inventé en ti esa pompal porque
han sido muy pocos los que con verdad la han alcanzado,
han sido infinitos los que por ella se han perdido. ;Qué ma-
yor vanidad, ni qué igual liviandad puede ser, que 4 un capi-
tidn romano, porque conquisté los reinos, alterd los pacitficos,
asolo las ciudades, allané las fortalezas, robd 4 los pobres,
enriqueci6é 4 los tiranos, agotd los tesoros, derramé miuchas
inocentes sangres, hizo 4 infinitas mujeres viudas, y quité6 4
muchos nobles las vidas; después en pago de todo este dafio,
tecibele Roma con gran triunfo? jQuieres que te diga otra
mayor locura? Hagote saber que murieron infinitos en la
guerra, y llévase uno solo la gloria: por manera que aquellos
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tristes aun no merecieron para sus cuerpos sepulturas, y vidse
un capitdn triunfando solo por Roma. Por los inmortales dio-
sés te juro, que el dfa de mi triunfo, cuando desde el carro
triunfal iba mirando 4 los mfseros captivos cargados de hierro,
y contemplaba los tesoros que trafamos robados, que eran de
muchos inocentes, y oia las cuitadas viudas llorar por sus mari-
dos, y me acordaba de tantos nobles romanos que en Asia
quedaban muertos; aunque mostraba placer en lo pitiblico, yo
lloraba gotas de sangre en secreto: porque no es hombre de
los que nacen en el mundo, sino una de las fieras que residen
en el infierno, el que del dafio ageno toma placer propio. . .

i O Roma maldita! maldita fuiste, maldita eres, y maldita
serds: porque si los hados no me mienten, y el juicio no me
engafia, y fortuna el clavo no hinca, veran de ti, Roma, en
los siglos advenideros lo que vemos agora nosotros de los
reinos pasados, conviene 4 saber, que como te hiciste con ti-
ranfa sefiora de sefiores, con justicia te tornen 4 ser sierva de
siervos. . .

1O Asia maldita! Gastamos en ti nuestros tesoros, y tu
empleaste en nosotros tus viciosy 4 trueque de hombres fuer-
tes, envidstenos tus regalos; expugnamos tus ciudades, y ta
triunfaste de nuestras virtudes; allanamos tus fortalezas, y
tii destrufste nuestras costumbres; triunfamos de tus reinos, y ta
degollaste 4 nuestros amigos ; hicfmoste cruda guerra, y ti
conquistdstenos la buena paz; de fuerza ti fuiste nuestra, y
de grado mnos somos tuyops: injustos sefiores somos de tus
riquezas, y justos wvasallos de tus vicios. Y finalmente eres,
oh Asia, un triste sepulcro de Roma, y ti, Roma, eres fé-
tida sentina de Asia. Pues nuestros antiguos padres se
contentaban con Roma sola, :por qué nosotros sus hijos no
nos contentamos con Roma y Italia, sinc que fuimos 4 con-
quistar 4 Asia, do aventuramos nuestra honra, y gastamos
toda nuestra riqueza? Si aquellos antiguos romanos, siendo
como eran, varones tan heroicos en el vivir, y tan extremados
en el pelear, y tan cuerdos en el mandar, y tan moderados
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en el tener, se contentaban con aquel poco término, ;por qué
nosotros, no siendo tales como ellos, no nos contentamos
con un reino rico y vicioso?

ANTONIO DE GUEVARA.

Reloj de principes.

Si muchos de los antiguos paganos parece que tuvieron en
poco el vivir, y que de su veluntad se ofrecieron al morir, no es
porque ellos aborrecfan la vida, sino porque pensaban que, te-
niendo ellos en poco su vida, ternfamos nosotros en mucho su
fama : porque los hombres de altos corazones mds aman alcanzar
la fama. larga, que no poseer la vida corta. .. . Dado caso que es-
ta muerte corporal todos la gusten, y que al fin buenos y malos
todos han fin, mucho va de la muerte de los unos 4 la muerte
de los otros: en que los buenos, si desean la vida, es para bien
hacer ; y losmalos, si desean vivir,no es sino para mds del mundo
gozar; porque todos los hijos de la vanidad no llaman tiempo
bueno, sino aquel do ellos vivieron con reposo y regalo... Ende-
rezco mi pluma 4 los que son hombres virtuosos, y no 4 los que
van desapoderados en pos delos vicios: que no mira Dios qué ta-
les somos, sino qué tales deseamos ser.

No diga nadie quiero y no puedo ser buenoj; porque al fin,
como tenemos osadfa para cometer la culpa, también, si quisié-
semos, terniamos fuerzas para hacer la enmienda. Toda nuestra
perdicion estd en que todos deseamos ser virtuosos, y por otra
Parte empleamos todas nuestras fuerzas en vicios. .. Mas pregun-
to agora yo ;qué aprovecha desear y procurar de alargar la vida,
sila vida es infame y aviesa? El hombre que es bullicioso, superbo,
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invidioso, ocioso, tahur, blasfemo, mentiroso, glorioso y revol-
toso, 4 estetal :para qué le queremos en el mundo ? porque
sl 4 un pobre ladron quitan la vida mo mds de porque hurt6
una capa, yo no sé para qué vive el que revuelve 4 toda una
reptiblica. Oh! si pluguiese 4 Dios que no hubiese enla republi-
ca mds ladrones de los que andan 4 hurtar las haciendas de los
ricos, y no tropezisemos 4 cada paso con los que andan 4
hurtar las famas de los ricos y pobres! Mas, ay dolor! que
castigan 4 los unos, y disimulan con los otros: lo cual parece
muy claro, en que al ladrén que hurté 4 mi vecino un sayo
ponen en la horca; y el que me robo la fama se pasea cada
dia por mi puerta.

La mayor vanidad que hallo entre los hijos de las vanidades,
es que no contentos de ser vanos en la vida, procuran que haya
memoria de sus vanidades después de la muerte: porque pare-
ce 4 los hombres vanos y livianos que en la vida sirvieron al
mundo con obras, desde la sepultura le ofrezcan 4 mds no poder
sus voluntades... Ohl jcudntos vanos hay en esta vida vana,
los cuales ni se acuerdan de Dios para le servir, ni de la glo-
ria para le obedecer, ni de los pobres para les remediar, ni
de la vida para la enmendar, ni de la conciencia para la limpiar;
sino que como unos animales brutos se van en pos de sus bestia-
les apetitos!

ANTONIO DE GUEVARA.

Reloj de princip es.

En aquella primera edad y en aquel siglo dorado todos
vivian en paz, cada uno cultivaba sus tierras, plantaba sus oli-

R —
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vos, cogfa sus frutos, vendimiaba sus vifias, segaba sus panes y
.cfiaba sus hijos: finalmente, como no comian sino de su sudor
propio, vivian sin perjuicio ageno. | O malicia humanal ;O
mundo traidor y maldito, que jamds dejas las cosas permane-
cer en un estadol ¥ si te llamo traidor, no te maravilles: por
que al tiempo que nos es m{xs'fa.vprable la fortuna, entonces
nos haces cruda ejecuciéon de la vida ... (Oh cudnta desven-
tura tiene la criatura, no por mds de haber desobedecido 4 su
Criador! en que, si el hombre guardara su mandamiento,
Dios conservara en el mundo su setiorio; pero las criaturas
ue él crié para su servicio, aquellas le son ocasion de mayor
enojo. . . {O principes! cargaos de brocados, acumulad muchos
tesoros, juntad muchos ejércitos, inventad muchas justas, buscad
grandes pasatiempos, vengaos de vuestros enemigos, servios de
vuestros wvasallos, casad en altos reinos 4 vuestros hijos, ha-
ceos temer de todos los tiranos, emplead los cuerpos en muchos
regalos, dejad muchos reinos 4 vuestros herederos, levantad
para dejar memoria superbos edificios: que yo juro por aquel
que me ha de juzgar, tengo mds compasion 4 vuestras dnimas
pecadoras, que no invidia- 4 vuestras vidas regaladas, porque
en muy breve tiempo se os acabardn los pasatiempos, y muy
en breve os entregardn 4 los hambrientos gusanos. [Oh si
pensasen los principes, aungue nazcan principes y se hayan
criado en grandes estados, cémo el dia que nacen del vientre
de su madre, luego en pos dellos sale la muerte en busca de
su vida, y aquf toma y alli toma, cuando sanos, cuando en-
fermos, ora cayendo, ora levantando: jamds los deja una hora
‘hasta encerrarlos en la sepultural Pues es verdad que lo que
poseen los principes en esta vida es poco, y lo que esperan
en la otra es muchoj por cierto yo estoy maravillado, y aun
-escandalizado, porque los principes, que han de estar tan es-
trechos en la sepultura, osan vivir con tantas larguezas en esta

ANTONIO DE GUEVARA.
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Menosprecio de la corte y alabanza de la aldea.

¢ Capittiio 1)

Ninguna cosa con verdad se puede en este mundo llamar
grande, si no es el corazén que desprecia cosas grandes. [ O
alta y muy digna sentencia! digna por cierto de notar y aun
de 4 la memoria encomendar: pues por ella se nos da &
entender, que las riquezas y grandezas desta vida es muy digno
y de mayor gloria el que tiene dnimo para menosprecisrlas,
que no el que tiene ardid para ganarlas. ..

Para emprender una cosa es menester cordura, para orde-
narla experiencia, para seguirla industria, y para acabarla pa=
ciencia; mas para sustentarla, digo que es menester buen es-
fuerzo, y para menospreciarla grande dnimo, porque mds fa-
cilmente menosprecia uno lo que ve con los ojos que lo que
ya tiene entre las manos. A muchos ilustres varones hemos
visto sobrarles fortuna para emprender y aun para alcanzar
grandes cosas, y después no tener dnimo para descargarse y
aliviarse de ninguna dellas: de lo cual se puede muy bien co-
legir que la grandeza del corazén no consiste en alcanzar lo
que €l mucho desea, sino en menospreciar loque €l mds ama.,. .

En mucho se ha de tener el hombre que tiene corazén para
menospreciar un reino 6 un imperio; mas yo en mucho mds
tengo al que menosprecia 4 sf mismo, y que no se rige por
su parecer propio: porque no hay hombre en el mundo que
no esté mds enamorado de lo que quiere que no de lo que
tiene. Por muy ambicioso, y por mads codicioso que sea un
hombre, si camina tres dfas tras el tener, caminard ciento en
pos el querer: porque los trabajos que los hombres pasan no
es por tener lo que deben, sino por alcanzar lo que quieren.
Si caminamos, si nos fatigamos, si trasnochamos y nos desvela-
mos, no es por cumplir con la necesidad, sino por satisfacer
4 su voluntad: y lo peor es, que no contentos con lo que po-
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demos, procuramos de poder lo que queremos. {Oh cudntos
en las cottes de los principes hemos visto, 4 los cuales les
estarfa mejor el nunca ser sefiores de su querer! porque des-
pueés, haciendo todo lo que podfan y lo que querfan, vinieron
4 hacer lo que no debian. Si al hombre que ofendimos hemos
de pedir perdon, pida cada uno perdon 4 s{ mismo antes que
no 4 otro: porque ninguno desta vida me ha 4 mif tanto mal
hecho, como yo 4 mi mismo me he procurado. ;Quién me
enriscé 4 mi en la cumbre de la soberbia, sino sola mi presun-
cion y locura?® ;Quién deseara entosigar al triste del corazon
con la ponzofia de la invidia, sino fuera mi sola presuncién y
locura® :Quién osarfa encender y soplar 4 cada paso en mis
entrafias €l fuego de la ira, si no fuese mi muy grande impa-
ciencia ? ; Quién es la causa de ser yo entre los mayores tan
desordenado, sino es el haberme yo criado tan regalado y
goloso? ... :Quién da licencia 4 mi propia carne para que
se levante contra mis santos deseos, si no es mi corazdén, que
anda enconado con pensamientos livianos?

ANTONIO DE GUEVARA.

Dice la sefiora Fraude:

(Apdloge de la ociosidad y el trabajo)

Si algiin consejo tuvieron las mujeres lacedemonias, si Se-
miramis en Babilonia reino, si algiin atrevimiento hubo en las
saguntinas; por mi industria lo hubieron, por mi parecer gana-
Ton fama para vencer d los enemigos. .. Y para que con mds fi-
delidad, y como leales caballeros, poddis servir esta jornada, los
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que han de seguir 4 la sefiora OcZe, es menester dejar aparte res-
peto, vergilienza, fama, gloria, caridad, y otros no s€ qué ficti-
cios nombres de virtudes entonadas por fmpetu furioso de no
sé qué vanos y locos poetas; de los cuales sus canciones, y de
sectosos filésofos, haciendo pompa de aire, su dureza de doctrina
4 muchos ha traido desu grado 4 perpetuo tormento. Y por-
que no os engafiéis, os quiero decir: que hay algunos que
para dar 4 entender al vulgo que son limosneros, de un pan
gue les sobra dan el medio 4 quien saben que lo ha de pre-
gonar; otros de cobardes y afeminados sufren injurias y wvitu-
perios, y ponenlo & cuenta de Dios, diciendo que lo sufren
por su amor; otros por parecer abstinentes, padecen hambre
v sed, y entonces se hartan cuando comen de la carne de sus
préojimos. Pues si hablamos de caridad, : qué término mds in-
1itil se puede en nuestros tiempos decir ? que habéis de privaros
de cuanto ten€is y de quien sois, por amor de quien nunca
visteis ni habéis conocido. | Oh cudnte mds salvo le serfa 4 es-
tos aquello estimar, aquello tener en precio, aquello llamar
virtud, de donde al hombre le viene e¢l comer, ¢l beber, el
vestir, los placeres, alegria y recreacién! Lo cual todo ficil-
mente se alcanza mediante una linda astucia, un dolo enmas-
carado, una sabrosa adulacién.

Pero los que de vosotros quisiéredes particularmente ser in-
formados de este caso de maravillosos secretos, preguntad en los
templos, en las cortes, en las plazas, en las ferias, en los merca-
dos, en los ayuntamientosy en los cabildos, en los tribunales y
chancillerias. Preguntad 4 los sacerdotes, jpor qué son tan cu-
Tiosos en sus oficios, 4 los religiosos tan cortos en' sus devocio-
nes, 4 los cortesanos tan solicitos en tener y demandar varas y
encomiendas? Preguntad 4 los mercaderes ipor qué son tan
limitados en sus razones, y tan intrincados en sus cédulas y con-
trataciones? Preguntad &4 los oficiales ;por qué son tan men-
tirosos ? Preguntad 4 los labradores ; por qué son tan necios y
maliciosos ! De todos estos, si no se aprovechasen de mis artes
¥y preceptos, ninguno se podria valer con el propio trabajo y
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dor, ninguno sabria aprovecharse. Yo soy la que de pobres
ricos, de risticos gentiles hombres, de esclavos muchas ve-
caballeros y sefiores. Yo soy la que me lanzo en las entra-
s de todos para cuando algiin hecho notable se ha de hacer
n el mundo. Yo soy la primera que me lancé en el caballo tro-
o; y0 la que me lancé en el pecho de Ulises; yo la que
olvia la lengua de Sinén. Yo soy la que hago dar vuelta &
fortuna, y la hago parecer 4 quien quiero, rasa 6 con ca-
0. Y no solamente la antigiiedad de mi poder se extiende
solos los hombres; mas aun en los brutos animales hago
mis artes que cada uno siga su provecho, aunque sea
dafio de otro.

Luis MEjfa.

Lia hipocresia.

( Apdloge de la ociosidad y el trabajo.)

TLa Hipocresfa, mujer anciana, muy reverenda, de gran au-
dad, honesta, callada, astuta, y bien sabida ; visto que todos
ilaban, se levantod, y hecha sefial de que todos callasen, se
en lugar donde de todos pudiese ser vista, y en voz que
todos pudiese ser oida, dijo: Si no fuera por lo mucho
4 la sefiora Oc¢fz debo, y por el grande amor que 4 todos
otros, sefiores y hermanos mfos, tengo ; ni me atreviera a
per el silencio que 4 mi religién tengo votado, ni menos
hubiera puesto en fatiga de dar consejo 4 quien por ven-
‘a no lo habia menester ... I.o cual si-ansf{ hiciérades y
ddrades, prometo en fe de mi profesién, que siempre se-
de mi ayudados, socorridos, y favorecidos . .. Mi nombre,
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sefiores, en lengua griega quiere decir sedredorado, es 4 saber,
que mi consejo € industria vale mds que oro: porque, aunque
me vedes ansi, considerad que uno es lo que muestro por el
gesto, y otro lo que traigo en el pecho. En la guerra troyana
mads provecho sinti6 la reptiblica griega del consejo de Ulises
que de las fuerzas de Agquiles... Pues para fundamento de
todo lo que tengo de decir, habéis de considerar que los que
en la milicia de la sefiora Ocie habéis hecho profesion, no
menos tenéis necesidad de dnimo, discrecién y astucia, que u
los que navegan por el mar... La primera regla 6 principio
que habéis de tener, es que todas las obras y acciones vues-
tras exteriores sean enderezadas en vuestro corazén 4 ganancia
y provecho de cada uno. Pero conviene que las sepdis dorar
por fuera con una humildad simulada, con fingida devocién,
con honestidad wvulpina.

Esta doctrina entendieron bien todos los que desearon te-
ner oficios y magistrados en la repiiblica, perque dando 4 en-
tender que trabajaban por ella, como es verdad, se aprove-
chaban de los erarios, tesoros y depésitos habidos de sangre
de pobres. Esta doctrina entendié muy bien aquel tan nom-
brado Hércules, y Jasén con toda aquella flota de mancebos
griegos que tomaron la empresa de ir 4 ganar el vellocino do-
rado: 4 los cuales yo fuf aquella Medea tanto alabada, tanto
entonada, tanto por los poetas puesta en la cumbre. Yo les
mostré, yo les di, yo fabriqu€ medicamentos para adormir los
ojos que nunca supieron dormir. Yo les di con mis artes in-
dustria para que, so color de ganar fama, tornasen ricos 4 sus
casas. Esto ; para qué pensais? sino para mejor poder curar
este carfsimo y delicado cuerpo que ha tiempo tenemos en
poder, por el cual en este mundo sentimos, valemos y sabe-
mos ; de donde toda gracia, toda cortesfa y crianza procede
y mana: por el cual tanto la vida es tenida, deseada, y procu-
rada. FEl segundo principio es que habéis de desterrar de vues-
tra compafifa hombres duros, severos, graves, diffciles, y los
que el vulgo llama sabios, los cuales son enemigos de todo
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r y descanso... El tercero y tltimo punto, si bien es
derado, basta’ para deshacer todos los pertrechos de la
Viosa. WNecesidad : vy es que con todo silencio y destreza se
ocure de poner espias, enviando escuchas de noche y de
a por todas las partidas del mundo, para saber como quiera
pliblico y lo secreto. .. ¥ para que mds autoridad tengdis,
da uno tome su mascara, trueque su gesto, tenga gravedad,
.weridad v aspereza en sus razomnes, teniendosiempre uno en
pecho y otro en la frente .

Luis MEejfa.

Corrupcion del siglo.
(Apdlogo de la ociosidad y el trabajo.)

Veo todas las criaturas ordinarisimamente vivir en aquellas
es que natura les puso al tiempo de su creacion, y que de-
hamente cada uno en su especie corren 4 su fin para que
ron criados. Solo al hombre veo tan desconcertado, tan
lesvariado y olvidado de sf, que me parece que no fué criado
ra bien ninguno. Porque veo lo primero, que los que son
estos para dar lumbre al mundo por vida y ejemplo, y para
nsefiar 4 los que desatinados van fuera de camino, estos son
n nuestros tiempos los mds ignorantes, los mds torpes, y los
€ mis inhdbiles para mundanos ejercicios se hallan ... De-
me, pues, ;donde hay mds disoluciones que en los que de
€llos son disolutos? :donde hay mds intemperancia ? ; adonde la
s0lté mds la rienda? jadéonde los adulterios, crimenes in-
tuosos de virgenes vestales, ni corregidos ni reprehendidos 2
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sadonde la simonia? ; adonde el poco temer de las excomunio-
nes, sino en estos ? Quién nos ensefia queb'rantar lo que man-
dan, sino ellos? :Adoénde la hipocresfa tiene casa cierta sino
en ellos? ;s adénde es la pérdida de devocion? ;adénde es el poco
temor de Dios, sino en cllos? Qué género de personas funda
mds vanidad en sus negocios que ellos? ; adonde se esfuerzan
mds los temerarios favores? jquién mds usa dar maleficios por
beneficios, que ellos ?

Pues si destotro lado me revuelvo, veo el mundo lleno de
engafio muy disimulado enlos seglares. Veo la amistad fingida;
veo la triste envidia muy arraigada ; veo que ya no es tenido
por sabio sino aquel que sabe arte lucrativa de pecunia. Veo
que todos van bordados de lisonjas, todos llenos de miedos y
temores, todos llenos de esperanzas vanas y quiméricas imagi-
naciones. Veo las maliciosas persecuciones entre estos. Veo
los disfavores excesivos, las burlas deshonestas, los desgaires
fuera de medida. Veo la avaricia muy encumbrada, la vana-
gloria y jactancia muy suntuosa. Veo los ladrones muy honrados
y acompafiados. Veo la ignorancia en el poner de las leyes;
y los hacedores dellas veo ser los primeros transgresores. Veo
el robo y garci sobaco asentados ocupando el tribunal de la
justicia. Veo que todo el derecho estd en las armas. Veo que
el que tiene puede, y el que puede manda. Veo mds, que
las leyes son contra los flacos, como las telarafias contra las
moscas. Veo asimismo todos los estados revueltos, ninguno
contento con lo que tiene, Lo que unos alaban, de otros es muy
vituperado ; los que unos tienen por santidad, otros tienen por
supersticion ; lo que unos afirman por verdadero, otros tienen
por falso ; lo que unos tienen por lfcito y honesto, otros tienen
por deshonesto. Veo todo este género lleno de abominaciones,
todo lleno de maldades, todo lleno de fe rompida y traiciones,
todo lleno de amor de dinero.

Luis MEJfA.
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Carta & Antonio d3 Guevara

Rvmo. Sefior: A 15 de Abril escribi 4 vuestra Sefioria con
religioso que desta ciudad iba por morador 4 esa villa; res-
~cribiéme que dié mi carta, y que vuestra Sefiorfa le prometié
responderme; hd ya dos meses que no veo letra.

- Si no conociera por antigua conversacion cudnto en V. S.
resplandece la virtud de verdadera humildad, y no supiera por
lacion de quien después de obispo os ha tratado, cudn poco
“ha mudado la fortuna en V.S. su generosa condicién, su hu-
. mana conversacién y paternal afabilidad; pensara que la indig-
“nidad y bajeza de mi oficio era causa de su silencioj pero
como vuestra bondad sea oro natural y uno cobre sobredorado,
‘1o ha desdicho esmaltdndola - con las dignidades ¢ue os han
sobrepuesto. Las cosas fingidas presto vielven @ su naturalg
‘mas las verdaderas que de cepa nacen, con el tiempo crecen y
mejoran. No es de tales estimar al hombre por el vestido ni
por el estado que como vestido nos cercay nos da 6 quita
el lustre en los ojos de los vulgares. Responder al mayor es ne-
‘cesidad, al igual es voluntad, al menor es virtud. 8i como dice
V. 5. no se desdefié el grande Alejandro escribir 4 Pulién su
~ albéitar, ni Julio César 4 Rufo su hortelano, ni Augusto 4 Pdn-
filo su herrador, ni Tiberio 4 Scauro su molinero, ni Tulio 4
irto su sastre, ni Séneca 4 Jifo su rentero, de creer es de la
singular  humanidad de V. S. que si hasta aquf no me ha
~ reseripto, no ha sido perque se desdefia rescribir 4 su Rhua
por ser gramdtico, digo, por ser maestro de la prima y mds
baja arte de las liberales, que 4 la tierna infancia ensefia los
. principics de bien hablar y escribir, sino por justas y arduas
Ocupaciones que no le han dado lugar & résponderme. . .

= Cuando yo determiné escribir & V. S. no fué coma gramd-
tico que reprehende en publico, mas como antiguo cliente y fiel
siervo que avisa de lo que €l siente U oye 4 otros culpar en las
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obras de supatrono. El quereprehende como gramaitico, en pti-
blico reprehende, 4 todos lo comunica, 4 diversas partes esparce
sus notas. Yo luego que of y vi lo que de V. S. y de sus
obras se decfa, por carta secreta le avisé, de persona religiosa
la config, sellada la di. En fin, hui de toda ocasion de sospe-
cha, ansi de invido detractor como de amigo lisonjero: por-
que ni reprehendf con jactancia, ni loé con disimulacion. Si a
otro escribiera, 4 quien no tuviera tanto respeto, 6 menos celo
de servir, no digo que reprehendiera con rigor, porque no es de
mi condicién publicar errores agenos, mas temiera oir lo que
dice Horacio: o edere gawudes ... Mas como me haya movi-
do 4 escribir el amor y celo que tengo 4 su servicio, no tem-
ser notado ni de atrevido ni de curioso, mayormente conside-
rando, que pues V. S. no escribe por ambicién, ni codicia de
ser pregonado por docto, sino con celo de aprovechar en co-
mun, no querrd engafiar ni ser engafiado: mas con paternal
caridad, como dice San Pablo, cuando no es ambiciosa y no
busca su loor, ternd por bien ser avisado de lo que en sus
obras requiere enmienda.

De vulgares y muy ciegos escriptores €s querer ser Sacro-
santos € intangibles; al contrario, ¢l prudente escriptor, cuan-
do es avisado, oye con voluntad; y cuaudo es reprehendido,
considera que Ie aproveché, y sisin razon, que le quiso apro-
vechar el que le avisé 6 reprehendié. De mi puede creer V. S.
que no escribf la carta pasada ni esta presente porque soy 6
sembrador de mi fama ¢ envidioso de la agena, que si lo
fuese, con la ambicién ya habria publicado muchas obras que
en romance y en latin tengo compuestas, y con la envidia ya
habrfa notado errores de algunos que en nuestros tiempos
temerariamente han escripto. Mas porque me pesa que de co-
sas de V. S. hablen mal nuestros naturales, y por ellas juzguen
peor de los ingenios y doctrina de nuestra nacién los extran-
jeros ; ansi celando la honra de V.S. y del reino, no me
contenté haberle escripto una carta de aviso ; mas determiné
escribirle otra, en que sefalo algunos descuidos que en sus
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ras notan los estudiosos desta tierra. Leéalo V. S. y cono-
erd claro que mi trabajo procede de buena, voluntad, y no
atrevimiento temerario.

PEDRO DE RHUA.

Carta irénica al mismo.

Replicar mds 4 la carta de V. S., en que responde 4 las
los mfas, parecerd i los que lo supieren descomedimiento gran-
de ; porque, si mi intencion fu€ sanay con celo de avisarle,
bastarme debfa que V. 8. acepté mi servicio, agradecio mi vo-
luntad con tan humanas palabras, que muestran bien la fuente:
de donde salieron, digo, del prudente pecho, la generosa con-
dicion, y la religiosa conciencia, amiga mds de verdad que
de ambicion. Porque ;qué palabras se pudieran decir, 6 de
mayor peso 6 de mayor llaneza 6 de mayor candor y sencillez
que estas? « Recibf otra carta vuestra, y téngoos en merced
¢ aquella y esta, que suplen lo poco que yo s€ y lo mucho en
~ « que yerro. Son muy pocas las cosas que habéis notado en
« mis obrillas; y serdn sus avisos para remirar lo hecho y
« y enmendar lo venidero. > Y si me movi 4 escribir con dnimo
- de calumniar (lo que niego por las humanas musas que profeso),
44 qué malicia no vencerfa tanta bondad ? @ qué envidia no
dominarfa tan amable mansedumbre? Crueles el cirujano, que
viendo que sana la herida con medicinas lenitivas, la abre de
nuevo, y aplica cdusticos y corrosivos; cruel y capital enemi-
g0 es el que no alza la lanza al que se rinde. No hubo nombre
s odioso en Atenas que el de los aliterios y sicofantas, que eran
los curiosos de saber y calumniar los hechos y vidas ajenas;

5
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ni hay ejercicio en que menos honra se gane, que en obra agena
querer mostrar ingenio 6 doctrina.

He dicho esto, porque leyendo V. S. esta tercera mia, no
piense que mi perseverancia procede 6 de mno conocer los
méritos de su persona, 6 de malicia, 6 de vana presuncién por
ostentar ingenio 6 leccién en obra ajena; mas de mucha y
cierta voluntad 4 le servir; la cual no me parecfa que cumplia
su oficio, si contento conlo hecho, pasase en disimulacién una
cosa de su carta. Porquesi como V. S. lo usa en su obra y
lo defiende en su carta, lo disimulase yo 6 aprobase en la mia,
ni mi aviso remediarfa lo pasado, ni atajarfa lo venidero. No
es buen cirujano el que se contenta con cerrar la herida vien-
do que la deja sobresanada; no ama con verdad el que tibiamen-
te avisa 6 reprehende ; no estd seguro de la prudencia del sefior
el que teme deperder su gracia por decirle la verdad libremen-
te; pero el que conoce vueéstro buen natural, vuestro generoso
d4nimo, vuestra humana condicién, vuestro juicio tan seiior de
sf, no dird con Filoxen6 men repeto; no con Faborino non licel
scribere in eum qui pofestproscribere...

Los Sufenos,: 1os Devios,”los Bavios perdonan sus vicios y
favorecen sus errores; solo el sabio conoce el beneficio, agradece
el aviso, y sufre la reprehension: el que ama decir verdad, huel-
ga oirla. Es V. S. en sangre Guevara, es en oficio cronista, es
en profeéion te6logo, es en dignidad y méritos obispo: de todos
estos renombres, es amar verdad, escribir verdad, predicar ver-
dad, vivir en la verdad y morir por ella. Asf holgard oir ver-
dad y ser avisado de ella ; mayormente por carta secreta, que
sirve ¥y no ofende. .. porque toda mi carta ha de ser sobre
verdad, y con persona que tantas obligaciones tiene £ amar
vy escribir verdad ; y la platica de la verdad, como dice Euripi-
des, ha de ser sencilla, y no tiene necesidad de astutos y caute
losos rodeos de razones; porque ella por si sola consuena, se
asienta y persuade. A V. S. suplico lea esta mi carta con celo
de oir verdad, depuesta toda pasién y filaucia; porque ansi
leida, espero que aprobard mi intencion, aceptard mi servicio,
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y agradecerd mi trabajo ; pues4 esto ni me mueve pasion de
envidia, ni amor de loor, ni respeto de interese, sino celo de
ervird la verdad, y 4 V. S,, cuya vida conserve y estadoacres-
ciente nuestro Sefior en su servicio.

- PEDRO DE RHUA

Didlogo de la dignidad del hombre. *

Después que el Sumo Padre, autor de todas las cosas, hizo
‘este mundo que veis, excelente templo de su divinidad, ador-
ndandole de animales, aves, y peces y frutos de la tierra; y des-
pué€s que con espiritus celestes adorné el ciclo ddndole perpe-
uos movimientos € influencias para criar en la tierra lo
ensible y lo insensible ; acabada ya tan grande obra, deseaba
‘el Sumo Artffice que hublese alguno, que con tan maravillosa
obra tuviese cuenta, amando su hermosura y admirdndose de
grandeza. Por esto, acabadas todas las cosas, determiné de
r al hombre. Mas no habfa ya déonde se criase esta nueva
generacioén, ni habfa en los tesoros qué dejar por herencia al
evo hijo, ni en los asientos del mundo dénde este contem-
plador del universo anduviese, por estar ya todo lleno y dis-
ibuido entre las grandes, medianas y pequefias criaturas.
to con esto, no era de paternal poder faltar en el criar, ni
a de su sabidurfa faltar en cosa tan necesaria, ni era de su
nor, que habiendo sido en las otras cosas liberal, dejase de
€rlo en esta: y asf ordené que al que ninguna cosa propia
podia dar, todo lo que en cada uno de los otros era parti-

& Continuacion del de Fernin Pérez de Oliva.
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cular, le fuese 4 €l comin. Criando, pues, al hombre 4 su ima-
gen y semejanza, y haciéndole sefior de todas las cosas, como
aquel que mds que todas representaba el sumo poder de su
Criador, no le di6 cierto asiento, ni propia casa, ni particu-
lar don, porque pudiese 4 su parecer vivir dende quisiese, y
tener el don que desease.

A todas las criaturas puso leyes, delas cuales salir no pue-
den: "4 s6lo el hombre dejo en su libre poder para que
de sf hiciese lo que le pareciese ... No le cri6 celestial ni te-
rreno, mortal ni inmortal, para que tomase la forma que le
pluguiese, pudiéndose hacer divino siendo bueno, y peor que
bestia siendo malo. | Ohsuma liberalidad de Dios Padre! Oh
inmensa y admirable felicidad del hombre, al cual es concedido
que tenga lo que desea, y que vea lo que quisiere ! ... : Quién
no se admirard de tan gran doén, que habiendo Dios hecho al
hombre semejante 4 si, le diese libre albedrfo, con el cual se
salvase 6 condenase, y con que por sf y por todas las cosas
criadas diese gracias 4 Dios? El sol, muy resplandeciente lam-
para del mundo, por su gran luz no sabe dar gracias 4 su
Criador, porque siendo para el servicio del hombre, el hombre,
que solo tiene entendimiento, las ha de dar por €l. La tierra,
madre y apacentadora de los animales, dedicada con todos
ellos al hombre, se descarga de reconocer el bien recibido de
su producir, dejando el cargo dello al hombre, para cuyo ser-
vicio ella fué criada. Los animales por su fortaleza, ligereza,
sanidad, no saben ser agradecidos, porque criados para el
hombre, le dejan el cuidado dello.

FraNcisco CERVANTES DE ZALAZAR.
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Dialogo de la dignidad del hombre.

Por la guerra se conserva seguramente lo que se posee;
- por ella se vive mds en sosiego; por ella se han hecho infi-
’mtos hombres claros € ilustres, como podéis entender de las
" historias. Fsta pone miedo al contrario para venir 4 quitarme
" Jo que es mio; esta hace la paz segura....Con la guerra los
- hombres deprenden &4 menospreciar la vida y sus deleites,
. cuyo deseo acobarda mucho 4 los hombres, y los hace em-
prender cosas con que viven deshonrades. También se de-
- prende en ella 4 tener en pocola fortuna prospera 6 adversa ;
porque el que hoy captiva al otro, mafiana es captivo del
mismo, y ensefia 4 los hombres 4 ser agradecidos, y estimar las
cosas en lo que son...... Por esta los hombres, mds que por
'ninguna otra cosa, se hicieron afamados; y si los quie los he-
chos destos escribieron fueron dignos de loa, ;cudnta mayor
la merecen los que dieron que escribir? El que la guerra
 quitara de entre los hombres, quitara la causa de muchas vir-
" tudes; porque ella hace 4 los hombres amigos del trabajo para
¢l cual nacieron, y emplearse de tal manera en hazanas ilustres,
que sean ejemplo de imitacién 4 otros, y gloria de si mismos.

FranNcisco CERVANTES DE SALAZAR.

Te la Talsa risa.
( Tratado de las tres grasudes )
La risa falsa es una simulaciéon de risa y de gozo, que fin-
en unos hombres para engafiar 4 otros, y para darles 4
entender lo que no es....Esta risa es pasion y propiedad
de una alimania que se llama la corte. Este es un animal
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que siempre se anda riendo, sin haber gana de refr. Tiene dos
6 tres mil bocas, todas muertas de risa ; unas desdentadas co-
mo bocas de mdscaras; otras colmilludas como de perros; otras
grandes como calaveras que descubren de oreja 4 ofdos; otras
fruncidas como ojales de botones; otras barbudas, y otras ra-
sas; otras masculinas, otras femeninas; otras vocingleras y otras
roncas; otras grufiidoras y otras gomitonas; otras 4 boca cerra-
da, y otras regafiosas; otras enrubiadas, y otras teiiidas de ne-
gro. Cosa es cierto de ver, no considerando que son muchos
hombres, sino muchos miembros de un animal.

No tiene causas naturales, ni procede de humor ninguno;
antes es puramente pasiéon moral. Porque los hombres de
corte, como son mds conversables y mds ociosos que la otra
gente, tienen en gran precio ser donosos; y es lisonja entre
ellos refrse los unos de lo que dicen los otros, con condicién
que se lo paguen en lo mismo. VY algunos hay que cuando no
hallan quien acuda con la risa 4 lo que ellos dijeron, rienselo
ellos. Otros hay que antes que comiencen 4 contar el donai-
re, se rfen de antemano; y otros que en tanto que lo dicen,
se caen de risa. Esto es convidar a4 risa 4 los oyentes, como
si dijesen yo bebo 4 vos, y para que sepan que es cosa de
refr, y que no sean necios.

Estos por la mayor parte guedan después del donaire tristes
y frios; salvo si son principes 6 grandes privados; porque
éstos en comenzando 4 reir, hacen 4 todos los otros caerse de
risa, unos sobre las arcas, y otros sobre los bancos, otros sobre
los hombros de sus compafieros, otros llorando de risa, que
sus ojos se tornan fuentes perennales; otros juran que les
duelen las arcas, otros se les desencajan las quijadas, y créolo,
porque las baten por fuerza y contra su voluntad. Otros hay
que rien y paran, y después tornan @4 rehacer la risa con otro
reventon, para dar 4 entender que la detuvieron por fuerza, y
que seles torno 4 soltar. Porque se vea cudntos brinquillos y
cudntos joguezuelos tiene madama ILisonja.

Francisco DE VILLALOBOS.
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Glosa 4 la cancién de la muerte.

Los grandes cuidados que siempre tienen los poderosos prin-
pes, ellos solos que los padecen de dfa y de noche, los co-
" nocen y'los pueden explicar; porque la experiencia los ensefara
By les dard copia de vocablos para darlos 4 entender. Que
~ ciertamente los hombres que son de mediano estado, no en-
tienden el bien que tienen si desean ser grandes principes ;
porque en su estado no tienen & cuestas la carga de todo
un reino 6 de muchos reinos y diversas lenguas y naciones;
‘ni los han de defender y morir por ellos; ni los han de go-
bernar en igualdad y justicia; ni han de ser importunados de
todos ellos y de cada uno por sf; ni han de sentir mortales fa-
‘tigas con las competencias de los enemigos injustos y malos ;
ni les ladran un millén de perros de oriente y de occidente,
y de todas las partidas del mundo con cartas y con temores
horribles; ni padecen suefios y fantasmas de furias inferna-
Jes; ni han de dar cuenta 4 su reputacién, ni 4 Dios, de
‘cada cosa y parte destas. Antes comen 4 sus mesas con
‘buena gana, y duermen en sus camas con sosiego de espiri-
tu, y levdntanse sin andar pidiendo nada 4 sus vecinos para
‘defender sus hogares, y las mujeres € hijos.

Estos tales, si bien lo entienden, mds bien andantes son
en esta vida que lo fué Alejandre ni Julio César cuando hacfan
temblar ¢l mundo. Y pues que asfes, no les hayamos envi-
dia, ni les demos mds enojcs ni mds importunidades: basta
“dejarlos con sus cuidados y con sus importunidades ....Ya
‘que todas las prosperidades del mundo fuesen agua limpia,
sin tener mezcla de fatigas y de trabajos incomportables, al
~cabo todo para en una gran vanidad y un suefio que, en
‘despertando, halla que todas son nada cuantas torres de vien-
to hacfa. VY por eso el Rey Sabio, que habfa gustado y go-
- zado de los bienes y deleites del mundo mds que todos los
nacndos, sin haber contraste ni revés en todo cuanto sus 0jos
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deseaban; estando en medio de todas sus prosperidades dio-
por sentencia definitiva, que todo era una vanidad llena de-
vanidades, y que ninguna cosa habfa en la vida del hombre

que tuviese sér ni sustancia, sino el temor de Dios y el

guardar sus mandamientos. ..

Diré aquf lo que vi en Zaragoza, estando en ella S. M. antes.
que se casase. Murio6 alli el gran Chanciller de un paroxismo de-
apoplejfa que stibitamente le vino. Este eraun hombre que, des-
pués de S. M., mandaba todos sus reinos y le obedecian todos los
principes y magistrados dellos; y estando asi dando el alma 4
cuya era, estaba la cama cercada de sus criados, entre los cuales-
estaba un mozo barbero y otros mozos de despensa, que en
poco tiempo habian ganado con su favor muchos millares de
ducados; y acaso durmiose uno de ellos sobre las almohadas
del gran Chanciller, muy abierta la boca y con gran ron-
quido ; ¥ los otros quitan la cruz de los pechos del gran
Chanciller, y pénenla con gran diligencia sobre el otro que
se dormia, y reventando todos de risa, comienzan & cantarle
un responso.

Yo, espantado, contemplando en aquella horrible vision de
aquel malaventurado y de aquellos bienaventurados, digo:
Ninguna cosa se huelga hoy de la potencia y prosperidad que
ayer tuvoj; ni se le da un maravedi por toda aquella pu-
janzaj; ni se enoja del poco acatamiento que estos le tienen,
ni de la poca guarda que hay en sus puertas; porque todos
entramos cuantos queremos, sin que haya quien nos dé con
el puiio en los pechos. Ayer temblaba la tierra delante dé€l,
y hoy le pueden dar estos cien papirotes en la nariz, sin que
€l ni otro ninguno les diga que hacen mal. Ayer le habian
envidia los mds présperos; y hoy no se trocarian por €l los
mds miseros. Siguese que toda la pujanza brevisimamente
se convirti6 en humo y en vanidad; y lo mismo se puede
juzgar de la felicidad de Pompzyo y de Octaviano y de
Trajano, y de todos los otros hijos de la fcrtuna. Y con

tanto me despido della; y no solamente me despido de sus
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bienes, mas aun de la esperunza dellos me aparto, con pro-
posito de no importunar 4 ninguno sino 4 Dios, rogdndole por
la. vida de su majestad, porque en mi pobre retraimiento me
mantenga para que pueda llevar adelante esta santa y descan-
sada empresa. -

FRrRANCISCO DE VILLALOBOS.

L.a batalla de Elba.

(Comentario de la guerra de Alemnania.)

A este tiempo el duque de Alba, conociendo tan buena
ocasion, envié 4 decir al Emperador que él cargaba, y asf
lo hizo por una parte con la gente de armas de Ndpoles, y
el duque Mauricio con sus arcabuceros por la otra; y luego
su gente de armas y nuestra batalla, que ya habfa tornado 4
ganar la mano derecha, movieron contra los enemigos con
tanto fmpetu, - que stpito comenzaron 4 dar la vuelta; y
apretaron los nuestros de manera, que 4 ninguna otra cosa
les dieron lugar sino de huir, y comenzaron 4 dejar la infan-
terfa, la cual al principio hizo un poco de resistencia para
recogerse al bosque. Mas ya toda nuestra caballerfa andaba
tan dentro de la suya y de sus infantes, que en un momento-
fueron todos rotos. ILos hiingaros y los caballos ligeros, to-
mando un lado, acometieron por un costado, y con una
presteza maravillosa comenzaron 4 ejecutar la victoria, para
lo cual estos htingaros tienen grandisima industria, los cuales.
arremetierron diciendo Zspaiia; porque 4 la verdad el nom-
bre del Imperio, por la antigua enemistad, no les es muy
agradable.
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Desta manera se llegé al bosque, ‘por el cual eran tantas
las armas derramadas por el suelo, que daban grandfsimo
estorbo 4 los que ejecutaban la victoria. Los muertos y
heridos eran muchos; unos muertos de encuentro, otros de
cuchilladas grandfsimas, otros de arcabuzazos: de manera que
era una la muerte, ¥ los géneros della muy diversos. Eran
tantos los prisioneros, que habfa muchos de los nuestros que
trafan quince y veinte soldados rodeados de sf. Habia mu-
chos hombres que parecian ser de mds arte que los otros,
muertos en €l campo; otros que atin no acababan de morir,
gimiendo y revolviéndose en su misma sangre; otros, se vela
que se les ofrecia su fortuna como era la voluntad del ven-
cedor; porque 4 unos mataban y 4 otros prendifan, sin haber
para ello mas eleccion de la voluntad del que los segufa.
Estaban los muertos en muchas partes amontonados, y en
otras esparcidos; y esto era como les tomaba la muerte, hu-
yendo 6 resistiendo. El Emperador siguié el alcance una gran
legua; toda la caballerfa ligera y mucha parte de la tudesca
y de los hombres de armas del reino le siguieron tres leguas.

Ya estadbamos en medio del bosque, cuando el Emperador,
que alli estaba, paré y mandé recoger alguna gente de armas
porque toda andaba ya tan -esparcida, que tan sin orden
andaban los vencedores como los vencidos . . . Esta victoria tan
grande el Emperador la atribuyé 4 Dios, como cosa dada por
su mano; y asf dijo aquellas tres palabras de César, trocan-
do la tercera, como un principe cristiano debe hacer, recono-
ciendo el bien que Diosle hace: wine y vi y Dios wvenecid. Pa-
recis bien 4 todos la moderacion de dnimo que el Emperador
us6 con el Duque de Sajonia, porque otro vencedor pudiera
ser que, contra quien le hubiera ofendido como dste le ofen-
di6, no templara su ira como el Emperador lo hizo; la cual
es mds dificultosa de vencer algunas veces que al enemigo.

Luls DE AVILA Y ZUNIGA. =
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Historia imperial y cesérea.

( Prologo )

Cosa es clara y conocida ser la historia luz y lumbre de
rerdad y testimonio de las edades y siglos; pues las cosas
ue el tiempo consume y deshace, ella las conserva 'y guarda,
‘ hace que vivan y se sostengan 4 pesar suyo en la memoria
de los hombres. Y de tal manera nos representa las cosas
asadas, que nos hace parecer que vimos y alcanzamos aque-
llos tiempos en que acontecieron, y que vivimos en ellos.
la buena fama y gloria es tan gran bien cuanto éncarece
omoén y alaban todos los sabios, y sinaturalmente todos
sean perpetuar su nombre y memoria, :qué fuera 'desto si
fuera por la historia® Ciertamente fuera como viento, que
iente cuando pasa, pero no se puede detener ni guardar.
Qué memoria ni cuento tuviéramos de los grandes hechos
os romanos y griegos, ni de las otras naciones ni gentes,
. no fuera por ella? ;De donde supiera yo la clemencia de
ésar, ni la magnanimidad y largueza de Alejandro, ni la
ticia y bondad de Trajano, ni las otras virtudes y excelen-
destos y de los otros ilustres y grandes hombres para
tarlos y alabarlos, si ella faltara de en medio? Por cierto
o lo pasado fuera como cosa que se suefia, y que después
despiertos, no se acuerda ni se sabe contar, Y no sola-

finitos grandes hechos no se hicieran, que la emulacion
fama y memoria ajena ha hecho hacer; porque ya se
e que los trofeos de Milcfades incitaron 4 Temistocles, y
historia que Homero escribié de Aquiles 4 Alejandro
a:gno, y la suya 4 Julio César, y asi otras 4 otros, 4 hacer
ndes hazafias.

no para aqui la cosa: que no solamente es la historia

tigo y guarda de las humanas virtudes, pero para conser-
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vaecién de las divinas ha sido menester. Porque ella nos ha
conservado las vidas y martirios y santos ejemplos de los
apéstoles y mdrtires, y la mayor parte de nuestra muy santa
ley y sagrada escritura € historia; y ella es el bais y fun-
damento sobre el que se sostiene todo el otro edificio. Si no,
decidme, :qué otra cosa es el santo evangelio (ya que ca-
llamos lo demds) sino historia y cuento verdadero? Pues
volviendo 4 la policia y conservacién humana, :qué fuera
della, si las cronicas y memorias de las cosas pasadas fal-
tara? La nobleza y antigiiedad de los linajes no se pudiera
sostener ni conocer, ni tampoco la posesién y derecho de las
cosas ; ni supiéramos los origenes de las gentes, de los reinos
ni pueblos; ni aun las leyes para gobernallos se pudieran!
guardar. En todo hubiera desorden y confusiéon...De ma-
nera que no sin razén, antes con mucha verdad, se dice
también ser la historia maestra y ensefiadora de la vida;
pues allende de lo que tenemos apuntado, 4 todos los estados,
oficios y edades es mecesaria. Ella da 4 los mozos pruden-
cia de ancianos, y los hace experimentados sin tener expe-
rienciaj y su falta hace 4 los viejos parecer mozos € impru:
dentes, porque, como dice Cicerén, no saber hombre lo
que pas6 antes que naciese, es ser siempre nifio. De manera
que la historia hace 4 los hombres sabios y prudentes ¥y
avisados, porque con ejemplos y muestras de las cosas pasa-
das, da aviso y regla para determinar las presentes, y aun,
lo que es mds y parece imposible, que entiendan y adivinen
el fin y suceso que han de haber adelante los negocios y he-
chos ... Este frutoy provecho es comtin 4 todo género di
hombres: los reyes y los principes hallan en la historia otros @
quien imiten y con quien compitan en virtudes y excelencias,
¥ otros maios de cuyas costumbres huyan y de cuyos fines
y fama escarmienten; el capitdn avisos y ardides y act
de esfuerzo y fortaleza de que se aproveche y use, mostrados
los errores y peligros, para que se sepa guardar dellos; los
gobernadores y magistrados, leyes y costumbres y maneras
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obernar cue tengan por'dechado . .. T.a historia verdadera
guna virtud deja sin su loor, ni vicio sin reprehension; a
o da su perfecto valor y lugar. Es testigo contra los
s, ¥ abono de los buenos; tesoro y deposito de las
ndes virtudes y hazafias.

PEDRO MEJfA.

Historia imperial y cesarea.

(Capttuio IV.)

Alcanzado por Julio César el sefiorfo que deseaba, usé en
de toda clemencia y magnanimidad, honrando y galardo-
ndo 4 los amigos, y perdonando con grande facilidad y
alegria 4 los que le habian sido contrarios. Y asi no sola-
nte perdon6é 4 Bruto y 4 Casio, y 4 Ciceron y 4 Marcelo
4 otros muchos; pero algunos dellos admitié¢ 4 su trato y
nyersacion particular y 4 los oficios y dignidades. Y es
erto que entre las muchas virtudes de que César fu€ dotado,
clemencia y liberalidad resplandecieron en él mucho mds;
ro no basté esto para acabar de quitar el deseo de la li-
tad perdida, ni sanar del todo el odio y enemistad de los
ontrarios concebida contra él, como la experiencia lo mostré.
V no obstante esto que muchos sentfan, unos por amor que
tenfan, otros por temor y lisonja, el senado y pueblo roma-
, ¥ finalmente todos, le dieron nombres y preeminencias y
mnores, cuales nunca otras se habian dado, ni 4 hombre se
ieran dar, ni €l debiera aceptarlas.... Pero el dnimo y
ambicion de Julio César fué tanta, y sus pensamientos tan su-
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blimados y altivos, que ninguna cosa juzgaba él por grande,
y todo le parecfa que le armaba y competfa. ¥ as{ no so-
lamente acepté lo que le ofrecieron, pero muchas cosas le
fueron ofrecidas porque entendieron que las querfa.... Ha-
bidos, pues, tantos honores y potencias por Julio César, no
teniendo en el mundo igual ni segundo con quien competir,
parece que quiso competir consigo propio, y imaginar y aco-
meter algunas cosas en que 4 sf propio hiciese ventaja.

No se contenté con haber habido las victorias y vencido
las gentes arriba contadas, ni con haber peleado en ellas 4
banderas desplegadas en batalla cincuenta veces y sido en
todas vencedor, sino s6lo en la de Dirraquio con Pompeyo,
donde no fué aun vencido enteramente; ni con haber sido
muertos en las batallas y guerras que hizo un ciento y noven-
ta y tantos mil hombres; sino que, como era de dnimo alti-
simo, quiso acometer otras cosas que fuesen mayores, si ma-
yores se pueden decir. Lo primero, determiné luego de pasar
en Oriente y domar y conquistar la-brava gente de los partos,
y vengar la muerte de Marco Craso; y pasar adelante por
la Hircania y las otras tierras hasta llegar al mar Caspio, vy
subir 4 todas las provincias de la Scitia asidtica, y pasando
al rio Tanais, venir por la Scitia de Europa; y dando esta
vuelta, venir en Alemania 6 Germania, y 4 las otras provin-
cias sus confines, conquistdndolas y poniéndolas debajo del
imperio romano .. ..

Pero todas estas obras y estos tan sublimados pensamien-
tos y propositos atajé la muerte, que dentro de pocos dias
se le siguidé; y contra este que ninguna fuerza habfa sido
parte, bastaron pocos hombres, y estos desarmados, para lo
matar. Solos cinco meses habfa que estaba pacifico sefior,
cuando conjuraron en su muerte aquellos en quien mds se
fiaba . . .. Algunos escriben que César tuvo en poco el morir,
y que se sospecho dél que quiso morir desta manera, porque
decfa: que no le iba tanto 4 s propio en su vida, cuanto
aventuraba la reptiblica en perderlo; que para sfi asaz a bia
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ganado de potencia y fama y gloria; que en ningin tiempo
’*Pod[a mori_r mds honrado .. .. 2
Desta manera acabé la vida el mds poderoso y el mds va-
leroso y valiente, sabio y venturoso principe y capitdin que
sin duda ninguna hasta €l ha habido en el mundo, y aun no
sé si después, en valor y poder humano; porque, contadas y
consideradas bien las excelencias y gracias y habilidades, el
inimo invencible, el esfuerzo incomparable, las victorias y ba-
tallas que vencio, las provincias y reyes y naciones que domo6
y sojuzgo, los avisos y ardides que uso para ello, su magna-
nimidad, su clemencia y liberalidad con los vencidos y ven-
cedores, los pensamientos tan altos y propésitos que tenia
cuando fué muerto; hallarse ha por cierto que en ninguna
de las cosas dichas, ni en otras que se podrian decir dél, le
“haya hecho ventaja capitdn ni rey alguno, y que en las mds
dellas las hizo 4 todos, y tuvo menos flaquezas y wvicios que
‘otro alguno. ... Acabado de ser muerto César, como suele
acontecer en los casos grandes, corrié luego la pueva por
toda la ciudad ; y fu€ tanta la turbacion y alteracién que en
ella hubo, que ninguno sabfa qué decir ni hacer. Los oficios
cesaron, todas las tiendas se cerraron: no habfa quien no
‘temiese, los amigos de ‘César 4 sus matadores, ellos 4 sus
amigos. :

PeEDRO MEjia.

Caracter de Amnibal.
¢ Crénica general de Espaina, libro [I}.)

Era entonces Anibal mancebo de hermosa disposicién, alto
Yy delgado de cuerpo; la cara tenfa larga, la nariz ahilada, las
barbas y cabellos encrespados y mucho bien puestos; era

"
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muy bien razonado, muy cortés en demasia, la conversacién
mucho dulce, con la cual tenfa mezclada gravedad mansa y
amorosa, llena de buen donaire. Cuando le hicieron esta vez
gobernador y capitin de los ejércitos y. sefiorfo que Cartago
tenfa dentro de Espafia, seria .de hasta unos veinte y seis
afios; y puesto que fuese mozo, conocfase dél tanta sagacidad
y prudencia, que primero ni después nunca se hallé capitdn
enlas cosas de guerra mds industrioso ni sabio. Jamds tuvo:
persona tal ingenio para dos cosas diversas, que son, obedecer
v mandar, ni con mds entendimiento lo supo hacer; tanto que
la gente del ejército de ningtin otro se confié mds, ni con igual
osadfa venia 4dlas afrentas, que cuando sabia estar €l presente.

Fué muy osado en acometer cosas peligrosas, y muy inclinado
4 tratar hechos dificiles; y lo que suelen tener poeos hom-
bres, de que le venfan mayores peligros, no se turbaba para
que por ellos dejase de tomar consejo reposadamente y usar
dél. Nunca recel6 fatiga, ni su corazén fué vencido de pensa-
mientos ni cuidados, como quiera que los tuvo mds continuos
y mayores que ninglin otro de su tiempo. Sufrfa con igual
perseverancia la calor y los frfos; en su comer templadisimo.
No tenfa tiempo sefialado para dormir, sino cuando le faltaban
ocupaciones ¢ negocios. Allf no descansaba sobre lechos 6
camas delicadas; porque muchas veces en las guerras que tuvo
después, lo hallaron en el suelo, revuelto con las velas y guar-
das de su real, cubierto con las mantas groseras que trafa la
gente. Sus vestiduras y trajes como los comunes del ejército ;
toda su pompa y arreo fué siempre guarnecer armas, procurar
caballos, ¥ allegar y favorecer las personas valientes donde
quiera que se hallasen. Cuando venfan al afrenta, primero
que nadie rompi6 las batallas de 4 pie 6 de caballo, como lo
tomaban, y postrero de todos salio dellas. Tenfa maravillosa
presteza  para seguir cuantas buenas ocasiones le viniesen:
que fué siempre cosa muy principal en la guerra y en los otros
negocios humanos. Finalmente, cuanto debié tener un capitdn
muy perfecto y esmerado, lo tuvo tan acabado, que sile ven-
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. cieron alguna vez, no fué por su falta ni por dejar de hacer
todc su déber, sino por la mucha flaqueza de los suyos, o
por la sobrada valentia de los contrarios.

FLORIAN DE OCAMPO.

Cronica general de Hspaiia.

C Lidro V.)

No bastaron tantos reencuentros vencidos ni tantos acon-
tecimientos probados, para hacer que los cartagineses, puesto
que muy destrozados quedaban, aflojasen de sus propoésitos:
¥y como gente porfiosa, nacida pararenovar y reparar guerras
6 cuestiones, despacharon 4 Magoén Bdrcino con muchos teso-
Tos y riquezas para que prestamente procurase de pasar en
la tierra de Francia, y sacase gentes cogidas 4 sueldo, las msds
v mejores que podria. Con las cuales, puestas acd, tornarfa
i cobrar cuantos lugares y villas eran rebeladas; y crefan
atemorizar el bando romano por ser estos franceses en aque-
llos dfas la nacién de quien los romanos habfan recibido
gravisimos dafios diversas veces....Como nacién tan feroce,
tan armada, tan cruel, y de quien Roma parecia tener algiin
pavor, enviaban los cartagineses agora por gente suya para
se favorecer dellos. ...

Tomada la tierra, anduvieron (los galos) su camino contra
la parte del Andalucia donde sabian haber quedado Gneyo
Scipi6n, mostrando mucho contentamiento por haber este de-
bate con gente romana .. .. Crefan los cartagineses aquella
presuncion, porque mirada su ferocidad, su grandeza de cuerpo,
sus armas tan 4 punto, sus meneos y bifo, no parecia que

6
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gente del mundo pudiese resistilles; y hablando la verdad,
en aquellos dias valientes fueron & maravilla. Con esta con-
al real de sus enemigos en pocas jornadas. ..
los unos de los otros, cuanto los franceses re-
posaron alglin poco de su camino, dos dfas adelante se con-
certd la pelea. Todos salieron en campo bien acaudillados y
compuestos, y segfin declaraban, alegres y deseosos de mos-
trar all{ cuante podfan y valfan.

Cosa fué de notar la gran diversidad que tenfan estas gentes
en ambas partes, asf de figuras y semblantes, como de sus
armas y traje: tanto que cotejados entre sf, no parecfan
hombres los unos 4 comparacién de los otros; como quier
que ni cuanto al concierto de la batalla, ni cuanto 4 la manera
ni ntimero de los escuadrones, estuvieron diversos....

Trafan los franceses las cabezas armadas con morriones y
capacetes, los otros miembros del cuerpo guarnecidos 4 su
modo; sino fué desde los ombligos arriba, que venfan des-
nudos en carnes 4 la manera comun que tenfan de costumbre.
Con estas fierezas tales, y con ser crecidos en estatura, mos-
traban el parecer tan extrafio, que ponfan temor 4 todos. En
los brazos, manos y piernas trafan por hermosura metidos
muchos anillos, ajorcas y brazaletes del mejor oro que ha-
llaban, 6 de plata quien mas no podia; los -pescuezos rodeados
con argollasy collares preciosisimos; los pufios de sus alfanjes,
que también eran largos y disformes, embutidos en oro singu-

fianza llegaron
Puestos 4 vista

lar, 6 con otro metal, cuanto mejor hallaban. No parecia tan . -

grande generalmente la disposicion de los espafioles sus con-
trarios; mas eran de cuerpos mds cuadrados y rehechos; los
miembros enjutos y niervosos; las fuerzas mds vivas; ligereza,
sagacidad y desenvoltura mucho mayor: tales que cualquier
trabajo sufrfan con menos pena. Sobre las armas tenian unas
vestiduras de lienzo blanco labrado 4 gayas 6 listas con car-
mesi, que resplandecfan 4 todos cabos.

Asf que, reglados los unos y los otros en este concierto, sus
capitanes dieron sefial con trompas y cornetas para que las
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haces moviesens; y luego los de Francia comenzaron d sacudir
“5”4(5. lanzas en los escudos, y daban ahullidos 4 manera de canto,
Jevantando los ojos al cielo como que hacfan semejanza de
plegarias. Poco despuds arremetieron al escuadron  espafiol
con el impetu mas terrible que se podfa decir. Claro parece
‘de las corénicas antiguas y modernas ser en esta gente la ma-
,};or extrafieza de su terribilidad aquellos primeros acometi-
mientos, los cuales eran tan desmesurados y bravos que difi-
cultosamente se podfan resistir. Mas aquellos otros con quien
al presente combatfan, los recibieron sin algln pavor; y que-
daron tan firmes en la parte donde se hallaban, que ninguna
mudanza les pudieron hacer. Y pasada la furia primera del
 acometimiento, comienzan también ellos 4 darles con las es-
padas golpes tan crueles y hondos, que muy presto mostraron
ventaja de su parte; porque con andar trabados y cercanos, y
ser ellos gente mds desenvuelta, con tener otrosi las ‘espadas
mads cortas y mds cortadoras, aprovechdbanse dellas 4 su vo-
luntad, y brevemente por toda la fronterfa del escuadrén ene-
“migo les tuvieron muchos heridos, y muchos pasados al traves
por los pechos. Y como los franceses fuesen tan llenos de
carne, tan gruesos y tan membrudos, con poca herida que
“tenfan, echaban de si tanta sangre, que heridos y sanos, muer-
‘tos y vivos, espafioles y contrarios, las yerbas y tierra donde
pasaba la cuestién, estaban tefiidos®deélla.® Lo que mayor es-
panto ponia, si fuera tiempo de se mirar, era que después de
comenzada la desventura, nunca dieron las voces ni los alari-
0s que solian dar en las otras peleas cartaginesas. Todos
ftiaig.n un callar triste, disimulado, rabioso, fundado sobre grande
nal; ofan sospirar, y no mds, 4 los que ya morfan; quejdbanse
s llagados; retumbaba por aquellos valles y collados el es-
uendo de las armas con que se despedazaban. Ni se pudiera
er 4 toda parte sino la mesma semejanza de muerte: los
hombres en semblante turbado, con rostros mudados y mustios,
carnizados unos en otros; tales que no mostraban compasion
de cuanto dano se hacfa. Finalmente, ninguna desventura ni
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desastre se pudiera conjeturar en esta vida, queno la tuviesen
allf presente.
Fror1AN DE OcamMPoO.

Carta consolatoria

No tengdis por ira lo que es verdadero amor; que asi cono
la malquerencia suele alhagar, asi también el amor refiir y
castigar ; y mejores son, dice la Escriptura, las heridas dadas
por quien ama, que los falsos besos de quien aborrece; y
grande agravio hacemos 4 quien con amorosas entrafias nos
reprende, en pensar que por querernos mal nos persigue. No
olvidéis que entre el Padre Eterno y nosotros es medianero
nuestro Sefior Jesucristo, por el cual somos dmados y atados
con tan fuerte lazo de amor, que ninguna cosa lo puede soltar
si €l mismo hombre no lo corta por culpa de pecado mortal.
: Tan pronte habéis olvidade que la sangre de Jesucristo da
voces pidiendo para nosctros misericordia? y que su clamor
es tan alto, que hace que ¢l clamor de nuestros pecados quede
muy bajo y no sea ofdo?....

Y si la flaqueza nuestra estuviera con demasiados temores
congojada pensando que Dies la ha olvidado, como la vuestra
lo estd, provee el Senor de consuelo, diciende en el profeta
Isafas desta manera: ;Por ventura puédese olvidar la madre
de tener misericordia. del nifio que parié de su vientre® Pues
si aquella se olvidare, yo no me olvidaré de ti, porque en mis
manos te tengo escrito, O escriptura tan firme, cuya pluma
son duros claves, cuya tinta es la misma sangre del que es-
cribe, y el papel su propia carne! ... ¥V pues nos estd mandado
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de parte de Dios que en ninguna cosa desmayemos, vamos 4 €l
fiados de su palabra, y pidamosle favor, que verdaderamente
nos lo dara.

1O hermana, si viésemos cudn caros y preciosos somos
delante de los ojos de Dios! |Oh si viésemos cudn meti-
dos nos tiene en su corazén! y cuando & nosotros nos parece
que estamos alanzados jcudn cercanos estamos 4 éll Sea para
siempre Jesucristo bendito, que es 4 boca llena nuestra es-
peranza, que ninguna cosa tanto me puede atemorizar, cuanto
él asegurar. Mideme yo de devoto en tibio, de andar por el
cielo 4 escuridad y abismo de infierno; cérquenme pecados
pasados, temores de lo por venir, demonios que acusen y me
pongan lazos, hombres que me espanten y persigan; ame-
ndcenme con infierno, y pénganme diez mil peligros delante;
que con gemir mis pecados, y alzar mis ojos pidiendo remedio
4 Jesucristo, el manso, el benigno, el lleno de misericordia, el
firmfsimo amador mio hasta la muerte, no puedo desconfiar,
viéndonie tan apreciado, que fué Dios dado por mi. .

1O Cristo, puerto de seguridad para los que, acosados de
las ondas tempestuosas de su corazén, huyen 4 til | Oh fuen-
te de vivas aguas para los ciervos heridos y acosados de los
perros espirituales, que son demonios y pecados ... Td
defiendes de la ira de Dios 4 quien 4 ti se sujeta. Tud, aunque
mandas algunas veces 4 tus discipulos que entren en la mar
sin ti, y que se desteten de tu dulce conversacion, y estando
ti ausente, se levantan en la mar tempestades que ponenen
aprieto de perder el 4nima; mas no los olvidas. Dicesles que
se aparten de ti, y vas tdi 4 orar al monte por ellos. Pien-
san que los tienes olvidados y que duermes, y estds las rodi-
llas hincadas rogando por ellos. ¥ cuando son ya pasadas
las tres partes de la noche; cuando 4 tu infinito saber pare
ce que basta ya la penosa ausencia tuya para los tuyos, que
andan en la tempestad, desciendes del monte, y como Sefior de
las ondas mudables, andas sobre ellas (que para ti todo es
rm:) y ac ércaste 4 los tuyos cuando ellos piensan que estdn
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mds lejos de ti, y dicesles palabras de confianza, que son: Yo
s0y3 no querdis temer. | Oh Cristo, diligente y cuidadoso pastor,
cudan enganado estd quien enti y de ti no se fla de lo mads
entrafable de su corazén, si quiere enmendarse y servirte!
1Oh si dijeras tu 4 los hombures cudnta razén tienen de no des-
mayar con tal capitanlos que quieren entrar 4 servirte, y cémo
no hay nueva que tanto pueda entretener ni atemorizar al tuyo,
cuanto la nueva de quien ti eres basta para los consolar!

Si bien y perfectamente conocido fueses, Seinior, no habria
quien no te amase y confiase, si muy malo no fuese; y por
esto dice: yo soy; no querdis temer. Yo soy aquel que mato
y doy vida ... Yo soy el que de cualquier trabajo os puedo
librar, porque soy omnipotente; y os querré librar, porque
soy todo bueno; y os sabré librar, porque todo lo sé. Yo
soy vuestro abogado, que tomé vuestra causa por mia. Yo
vuestro fiador, que sali 4 pagar vuestras deudas. Yo sefior
vuestro, que con mi sangre os compré, no para olvidaros,
mas engrandeceros si 4 mi quisiésedes servir; porque fuis-
teis con grande precio comprados .. .. y vuestro padre por
ser Diosy y vuestro primogénito hermano, por ser hombre.
Yo vuestra paga y rescate: gqué teméis deudas, si vosotros
con la penitencia y confesién pedis suelta dellas? Yo vuestra
reconciliacion: ; qué€ teméis ira Yo el lazo de wvuestra amis-
tad : :qué teméis encjo de Dios? Yo vuestro defendedor: ;qué
teméis contrarios? Yo wvuestro amigo: :qué teméis que os
falte cuanto yo tengo, si vosotros no os apartiis de mi?

Vuestro es mi cuerpo y mi sangre: :qué temdis hambre?
Vauestro mi cordzon: ¢qué temdis olvido? Vuestra mi divi-
nidad: :qué teméis miseria? Y por accesorio son vuestros
mis dngeles para defenderos; vuestros mis santos para rogar
por vosotros; vuestra mi Madre bendita para seros madre cui-
dadosa y piadosa; vuestra la tierra, para que en eclla me
sirvdis; vuestro el cielo, para donde wvendré vuestros los
demonios € infiernos, porque los hollaréis como 4 esclavos y
wdrcel ; vuestra la vida, porque con ella gandis la que nunca

3




"DE LITERATURA CASTE:LLANA : . 87

se acaba; vuestros los buenos pl‘LCElBS, porque 4 mi los refe-
{s; vuestraslas penas, porque por mi amor y vuestro provecho
s sufrfs; vuestras las tentaciones, porque son meérito y causa
‘de vuestra corona; vuestra es la muerte, porque os serd el mds
cercano paso para la vida ...
No desmayéis, que no os deéa.mpara.ré, aunque os pruebe.
Vidrio sois delicado; mas mi mano os tendrd. Vuestra fla-
queza hace parecer, mas fuerte mi fortaleza. De vuestros
‘pecados y miserias saco yo manifestacién de mi voluntad y de
mi misericordia. No hay cosa que os pueda dafiar si me
amdis y de mi os fidis. No sintdis de mi humanamente segin
vuestro, parecer mas en viva fe con amor;no por las sefiales
de fuera, mas por el corazon, el cual se abrié en la cruz por
vosotros, para que ya no pongiis duda en ser amados, en cuanto
es de mi parte, pues veis tales obras de amor de fuera, y
«corazén tan herido con lanza, y mds herido de vuestro amor
por de dentro. :Coémo me negaré 4 los que me busciis para
honrarme, pues sali al camino 4 los gue me buscaban para mal-
tratarme? Ofrecime 4 sogas y cadenas que me lastimaban ;y
negarme he 4 los brazos y corazon de cristianos donde des-
canso? Dime 4 azotes y columna dura, ;y negarme he al dni-
ma que me estd sujeta? No volvila faz 4 quien me la heria,
iy volverla he 4 quien se tiene por bienaventurado en la mi-
rar para adorarla? ‘
2 Qué poca confianza es aquesta, que viéndome de mi volun-
tad despedazado en mano de perros por amor de los hijos,
«estar los hijos dudosos de mi si los amo, amdndome ellos !
Mirad, hijos de los hombres, y decid: ;A quién desprecié que
me quisiese ? gA quién desamparé que me llamase? :De quién
hui que me buscase? Comi con pecadores, llamé y justifiqué 4
los apartados y sucios; importuno yo 4 los que no me quie-
réen; ruego yo 4 todos conmigo ; :qué causa hay para sospechar
olvido para con los mios, donde tanta diligencia hay en amar
¥ enseiar el amor? 3

JUAN DE AVILA.
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Exposicion del verso—(audi, filia, et vide)

(Cap. ZXVTIT.)

Los que mucho se ejercitan en el propio conocimiento»
como tratan 4 la continua y muy de cerca sus propios defec-
tos, suelen caer en grandes- tristezas, desconfianzas, y pusila-
nimidad de corazén; por lo cual es necesario que se ejerciten en
otro conocimiento, que les alegre y esfuerce mucho mds que
el primero les desmayaba. Y para esto ninguno otro hay
igual que el conocimiento de Jesucristo nuestro Sefior, espe-
cialmente pensando cémo padecié y murié por nosotros.

Esta es la nueva alegre, predicada en la nueva ley 4 todos
los quebrantados de corazén, y les es dada una medicina muy
eficaz para su consuelo 4 los que sus llagas pieden desconso-
lar. Iste Seifior crucificado es el que alegra 4 los que el cono-
cimiento de sus propios pecados entristece, y el que absuelve
4 los que la ley condena, y el que hace hijos de Dios 4 los
que eran esclavos del demonio. A este deben procurar cono-
cer y allegarse todos los adeudados con espirituales deudas de
pecados que han hecho, y que por ello estin en angustia y
amargura de corazén cuando se miran.... Porque asi como
se suele dar por consejo, que miren arriba 6 fuera del agua,
4 los que pasan algin rio y se les desvanece la cabeza mi-
rando las aguas que corren, asfi quien sintiere desmayo mi-
ando sus culpas, alce los ojos 4 Jesucristo puesto en la cruz,
y cobrard esfuerzo....Porque los misterios que Cristo obré
en su baptismo y pasion, son bastantes para sosegar cualquiera
tempestad de desconfianza que en el corazén se levante. . .

Allende de esto sabed: que, asi como queriendo Dios co-
municar con los hombres las riquezas de su divinidad, tomo
por medio hacerse hombre para que en aquella bajeza y po-
breza se pudiese conformar con la pequefia capacidad de los
pobres y bajos, y juntindose 4 ellos los levantase 4 la alteza
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de €13 asi el camino usado de comunicar Dios su divinidad
con las dnimas, es por medio de su sacra humanidad. Hsta
‘es la puerta por donde el que entrare serd salvo, y la escalera
r donde suben al cielo, porque quiere Dios Padre honrar
Ja humanidad y humildad de su unigénito Hijo, en no dar su
amistad sino 4 quien la creyere, y no dar su familiar comuni-
caci6n sino 4 quien con mucha atenciéon la pensaie. ..
. No sea4d vos pesado el pensar lo que 4 €l con vuestro gran
amor no le fué pesado pasar. Sed vos una de las dnimas &4
quien dice el Espfritu Santo en los Cantares: « Salid y mirad,
_«hijas de Sion, al rey Salomoén con la guirnalda con que le
«coron6 su madre en el dia del desposorio de él, y en el dia
«del alegria del corazén deél....» Mas ;coOmo es aquesto >
¢El dia de sus excesivos dolores, que lengua no hay que los
pueda explicar, llamdis dfa de alegrfa de €l? y no alegria fin-
gida y de fuera; mas dicen, en el dia del alegrfa del corazén
de él? {Oh alegr[a de los dngeles y rio de deleite de ellos, en
cuya faz cllos desean mirar, y de cuyas sobrepujantes ondas
ellos son embestidos; viéndose dentro de ti nadando en tu
dulcedumbre tan sobrada, y de que se alegra tu corazén en el
dfa de tus trabajos! :De qué te alegras entre los azotes, cla-
vos, deshonras y muerte? ;Por ventura no te lastiman? TLas-
timante cierto; y mds 4 ti que 4 otro ninguno, pues tu com-
plexion era mds delicada. Mas, porque te lastiman mads
nuestras ldstimas, quieres tdi sufrir de muy buena gana las
tuyas, porque con aquellos dolores quitabas los nuestros. Tu
eres el que dijiste 4 tus amados apostoles antes de la pasion:
~ con deseo he deseado comer esta pascua con vosotros antes
que padezca. T eres el que antes dijiste: fuego vine 4 traer
4 la tierra, :qué quiero sino que s¢ encienda?! Con baptismo
tengo de ser baptizado, [c6mo vive en estrechura hasta que
se ponga en efecto!

El fuego de amor de ti, que en nosotros quieres que arda.
hasta encendernos, abrasarnos y quemarnos lo que somos, y
transformarnos en ti, ti lo soplas con las mercedes que en tu
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vida nos hiciste, y lo haces arder con la muerte que por 1ios'-,
otros pasaste.... (Quién serd tan porfiado,.-que se defienda
de tu porfiada recuesta, en que tras nos anduviste desde que
naciste del vientre de la Virgen, yte tomo en sus brazos, y te
recliné en el pesebre, hasta que las mismas manos y brazos
te tomaron cuando te quitaron muerto de la cruz y fuiste
encerrado en el santo sepulcro como en otro vientre? Abra-
sdstete porque no queddsemos frios; lloraste porque riésemos ;
padeciste porque descansdsemos; y fuiste baptizado con el
derramamiento de tu sangre, porque nosotros fuésemos lavados
de nuestras maldades; y dices Sefior, jcémo vivo en estrechura
hasta que este baptismo se acabe! Dando 4 entender cudn
encendido deseo tenias de nuestro remedio, aunque sabias que
te habia de costar la vida....De manera, que mais amaste
que sufriste; y mds pudo tu amor, que el desamor de los sa-

yones que te atormentaban. ¥ por esto quedd vencedor tu

amor, y como llama viva no la pudieron apagar los rios gran-
des y muchas pasiones que contra ti vinieronj; por lo cual,
aunque los tormentos te deban tristeza y dolor muy de verdad,
tu amor se holgaba del bien que de allf nos veniaj; y por eso
se llama dia del alegria de tu corazoéon ....Pues en este dia
salid, hijas de Sion (que son las danimas que atalayan 4 Dios
por fe) 4 ver al pacifico Rey, que con sus dolores va 4 hacer
la paz deseada. Miradle, pues para mirar 4 €l os son dados
los ojos; y entre todos los atavios de desposorio que lleva,
mwirad 4 la guirnalda de espinas que en su cabeza divina lle-
va.... ¥ si alguno dijera: nuevos atavios de desposado son
estos? jPor guirnalda, lastimera coronaj; por atavios de pies
y manos, clavos agudos que se los traspasan y rompenj; azotes
por cinta; los cabellos pegados y enrubiados con su propia
sangre. .. ¥ la cama blanda que 4 los desposados suelen dar con
muchos olores, térnase en dspera cruz, puesta en lugar donde
ajusticiaban 4 los malhechores ? :Qué tiene que ver este abati-
miento extremo con atavios de desposorio? (Qué tieme que
ver acompafiado de ladrones, con ser acompaiiads de amigos

g
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'e se huelgan de hoanrar al nuevo desposado? ;Qué fruta,
miisica, qué placeres vemos aquf, pues la madre y amigos
sposado comen dolores y beben ldgrimas, y los angeles
la_paz lloran amargamente? No hay cosa mds lejos de
posorio que todo lo que aquf parece. Mas no es de ma-

,
JuaN DE AVILA.

Guerra de Granada

Mi proposito es escribir la guerra que el Rey catélico de
pana. don Felipe el Segundo, hijo del nunca vencido em-
ador don Carlos, tuvo en el reino de Granada contra los
beldes nuevamente convertidos; parte de la cual yo vi, y
te entendi de personas que en ellas pusieron las manos y
entendimiento.

Bien sé que muchas cosas de las que escribiere, parecerdn 4
algunos livianas y menudas para historia, comparadas 4 las
andes que de Espafia se hallan escritas. Guerras largas
e varios sucesos; tomas y desolaciones de ciudades populo-
reyes vencidos y presos;discordias entre padres € hijos,
lermanos y hermanas, suegros y yernos; desposefdos, restitui-
S, y otra vez desposeidos; muertos 4 hierro; acabados lina-
53 mudadas sucesiones de reinos: libre y extendido campo
ancha salida para los escritores. Yo escogi camino mds
trecho, ‘trabajoso, estéril y sin gloria; pero provechoso y de
1to para los que adelante vinieren: comienzos bajos, rebe-
on de salteadores, junta de esclavos, tumulto de villanos,
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competencias, odios, ambiciones y pretensiones; dilacion de
provisiones; falta de dinero; inconvenientes, 6 no creidos, &
tenidos en poco; remision y flojedad en dnimos acostumbrados
4 entender, proveer, y disimular mayores cosas. Y asf, no sers
cuidado perdido considerar de cudn livianos principios y causas
particulares se viene 4 colmo de grandes trabajos, dificultades,
y dafios piiblicos, y cuasi fuera de remedio. Verdse una gue-
rra, al parecer tenida en poco y liviana dentro en casa; mas
fuera, estimada y de gran coyuntura; que en cuanto duré,
tuvo atentos y no sin esperanza los d@nimos de los principes
amigos y enemigos, lejos y cerca; primero, cubierta y sobre-
sanada, y al fin descubierta, parte con el miedo y la industria,
y parte criada con el arte y ambicién. La gente que dije,
pocos 4 pocos junta representada en forma de ejércitos: ne-
cesitada Espafia 4 mover sus fuerzas para atajar el fuego; el
Rey salir de su reposo y acercarse 4 ella; encomendar la em-
presa 4 don Juan de Austria, su hermano, hijo del emperador
don Carlos, 4 quien la obligacion de las victorias del padre
moviese & dar la cuenta de s{ que nos muestra el suceso. En
fin, pelearse cada dfa con enemigos, frfo, calor, hambre, falta
" de municiones, de aparejos en todas partes; dafios nuevos,
muertes 4 la continua: hasta que vimos 4 los enemigos, na-
ciéon belicosa, entera, armada, y confiada en el sitio, en el
favor de los bdrbaros y turcos; vencida, rendida, sacada de
su tierra, y desposeida de sus casas y bienes; presos y ata-
dos hombres y mujeres; ninos cautivos vendidos en almo-
neda, 6 llevados 4 habitar 4 tierras lejos de la suya: cau-
tiverio y transmigracion no menor que las que de otras
gentes se leen por las historias. Victoria dudosa y de sucesos
tan peligrosos, que alguna vez se tuvo duda si éramos nos-
otros, 6 los enemigos, los.4 quien Dios queria castigar; hasta
que el fin della descubrié que nosotros éramos los amenaza-
dos, y ellos Ios castigados. Agradezcan y acepten esta mi
voluntad, libre y lejos de todas las causas de odio 6 de amor,
los que quisieren tomar ejemplo 6 escarmiento; que esto s6lo
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retendo por remuneracion de mi trabajo, sin que de mi
ombre quede otra memoria.

Dieco HurRTADO DE MENDOZA

Guerra de Granada

Los hablo(el Zaguer Aben Xauhar, 4 los moriscos) poniéndo-
les delante la opresion en que estaban, sujetos 4 hombres publi-
o0s y particulares, no menog esclavos que si lo fuesen. Mujeres,
jos, haciendas y sus propias personas en poder y arbitrio de
enemigos, sin esperanza en muchos siglos de wverse fuera de
tal servidumbre; sufriendo tantos tiranos como vecinos, nue-
vas imposiciones, nuevos tributos, y privados del refugio de los
lugares de sefiorio, donde los culpados, puesto que por acciden-
‘tes 6 por venganzas (esta es la causa entre ellos mds justifi-
ada ), se aseguran. Hchados de la inmunidad y franqueza de las
glesias, donde por otra parte los mandaban asistir 4 los oficios
“divinos con penas de dinero; hechos sujetos de enriguecer
‘clérigos ; no tener acogida 4 Dios ni 4 los hombres; tratados y
enidos como moros entre los cristianos para ser menospreciados,
¥ como cristianos entre los moros para no ser crefdos ni ayu-
lados. ¢Exclufdos de la vida y conversacién de personas,
mdndannos que no hablemos nuestra lengua, y no entende-
- mos la castellana. :En qué lengua habemos de comunicar
uestros conceptos y pedir 6 dar las cosas, sin que no puede
tar el trato de los hombres? Aun 4 los animales no se vedan
las voces humanas. ;Quién quita que el hombre de lengua
castellana no pueda tener la ley del Profecta, y €l de la lengua
orisca la ley de Jestis? Llaman 4 nuestros hijos 4 sus con-
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gregaciones y casas de letras; enséfnanles artes que nuestros
mayores prohibieron aprenderse, porque no se confundiese la
puridad y se hiciese Ilitigiosa la verdad de la ley. Cada
hora nos amenazan quitarlos de los brazos de sus madres y
de la crianza de sus padres, y pasarlos 4 tierras ajenas donde
olviden nuestra manera de vida, y aprendan # ser enemigos
de los padres que los engendraron y de las madres que los
parieron. Mandannos dejar nuestro hdbito, y vestir el cas-
tellano. Vistense entre ellos los tudescos de una manera, los
franceses de otra, los griegos de otra, los mozos de otra, y de
otra los viejos; cada nacion, cada profesién y cada estado usa
su manera de vestido, y todos son cristianos ; y nosotros mo-
Tos, porque vestimos 4 la morisca, como si trujésemos la ley
en ¢l vestido, y no en el corazén. I.as haciendas no son bas-
tantes para comprar vestidos para duefios y familias; del hdbito
que trafamos no podemos disponer, porque nadie compra lo
que no ha de traer; para traello es prohibido, para vendello
es intitil. Cuando en una casa se prohibiese el antiguo, y com-
prare el nuevo del caudal que tenfamos para mantenernos, ;de
qué viviremos? ' Si queremos mendigar, nadie nos socorrerd
como 4 pobres, porque somos pelados como ricos; nadie nos
ayudard, porque los moriscos padecemos esta miseria y po-
breza, que los cristianos no nos tienen por préjimos. Nues-
tros pasados quedaron tan pobres en la tierra de las guerras
contra Castilla, que casando su hija el alcaide de ILoja, gran-
de y sefialado capitdin que llamaban Alatar, deudo de alguno
de los que aqui nos hallamos, hubo de buscar vestides presta-
dos para la boda. ; Con qué haciendas, con qué trato, con qué
servicio 6 industria, en qué tiempo adquiriremos riquezas para
perder unos hdbitos y comprar otros?

Quitannos el servicio de los esclavos negros; los blancos no
nos eran permitidos por ser de nuestra nacion; habfamoslos
comprado, criado, mantenido: ;esta pérdida sobre las otras?®
:Qué hardn los que no tuvieren hijos que los sirvan, ni ha-
cienda con que mantener criados si enferman, si se inhabilitan,
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=i envejecen, sino prevenir la muerte? Van nuestras mujeres,
" huestras hijas, tapadas las caras, ellas mismas 4 servirse y
li;roveexse de lo necesario 4 sus casas; mandanles descubrir
os rostros. Si son vistas serdn codiciadas, y aun requeridas;
verdse quién son las que dieron la avilanteza al atrevimiento
wje mozos y viejos. Mdndannos tener abiertas las puertas,
que nuestros pasados con tanta religion y cuidado tuvieron
cerradas, no las puertas, sino las ventanas y resquicios de
casa. :Hemos de ser sujetos de ladrones, de malhechores,
de atrevidos y desvergonzados adilteros, y que éstos tengan
dias determinados y horas ciertas, cuando sepan que pueden
hurtar nuestras haciendas, ofender nuestras personas, y violar
nuestras honras? No solamente nos quitan la seguridad, la
hacienda, la honra, el servicio, sino también los entreteni-
mientos; asf los que se introdujeron por la autoridad, repu-
"tacién, y demostraciones de alegrfa en las bodas, zambras,
bailes, miisicas, comidas; como los que son necesarios para
la limpieza, convenientes para la salud. ;Vivirdn nuestras
mujeres sin ba@ios, introduccién tan antigua? :Verdnias en
sus casas tristes, sucias, enfermas, donde tenfan la limpieza
por contentamiento, por vestido, por sanidad?» Representoles
el estado de la cristiandad ; las divisiones entre herejes y
catolicos en Francia; la rebelion de Flandes; Inglaterra sos-
- pechosa; y los flamencos hufdos solicitando en Alemania los
. principes de ella. El Rey falto de dineros y gente pldtica,
i mal armadas las galeras, provefdas 4 remiendos, la chusma
libre; los capitanes y hombres de cabo descontentos, como
forzados. Se previniesen: no solamente el reino de Grana-
Beia, pero parte del Andalucia que tuvieron sus pasados, y
agora poseen sus enemigos, pueden ocupar con el primer
| fmpetu; 6 mantenerse en su tierra, cuando se contenten con
lella sin pasar adelante. Montafia dspera, valles al abismo,
sierras al cielo, caminos estrechos, barrancos y derumbaderos
sin salida; ellos gente suelta, pldtica en el campo, mostrada
"4 sufrir calor, frio, sed, hambre; igualmente diligentes y ani-
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mosos al acometer, prestos 4 desparcirse y juntarse ; ‘espafioles
contra espafioles, muchos en ntimero, provefdos de vitualla,
no tan faltos de armas que para los principios no les bas-
ten; y en lugar de las que no tienen, las piedras delante de
los pies, que contra gente desarmada son armas bastantes.

Y cuaunto 4 los que se hallaban presentes, que en vano
se habian juntado, si cualquiera dellos no tuviese confian-
za del otro que era suficiente para dar cobro 4 tan gran
hecho; y si, como siendo sentidos habifan de ser compafieros
en la culpa y el castigo, no fuesen después parte en las espe-
ranzas y frutos dellas, llevdndolas al cabo. Cuanto mds que
ni las ofensas podian ser vengadas, ni deshechos los agravios,
ni sus vidas y casas mantenidas, y ellos fuera de servidumbre,
sino por medio del hierro, de la unién y concordia, y una
determinada resoluciéon con todas las fuerzas juntas; para lo
cual era necesario elegir cabeza dellos mismos, ¢ fuese con
nombre de xeque 6 de capitin, 6 de alcaide, 6 de rey, si les
pluguiese que los tuviese juntos en justicia y seguridad. .

Dieco HurR1TADO DE MENDOZA.

Guerra de Granada.

Salio (el duque de Arcos) de Casares descubriendo y ase-
gurando los pasos de la montafia; provision necesaria por la
poca seguridad en acontecimientos de guerra, y poca certeza
de la fortuna. Comenzaron 4 subir la sierra, donde se deof:
que los cuerpos habfan quedado sin sepultura; triste y abo-
rrecible vista y memoria: habia, entre los que miraban, nietos
y descendientes de los muertos, & personas que por ofda
conocfan ya los lugares desdichados. Lo primero dieron en
la parte donde paré la vanguardia con su capitin, por la €s-

ros
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uridad de la noche, lugar harto extendido y sin mds fortifica-
¢cion que la natural, entre el pie de la montafia y el aloja-
‘miento de los moros. Blanqueaban calaveras de hombres y
sos de caballos amontonados, desparcidos, segliin, como y
donde habfan parado; pedazos de armas, frenos, despojos de
jaeces; vieron mds adelante el fuerte de los enemigos, cuyas
sefiales parecfan pocas y bajas y aportilladas; iban sefialando
1os pldticos de la tierra donde habfan cafdo oficiales, capi-
tanes y gente particular. Referfan cémo y dénde se salva-
‘ron los que quedaron vivos, y entre ellos el conde de Urefia
y D. Pedro de Aguilar, hijo mayor de D. Alonso; en qué
gar y dénde se retrajo D. Alonso, y se defendfa entre dos

efias; la herida que el Ferf, cabeza de los moros, le dio
primero en la cabeza y después en el pecho, con que cay6;
las palabras que le dijo andando 4 brazos: Yo soy don Alonso ;
as que el Ferf le respondié cuando le herfa: 7% cres dor
Alonso, mas Yo soy el Feri de Benastepar ; y que no fueron
‘tan desdichadas las heridas que dié don Alonso como las que
recibi6. Llordronle amigos y enemigos, y en aquel punto
novaron los soldados el sentimiento ; gente desgradecida, sino
las ldgrimas. Mando6 el General hacer memoria por los muer-
‘tos, y rogaron los soldados que estaban presentes que repo-
‘sasen en paz, inciertos si rogaban por deudos 6 por extrafios,
¥ esto les acrecent6 la ira y el deseo de hallar gente contra
uien tomar venganza.

Dieco HurTADO DE MENDOZA.

La publicacién de la bula.
( Lazarillo del Tormes.)

En el quinto por mi ventura di, que fué un buldero, el
mds desenvuelto y desvergonzado, y el mayor echador de
7
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ellas que jamds yo vi, ni ver espero, ni pienso nadie Vi6 3
porque tenfa y buscaba modos y maneras y muy sutiles in-
venciones. En entrando en los lugares do habian de presen-
tar la bula, primero presentaba 4 los clérigos 6 curas algunas
cosillas, no tampoco de wmucho valor ni sustancia: una le-
chuga murciana si era por el tiempo; un par de limas 6 na-
ranjas, un melocotén, un par de duraznos, cada sendas peras
verdifiales. Asf procuraba tenerlos propicios, porque favoreciesen
su negocio y llamasen sus feligreses 4 tomar la bula, ofrecién-
dosele 4 €l las gracias. Informdbase de la suficiencia de ellos;
si decfiin que entendfan, no hablaba palabra en latin por no.
dar tropezén; mas aprovechdbase de un gentil y bien cortado
romance y desenvoltisima lengua. Y si sabfa que los dichos
clérigos eran de los reverendos, digo, que con mds dinero que
con letras y con reverendas se ordenan, hacfase entre ellos un
Santo Tomds, y hablaba dos horas en latin, 4 lo menos que
lo parecia aunque nolo era. Cuando por bien no le tomaban
las bulas, buscaba c6mo por mal se las tomasen, y para aq.ue-
1llo hacfa molestias al pueblo. VY otras veces con mafiosos
artificios, y porque todos los que le vefa hacer serfa largo
de contar, diré uno muy sutil y donoso, con el cual probaré
bien su suficiencia.

En un lugar de la Sagra de Toledo habfa predicado dos
6 tres dias, haciendo sus acortumbradas diligencias, y no le
habfan tomado bula, ni 4 mi ver tenfan intencién de se la
tomar. El estaba dado al diablo con aquello, y pensando
qué hacer, se acordé de convidar al pueblo para otro dia
de manana despedir la bula. VY esa noche, después de ce-
mnar, pusiéronse 4 jugar la colacién €l y el alguacil, y sobre
€l juego vinieron € reiiir y 4 haber malas palabras. §oid
llamoé al alguacil ladrén, y el otro 4 €l falsario; sobre
esto el sefior comisario, mi sefior, tomé un lanzén, que
en el portal do jugaban estaba. El alguacil puso mano &
su espada, que en la cinta tenfa: al ruido y voces que to-.
dos dimos, acuden los huéspedes y vecinos, y métense en
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medio, y ellos muy enojados, procurindose desembarazar de
~ los que en medio estaban, para se matar. Mas como la gente
a2l gran ruido cargase, y la casa estuviese llena de ella, vien-
do que no podian afrentarse con las armas, decianse pala-
bras injuriosas, entre las cuales el alguacil dijo 4 miamo que
era falsario, y las bulas que predicaban eran falsas; final-
mente, que los del pueblo, viendo que no bastaban para pone-
llos en paz, acordaron de llevar al alguacil de la posada 4
otra parte; y asf quedé mi amo muy enojado. Y después
que los huéspedes y vecinos le hubieron rogado que perdie-
se el enojo y se fuese 4 dormir, asi nos echamos todos.

La mafiana venida, mi amo se fué 4 la Iglesia, y mando
tafier & misa y al sermén para despedir la bula;y el pueblo
se junto; el cual andaba murmurando de las bulas, dicien-
do como eran falsas, y que el mismo alguacil rifiiendo lo ha-
bia descubierto: de manera que, tras que tenfan mala gana
de tomalla, con aquello del todo la aborrecieron. EIl sefior
comisario se subié al piilpito, y comienza su sermén, y 4 ani-
mar la gente 4 que no quedasen sin tanto bien € indulgencia
como la santa bula trafa. Estando en lo mejor del sermén,
entra por la puerta de la Iglesia el alguacil, y desque hi-
Zo oracion, levantése, y con voz alta y pausada, cuerdamen-
te comenz6 & decir: <«Buenos hombres, oidnie una palabra,
que.después oiréis 4 quién quisierdes. Yo vine aqui con
este echacuervo que os predica, el cual me engafio, y dijo
que le favoreciese en este negocio, y que partirfamos la
ganancia. Y agora visto el dafio que harfa & mi concien-
cia y 4 vuestras haciendas, arrepentido de lo hecho, os
declaro claramente que las bulas que predica son falsas, y
que no le credis, ni las toméis, y que yo directe ni in-
directe no soy parte en ellas, y que desde agora dejo la
Vara y doy con ella en el suelo; y si en algin tiempo
‘este fuera castigado por la falsedad, que vosotros me sedis
testicos como yo no soy con €l, ni le doy 4 ello ayuda, antes
0s desengafio y declaro su maldad.» VY acab6 su razona-
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miento. Algunos hombres honrados que alli estaban se qui-
sieron levantar y echar al alguacil fuera de la Iglesia por evi-
tar escandalo; mas mi amo fué 4 la mano y mandé 4 todos
que so pena de excomunién no le estorbasen, mas que le
dejasen decir todo lo que quisiese; y asf él también tuvo si-
lencio mientras el alguacil dijo todo lo que he dicho. Como
callo, mi amo le pregunt6, que si querfa decir mds que lo di-
jese. EIl alguacil dijo: <«Harto mds hay que decir de vos
y de vuszstra falsedad; mas por agora basta.» El sefior comi-
sario se hinc6é de rodillas en el pilpito, y puestas las manos,
y mirando al cielo, dijo asi: <« Senor Dios, 4 quien ninguna
cosa es escondida, antes todas manifiestas, y 4 quien nada.es
imposible, antes todo posible, ti sabes la verdad, y cudn
injustamente yo soy afrentado. En lo que 4 mf toca, yo le
perdono, perque ti, Sefior, me perdones; no mires aquel que
no sabe lo que hace ni dice; mas la injuria 4 ti hecha, te
suplico, y por justicia te pido, no disimules, porque alguno
que estd aqui, que tal vez penso tomar aquesta santa bula,”
dando crédito 4 las falsas palabras de aquel hombre, lo de-
jard de hacer. ¥ pues es tanto perjuicio del préjimo, te su-_
plico, yo, Senor, no lo disimules, mas luego muestra aquf mila-
gro, y sea de esta manera: qlie si es verdad lo que aquel
dice, y que yo traigo maldad y falsedad, este pilpito se hunda
conmigo, y meta siete estados debajo de tierra, do €l ni yo
jamds parezcamos. Y si es verdad lo que yo digo, y aquel,
persuadido del demonio, (por quitar y privar 4 los que estdn
presentes de tan gran bien), dice maldad, también sea castiga-
do y de todos conocida su malicia. »

Apenas habfa acabado su oracién el devoto sefior mio,
cuando el negro alguacil cae de su estado y da tan gran
golpe en el suelo, que la Iglesia toda Wizo resonar, y comen-
26 4 bramar y hechar espumajos por la boea, y torcellay ha-
cer visajes con el gesto, dando de pie y de mano, revolvién-
dose por aquel suclo 4 una parte y 4 otra. El estruendo y
voces de la gente era tan grande, que no se ofan unos 4
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otros; algunos estaban espantados y temerosos. Unos decfan:
«El Seiior le socorra y valga.s Otros: «Bien se le emplea, pues
Jevantaba tan falso testimonio.» Finalmente, algunos que allf
estaban, y 4 mi parecer no sin harto temor, se llegaron y le
trabaron de los brazos, con los cuales daba fuertes pufiadas 4
los que cerca de €l estaban; otros le tiraban por las piernas, y
tuvieron reciamente, porque no habfa mula falsa en el mundo
que tan recias coces tirase. Y as{ le tuvieron un gran rato,
porque mds de quince hombres estaban sobre €l, y 4 todos
daba las manos llenas, y si se descuidaban, en los hoci-
cos.

A todo esto el sefior mi amo estaba en el pilpito de ro-
dillas, las manos y los ojos puestos en el cielo, transportado
en la divina esencia, que el planto y ruidoy voces que en la
Iglesia habfa no eran parte para apartalle de su divina con-
templacion. Aquellos buenos hombres llegaron 4 €l, y dando
voces le despertaron y le suplicaron quisiese socorrer & aquel
pobre que estaba muriendo, y que no mirase 4 las cosas pa-
sadas, ni 4 sus dichos malos, pues ya deellos: tenfa el pagoj
mas si en algo podfa aprovechar para librarle del peligro y
pasion que padecia, por amor de Dios lo hiciese, pues
ellos vefan clara la culpa del culpado, y la verdad y bondad
suya, pues 4 su peticibn y venganza el Sefor no alargs el
castigo. El sefior comisario, como quien despierta de un
dulce suefio, los mir6, y mir6é al delincuente, y 4 todos los
que alrededor estaban, y muy pausadamente les dijo: «Buenos
hombres, vosotros nunca habfades de rogar por un hombre en
quien Dios tan sefialadamente se ha sefialado; mas pues €l
nos imanda que no velvamos mal por mal, y perdonemos
las injurias, con confianza podremos suplicarle que cumpla lo
que nos manda, y su Majestad perdone 4 este que le ofendio,
poniendo en su santa fe obstdculo : vamos todos 4 suplicalle. s
Y asi bajé del pilpito, y encomendd aquf muy devotamente
suplicasen 4 nuestro - Sefior tuviese por bien de perdonar 4
aquel pecador, y Volverle en su salud y sano juicio, y lanzar
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de €l el demonio, si su Majestad habfa permitido que por su
gran pecado en €l entrase.

Todos se hincaron de rodillas, y delante del altar con los
clérigos comenzaban 4 cantar con voz baja una letanfa, y wi-
niendo €l con la cruzy agua bendita, después de haber sobre
€l cantado, el sefior mi amo, puestas las manos al cielo, y
los ojos, que casi nada se le parecia sino un poco de blan-
co, comienza una oracién no menos larga que devota, con la
cual hizo llorar 4 toda la gente, como suelen hacer en los
sermones de pasion, de predicador y auditorio devoto, suplican-
do 4 nuestro Seifior, pues no querfa la muerte del pecador,
sino su vida y arrepentimiento, que 4 aquel encaminado por el
demonio y persuadido de la muerte y pecado, le quisiese per-
donar y dar vida y salud, para que se arrepintiese y confesase
sus pecados. Y esto hecho, mandé traer la bula y pusosela
en la cabeza, y luego el pecador del alguacil comenzé poco
A poco 4 estar mejor y tornar ensf. Y desque fue bien vuelto
en su acuerdo, cchose 4 los pies del sefior comisario, y deman-
dandole perdon, confesé haber dicho aquello por la boca y
mandamiento del demonio; lo uno, por hacer 4 ¢l dafo y
vengarse del enojo; lo otro y mds principal, porque el de-
monio recibfa mucha pena del bien que allf se hiciera en to-
mar la bula. El sefior mi amo le perdono, y fueron hechas
las amistades entre ellos; y 4 tomar la bula hubo tanta priesa,
que casi dnima viviente en el lugar no quedo sin ella : ma-
rido y mujer, hijos € hijas, mozos y mozas.

Divulgése la nueva de lo acaecido por los lugar es comarca-
nos, y cuando 4 ellos llegdbamos, no era menester sermon ni ir
4 la iglesia; que 4 la posada la venian 6 tomar, como si fueran
peras que se dieran de balde. De manera que en diez 6
doce lugares de aquellos alrededores donde fuimos, echo el
sefior mi amo otras tantas mil bulas sin predicar sermoén.
Cuando se hizo el ensayo, confieso mi pecado, que también
fuf de ello espantado, y cref que asf{ era, como otros muchos.
Mas con ver después la risa y burlas que mi amo y el algua

aQ
-
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cil llevaban y hacian del negocio, conocf cémo habia sido
industriado por el industrioso € inventivo de mi amo; y aun-
que mochacho, cay6me mucho en gracia, y dije entre mf:

jCuantas de estas deben de hacer estos burhdores entre la
jnocente gente !

Dieco HURTADO DE MENDOZA.

Meditacidon para el Jueves por la matnana.

(D¢ la Oracion y Consideracion.)

Camina, pues, el inocente al lugar del sacrificio con aquella
carga tan pesada sobre sus hombros tan flacos, siguiéndole’
mucha gente, y muchas piadosas mujeres que con sus ldgri-
mas le acompanaban. ;Quién no habfa de derramar ligrimas
viendo el Rey de los dngeles caminar paso 4 paso con aquella
carga tan pesada, temblando las rodillas, inclinado el cuerpo,
los ojos mesuradcs, el rostro sangriento, con aquella guirnalda
en la cabeza, y con aquellos tan vergonzosos clamores y pre-
gones que daban contra él? Entre tanto, dnima mia, aparta
un poco los ojos de este cruel espectdculo, y con pasos apre-
surados, con aquejados gemidos, con ojos llorosos, camina para
el palacio de la Virgen; y cuando 4 ella llegares, derribado
ante sus pies, comienza 4 decirle con dolorosa voz: [Oh Se-
fiora de los dngeles, reina del cielo, puerta del parafso, abo-
gada del mundo, refugio de los pecadores, salud de los justos,
alegria de los santos, maestra de las virtudes, espejo de lim-
pieza, titulo de castidad, dechado de paciencia y suma de
toda perfeccion! {Ay de mi, Sefiora mia! ;Para qué se ha
guardado mi vida para esta hora? Cémo puedo vivir habiendo
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visto con mis ojos lo que vi? Para qué son mds palabras?
Dejo 4 tu unigénito Hijo y mi Sefior en manos de sus ene-
migos, con una cruz 4 cuestas para ser en ella ajusticiado.

:Qué sentido puede aquf alcanzar hasta donde llegé este
dolor 4 la Virgen? Desfallecié aquf su dnima, y cubridsele la
cara y todos sus virginales miembros de un sudor de nuerte,
que bastara para acabarle la wvida, si la dispensacion divina
no la guardara para mayor trabajo y para mayor corona. Ca-
mina, pues, la Virgen en busca del Hijo, ddndole el deseo de
verle las fuerzas que el dolor le quitaba. Oye desde lejos el
ruido de las armas, y el tropel de la gente, y el clamor de los
pregones con que le iban pregonando. Ve luego resplandecer
los hierros de las lanzas y alabardas que asomaban por lo
alto; halla en el camino las gotas y el rastro de la sangre,
que bastaban ya para mostrarle los pasos del Hijo, y guiarla
sin otra gufa. Acércase mdsy mds 4 su amado Hijo, y tiende
sus ojos escurecidos con el dolor, para ver, si pudiese, al que
tanto amaba su alma. [ Oh amor y temor del corazén de Marfal
Por una parte deseaba verle, y por otra rehusaba de ver tan
lastimera figura. Finalmente, llegada ya donde le pudiese ver,
miranse aquellas dos lumbreras del cielo una 4 otra, y atra-
viésanse los corazones con los ojos, y hieren con su vista sus
danimas lastimadas. Las lenguas estaban enmudecidas para
hablar; mas al corazén de la Madre hablaba el afecto natural
del Hijo dulefsimo, y le decia: ;Para qué viniste aquf, paloma
mia, querida mia y madre mfa? Tu dolor acrecienta el mfo,
y tus tormentos atormentan 4 mi. Vuélvete, madre mia,
vuélvete 4 tu posada; que no pertenece 4 tu vergiienza y pu-
reza virginal compaiifa de homicidas y ladrones.

Luis DE GRANADA.
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Meditacién para el Viernes por la manana.

(De la Oracion y Consideracidn. )

Considera, pues, aquf dnima mfa, la alteza de la divina
bondad y misericordia, que en este misterio tan claramente
resplandece. Mira como aquel que viste los cielos de nubes,
y los campos de flores y hermosura, es aqul despojado de
todas sus vestiduras. Mira como la hermosura de los dngeles
es aquf afeada, y la alteza de los cielos humillada, y la ma-
jestad y grandeza de Dios, abatida y avergonzada. Mira como
aquella sangre real corre hilo 4 hilo por el celebro, y por los
cabellos, y por la barba sagrada, hasta tefiir y regar la tierral
{Oh Salvador y Redentor mio! ;Qué corazén habrda tan de
piedra, que no se parta de dolor, pues en este dfa se partieron
las piedras, considerando lo que padeces en esa cruz® Cer-
cado te han, Sefior, dolores de muerte; embestido han sobre ti
todos los vientos y olas del mar. Atollado has en el profundo
de los abismos, y no hallas sobre qué estribar. El Padre te
ha desamparado, ;qué esperas, Sefior mio, de los hombres?
Los enemigos te dan grita ; los amigos te quiebran el corazén;
tu dnima estd afligida, y no admite consuelo por mi amor.
Duros fueron, cierto, mis pecados, y tu penitencia lo declara.
Veéote, Rey mio, cosido con un madero; no hay quien sostenga
~ tu cuerpo, sino tres garfios de hierro: de ellos cuelga tu sagra-
da carne, sin tener otro refrigerio... Pues la santa cabeza,
atormentada y enflaquecida con la corona de espinas, ; qué
almohada la sostendrd? [Oh cudn bien empleados fueran all{
vuestros brazos, santfsima Virgen, para este oficiol Mas no
servirdn ahora allf los viaestros, sino los de la cruz. ...

Crecieron los dolores del- Hijo con la presencia de la Ma-
dre; con los cuales no menos estaba su corazén crucificado
de dentro, que el sagrado cuerpo lo estaba de fuera. Dos
Cruces hay para ti, 6 buen Jesis, en este dfa: una para el
cuerpo y otra para el dnima; la una es de pasién, la otra de
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compasion; la una traspasa el cuerpo con clavos de hierro, y .
la otra tu dnima santisima con clavos de dolor. ;Qui€n po-
drda joh buen Jests! declarar lo que sentfas cuando conside-
rabas las angustias de aquella dnima santisima, la cual tan de
cierto sabias estar contigo crucificada en la Cruz? cuando
vefas aquel piadoso corazén traspasado y atravesado con cu-
chillo de dolor? cuando tendfas los ojos sangrientos, y mira-
bas aquel divino rostro cubierto de amarillez de muerte, y
aquellas angustias de su d4nima, sin muerte ya mds que muerta,
y aquellos rios de lagrimas que de sus purisimos ojos salfang
¥ ofas los gemidos que se arraneaban de aquel sagrado pecho,
exprimido con el peso de tan grave dolort. . .

:Y quién podrd joh benidta Madre! declarar la grandeza de
los dolores y ansias de tus entrafias, cuando vefas morir con tan
graves tormentos al que viste nacer con tanta alegria? cuande
veias escarnecido y blasfemado por los hombres, aquel que alli
viste alabado de los dngeles? cuando vefas aquel santo cuerpo
que tu tratabas con tanta reverencia, y criaste con tanto regalo,
tan maltratado y atormentado de los malos? cuando mirabas
aquella divina boca, que td conleche del cielo recreaste, amar-
gada con hiel y vinagre? Y aquella divina cabeza que tantas
veces en tus virginales pechos reclinaste, ensangrentada y
coronada de espinas? [Oh cudntas veces alzabas los ojos a lo
alto para mirar aquella divinal figura, que tantas veces alegré
tu dnima mirdndola, y se volvian los ojos del camino, porque
no podfa sufrir tu vista la ternura del corazénl!

Luris DE GRANADA.

Meditacion para el Sabado por la mafniana.
(De la Oracidn y Consideracidn.)

Cuando la Virgen le tuvo en sus brazos, ;qué lengua podrd
explicar lo que sinti6? jOh dngeles de la paz, llorad con esta
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sagrada Virgen. Llorad, cielos, y llorad estrellas del cielo, y
pdas las criaturas del mundo, acompaiiad €l llanto de Marfa.
Abrazase la Madre con el cuerpo despedazado, apriétalo fuer-
iemerite en sus pechos: para esto sélo le quedaban fuerzas;
mete su cara entre las espinas de la sagrada cabeza, jintase
rostro con rostro, tifiese la cara de la sacratisima Madre con
ja sangre del Hijo, y riégase la del Hijo con las ligrimas de
la Madre. [Oh dulce Madre! :Es este por ventura vuestro
dulefsimo Hijo? :Hs ese el que concebisteis con tanta gloria, y
paristeis con tanta alegria® Pues :qué se hicieron vuestros
gozos pasadost ;Donde se fueron vuestras alegrfas antiguas?
sDoénde estd aquel espejo de hermosura en que os mirdbades?
~ Va estin quebrados los ojos que con su vista alegraban al
mundo. :Coémo no habliis agora, Reina del cielo? :Coémo han
atado los dolores vuestra lengua? La lengua estaba enmudecida;
qnas el corazén alli adentro hablarfa con entrafiable dolor al
Hijo dulcisimo, y le dirfa:

«1Oh vida muerta! jOh lumbrera escurecida! jOh hermosura
afeadal ;Y qué manos han sido aquellas que tal han parado
vuestra divina figura? ... ;Quién ha manchado el espejo y
‘hermosura del cielo? ;Quién ha desfigurado la cara de todas
las gracias? [Estos son aquellos ojos que escurecian al sol con
su hermosura! {Estas son las manos que resucitaban los muer-
tos 4 quien tocaban! {Esta es la boca por do salfan los cuatro
rios del parafsol jTanto han podido las manos de los hombres
contra Dios! Hijo mfo y sangre mifa, i;de dénde se levanté 4
deshora esta fuerte tempestad? :Qué ola ha sido esta que asf
te me ha llevado? Hijo mifo, ;qué haré sin ti? :Adonde iré?
2Quién me remediara? ;Donde estd el buen Jestis Nazareno,
Hijo de Dios vivo, que consuela 4 los vivosy da vida 4 los
muertos? :Donde estd aquel grande Profeta poderoso en obras
¥ palabras? . . . 8

Ya no te veré mds entrar por mis puertas cansado de los
discursos y predicacion del Evangelio. Ya no limpiaré mds el
sudor de tu rostro asoleado y fatigado delos caminos y tra-
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bajos. Ya no te veré mds sentado 4 mi mesa comiendo, y‘
dando de comer 4 mi 4nima con tu divina presencia. Fenecida
es ya mi gloria; hoy se acaba mi alegria y comienza mi so-
ledadsy. .

Lloraban todos los que presentes estaban; lloraban aquellas
santas mujeres, lloraban aquellos nobles varones, lloraba el
ciclo y la tierra, y todas las criaturas acompaifiaban las lagri-
mas de la Virgen. ILloraba otros{ el santo Evangelista, y
abrazado con el cuerpo desu Maestro, decfa: (Oh buen Maes-
tro y Sefior mfo! ;Quién me ensefiard ya de aquf adelante? ;A
quién iré con mis dudas? ;En cuyos pechos descansaré? ;Quién
me dard parte de los secretos del cielo? ;Qué mudanza ha side
esta tan extrafia? Antenoche me tuviste en tus sagrados pechos
dandome alegria de vida; [y ahora te pago aquel tan grande

beneficio, teniéndote en los mfos muerto! |Este es el rostro
que yo vi transfigurado en el monte! | Esta aquella figura mas

clara que el sol de medio dfa? Lloraba también a¢uella santa
pecadora, y abrazada con los pies del Salvador, decfa: [ Oh
lumbre de mis ojos, y remedio de mi dnima ! Si me viere fati-
gada de los pecados ;quién me recibird? ; Quién curard mis
llagas? ; Quién responderd por mi? ;Quién me defenderd de los
fariseos® | Oh cudn de otra manera tuve yo estos pies y los lavé
cuando en ellos me recibiste! [Oh amado de mis entrafias,
quién me diese agora que yo muriese contigo! | Oh vida de mi
danimal ;Coémo puedo decir que te amo, pues estoy viva te-
niéndote delante de mis ojos muerto ?

De esta manera lloraba y lamentaba toda aquella santa com-
pafiia, regando y lavando con ldgrimas el cuerpo sagrado.

Luis DE GRANADA.
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 \91 dolor que nuestra Sefiora padecio al pie de la cruz.

C Meditaciones wuy devotas.)

A este espectdculo tan doloroso se hallé presente la sacra-
{sima Virgen, y no de lejos ( como se escribe de los otros
amigos y conocidos ), sino junto al pie de la cruz... jOh
fortaleza de dnimo! [ Oh maravillosa constancial El mundo
_ée— trastornaba, la tierra se estremecfa, las columnas del cielo
temblaban, y los miembros virginales estdn quedos en su lu-
ar. JLas piedras se hacfan pedazos, y estd entero el corazén
‘de la Madre. Su corazon estaba hecho un mar de amargura,
y las olas de este mar subfan hasta los cielos. . .

{ Oh piadosisima Virgen! : Por qué, Sefiora, quisisteis acre-
centar este dolor con la vista de vuestros ojos ? ; Por qué qui-
sisteis hallaros hoy presente en este lugar? No es de vuestro
cogimiento parecer en lugares piiblicos; no es de corazén de
adre ver 4 los hijos morir, aunque sea con su honra y en su
‘cama, ¢y vos venis dver al Hijo morir por justicia y entre ladro-
nes en una cruz? Ya que determindis vencer el corazén de
madre, y quer€is honrar el misterio de la cruz, :para qué os
ponéis tan cerca de ella, que haydis de llevar en vuestro manto
perpetua memoria de este dolor? Remedio no se lo podési
dar, sino con vuestra presencia acrecentar su tormento; por-
que solo esto le faltaba para acrecentamiento de sus dolores,
que en el tiempo de su agonfa, en el dltimo trance y contienda
de la muerte, cuando ya los postreros gemidos levantaban su
pecho atormentado, bajase sus ojos desmayados, y os viese al
piede la cruz. Y porque estando al fin de la vida, enflagque-
dos los sentidos y escurecidos los ojos con la sombra de la
‘muerte, no podfa divisar de lejos, os pusiste tan cerca para
que claramente os conociese, y viese esos brazos, en que fué
recibido y llevado 4 Egipto, tan quebrantados; y esos pechos
‘Eirginales, con cuya leche fué criado, hechos un piélago de
dolor.
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Mirad, dngeles bienaventurados, estas dos figuras, si por ven-
tura las conoc€is. Mirad, cielos, esta crueldad, y cubrfos de luto
por la'muerte de vuestro Seiior. Escureced el aire claro, por-
que el mundo no vea las carnes desnudas de vuestro Criador,
Echad con vuestras tinieblas un manto scbre su cuerpo, porque
no vean los ojos profanos el arca del Testamento desnuda. | Oh
cielos, que tan serenos fuisteis criados! | Oh tierra de tanta va-
riedad y hermosura vestida! Si vosotros escurecisteis vuestra
gloria en esta penaj si vosotros, que érades insensibles, la
sentisteis 4 wvuestro modo, : qué harian las entrafias y pechos
virginales de la Madre? ;Oh vosotros, dice ella, que pasdis
por el camino, parad mientes y mirad si hay dolor semejante
4 mi dolor! Verdaderamente, no hay dolor semejante 4 tu do-
lor, porque no hay en todas las criaturas amor semejante &
tu amor.

Luls DE GRANADA.

Del elemento del agua.

C Introduccion del Stmbolo de la Fe, parte 7, cap. VIII.)

La mar también por una parte divide las tierras, atrave-
sandose en medio de ellas, y por otra las junta y reduce 4
amistacd y concordia con el trato comtin que hay entre ellas.
Porque queriendo el Criador amigar entre si las mnaciones,
no quiso que una sola tuviese todo lo necesario para el uso
de la vida, porque la necesidad que tienen las unas de las
otras, las reconciliase entre sf{: Y asf{ la mar puesta en me-
dio de las tierras, nos representa una gran feria y mercado,
en €l cual se hallan tantos compradores y vendedores, con
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- todas las mercaderfas necesarias para la sustentacién de
nuestra vida .

Tiene tamblén otra cosa la mar, la cual como criatura tan
2 principal, nos representa, por una parte la mansedumbre, y
por otra la indignacion € ira del Criador. Porque, ; qué cosa
m4s mansa, que el mar cuando estd quieto, y libre de los
vientos, que solemos llamar mar de donas; 6 cuando con un
aire templado blandamente se encrespa, y envia sus mansas
ondas hacia la ribera, sucediendo unas 4 otras con un dulce
ruido, y siguiendo el alcance las unas de las otras, hasta
quebrarse en la playa? En esto, pues, nos representa la
blandura y mansedumbre del Criador para con los buenos.
Mas cuando es combatido de recios vientos, y levanta sus
temerosas ondas hasta las nubes, y cuanto mds las levanta 4
lo alto, tanto mds profundamente descubre los abismos, con
lo cual levanta y abaja los pobres mnavegantes, azotando
poderosamente los costados de las grandes naos (cuando los
hombres estdn puestos en mortal tristeza, las fuerzas, y las
vidas ya rendidas); entonces mos declara el furor de la ira
divina, y la grandeza del poder que tales tempestades puede
levantar y sosegar cuando 4 €l le place. T.o cual cuenta
el real Profeta entre las grandezas de Dios, diciendo: Vos,
Sefior, tenéis sefiorfo sobre la mar, y vos podéis amansar el
furor de sus ondas. Vuestros son los cielos, y vuestra la
tierra, y vos criastes la redondez de ella, con todo lo que
dentro de s{ abraza; y la mar y el viento cierzo, que la
levanta, vos los fabricastes. .. ...

Pues ; qué diré de las diferencias de mariscos que nos da
la mar? ; Qué de la variedad de las figuras con que muchos
imitan los animales de la tierra? Porque peces hay que
tienen figura de caballo, otros de perro, otros de lobo, y
otros de becerro, y otros de cordero. Y porque nada faltase
por imitar, otros tienen nuestra figura, que llaman hombres
marinos. ¥ allende de esto, ; qué diré de las conchas de que
se hace la grana fina, que es el ornamento de los reyes?
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:Qué de las otras conchas, y veneras, y figuras de caracoles
grandes y pequefios, fabricados de mil maneras, mds blancos
que la nieve, y con eso con pintas de diversos colores,
sembradas por todos ellos? | Oh admirable sabidurfa del
Criador ! jCudn engrandecidas son, Sefor, vuestras obras |
Todas son hechas con suma sabidurfa, y no solamente la
tierra, mas también Ta mar estd llena de vuestras maravillas.

Luis DE GRANADA.

Introduccidn del Simbolo de la Fe.

CParie L, caps L)

1 Oh altfsimo y clementfsimo Dios, Rey de los reyes, y
Sernior de los sefiores! {Oh eterna sabidurfa del Padre, que
asentada sobre los serafines, penetrdis con la claridad de
vuestra vista los abismos, y no hay cosa que no esté abierta
y desnuda antes vuestros ojos! Vos, Sefior, tan sabio, tan
poderoso, tan piadoso, y tan grande amador de todo lo que
criastes, y mucho mds del hombre que redimistes, al cual
hicistes sefior de todo, inclinad agora esos clementisimos
ojos, y abrid esos divinos ofdos para ofr los clamores de
este pobre y vilfsimo pecador.

Senor Dios mifo, ninguna cosa mds desea mi dnima que
amaros, porque ninguna cosa hay 4 vos mds debida, ni 4
mi mds necesaria que este amor. Cridstesme para que os
amase, pusistes mi bienaventuranza en este amor, manddstesme
que os amase, ensefidstesme que aquf estaba el merecimiento,
y la honestidad, y la wvirtud, y la suavidad, y la libertad, y
la paz, y la felicidad, y finalmente todos los bienes. Porque
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este amor es un breve sumario en que se encierra todo lo
bueno dque hay en la tierra, y mucha parte de lo que se
espera en el cielo. Ensefidstesme también, Salvader mifo,
que po os podia amar si no os conocfa. Amamos natural-
mente la bondad y la hermosura ; amamnos 4 nuestros padres
y bienhechores; amamos 4 nuestros amigos, y 4 aquellos con
quien tenemos semejanza ; y finalmente, toda bondad y per-
feccion es el blanco de nuestro amor. Este conocimiento se
presupone, para que de él nazca el amor. Pues ;quién me
dard que yo asi os conozca, y entienda cémo en vos solo
estin todas las razones y causas de amor? ;Quién mds
bueno que vos? : Quién mds hermoso? ;Quién mds per-
fecto? Quién mds padre, y mds amigo, y mds largo bien-
hechor? Tinalmente, :quién es el esposo de nuestras dnimas,
el puerto de nuestros deseos, el centro de nuestros coraza-
nes, el dltimo fin de nuestra vida, y nuestra tiltima felicidad,
sino vos ?

Pues ; qué haré, Dios mio, para alcanzar este conocimiento?
;: Como os conoceré, pues no puedo veros: ;Cémo os podré
mirar con ojos tan flacos, siendo vos una luz inaccesible?
Altfsimo sois, Sefior, y muy alto ha de ser el que os ha de
alcanzar. ;Quién me dard alas como de paloma, para que
pueda volar 4 vos? Pues : qué hard quien no puede vivir
sin amaros y no puede amaros sin conoceros, pues tan alto
sois de conocer? Todo nuestro conocimiento nace de nues-
tros sentidos, que son las puertas por donde las imdgenes de
las cosas entran en nuestras dnimas, mediante las cuales las
conocemos. Vos, Sefior, sois infinito ( no podé€is entrar por
estos postigos tan estrechos ), ni yo puedo formar imagen que
tan alta cosa represente: pues jcoma os conoceré ¥ [Oh altf-
sima sustancial! | Oh nobilfsima esencia! Oh incomprensible
majestad! Qulen OS5 COIECEra Ee il

Mas con todo esto, Salvador mio, no puedo mni debo
desistir de esta empresa, aunque sea tan alta, porque no puedo
ni quiero vivir sin este conocimiento, que es principio de

8
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vuestro amor . ... Y aunque sea poquito lo que de vos
conocemos, pero mucho mds vale conocer un poquito de las
cosas altfsimas, aunque Sea con escuridad, que mucho de
las bajas, aunque sea con mucha claridad. Si no os cono-
ciéramos todo, conoceremos todo lo que pudiéremos, y
amaremos todo lo que conociéremos; y con esto s6lo quedarad
nuestra dnima contenta; pues el pajarico queda contento con
lo que lleva en el pico, aunque no pueda agotar toda, el
agua de la fuente. ... - .. ..

Aylidanos también la universidad de las criaturas, las
cuales nos dan voces que oOs amemos, y nNos ensefian pPor
qué os habemos de amar. Ca en la perfeccion de ellas
resplandece vuestra hermosura, y en el useo y servicio de
ellas el amor que nos tenéis. Y as{ por todas partes nos
incitan 4 que os amemos, asfi por lo que vos sois en voOs,
como peor lo que sois para nosotros. ;Qué es, Seilor, toda
este mundo visible, sino un espejo que pusistes delante de
nuestros ojos, para que en €l contempldsemos vuestra her-
mosura ? Porque es cierto, que asi como en el cielo vos
seréis espejo en que veamos las criaturas, asf en este des-
tierro ellas nos son espejo para que conozcamos 4 vos.

Pues segin esto, : qué es todo este mundo visible sino un
grande y maravilloso libro, que vos, Sefior, escribistes y
ofrecistes 4 los ojos de todas las naciones del mundo, asi
de gricgos como de barbaros, as{ de sabics como de igno-
rantes, para que en €l estudiasen todos, y conociesen quién
vos €rades? ;Qué serdn luego todas las criaturas de este
mundo, tan hermosas y tan acabadas, sino unas como letras
quebradas € iluminadas que declaran bien el primor ¥
sabidurfa de su autor? ;Qué serdn todas estas criaturas,
sino predicadoras de su hacedor, testigos de su nobleza, es-
pejos de su hermosura, anunciadoras de su gloria, desperta-
doras de nuestra pereza, estimulos de nuestro amor, ¥
condenadoras de nuestra ingratitud? Y porque vuestras
perfecciones, Seifior, eran infinitas, y no podfa haber una
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ola criatura que las representase todas, fu€ necesario criarse
muchas, para que, as{ 4 pedazos, cada una por su parte nos de-
clarase algo de ellas. De esta manera las criaturas hermosas
edican vuestra hermosura, las fuertes vuestra fortaleza, las
,g andes vuestra grandeza, las artificiosas vuestra sabidurfa, las
resplandecientes vuestra claridad, las dulces vuestra suavidad, y
las bien ordenadas y proveidas vuestra maravillosa providencia-
! {Oh testificado con tantos y tan fieles testigos! [Oh abonado
con tantos abonadores! [Oh aprobado por la universidad, no de
‘Paris ni de Atenas, sino de todas las criaturas! ;Quién, Sefior,
no se fiard de vos con tantos abonos? (Quién no creerd 4
‘tantos testigos? ;Quién no se deleitard de la mdsica tan acor-
cada de tantas y tan dulces voces, que por tantas diferencias
de tonos nos predican la grandeza de vuestra gloria? Por
cierto, Sefior, ¢l que tales voces no oye, sordo es; y el que
con tan maravillosos resplandores no os ve, ciego es; y el
que, vistas todas estas cosas, no os alaba, mudo es; y el que
con tantos argumentos y testimonios de todas las criaturas no
conoce la nobleza de su Criador, loco. es. Paréceme, Seinor,
que todas estas faltas caben en nosotros; pues entre tantos
testimonios de vuestra grandeza, no os conocemos. (Que hoja
de arbol, qué flor del campo, qué gusanico hay tan pequeiio,
que si bien considerdisemos la fdbrica de su corpezuelo, no
viésemos en €l grandes maravillas? ;Qué€ criatura hay en
este mundo, por muy baja que sea, gue no sea una grande
maravilla? Pues ;como, andando por todas partes rodeados
de tantas maravillas, no os conocemos? ¢Coémo no os ala-
bamos y predicamos? ;Coémo no tenemos corazén entendido
para conocer al maestro por sus obras; ni ojos claros para
ver su perfeccién en sus hechuras; ni orejas abiertas para ofr
lo que nos dice por ellas? Hiere nuestros ojos el resplandor
de vuestras criaturas; deleita nuestro entendimiento el artificio
¥ hermosura de ellas; y es tan corto nuestro entendimiento,
que no sube un grado mds arriba para ver alli al Hacedor
de aquella hermosura, y al da.‘dor de aquel deleite.
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Somos como los nifos, que cuando les ponen un libro delante
con algunas letras iluminadas y doradas, huélganse de estar
mirdndolas, y jugando con ellas, y no leen lo que dicen, ni
tienen cuenta con lo que significan. Asf nosotros, muy mds
anifiados que los nifios, habiéndonos puesto este tan maravi-
lloso libro de todo el universo, para que por las criaturas de
él, como por tinas letras vivas, leyéiemos y conociésemos la
excelencia del Criador que tales cosas hizo; y nosotros como
nifics no hacemos mds que deleitarnos con la vistd de cosas
tan hermosas, sin querer advertir qué es lo que el Sefior nos
quiere significar por ellas .

Pues no permitdis vos, clementisimo Salvador, tal ingrati-
tud y cegueru por vuestra infinita bondad, sino alumbrad mis
ojos para que yo os vea, abrid mi boca para que yo os alabe,.
despertad mi corazén para que €én todas las criaturas os co-
nozeca, y os ame, y os adore, y os dé las gracias que por el
beneficio de todas ellas os debo; porgue no caiga en la culpa
de ingrato y desconocido.

Luis DE GRANADA.

Sobre la oracion.
(Guta de pecadores, parte I, cap. XV7T)

En este santo ejercicio sefialadamente alegra el Seiior 4 sus
escogidos. Porque, como dice San Lorenzo Justiniano, en la
oracion se enciende el corazon de los justos en el amor de su
Criador; y allil 4 veces se levantan sobre sf mismos, y paréceles
que estdn ya entre los coros de los dngeles; y alli en presen-
cia del Criador cantan y aman, gimen y alaban, lloran y goé-

f



DE LITERATURA CASTELLANA 117

,anse, comen y han hambre, beben y han sed, y con todas
Jas fuerzas de su amor trabajan, Sefior, por transformarse en
~ vos, 4 quien contemplan con la fe, acatan con la humildad,
puscan con el desco y gozan con la caridad. Entonces ceno-
cen por experiencia ser verdad lo que dijistes: Mi gozo serd
cumplido en ellos, el cual como un rfo de paz se extiende
por todas las potencias del dnima, esclareciendo el entendi-
miento, alegrando la voluntad y recogiendo la memoria y todos
los pensamientos en Dios . . . .Entonces, matavillindose de si.
misma, cémo tales tesoros le estaban escondidos en los tiem-
pos pasados, y viendo que todos los hombres son capaces de
tan grande bien, desea salir por todas las plazas y calles, y
dar voces 4 los hombres, y decir: ;Oh locos! Oh desvariados!
sen qué anddis? : qué buscdis?  como no os dais priesa por go-
zar de tan grande bien? Gustad, y ved cudn suave es el
Sefior; bienaventurado el varon cque espera en €l. A quien
gusta ya la dulcedumbre espiritual, toda carne le es desa-
brida. La compaiiia le es cdrcel, y la soledad tiene por pa-
raiso, y sus deleites son estar con el Sefior que ama . . . .
No le parece que tieme ya tan oscuro conocimiento de las
cosas sagradas, sino que las ve con otros ojos; porque tales
~movimientos y mudanzas siente en su corazén, que le son
grandfsimos argumentos y testimonios de la fe. El dia le es
enojoso, cuando amanece con sus cuidados; y desea la noche
quieta para gastarla con Dios. Ninguna noche tiene por
larga; antes las mds larga le parece la mejor. ¥ si la noche
filera serena, alza los ojos 4 mirar la hermosura de los cielos,
y el resplandor de la luna y las estrellas, y mira estas cosas
con otros diferentes ojos, y con otros muy diferentes gozos.
Miralas como unas muestras de,la hermosura de su Criador;
como 4 unos espejos de su gloria; como 4 unos intérpretes y
mensajeros que le traen nuevas de él; como 4 unos dechados
vivos de sus perfecciones y gracias; y como d unos presentes
¥ dones que el esposo envia 4 la esposa para enamorarla y
entretenerla, hasta el dia que se hayan de tomar las manos,
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y celebrarse aquel eterno casamiento en el cielo. Todo el ‘
munde le es un libro que le parece habla siempre de Dios,
y una carta mensajera que su amado le envfa, y un lars
go proceso y testimonio de su amor. Estos son, hermanog
mios, las noches de los amadores de Dios, y este es el suefio
que duermen. Pues con el dulce y blando ruido de la noche
sosegada, con la dulce misica y armonfa de las criaturas,
arrollase dentro de sf el dnima, y comienza 4 dormir aquel
suefio velador, de quien se dice: Yo duermo, y vela mi
corazén. Y como ¢l esposo dulefsimo la ve en sus brazos
adormecida, gudrdale aquel suefio de vida, y manda que nadie
sea osado 4 la despertar, diciendo: Conjiroos, hijos de Je-
rusalén, por los gamos y por los ciervos de los campos, que
no despertéis 4 mi amada hasta que ella quiera despertar.

Pues ;qué tales te parecen estas noches, hermano? :Cudles
son mejores: estas, 6 las de los hijos de este siglo, que andan
4 estas horas acechando 4 la castidad de la inocente doncella
para destruir su honra y su alma, cargados de hierro, de te-
mores y sospechas, trayendo las dnimas en peligro y ateso-
rando ira para el dia de su perdicién ?

Luis bE GRANADA,

Sermon del nacimiento de Cristo.

Salid, pues, akora, hijas de Sion, dice la Esposa en los
Cantares, y wiirad al rey Salomdn con la corona con gue lé
corond swu madre en el dia de su desposorio,y en el dia de i@
alegrie de su corazdn. (Oh dnimas religiosas, amadoras de
Cristo, salid ahora de todos los cuidados y negocios del mun-
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y recogidos todos vuestros pensamientds y sentidos, po-
s 4 contemplar 4 vuestro Salomoén, pacificador de los cie-
y tierra; no con la corona que le coron6é su padre cuando
engendré eternalmente y se le comunic6é todo; sino con la
le coron6é su madre cuando le parié temporalmente, y le
éﬁo de nuestra humanidad! WVenid 4 ver al Hijo de Dios,
o en €l seno del Padre, sino en los brazos de la Madre; no
bre los coros de los dngeles, sino entre viles animales; no
ntado 4 la diestra de la Majestad en las alturas, sino recli-
do en un pesebre de bestias; no tronando y relampaguean-
en el cielo, sino llorando y temblando de frio en un establo.
id 4 celebrar este dia de su desposorio, donde sale ya del
amo virginal, desposado con la naturaleza humana, con tan
recho vinculo de matrimonio, que ni en vida ni en muerte
haya de desatar. Este es el dfa de la alegrfa secreta de su
raz6n, cuando llorando exteriormente como nifio, se alegraba
riormente por mnuestro remedio, como verdadero Re-
tor.
Llegé aquella hora tan deseada de todas las gentes, tan
‘esperada en todos los siglos, tan prometida en todos los
mpos, tan contada y celebrada en todas las escrituras di-
nas. ILlegé aquella hora, de la cual pendia la salud del
mundo, el reparo del ciclo, la victoria del demonio, el triunfo
le la muerte y del pecado; por lo cual lloraban y suspiraban
gemidos y destierros de todos los Santos. FEra la media
iche, mds clara que el medio dia, cuando todas las cosas
stdn en silencio, y gozaban del sosiego y reposo de la noche
Juicta . . . . Pues en esta hora tan dichosa, aquella omnipo-
nte palabra de Dios, descendié de las sillas reales del cielo
I este lugar de nuestras miserias, y aparecid vestida de nuestra
e ... . [Oh venerable misterio, mds para sentir que para
€cir; mo para explicarse con palabras, sino para adorarse con
iracién en silencio! :Qué cosa mds admirable, que ver
iquel Sefior, 4 quien alaban las estrellas de la mafiana; aquel
que estd sentado sobre los querubines, que vuela sobre las
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plumas de los vientos, que tiene colgada de tres dedos la
redondez de la tierra, cuya silla es el cielo, y estrado de sus
pies es la tierra; que haya querido bajar 4 tan grande extremo
de pobreza, que cuando naciese (ya que quiso nacer en este
mundo) le pariese su madre en un establo, y le acostase en
un pesebre, por no tener alli otro lugar mds cémoado?
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Luis DE GRANADA.

Sermon en la flesta de los Reyes.

No sé por cierto, hermanos mifoes, por qué nos han de agra-
dar mds los caminos dsperos de los vicios que los llanos de
las wvirtudes. En la humildad se halla el descanso, la tran-
quilidad y paz. Porque, como ella sea de su natural pacifica
y llana, aunque se levanten contra ellas los vientos y tempes-
tades del mundo, no hallan adoénde quebrar las fuerzas de
sus Iimpetus furiosos. Blandamente se allanan las grandes
ondas de la mar en la arena, que con grande ruido suenan
y baten en las altas pefias. Cualquiera encuentro que venga
4 dar sobre el humilde, como no le resiste, antes baja la
cabeza, despidele de sf, dandole lugar y dejindole pasar.
Toda la braveza de la mar es contra las altas rocas y pefias-
cos; y pierde su furia en la blandura de las Ilanas y blandas
arenas. En los altos montes andan recios los vientos, que no
se sienten en los valles bajos y humildes. I.os caminos de los
soberbios son quebrados, llenos de barrancos y pefiascos; por-
que donde estd la soberbia estd la - indignacién, allf la feroci-
dad, allf la inquietud y desasosiego, porque aun acd padezca
el soberbio esta justa condenacién, y aci comience el malo su
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no; como el alma del bueno desde acd tiene ya princi-
de su gloria en la quietud de su conciencia.

Luis bE GRANADA.

Llama de amor wviva.

En el libro del Deuteronomio dice Moisés que nuestro
or Dios es fuego consumidor, -es 4 saber, fuego de amor ;
ﬁl cual, como sea de infinita fuerza, inestimablemente puede
nsumir, y con grande fuerza abrasando, transformar en si
que tocare; pero 4 cada uno abrasa como le halla dis-
puesto, 4 uncs mdas y 4 otros menos, y también cuanto el
uiere y como y cuando quiere; y como €lsea infinito fuego
e amor, cuando €l quiere tocar al alma algo apretada-
‘mente, es el ardor de ella en tan sumo grado, que le parece
alma que estd ardiendo sobre todos los ardores del mun-
03 que por eso 4 este toque llama cawlerio, porque es donde
. fuego estd mds intenso y reconcentrado y hace mayor efec-
to de ardor que los demds ignitos; y como quiera que este
fuego divino tenga transformada en sf el alma, no solamente
nte cauterio, mas toda ella estd hecha un cauterio de wvehe-
mente fuego. Y es cosa admirable, que con ser este fuego de
‘Dios tan vehemente y consumidor, que con mayor facilidad
onsumirfa mil mundos que el fuego de acd una paja, no con-
suma y acabe los espiritus en que ardej sino que 4 la medida
de su fuerza y ardor los deleite y endiose, ardiendo en ellos sua-
. Vemente, segun la fuerza que les ha dado ; como acaeci6 en los
dAcios de los Apdstoles, donde viniendo este fuego con gran-
de vehemencia, abrasé 4 los discfpulos, y estos, como dice
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San Gregorio, interiormente ardiecron con suavidad, y eso es
lo que dice la Iglesia : vino fuego del cielo, no quemando,
sino resplandeciendo, no consumiendo sino alumbrando. Por-
que en estas comunicaciones, como su fin es engrandecer al
alma, no la aprieta, sino ensdnchala; no la fatiga, sino
deléitala y clarificala y enriquécela, que por eso la llama
SHaVE.

Y asf, la dichosa alma, que por grande ventura llega 4 este
cauterio, todo lo sabe, todo lo gusta, todo lo que quiere
hace, y se prospera, y ninguno prevalece delante de ella,
ni la toca. Porque esta es de quien dice el Apostol: El
espiritual todo lo juzga, y €l de ninguno.es juzgado. VY en
otro lugar: Todo lo penetra, hasta los profundos de Dios.
Porque esta es la propiedad del amor, escudrifiar todos los
biecnes del Amado. [Oh gran gloria de las almas que
merecéis llegar 4 este sumo fuego! En el cual, pues hay
infinita fuerza para o0s consumir y aniquilar, no os consu-
miendo, inmensamente os consuma en gloria. No os ma-
“ravilléis que 4 algunas almas las llegue Dios hasta aquf,
pues el sol en algunas cosas se singulariza en hacer mds
maravillosos efectos.

Siendo, pues, este cauterio tan suave como aquf se ha
dado 4 entender, |cudn regalada creemos que serd el alma
que de tal fuego fuere tocada ! Y asi, queriéndolo decir el alma,
no lo dice, sino quédase con el encarecimiento y estimacion
por este término, diciendo: [O4 regalada llaga !

La cual llaga el mismo que la hace la cura, y haciéndola,
la sana; que es en alguna manera semejante al eauterio del
fuego natural, que cuando le ponen sobre la llaga, hace ma-
yor llaga, ¥ hace que la que antes era llaga causada por
hierro ¢ por otra alguna manera, ya venga 4 ser llaga de
fuego, y si mds veces asentase sobre ella el cauterio, mayor
llaga de fuego haria, hasta venir 4 resolver el sujeto. Asf
este cauterio divino de amor, la llaga que €l hizo de amor
en el alma, €l mismo la cura, y cada vez que asienta la
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ace mayor; que la cura del amor es llagar y herir sobre
y llagado y herido, hasta tanto que venga ¢l alma 4 resol-
erse toda en llama de amor.. ...

Oh regalada llaga! Y tanto mds regalada cuanto ella es
ha por mds alto y subido fuego de amor; porque,
abiéndola hecho el Espfritu Santo & fin de regalar, y como
su deseo y voluntad de regalar sea grande, grande serd la llaga,
porque grandemente sea regalada el alma que la recibe. | Oh
‘dichosa llaga, hecha por quien no sabe sino sanar! |{Oh ven-
turosa y muy dichosa llaga, pues no fuiste hecha sino para
galo y deleite del alma ! Grande es la llaga, porque grande
es el que la hizo, y grande es su regalo, porque el fuego de
amor es infinito. | Oh, pues, regalada llaga, y tanto mds su-
‘bidamente regalada, cuanto mds en el centro intimo del
~ alma toca el cauterio de amor, abrasando todo lo que se pudo
It abrasar, para regalar todo lo que se pudo regalar!...

I Mas otra manera de cauterizar al alma suele. haber
. también muy subida, y es en esta manera. Acaecera que
estando el alma inflamada en este amor, sienta embestir en
ella un serafin con un dardo enarbolado de amor encendidi-
simo, traspasando 4 esta alma encendida ya como ascua, O
por mejor decir, como llama, y la cauteriza subidamente, y
- entonces en este cauterizar traspasandola, apresirase la llama,
y sube de punto con wvehemencia, al modo que en un
encendidisimo horno 6 fragua, cuando menean 6 revuelven
la lefia, se afervora la llama y se aviva el fuego; y enton-
ces al herir de este encendido dardo, siente esta llaga el
alma en deleite sobre todo encarecimiento; porque, demds
de ser toda removida al tiempo que la revuelven, ya la
mocién impetuosa causada por aquel serafin, en que es
grande el ardor y derretimiento de amor, siente la herida
. fina, y cficaz la yerba con que vivamente iba templado el
~ hierro; siente el alma lo profundo del espiritu traspasado y
lo fino del deleite, de que nadie podrd hablar como con-
Viene. Siente el alma allf como un grano de mostaza muy
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minimo, vivisimo y encendidisimo en lo muy intime de¢l cora-
z6n del espiritu, que es el punto de la herida, donde estd la
sustancia y virtud de la yerba, y difundirse sutilmente por
todas las espirituales vehas del alma, segtin la potencia y
fuerza del ardor ; y siente crecer tanto y convalecer y afinarse
el amor, que parecen en ella mares de fuego, llendndole
todo de amor. ... Porque el alma se ve hecha como un
inmenso fuego de amor.

Pocas almas llegan 4 esto, mas algunas han llegado,

mayormente las de aquellos, cuya virtud y espiritu se habfa
de difundir en la sucesién de sus hijos, dando Dios la
riqueza y walor 4 la cabeza, segiin habfa de ser la sucesion
de la casa en las primicias del espfritu.... DPor estar estas
almas purgadas y fuertes en Dios, les es deleite en el espi-
ritu fuerte y sano, el espfritu fuerte y dulce de Dios, que a
su flaqueza y corruptible carne causa dolor y tormento. Y asf,
es cosa maravillosa sentir crecer el dolor con el sabor. La
cual maravilla eché bien de ver Job en sus llagas, cuando
dijo 4 Dios: Volviéndote 4 mf, maravillosamente me atormen-
tas. Porquce maravilla grande es, y cosa digna de la abun-
dancia de Dios, y de la dulzura que tiene escondida para los
que le temen, hacer tanto mds sabor y deleite cuanto mas
dolor y tormento se siente.

1 Oh grandeza inmensa, que en todo te muestras omnipo-

tente | | Quién pudiera, Senor, hacer dulzura en medio de lo
amargo, y en el tormento sabor! | Oh regalada llaga, pues
tanto mds te regalan, cuanto mds crece tu heridal ... ¥

asf, cual es la llaga y el cauterio, tal serd la mano que entien-
da en esta obraj; y cual el toque, el que la causa. Esto mues-
tra el alma en el verso siguiente, diciendo: ; O% maro
blanda ! [ Ok logue delicado ! ;

« 1 O mano, que siendo ti tan generosa cuanto poderosa y
rica, poderosamente me das las dddivas! | O mano blanda,
tanto mds blanda para esta alma, asentdndola blandamente,
cuanto si la asentaras algo pesada, hundiera-todo el mundo,

o
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ues de solo tu mirar la tierra se estremece, tiemblan las
ntes, los montes se desmenuzem R Oh pues, otra vez blan-

y de a.sxento, muy amlga‘b]e ¥ gmczosamente, me eres mnto
s blanda y suave, que fuiste para €l dura; cuanto mds de
me tocas con amor dulce, que 4 ¢l le tocaste con
I Porque ti matas y das vida, y no hay quien rehuya
de tu mano. Mas ti, oh divina vida, nunca matas sino para
dar vida ; asf{ comoe nunca llagas sino es para sanar.

Llagdsteme para sanarme joh divina mano ! Mataste en
S mi lo que me tenfa muerta sin la vida de IDdios, en que
‘ahora me veo vivir. V¥ esto hiciste ti con la liberalidad de tu
| generosa gracia para conmigo en el togque con que me
tocaste del resplandor de tu gloria y figura de tu sustancia,
que es tu unigénito Hijo ; en el cual, siendo €l tu sabiduria,
‘tocas fuertemente desde un fin hasta otro fin. | Oh, pues,
toque delicado ! Verbo hijo de Dios, que por la delicadeza
de tu sér divino, penetras sutilmente e¢n la sustancia de mi
‘alma, y tocdndola ti delicadamente, la absorbes toda en
divinos modos de suavidades nunca ofdas en la tierra do
Canadn, ni vistas en Temadan. {Oh, pues, mucho y en gran
manera delicado togue del Verbo | Para mf tanto mads, cuanto
habiendo trastornado los montes y quebrantado las piedras
en ¢l monte Oreb con la sombra de tu poder y fuerza que
iba delante, te diste 4 sentir al Profeta en silbo de aire
delgado y delicado! [Oh aire delgado! DI, ; como tocas
delgada y delicadamente, siendo tan terrible y poderoso ?
| Oh dichosay muy dichosa el alma 4 quien tocares delgada-
mente, siendo tan terrible y poderoso! Dile al mundo, alma.
Mas no lo digas, porque no sabe de aire delgado, y no te
sentird, porque no puede recibir estas altezas.

SAN Juan pDE LA Cruz.
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Llama de amor viva.

jOh, qué serd de ver aquf al alma experimentando la virtud
de aquella figura que vié Ezequiel en aquel animal de cuatro
formas y figuras, y en aquella rueda de cuatro ruedas, viendo
su aspecto, que era como de carbones encendidos, y como as-
pecto de ldmparas; y viendo la rueda, que esla sabidurfa de
Dios, llena de ojos de adentro y de fuera, que son admirables
noticias de sabiduriaj y sintiendo aquel sonido que hacfan
en su paso, que era sonido como de multitud de ejércitos,
que significan muchas cosas en uno; y finalmente, gustando
aquel sonido del batir de sus alas, que dice era como sonido
de muchas aguas, y como sonido del altisimo Dios, que sig-
nifican el fmpetu de las aguas divinas, que al caer el Espiritu
Santo embiste al alma en llama de amor!

Gozando aquf la gloria de Dios en su amparo y favor de
su sombra, como alli también dice este Profeta, que aquella
vision era semejanza de la gloria del Sefior. [Oh cudn elz-
vada estd aquf esta dichosa almal [Oh cuan engrandecidal
1Cudn admirada de lo que ve aun dentro de los limites de la
fel :Quién lo podrd decir? Infundida con tanta copiosidad
en las aguas de estos divinos resplandores, donde el Padre
eterno da con larga mano el regadfio superior € inferior, pues
estas aguas, regando, alma y cuerpo penetran.

jOh admirable cosa, que con ser estas ldmparas de los atri-
butos divinos un simple sér, en él se conciba y entienda la
distincion de ellas, tan encendida la una como la otra, sicndo
la una sustancialmente la otra! jOh abismo de deleites! tanto
mds abundantes cuanto estdn tus riquezas mds recogidas en
unidad y simplicidad infinita; donde de tal manera se conozca
y guste lo uno, no se impida el conocimiento y gusto de lo
otro:, antes cha cosa en ti es luz que no estorba 4 la otra;
y por tu limpieza ¢ sabidurfa divina, muchas cosas se conocen
en ti en una, porque ti eres el depésito de los tesoros del

tros
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no Padre, el resplandor de la luz eterna, espejo sin man-
1z € imagen de su bondad.

San Juan pE LA CRrRuz.

Libro de las fundaciones.

Luego se comenzd 4 aparejar para el camino, porque la
calor entraba mucha, y el padre Comisario apostdlico Gracidn
se fué 4 él llamado del Nuncio, y nosotras 4 Sevilla con mis
buenws compaifieros, el padre Julidgn de Avila y Antonio Gay-
tin y un fraile Descalzo. fbamos en carros muy cubiertas,
gne siempre era esta nuestra manera de caminar; y entradas
en la posada, tomdbamos un aposento bueno 1 malo, como le
habfa, y 4 la puerta tomaba una hermana lo que habfamos
menester, que aun los que iban con nosotros no entraban.
Por priesa que nos dimos, llegamos 4 Sevilla el Jueves antes de
la santfsima Trinidad, habiendo pasado grandisimo calor en
el camino; porque aunque no se caminaba las fiestas, yo os
digo, hermanas, qne como habfa dado todo el sol 4 los carros,
que era entrar en c¢llos como en un purgatorio. Unas veces
con pensar en ¢l infierno, otras pareciendo se hacfa algo y
padecia por Dios, iban aquellas hermanas con gran contento
y alegria; porque seis que iban conmigo, eran tales almas,
que me parece me atreviera 4 ir con ellas 4 tierra de turcos,
¥ que tuvieran fortaleza, 6 por mejor decir, se la diera nuestro
Sefior para padecer por El, porque estos eran sus deseos, y
pliticas, muy ejercitadas en oracién y mortificacién, que como
habfan de quedar tan lejos, procuré que fuesen de las que me
parecfan mds 4 proposito; y todo fu€ menester, segin se pasod
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de trabajos, que algunos, y los mayores, no los diré, porque
podrfan tocar en alguna persona.

Un dfa antes de pascua de Espfritu Santo, les dio Dios un
trabajo harto grande, que fué darme 4 mi una muy recia ca-
lentura. Yo creo que sus clamores 4 Dios fueron bastantes para
que no fuese adelante el mal, que jamds de tal manera en
mi vida me ha dado calentura, que no pase muy mds ade-
lante. TFué de tal suerte que parecfa tenia modorra, segin
iba enagenada. Ellas 4 echarme agua en ¢l rostro, tan ca-
liente del sol, que daba poco refrigerio. No os dejaré de decir
la mala posada que hubo para esta necesidad, que fué darnos
una camarilla 4 teja vana: ella no tenfa ventana, y si se
abrfa la puerta, toda se henchfa de sol. Habéis de mirar
que no es como el de Castilla por alld, sino muy mds impor-
tuno. Hiciéronme echar en una cama, que yo tuviera por
mejor echarme en el suelo; porque era de unas partes tan
alta, y de otras tan baja, que no sabfa c6mo poder estar, por-
que parecfa de piedras agudas. [Qué cosa esla enfermedad!
que con salud todo es ficil de sufrir. En fin tuve por mejor
levantarme, y que nos fuésemos, que mejor me parecifa sufrir
el sol del eampo, que no de aquella camarilla. |Qué serd de
los pobres que estdn en el infierno, que no se han de mudar
para siempre, que aunque sea de trabajo 4 trabajo, parece de
algtin alivio!l A mi me ha acaecido tener un dolor en una
parte muy recio, y aunque me diese en otra otro tan penoso,
me parece era alivio mudarse: asi fué aqui. A mi ninguna
pena, que me acuerde, me daba en verme mala; las herma-
nas lo padecfan harto mids que yo. Fué el Sefior servido
que no duré mds de aquel dia lo muy recio.

Poco antes, no s€ si dos dias, nos acaeci6é otra cosa, que
nos puso ea un poco de aprieto, pasando por un barco a
Guadalquivir, que al tiempo de pasar los carros, no era po-
sible por donde estaba la maroma, sino que habfan de torcer
el rfo, aunque algo ayudaba la maroma torciéndola tambiéng
mas acerté 4 que la dejasen los que la tenfan, 6 no s€é cémo
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El
barquero me hacia mucha mds ldstima verle tan fatigado, que
no el peligro; nosotras 4 rezar, todos voces grandes. Estaba
un caballero mirdndonos en un castillo, que estaba cerca, y
movido de ldstima envié quien ayudase, gue aun entonces no
estaba sin maroma{ y tenfan de ella nuestros hermanos, po-
niendo todas sus fuerzas; mas la fuerza del agua los llevaba
4 todos, de manera que daba con algunos en el suelo. Por
cierto que me puso gran devocién un hijo del barquero, que
nunca se me olvida: paréceme debia haber como diez 1 once
afios, que lo que aquel trabajaba de ver 4 su padre con pena,
me hacia alabar 4 nuestro Sefior. Mas como su Majestad da
siempre los trabajos con piedad, ansi fu€ aquf, que acerté6 a
detenerse la barca en un arenal, y estaba hacia una parte el
agua poca, y ansi pudo haber remedio. Tuviéramosle malo de
saber salir al camino, por ser ya noche, si no nos guiaran
" quien vino del castillo. No pensé tratar de estas cosas, que
son de poca importancia, que hubiera dicho hartas de malos

sucesos de caminos; he sido importunada para alargarme mds
en este.

fué, que la barca iba sin maroma ni remos con el carro.

Harto mayor trabajo fué para mi que los dichos, lo que
nos acaeci6 el postrero dia de pascua de Espiritu Santo. Di-
monos mucha priesa por llegar de mafiana 4 Coérdoba, para
ofr misa sin que nos viese nadie; guidbannos 4 una iglesia que
estdi pasada la puente, por mds soledad. VYa que ibamos 4
pasar, no habia licencia para pasar por allf carros, que la ha de
dar el corregidor: de qufa que se trajo pasaron mds de dos
horas, por no estar levantados, y mucha gente que se llegaba
4 procurar saber quién iba alli. De esto no se nos daba mucho,
porque no podian, que iban muy cubiertos. Cuando ya vino
la licencia, mo cabfan los carros por la puerta de la puente:
fué menester aserrarlos, 1 no sé en qué se pasé otro rato.
En fin, cuando llegamos 4 la iglesia, que habia de decir misa
el padre Julian de Avila, estaba llena de gente, porque era
la vocacion del Espiritu Santo, lo que no habfamos sabido, y

L
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habia gran fiesta y sermo6n. Cuando yo esto vi, diéme mucha
pena, y 4 1ni parecer era mejor irnos sin ofr misa, que entrar
entre tanta barahunda. Al padre Julidan de Avila no le pa-
reci6; y como era te6logo, hubfmonos todos de llegar 4 su
parecer, que los demds companeros, quizzi{ siguieran el mio;
v fuera mds mal acertado, aunque no s€ si yo me fiara de solo
mi parecer. Apedmonos cerca de la iglesia, que aunque no nos
podfa ver nadie los rostros, porque siempre llevdbamos delante
de ellos velos grandes, bastaba vernos con ellos, y capas
blancas de sayal, como traemos, y alpargatas, para alterar a
todos; y ansi lo fué. Aquel sobresalto me debfa de quitar
la calentura del todo, que cierto lo fué grande para mi y para
todos. Al principio de entrar por la iglesia, se lleg6 4 mi un
hombre de bien 4 apartar la gente. Yo le rogué mucho nos
llevase 4 alguna capilla: hizole ansi, y cerréla, y no nos dejé
hasta tornarnos 4 sacar de laiglesia. Después de pocos dfas
vino 4 Sevilla, y dijo 4 un padre de nuestra Orden, que por
aquella buena obra que habfa hecho, pensaba que habfa Dios
héchole merced, que le habifan provefido de una grande ha-
cienda, 6 dado., de que €l estaba descuidado. Yo os digo,
hijas, que aunque esto no os parecerd quizd nada, que fué
para mf uno de los malos ratos que he pasado, porque el
alboroto de la gente era como si entraran toros.

SANTA TEREsA DE JesSUs.

HExclamaciones del alma & su Dios.

1 Oh almas, que ya gozdis sin temor de vuestro gozo, ¥
estdis siempre embebidas en alabanzas de mi Dios! Venturosa

ross
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wé vuestra suerte. [(Qué gran razén tenéis de ocuparos
siempre en estas alabanzas! V¥ | qué envidia os tiene mi alma,
ue estdis ya libres del dolor que dan las ofensas tan gran-
des que en estos desventurados tiempos se hacen 4 mi
ios, y de ver tanto desagradecimiento, y de ver que no
se quiere ver esta multitud de almas que lleva Satands!
]'Oh bienaventuradas animas celestiales! Ayudad 4 nuestra
miiseria, y sednos intercesores ante la divina misericordia,
para qué nos dé algo de nuestro gozo, y reparta con nos-
otros de ese claro conocimiento que tenédis. Dadnos, Dios
mio, vos 4 entender qué es lo que se da 4 los que pelean
varonilmente en este suefio de esta miserable vida. Alcanzad -
nos, oh dnimas amadoras, 4 entender el gozo que os da ver
Ja eternidad de vuestros gozos, y cémo es cosa tan deleitosa
. ver cierto que no se han de acabar. { Oh desventurados de
nosotros, Sefior mio, que bien lo sabemos y creemos, sino
que con la costumbre tan grande de no considerar estas
verdades, son tan extrafias ya de las almas, que ni las cono-
cen; ni las quieren conocer !

SANTA TERESA DE JESUS.

Hxclamaciones del alma 4 su Dios.

jOh Sefior y verdadero Dios mifo! Quien no os conoce no
0s ama. |Oh qué gran verdad es estal Mas, ay dolor, ay dolor,
Sefior, de los que no os quieren conocer! Temerosa cosa es
la hora de la muerte; mas, jay, ay, Criador mfo, cudn espan-
toso serd el dia adonde se haya de ejecutar vuestra justicial
Considero yo muchas veces, Cristo mfo, cudn sabrosos y cudan
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deleitosos se muestran vuestros ojos 4 quien o0s ama, ¥ VoOs,
bien mio, queréis mirar con amor: paréceme que sola una vez
de este mirar tan suave 4 las almas que tenéis por vues-
tras, basta por premio de muchos afios de servicio. (Oh vi-
lame Dios! jqué mal se puede dar esto 4 entender, sino 4
los que ya han entendido cudn suave es el Sefior! [Oh cris-
tianos, cristianos! mirad la hermandad que ten€is con este
gran Dios! Conocedle, y no le menospreciéis; que asi como
este mirar es agradable para sus amadores, es terrible con
espantosa furia para sus perseguidores. .. .

1O vdlame Dios, Senior! ;Oh qué dureza! (Oh qué desatino
y ceguedad! Que sise pierde una cosa, una aguja, 6 un gavi-
ldn, que no aprovecha de mds de dar un gustillo 4 la vista de
verlo volar por el aire, nos da pena, |y que no la tengamos de
perder esta dguila caudalosa de la majestad de Dios, y un
reino que no ha de tener fin el gozarlo!

SANTA TERESA DE JESUS.

Bxclamaciones del alma & su Dios.

Fuerte es como la muerte el amor, y duro como el infierno.
1Oh quién se viese ya muerto de sus manos, y arrojado en
este divino infierno, de donde, de donde ya no se esperase po-
der salir, 6, por mejor decir, no se temiese verse fuera! Mas,
jay de mi, Sefior, que mientras dure esta vida mortal, siempre
corre peligro la eternal! jOh vida enemiga de mi bien, y
quién tuviese licencia de acabarte! Siifrote, porque sufre
Dios, y manténgote porque eres suya; no me seas traidora ni
desagradecida. Con todo esto, ay de mi, Sefior, que mi des-
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tierro es largo: breve es todo tiempo, para darle por vuestra
eternidad; y “muy largo es un solo dfa, y una hora para quien
no sabe y teme si os ha de ofender. *jOh libre albedrio tan
esclavo de tu libertad, si no vives enclavado con el temor y
amor de quien te crio ! 1 Oh, cuando serd aquel dichoso dia,
que te has de ver ahogado en aquel mar infinito de la suma
verdad donde ya no serds libre para pecar, ni lo querrds ser,
porque estards seguro de toda miseria, naturalizado con la vida
de tuDios. El es bienaventurado, porque se conoce, y ama y
goza de si mesmo, sin ser posible otra cosa: no tiene ni puede
tener, ni fuera perfecciéon de Dios poder tener libertad para
olvidarse de sf, y dejarse de amar. Entonces, alma mfa, en-
trards en tu descanso, cuando te entrafares con este sumo
Bien, y entendieres lo que entiende, y amares lo que ama, y
gozares lo que goza. VYa que vieres perdida tu mudable vo-
luntad, ya, ya no mds mudanzaj; porque la gracia de Dios ha
podido tanto, que te ha hecho particionera de su divina na-
turaleza, con tanta perfeccion, que ya no puedas, ni desees
poder olvidarte del sumo Bien, ni dejar de gozarle junto con
su amor. Bienaventurados los que estdn escritos en el libro
_de esta vida. Mas td, alma mia, si lo eres, ;por qué estds
triste y me conturbas? Espera en Dios, que aun ahora me
confesaré & El mis pecados, y sus misericordias, y de todo jun-
to haré cantar de alabanza con suspiros perpetuos al Salvador
mio y Dios mifo: podrd ser venga algun dfa cuando le cante mi
gloria, y no sea compungida mi conciencia, donde ya cesardn
todos los suspiros y miedos; mas entretanto, en esperanza y
silencio serd mi fortaleza. Mds quiero vivir y morir en pre-
tender y esperar la vida eterna, que poseer todas las criaturas
y todos sus bienes, que se han de acabar. No me desampares,
Sefior, porque en ti espero no sea confundida mi esperanzas
sirvate yo .siempre, y haz de mif lo que quisieres.

SanTa TERESA DE JEsUs.
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Conceptos del amor de Dios.

i Oh miserable mundo que ansi tienes atapados los ojos
de los que viven en ti, para que no vean los tesoros con que
podrfan granjear riquezas perpetuas! {Oh Senor del cielo y
de la tierra! :Que es posible que, aun estando en esta vida
mortal, se pueda gozar de vos con tan particular amistad?
Y que tan 4 las claras lo diga el Espiritu Santo en estas
palabras, y que aun no lo queramos entender, que son los
regalos con que tratdis con las almas en estos Cdnticos? [Qué
requiebros, qué suavidades, que habfa de bastar una palabra
de estas, 4 deshacernos en vos! Sedis bendito, Sefior, que por
vuestra parte no perderemos mnada. [Qué de caminos, por
qué de maneras, por qué de modos nos mostrdis el amor!
Con trabajos, con muerte tan dspera, con tormentos, sufriendo
cada dfa injurias, y perdonando. ¥ no s6lo con esto, sino
con unas palabrastan heridoras para el alma que os ama, que la
decis en estos Cidnticos, y le ensefidis que os diga, que no sé
yo como se pueden sufrir si vos no ayuddis para que las sufra
quien las siente, no como ellas merecen, sino conforme 4 nues-
tra flaqueza. Pues, Sefior mio, no os pido otra cosa en esta
vida sino que me besdis con ¢l beso de wvuestra boca; y que
sea de manera, que aunque yo me quiera apartar de esta amis-
tad y union, esté siempre, Sefior de mi vida, sujeta mi vo-
luntad 4 no salir de la vuestra, que no haya cosa que me
impida, pueda yo decir, Dios mio y gloria mia, con verdad,
que sozmmejores tus pechos y mds sabrosos gque el vino . . .

Mas cuando este Esposo riquisimo la quiere (al alma) enri-
quecer y regalar mds, conviértela tanto en si, que como una
persona que el gran placer y contento la desmaya, le parece
se queda suspendida en aquellos divinos brazos, y arrimada 4
aquel divino costado y aquellos pechos divinos: no sabe mads
de gozar, sustentada con aquella leche divina que la va crian-
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o su Esposo, y mejordndola para poderla regalar, y que me-
ézca, cada dfa mds.  Cuando dispierta de aquel suefio y de
;quella embriaguez celestial, queda como cosa espantada y
ybobada, y con un santo desatino, me parece 4 mi que puede
decir estas palabras: Mejores son tus pecios que ¢l vino. Por-
ue cuando estaba en aquella borrachez, parecfale que no
habfa méds que subir; mas cuando se vié en mds alto grado,
y toda empapada en aquella inmemorable grandeza de Dios,
en que se ve quedar tan sustentada. delicadamente lo com-
paro . . ..

] j Oh hijas mias, déos nuestro Sefior 4 entender, 6 por mejor
~ decir, 4 gustar (que de otra manera no se puede entender)
qué es del gozo del alma cuando estd asi . ... [Oh ecristianos!
7 Oh hijas mfas! Despertemos ya, por amor del Sefior, de este
suefio; y miremos que aun no nos guarda para la otra vida
el premio de amarle: en esta comienza la paga. [Oh Jests
mfo! jQuién pudiese dar 4 entender la ganancia que hay en
arrojarnos en los brazos de este Sefior nuestro, y hacer un
‘concierto con su Majestad, que wre yo @& mi aqmade, y e
amado @& wil; y mire il por mis cosas, ¥ yo por las suyas, no
nos queramos tanto, que nos saquemos los ojos, como dicen.

SanTa TERESA DE JESUS.

Carta al padré Gonzalo de Avila, de la compaiiia de
Jesus, confesor de la santa.

Jestis sea con vuestra merced. Dfas hd que no me he
mortificado tanto como hoy con la letra de Vm., porque no
S0y tan humilde, que quiera ser tenida por tan soberbia; ni
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ha de querer Vm. mostrar su humildad tan 4 mi costa. Nunca:
letra de Vm. pensé romper de tan buena gana. Yo le digo,.
quie sabe bien mortificar, y darme &4 entender lo que Soy;..
pues le parece 4 Vm. que creo de mi puedo ensefiar. |Dios!
me libre! no querria se me acordase. Ya veo que tengo la
culpa, aunque no s€ si la tiene mds el deseo que tengo de
ver 4 Vm. bueno; que de esta flaqueza puede ser proceda
tanta boberfa como & Vm. digo; y del amor que le tengo,
que me hace hablar con libertad, sin mirar lo que digo. Que
aun después quedé con escripulo de algunas cosas que traté:
con Vm.; y 4 no me quedar el de inobediente, no respon-
diera 4 lo que Vm. manda, porque me hace harta contradic-
cion: Dios lo reciba, amén.

Una de las grandes faltas que tengo, es juzgar por mi en:
estas cosas de oraciénj y asi no tiene Vm. que hacer caso de
lo que dijere, porque le dard Dios otro talento que & una
mujercilla como yo. ..

SANTA TERESA DE JESUS.

Carta al padre fray Gerdénimo Gracian de la Madre
de Dios.

La gracia del Espfritu Santo sea con V. P., mi padre. La
semana pasada, que fu€ en la octava de Todos los Santos,
escribf 4 V. P. lo que me habfa holgado con su carta, que
es la postrera que he recibido, aunque corta ... También
decfa 4 V.P. lo mucho que me habfa holgado con las cartas
que me envi6é el P. Mariano (que se las mandé 4 pedir), que
le ha escrito V. P.: es una historia que me hizo alabar mucho
4 Dios. Yo no sé adénde tiene cabeza para tanta trapaza €

]
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enio. Bendito sea el que le da, que bien parece obra
a. Por eso ande V. P. siempre con cuidado de pensar la
ced que le hace Dios, y poco confiado de si; que yo le
), que el estarlo tanto el Buenaventura, pareciéndole todo
(que me dej6é espantada cuando lo of), que no le ha hecho
gtin provecho. ;

Quiere este gran Dios de Israel ser alabado en sus criaturas
ansf hemos menester lo que V. P. trae delante, que es su
nra y gloria, y hacer cuantas diligencias pudiésemos, por
querer ninguna nosotros. Que su Majestad, sile estuviere
ien, tendrd ese cuidado; que lo que 4 nosotros estd bien, es
e se entienda nuestra bajeza, y que en clla se engrandezca
grandeza. Mas [qué boba estoy, y como se estard riendo
i padre cuando lea esta! Dios las perdone 4 esas maripo-
s, * que tan 4 su consuelo gozan lo que yo ahf gocé con
ntos trabajos.

SANTA TERESA DE JESUS.

Meditaciones del amor de Dios.

‘Todas tus criaturas me dicen, Sefior, que te ame, y en cada
una de ellas veo una lengua que publica tu bondad y grandeza.
La hermosura de los cielos, la claridad del sol y de la luna,
'refulgencia. de las estrellas, el resplandor de los planetas,
las corrientes de las aguas, las verduras de los campos, la
iversidad de las flores, variedad de colores, y todo cuanto
divinas manos fabricaron, joh Dios de mi corazén y esposo
|

T TLas religiosas de Sevilla.



138 TROZOS ESCOGIDOS

de mi alma! me dicen que te ame. Todo cuanto veo me
vida con tu amor. No puedo abrir mis ojos, sin ver predi
cadores de tu muy alta sabiduria; ni puedo abrir mis oid
sin ofr pregoneros de tu bondad; porgue todo lo que hiei
me dice, Sefior, quién eres.

Todas las cosas criadas, primero ensefian el amor del Cri
dor que el don. ILa Escritura dice, hablando de la creaci
del mundo, que el espfritu del Sefior andaba sobre las agi
como esta la voluntad tan amorosa del artffice sobre la m
de oro, para sacar las imdgenes acabadas y perfectas; porgq
.entendamos que sobre todas las cosas andaba nadando
divino amor, el cual con ley suave las sustenta y gobie
Todo nace de fuente viva de amor, y todo lo que tiene
viene esmaltado de amor; y de manera que si la vista
nuestra alma no estuviese ciega de la vileza y polvo de
propia pasién y amor, lo primero que veria en todo lo criads
seria el amor del Criador.

De aqui es que tus amigos, Sefior, con mayor ingenio
mads sutil arte que aquel famoso filésofo llamado Tirodas,
«<ual ensefi6 4 sacar fuego del pedernal; de cada criatu
aunque pequefia, hacen saltar centellas de fuego de am
Pues si la tierra me sustenta y sirve con sus frutos, el buen
hortelano solicito es el santo amor, el cual una vez se
mand6 cuando la cris. Si el aire me refresca y da vida,
amor se lo mandé .... Siel agua nos sirve, y da sus pec
y corre con grande impetu para el mar donde salio, todo
para cumplir el mandamiento del amor. Finalmente, si
fuego da calor, si el cielo da luz € influencia criando divers
metales en la tierra, todo es para mi servicio, y para regalo
de un solo amigo, que aquel amor infinito, nuestro Dios,
esta tierra crio. .

:Qué som, Sefior, sino brasas encendidas los elementos,
aves, animales, cielos y plantas, con que pusiste fuego 4
helado corazén, para lo disponer 4 amar 4 quien tantos don
le envia por hacerlo diestro amador? Qué son el sol y

ros
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_ cielos y tierra, sino joyas de tu mano para nos inti-
u grande voluntad y amor? Cada mafana hallaris,
mia, 4 la puerta de tu casa 4 todo el universo, las
‘animales, campos y cielos, que te esperan para servirte,
ue tu pagues por todos el servicio de amor libre, que
en lugar de todos, debes 4 tu Criador y suyo.

as las cosas te despiertan al amor de tu Dios, y todas,
un procurador de su Sefior, te ponen demanda de amor.
date 4 su amor el clamor grande de todas sus criatu-
‘asf{ superiores como inferiores, las cuales con voces ma-
stas te declaran su majestad, su hermosura y su grandeza.

cielos cuentan, Seﬁm, tu gloria, y el firmamento denun-
s obras de tus manos; y no hay hablas ni lenguajes
e nos sean ofdas sus voces; y tanto, que son inexcusa-
todos los hombres. Callando manifiestan, Seifior, los
tu gloria, y nos dicen cudl serd el aposento de tus es-
os, pues tanta hermosura dejas ver 4 los ojos de los mor-
1Oh cudn rico eres, mi Dios, pues de tan ricas ldimparas te
es! ;De qué traza pudo salir labor tan prima? :Qui€n
hacer tan hermosa claridad, y tan diversos movimientos
rrar un punto?® Con razén pregunta Job, y dice: :Quién
ntard la orden de los cielos, y dird sus movimientos? [Oh
o corazén miol ;como el deseo de ver tanto primor y
deza, no te lleva 4 aquellas celestiales moradas® [Oh
grande es la casa del Sefor, y cudn inmenso el lugar
su habitacién! Veré los cielos, obra de tus dedos, y la
y las estrellas que ti criaste. Todo lo que mis ojos

pme dice que te ame.
Dirco DE ESTELLA.

Hxposicion de Job.

ibirémos el bien de la mano de Dios, y para eso ex-
nderemos los brazos y el deseo, :y el mal no le recibire-
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mos? No es eso, dice, razén ni justicia: porque el b
no se nos debe, y el mal nos conviene para castigo 6
medio. T.uego si estamos alegres cuando nos reparte Dio
de que somos indignos, sin razén es mostrarnos enojados
tristes si nos quita lo que no se nos debe, y nos da lo g
nos viene de suelo. Que al hombre, como después se dice,
trabajo le es propio, como al ave el vuelo, como las Celi S
las al fuego. ¥ mno estd la buena dicha del hombre en
préspero; la adversidad es la que de ordinario le hace fel
Y 4 la verdad, saliendo de esta persona particular &
que es general, y 4 lo que 4 todos nos toca, ni conviene
nos alegremos con los buenos sucesos, ni que nos angusti
mos con los malos; antes al revés, el buen suceso, y la b
na dicha, y el responder y obedecer 4 nuestro gusto las
sas, habfa de criar recelo en nosotros. Porque demds
que el buen dia siempre hace la cama al malo, y es su vigili
eso mismo que llamamos feliz, es peligroso mucho, ¥ o
sionado 4 mil males. Que la felicidad naturalmente derra
el corazén con alegria, y crfia en €l confianzaj; y de la al
grfa y de la confianza por orden natural nace el descuid
y al descuido se le siguen la soberbia, y el desprecio
otros, y los errores y faltas. Y quien posee muchos bien
con el gusto de ellos se les sujeta; y as{ comienza 4 sery
4 lo que habfa de mandar y regir; y de ser rico y dichos
viene 4 ser esclavo, y 4 ser miserable. -
Mas la_adversidad y el trabajo, allende del premio que
merece ello por sf, si bien se mira, es apetecible y es d
ce. Porque ;quién no gusta de caminar para el bien, yﬁ
negociar su salud, y de salir de deuda, y de atajar que
se encanceren y hagan incurables sus llagas, que son tod:
efectos buenos de lo que se nombra trabajoso y advers
Lo cual, sin duda, preserva nuestra vida de corrupcién, y
propiamente su sal, y desarraiga el alma del amor de la ti
rra que nos envilece, y la desapega, y como desteta, de st
pegajosa bajeza, y nos allana y facilita el salir de esta vida,
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fa en el 4nimo, no solamente desamor de ella, sino tam-
un desprecio, junto con una alteza y gravedad celestial.
ue el ser combatido cada dfa de males, y el hacerles cada
ara y vencerlos, le acostumbra 4 ser vencedor, y por
‘mismo caso, le hace grande, y sefior, y valeroso, y altisimo
tocar las estrellas.
 si los que esquivan la adversidad entendiesen el bien
n ella se encierra (como algunos que han hecho de ella
iencia lo entienden), no s6lo no la huirfan, mas por ven-
, harfan plegarias y promesas 4 Dios porque se la enviase
us casas. Que en el descanso del parafso perdiéo 4 Dios
primer hombre; y en el trabajo y en el lloro oyé despu€s
endita promesa de su remedio. Y en lo ancho del mundo
anegaron los homhres; y enlo estrecho del arca Noé se
v6. Y donde reinan los Egipcios y Faraones, reinan tam-
n las tinieblas; y en el rincon de Gesén, donde sirven y
sran los de Israel, resplandecfa la luz. ¥ la prosperidad 4
lomoén le arruin6; y 4 Elias el ayuno, y la desnudez, y
rsecucion continua le subié en carro de fuego. ;Qué diré
infinitos otros que resplandecieron por este camino? Que,
verdad, es seguido y trillado camino por todos los ami-
s de Dios; y no hay prado florido, ni vergel cultivado con
igencia, 4 do se vean tantas diferencias de flores, cuantos
eros de personas florecen hermoseadas de virtudes con
aspereza de la adversidad y trabajos. Que el placer, de
flacos es, y la abundancia de bienes, de los que son
a poco; y el gusto y el suceso bueno, & los que no na-
eron para virtudes heroicas les vienen. Lo alto, lo ilus-
‘lo rico, lo glorioso, lo admirable y divino siempre se
6 en esta fragua. Y asf dice bien aguf Job, que no reci-
0s con triste cara el trabajo, que tanto nos vale, pues
bimos alegres la prosperidad, que las menos veces nos
€jora, y las mds nos dafia y desvanece.
Luis pe LEON.
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Exposicién de Job.

De manera que esta revelacién de Eliphaz fué de
muy noche. VY 4 la verdad, aquel tiempo es muy apar
tiempo para tratar con el cieloj porque suelo y sus cui
impiden menos entonces. Que como las tinieblas le ency
4 los ojos, asf las cosas de él embarazan menos el corazén,
el silencio de todo pone sosiego y paz en el pensamiento,
como no hay quien llame & la puerta de los sentidos, sosi
alma retirada en si misma, y desembarazada de las cos
fuera, éntrase dentro de sf, y puesta allf, conversa solam
consigo, y reconéeese. Y como es su origen el cielo,
nase 4 las cosas de €l y jiintase con los que en €l morans
cuales influyen luego en ella sus bienes, como en sujet&
puesto, por cuyo medio se adelanta y mejora; y sub:
sobre sf misma, desprecia lo que estimaba de difa, y hi
sobre lo que se precia en el suelo, al cual con ello todo
sepultado en tinieblas; y stibese al cielo, que entoaces
una cierta manera se le abre resplandeciente y clarisim
mete todos sus pensamientos en Dios, y en medio de
curidad de la noche le amanece la luz. Y con ser asl
la noche es reparo de los miembros cansados, y que co!
suefio de ella lava el corazon sus tristezas; y con si
que templa el aire encendido, y que con su templa
saludable humedad los 4rboles y las plantas se reh:
del dfa, y que su rocio bafia y fertiliza las yerbas: ni
plantas, ni los drboles, ni los animales y cuerpos se
paran asf{ con la noche, cuanto las tinieblas de ella aca
mejoramiento y salud al alma que en ellas vela. Porqu
templan los afectos que la encendfan en fuego, y la olvi
de lo que entre dia hace afin y trabajo, y la renuevan,
fortalecen, y la bafian con el rocio del bien, que mez
con gozos dulcisimos sobre ella desciende; con que no ¢
mente se alienta y esfuerza, mas también se emprefia ¥
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ara mil partos bienaventurados que saca 4 luz 4 su
. Asi que Eliphaz en su revelacién guarda lo que la
; naturaleza de las cosas demanda. Y dice que le fué
. muy de noche; porque tiene particular fuerza la
como para adormecer los cuerpos, asf también para
tar las almas, y llevarlas 4 que conversen con Dios.

TLuis pE LEON.

Exposicién de Job.

‘el mirar el sol una sierra la fertiliza, y si la virtud de
yos crfa oro y plata en su centro, los ojos de Dios, mi-
o siempre, :qué frutos 6 qué riquezas no engendrardn en
a del justo 4 quien mira? Ennoblécela primero en sf
ones, semblantes y condiciones de reina, digo, con
ides y merecimientos que cria en ella generosos y heroi-
6nela sobre su cuerpo, y hace que huelle lo que precia
ne; dale el cetro de las pasiones, ensdlzala encima de
adversidad y trabajos, aspira al ciclo solo y sus bienes;
le es vil sino Dios. Y finalmente, hecha reinal enlfla
icibn y en el hdbito, pdsala al lugar do se reina; y con
jue viven allf, que son todos reyes, asiéntala en su trono,
ra, resplandeciente y hermosa.

Lurs;pe LESON.

HExposicién de Job.

manse zwiisica de los céelos las noches puras; porque con
Ular en ellas los bullicios del dfa, y con la pausa que en-
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tonces todas las cosas hacen, se echa claramente de ver, ¥ en
una cierta manera se oye su concierto y armonia admirab]
¥y no sé en qué modo suena en lo secreto del corazon su co

cierto, que le compone y sosiega. .

Lurs pE LEGN.

Lia perfecta casada.

No digo yo, ni me pasa por pensamiento, que el casado
alguno ha de carecer de oracién; sino digo la diferencia qi
ha de haber entre las buenas, religiosa y casada. Porque
aquélla el orar es todo su oficio; en €sta ha de ser medio
orar para que mejor cumpla su oficio. Aquélla no quiso
marido, y negé el mundo, y despidiose de todos para convi
sar siempre y desembarazadamente con Cristo; ésta ha
tratar con Cristo para alcanzar de €l gracia y favor, con qi
acierte 4 criar el hijo, y 4 gobernar bien la casa, y 4 serv
como es razén al marido. Aquélla ha de vivir para orn
continuamente; €sta ha de orar para vivir como debe. Ag
lla aplace 4 Dios regalindose con €l; ésta le ha de serw
trabajando en el gobierno de su casa por €l,

Mas considere Vm. cémo reluce aqui la grandeza de
divina bondad, que se tiene por servido de nosotros con aque
llo mismo que es provecho nuestro. Porque 4 la verdad
cuando no hubiera otra cosa que inclinara 4 la casada 4 hacetl
el deber, sino es la paz y sosiego y gran bien que en esta
vida sacan € interesan las buenas de serlo, esto solo bastaba.
Porque sabida cosa es, que cuando la mujer asiste 4 su oficio
€l marido la ama, y la familia anda en concierto, y aprende

e

u
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tud los hijos, y la paz reina, y la hacienda crece. Y como
una llena, en las noches serenas, se goza rodeada y como
ompafnada de clarfsimas lumbres, las cuales todas parece
avivan sus luces en ella, y que la remiran y reverencian;
Ja buena en su casa reina, y resplandece, y convierte 4
untamente los ojos y los corazones de todos. Kl descanso
a seguridad la acompaifia adonde quiera que endereza sus
o0s; y 4 cualquiera parte que mira, encuentra con el ale-
a y con el gozo. Porque si pone en el marido los ojos,
sscansa en su amor; si los vuelve 4 sus hijos, alégrase con
virtud ; halla en los criados bueno y fiel servicio, y en la
cienda provecho y acrecentamiento, y todo le es gustoso y
gr'e-, como al contrario, 4 la que es mala casera, todo se
convierte en amargura, como se puede ver por infinitos
emplos.

Luls pE LEON.

ILia perfecta casada.

El madrugar es tan saludable, que la razén sola de la salud,
imque no despertara el cuidado y obligacién de la casa,
bia de levantar de la cama, en amaneciendo, 4 las casadas.
" guarda en esto Dios, como en todo lo demds, la dulzura
suavidad de su sabio gobierno: en que aquello 4 que nos
liga es lo mismo que mds conviene 4 nuestra naturaleza, y
que recibe por su servicio lo que es nuestro provecho.
s1 que, no sélo la casa, sino también la salud, pide 4 la
Juena mujer que madrugue. Porque cierto es, que es nuestro
lerpo del metal de los otros cuerpos, y que la orden que

10
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guarda la naturaleza para el bien y conservacién de los
mads, esa misma es la que conserva y da salud 4 los homb:
Pues, ;quién no ve que 4 aquella hora despierta el mundg
todo junto? y que la luz nueva saliendo, abre los ojos de
animales todos? y que si fuese entonces dafioso dejar el suep
la naturaleza, que en todas las cosas generalmente, y en ca
una por si, esquiva y huye el dafio, y sigue y apetece el p
vecho, 6 que, para decir la verdad, es ella eso mismo que
cada una de las cosas conviene y es provechoso, no rompi
tan presto el velo de las tinieblas, que nos adormecen,
sacara por el oriente los claros rayos del sol, 6 silos sacaj
no les diera tanta fuerza para nos despertar? Porque si
despertase naturalmente la luz, no le cerrarian las ventan
tan diligentemente los que abraza el suefio. Por manera g
la naturaleza, pues nos envia la luz, quiere sin duda que n
despierte. ¥ pues ella nos despierta, 4 nuestra salud convie
que despertemos.

Y no contradice 4 esto el uso de las personas que agora
mundo llama sefiores, cuyo principal cuidado es vivir para
descanso y regalo del cuerpo, las cuales guardan la ca
hasta las doce del dfa. Antes esta verdad, que se toca coi
las manos, condena aquel vicio, del cual, ya por nuestro
pecados, 6 por sus pecados de ellos mismos, hacen honra
estado, y ponen parte de su grandeza en no guardar, ni a
en esto, el concierto que Dios les pone.... Y escosa dig
de admiracién, que siendo estos sefiores en tode lo dem
grandes seguidores, ¢ por mejor decir, grandes esclavos
su deleite, en esto solo se olvidan de €l, y pierden por un
cioso dormir lo mds deleitoso de la vida, que es la mafian
Porque entonces la luz, como wviene después de las tinieblas,
y se halla como después de haber sido perdida, parece sel
otra, y hiere el corazon del hombre con una nueva alegri
y la vista del cielo entonces, y el colorear de las nubes, y el
descubrirse el aurora, que no sin causa los poetas la coronan
de rosas, y el aparecer la hermosura del sol, es una cosa be

A ras
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a. Pues el cantar de las aves ;qué duda hay sino que
entonces mds dulcemente: Y las flores, y las yerbas,
campo todo despide de si un tesoro de olor. Y como
o entra el Rey de nuevo en alguna ciudad, se adereza
rmosea toda ella, y los ciudadanos hacen entonces plaza,
mo alarde de sus mejores riquezas, asi los animales, y
rra, y el aire, y todos los elementos 4 la venida del sol
gran, y como para recibirle se hermosean y mejoran,
ponen en publico cada uno sus bienes. Y como los cu-
os suelen poner cuidado y trabajo por ver semejantes
simientos, as{ los hombres concertados y cuerdos, aun
solo el gusto, no han de perder ecsta fiesta que hace toda
turaleza al sol por las mananas. Porque no cs gusto de
olo sentido, sino general contentamiento de todos: porque
jsta se deleita con el nacer de la luz, y con la figura del
y con €l variar de las nubes; 4 los ofdos las aves hacen
idable armoniaj para. el oler, el olor que en aquella sazon
ampo y las yerbas despiden de sf, es olor suavisimo;
s el frescor del aire de entonces templa con grande de-
- el humor calentado con el suefio, y cria salud, y lava
tristezas del corazén, y no s€ en qué manera le despierta
samientos divinos, antes que se ahogue en los negocios

ero si puede tanto con estes hijos de tinieblas el amor de
, que aun del dia hacen noche, y pierden el fruto de la
con el suefio, y ni el deleite, ni la salud, ni la necesidad
provecho que dicho habemos, son poderosos para los hacer
ntar; Vm. que es hija de luz, levdntese con ella, y abra
aridad de sus ojos cuando descubriere sus rayos el sol,
on pecho puro levante sus manos limpias al dador de la
ofreciéndole con santas y agradecidas palabras su cora-

Luis pE LEON.
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La perfecta casada.

Y acontece en esto una cosa maravillosa, que siendo |
mujeres de su cosecha gente de gran pundonor, y apetitos;
de ser preciadas y honradas, como lo son todds los de #nin
flaco, y gustando de vencerse entre s{ unas 4 otras, aun
cosas menudas y de nifierfa; no se precian, antes se des
dan y olvidan de lo que es su propia virtud y loa. G
una mujer de parecer mds hermosa que otra, y aun si su
cina tiene mejor basquifia, 6 si por ventura saca mejor i
vencion de tocado, no lo pone 4 pacienciaj; y si en el
mujer de su casa le hace ventaja, no se acuita, ni se duel
antes hace caso de honra sobre cualquier menudencia, y s
aquesto no estimaj; como sea as{ que ¢l ser vencida en aqu
llo no le dafia, y el no vencer en esto la destruye; con
asi que aquello no es su culpa, y -aquesto destruye todo
bien suyo y de sucasaj; y con ser asi que el loor que
aquello se alcanza es ligero y vano loor, y loor que antes
nazca perece, y tal, que si hablamos con verdad, no mer
ser llamado loor; y por el contrario, la alabanza que por es
se consigue, es alabanza maciza, ) que tiene verdaderas raf
y que florece por las bocas de los buenos juicios, y que
se acaba con la edad, ni con el tiempo se gasta; antes con
los afios crece, y la vejez la renueva, y el tiempo la esfu
za, y la eternidad se espeja en ella, y la envia madas Vil
siempre y mds fresca por mil vueltas de siglos. Porque 4 |
buena mujer su familia la reverencia, y sus hijos la ama
y su marido la adora, y los vecinos la bendicen, y los pr
sentes y los venideros la alaban y ensalzan. Y 4 la verd
si hay debajo de la luna cosa que merezca ser estimada
preciada, es !a mujer buenaj; y en comparacién de ella
sol mismo no luce, y y son escuras las estrellas. Y no s€
joya de valor, ni de loor, que asf{ levante y hermosee con
claridad y resplandor 4 los hombres, como es aquel teso

Vaestrg
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inmortales bienes, de honestidad, de dulzura, de fe, de
.dad, de amor, de piedad y regalo,de gozo y de paz que
neierra y contiene en sf una buena mujer, cuando se la da
r compafiera su buena dicha.

Luis pE LEON.

Lia perfecta casada.

Porque si vamos 4 la conciencia, vivir uno de su patrimonio,
s vida inocente y sin pecado, y los demds tratos por ma-
ravilla carecen de €l. Si al sosiego, el uno descansa en su
asa, el otro lo mds de la vida vive en los mesones y en los
caminos. La riqueza del uno no ofende 4 nadie,la del otro
murmurada y aborrecida de todos. El uno come de la
ierra, que jamds se cansa ni enoja de comunicarncs sus bie-
55 al otro desamanle esos mismos que le enriquecen. Pues
si miramos la honra, cierto es que no hay cosa ni mais vil
" ni mds indigna del hombre, que el engafiar y el mentir; y
cierto es, que por maravilla hay trato de estos que carezca
de engafio. ;Qué diré de la institucién de los hijos, y de la
den de la familia, y de la buena disposicion del cuerpo y
~ del animo, sino que todo va por la misma manera? Porque
necesaria cosa es, que quien anda ausente de su casa, halle
n ella muchos desconciertos, que nacen y crecen y toman
fuerzas con la ausencia del ducnoj y forzeso es, 4 quien trata
de engafiar, que le engafien; y que 4 quien contrata y se
~ comunica con gentes de ingenio y de costumbres diversas, se
le apeguen muchas malas costumbres. Mas al reveés la vida
del campo, y el labrar uno sus heredades, es una como es-
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cuela de inocencia y verdad. Porque cada uno aprende de
aquellos con quien negocia y conversa. Y. como la tierra
en lo que se le encomienda es fiel, y en el no mudarse es
estable, y clara, y abierta en brotar afuera y sacar 4 luz sus
riquezas, y para bien hacer liberal y abastecida; asf parece
que engendra € imprime en los pechos de los que la labran
una bondad particular, y una maneri de condicion sencilla,
y un trato verdadero y fiel, y lleno de entereza y de buenas
y antiguas costumbres, cual se halla con dificultad en las
demds stertes de hombres. Allende de que los cria sanos,
y valientes, y alegres, y dispuestos para cualquier linaje de
bien.

Lurs pE LEGON.

Nombres de Cristo.

( Zibro ZL )

Cuando la razén no lo demostrara, ni por otro camino se
pudiera entender cudn amable cosa sea la paz, esta vista her-
mosa del cielo que se nos descubre agora, y el concierto que
tienen entre sf aquestos resplandores que lucen en é€l, nos
dan de ello suficiente testimonio. Porque iqué otra cosa es
sino paz, 6 ciertamente una imagen perfecta de paz, esto que
vemos en el cielo, y que con tanto deleite se nos viene 4 los
ojos? Que si la paz es, como san Agustin breve y verda-
deramente concluye, una orden sosegada, 6 un tener sosiego
y firmeza en lo que pide el buen orden; eso mismo eslo que
nos descubre agora esta imagen. Adonde el ejército de las
estrellas, puesto como en ordenanza, y como concertado por
sus hileras, luce hermosisimo, y adonde cada una de ellas in-
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Jablemente guarda su puesto; adonde no ustrpa ninguna el
ar de su vecina, ni la turba en su oficio, ni menos, olvi-
a4 del suyo, rompe jamds la ley eterna y santa que le puso
Providencia: antes como hermanadas todas, y como miran-
entre sf, y comunicindose sus luces las mayores con las
ores, se hacen muestra de amor, y como en cierta manera
reverencian unas 4 otras, y todas juntas templan d veces
. rayos y sus virtudes, reduciéndolas 4 una pacifica unidad
virtud, de partes y aspectos diferentes compuesta, univer-
y poderosa sobre toda manera.

¥ si asf se puede decir, no s6lo son un dechado de paz cla-
isimo y bello, sino un pregon y un loor que con voces mani-
stas y encarecidas nos notifica cudn excelentes bicnes son
s que la paz en si -contiene, y los que hace en todas las
cosas. La cual voz y pregén sin ruido se lanza en nuestras al-
, y de lo que en ellas lanzada hace, se ve y entiénde bien
ficacia suya, y lo mucho que las persuade. Porque luego
omo convencidas de cudnto les es fitil y hermosa la paz, se
mienzan ellas 4 pacificar en si mismas y 4 poner 4 cada
a de sus partes enorden. Porque, si estamos atentos 4 lo se-
eto que en nosotros pasa, veremos quse este concierto y orden
las estrellas, mirdndolo, pone en nuestras almas sosiego;
* veremos que con s6lo tener los ojos enclavados en €l con
tencion, sin sentir en qué manera, los deseos nuestros y las afec-
ones turbadas, que confusamente movian ruido en nuestros
hos de dfa, se van quietando poco 4 poco, y como ador-
eciéndose se reposan, tomando cada una su asiento; y redu-
éndose 4 su lugar propio, se ponen sin sentir en sujecion
= concierto. Y veremos que as{ como ellas se humillan y
Nan, asi lo principal y lo que es sefior en el alma, que esla
z6n, se levanta, y recobra su derecho y su fuerza, y como
entada con esta vista celestial y hermosa, concibe pensa-
‘mientos altos y dignos de sf, y como en una cierta manera,
recuerda de su primer origen, y al fin pone todo lo que
vil y bajo en su parte, y huella sobre ello. Y asi puesta ella
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en su trono como emperatriz, y reducidas 4 sus lugares todas
las demds partes del alma, queda todo el hombre ordenade j
pacifico.

Mas, squé dige de nosotros, que tenemos razén? KEsto in-
sensible, y' aquesto rudo del mundo, los elementos, la tierra,
y el aire, y los brutos, se ponen todos en orden, y se quictan
luego que poniéndose el sol, se les representa aqueste ejército
resplandeciente. ; No veis el silencio que tienen agora toda
las cosas, y como parece que mirdndose en este espejo belli-
simo se componen todas ellas, y hacen paz entre sf, vueltas
sus lugares y oficios, y contentas con ellos ?

Es sin duda el bien de todas las cosas universalmente I
paz, y asl donde quiera que la ven la aman. Y no sélo ella,
mas la vista de su imagen de clla las enamora, y las enciendzé;
en codicia de asemejdrsele, porque todo se inclina ficil y dul-
cemente 4 su bien. Y aun si confesamos, como es justo con-
fesar, la verdad, no solamente la paz es amada generalmente
de . todos, mas sola ella es amada y seguida y procurada por
todos. Porque cuanto se obra en esta vida por los que wvi-
vimos en ella, ¥y cuanto se desea y afana, es por conseguir
este bien de la paz; y este es el blanco adonde enderezan®
su intento y el bien4d que aspiran todas las cosas. Porque si
navega el mercader, y si corre las mares, es por tener paz
con su codicia, que le solicita y guerrea. ¥ el labrador en
el sudor de su cara, y rompiendo la tierra, busca paz, ale_)ando
de sf, cuanto puede, al enemigo duro de la pobreza. Y po
la misma manera, el que sigue el deleite, y el que anhela 4
la honra, y el que brama por la venganza, y finalmente todos
Yy todas las cosas, buscan la paz en cada una de sus preten-
siones; porque 6 siguen algin bien que les falta, 6 huyen
algtin mal que les enoja.

=

Luris pE LedN.
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Nombres de Cristo.

(Librod.)

Es la huerta grande, y estaba entonces bien poblada de
4arboles, aunque puestos sin orden; mas eso mismo hacfa de-.
ieite en la vista, y sobre todo la hora y la sazén. Pues en-
,‘&ados en ella, primero y por un espacio pequefio, se andu-
yieron paseandoy gozando del frescor; y después se sentaron
juntos 4 la sombra de unas parras, y junto 4 la corriente de
una pequetia fuente, en ciertos asientos. Nace la fuente de
la cuesta que tiene la casa 4 las espaldas, y entraba en la
huerta por aquella parte, y corriendo y estropezando parecia
refrse. Tenian también delante de los ojos y cerca de ellos,
una alta y hermosa alameda. Y mds adelante, -y no muy
lejos, se veia el rfo Tormes, que aun en aquel tiempo, hin-
chiendo  bien sus riberas, iba torciendo el paso por aquella
vega. El dia era sosegado y purfsimo y la hora muy fresca.
Asfl que asentdndose, y callando por un pequefio tiempo
después de sentados, Sabino (que asi me place llamar al que
de los tres era el mds mozo), mirande hacia Marcelo y son-
riéndose, comenzé 4 decir asf:

« Algunos hay 4 quien la vista del campo los enmudece,
y debe ser condicion de espiritus de entendimiento profundo;
mas yo, como los pdjaros, en viendo lo verde, deseco cantar
6 hablar » . . ..

El Nombre, si habemos de decirlo en pocas palabras, es
una palabra breve, que se sustituye por aquello de quien se
dice, y se toma por ello mismo. O Nombre es aquello mismo
que se nombra, no en el sér real ¥y verdadero que ello tiene,
sino en el sér que le da nuestra boca y entendimiento.. Por-
que se ha de entender que la perfeccién de todas las cosas,
¥ sefialadamente de aquellas que son capaces de entendi-
miento y razén, consiste en que cada una de ellas tenga en si
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4 todas las otras, y en que siendo una, sea todas, cuanto le
fuere posible; porque en esto se avecina 4 Dios, que en sf
lo contiene todo. Y cuanto mds en esto creciere, tanto se
allegard mds 4 ¢€l, haciéndosele semejante. La cual semejanza
es, si conviene decirlo asf, el pfo general de todas lag
cosas, y el fin y como el blanco adonde envian sus deseos
todas las criaturas. Consiste, pues, la perfeccion de las cosas,
en que cada uno de nosotros sea un mundo perfecto, para
que por esta manera, estando todos en mf, y yo en todos los
otros, y teniendo yo su sér de todos ellos, y todos y cada une
de ellos teniendo el sér mifo, se abrace y eslabone toda aques-
ta mdquina del universo, y se reduzca 4 unidad la muche-
dumbre de sus diferencias, y quedando no mezcladas, se mez-
clen, y permaneciendo muchas, no lo sean: y para que exten-
diéndose y como desplegdindose delante los ojos la variedad
y diversidad, venza y reine y ponga su silla la unidad sobre
todo. Lo cual es avecinarse la criatura a4 Dios, de quien
mana, que en tres personas es una esencia, y en infinito nd-
mero de excelencias no comprensibles, una sola perfecta y
sencilla excelencia. ;

Luis DE LEON.

Conversidon de la Magdalena.

Pues Maria, aunque perdonada, habiendo subido el Sefior 4
los cietos, y venido con sus hermanos, Ldzaro y Marta, 4 Mar-
sella, ddndole en rostro todas las cosas de la vida, cansdndole
todo lo de acd abajo, determina de apartarse 4 un desierto,
adonde 4 sus solas pudiese gozar de la contemplacion de su
Amado.

ros
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];Oh qué dulces ratos tenfa entre aquellos riscos y por
ellas brefias!| Arrebatdbase en espiritu, y como si ya fue-
vecina del cielo, y como si se desnudara del cuerpo mor-
| de que estaba vestida, asf tan libremente, dejando la tierra,
ubfa adonde vive su Amado. Allf miraba aquellas moradas
estiales de la soberana ciudad de Jerusalén. Viala llena
luz inmensa, sus calles y plazas que hervian de ciudadanos
jenaventurados. Resonaba por aquellos ricos palacios una
sica, que su dulzura desmaya, causada de la suavidad de
voces angélicas que alaban al gran Principe del mundo
cesar un punto.

Cuando consideraba los edificios, no hechos por humanas
anos, sino por solo el querer de aquel hermosfsimo Dios, no
nia ojos para tanta belleza. Via la ciudad puesta en cuadro
e grandeza inmensa, cuyos cimientos eran de todas las piedras
cciosas que acd conocemos, como lo dice san Juan en el
secalipsis; porque estaban hechos de jaspe y zafiros, calcedo-
ias y esmeraldas, jacintos y topacios, y de otras muchos que
{ se nombran. Los muros resplandecfan como el sol, que
0 se dejaban mirar 4 los ojos humanos. Habia en cada cua-
o-tres puertas, de suerte que venian 4 hacer doce, y cada
era de una piedra preciosa. I.as torres y almenas eran
biertas de cristal, que con los lazos que se hacfan en ellas
las esmeraldas y rubfes engazados en oro purisimo, y reto-
dos de la luz y resplandor del verdadero Sol que alli res-
landece, no hay pensamiento humano que descubra su no
nsada hermosura. Il suelo, calles y plazas de esta bienaven-
urada ciudad son de oro limpisimo. Aquf dura siempre una
egre primavera, porque estd desterrado el erizado invierno.
[o la furia de los vientos combaten los empinados drboles,
la blanca nieve desgaja con supeso las tiernas ramas ; aqui
enfermizo otofio jamds desnuda las verdes arboledas de sus
jas, porque alli se cumple el folium ejus non deffuet, que
Jo David; antes_dura una apacible templanza, que conserva
frescura de cuanto tiene el cielo en un perfecto sér. Aqui
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las flores de los prades celestiales, azules, blancas, amarillas,
coloradas y de mil maneras, vencen en resplandor 4 las esn
raldas y rubies y claras perlas y piedras del Oriente. A
las rosas son mds heimosas y de olor mds suave que las ¢
los jardines de Jerico, las fuentes mads que cristal deshecho,
el agua es mds dulce, el gusto de las frutas mds suave.

1Oh vida verdaderamente vida! jOh gloria que sola e
gloria! {Oh soberana ciudad en quien tus ciudadanos se
zan! No se sabe qué cosa es dolor, no hay enfermedad; ;
llega 4 ti muerte, porque todo es vida; no hay dolor, porqs
todo es contento; no hay enfermedad, porque Dios es la
dadera salud. Ciudad bienaventurada, donde tus leyes son
amor, tus vecinos son enamorados; en ti todos aman, su ofi
es amar, y no saben mds que amarj; tienen un querer, w
voluntad, un parecer; aman una cosa, desean lina cosa, COns
templan una cosa, y tinense con una Cosa . .. .

Pues 4 esta celestial Jerusalén se subia la Magdalena con
¢l pensamiento, y puesta en aguel desierto, arrebatada en
piritu, se entraba por aquellas moradas y palacios de la glor
adonde via lo que ni los ojos vieron, ni oyeron las orejas
humanas, ni cupo jamds en terreno pensamiento lo que tiene
Dios aparejado para los que viven alli sobre las estrel
Ofa resonar toda aquella celestial ciudad con las voces an,
licas que cantaban dulces sonetos de gloria al gran Prinei
y Padre de la maturaleza; pero, sobre todo, via salir ag
Cordero divino, la lana mds blanca que la nieve por holla
que, repastado por los prados de la gloria, va cercado con
coros de virgenes bellas, coronadas de flores que jamds s
marchitan.

MarLéN pE CHAIDE.



DE LITERATURA CASTELLANA B €l §

Conversion de la Magdalena.

Ela cosa de ver y digna de espanto, dice Salomén, que cuan-
o castigaba Dios aquel rey porfiado y cabezudo, uno de los
mentos y azotes que le dis fué, que llovié Dios con grandes
enos, que se rasgaban los cielos; corrian arrebatados rayos
por medio de las espesas y negras nubes, y se vian los cdrde-
s fuegos venir por el aire, rodeados de humo, y con un es-
tampido mortal abrian los adarves y derrocaban las torres y
‘daban espantosas muertes 4 aquellos miserables, sepultdndolos
n las ruinas de sus propias casas, hallando juntamente muerte
sepultura. Bajaban, 4 pesar y despecho del curso de natu-
leza, y contra su calidad y condicién, mezclados agua y
ego; y el fuego se tenfa fuerte contra el agua, su enemiga,
contra su propia virtud, y el agua se olvidaba de la facul-
tad y naturaleza que tiene de apagar; y como conjuradas y
confederadas en el dafio y mal comuin de aquella gente,
fcafan juntas y hechas un cuerpo la llama, el agua y el
- granizo.
MarLon DE CHAIDE.

Carta & don Antonio Rafael.

Antonio Rafael, mi hijo: Dicenme que no os firmdis sino
Antonio. No quiero que olvidéis el nombre de Rafael, que
- estimo yo en mucho, y os di por devocién del sefor S.
Rafael. Y hay mds en ello: que si os oyen llamar s6lo An-
tonioc Pérez, quizd os perseguirdn por el nombre, porque el
nombre de los que se aborrece remueve el cuajo 4 la pasion.

Ay hijo mifol quiero imitaros en el modo de hablar, que
asi me dicen que decfs vos; y no es de los menores cargos
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que ante Dios claman por vosotros, que, habiendo entrado
prision ninos, salgdis de ella de diez y ocho afos, tan nij
en el lenguaje, por haber estado en aquel silo privado
ensefianza, que habléis en todo vuestro entendimiento,
padre mifo, padre de mi alma! y que me enviéis & pedir
caballo en todo wvuestro juicio, con tenerle tan bueno p
vuestra edad. ¢Pensdis que es pequefia sefial del favor di
Dios? Quiero yo pensar gue es permision suya, que aun
lenguaje de nifio dure en tal edad, para mds testimonio
vuestro agravio, y para mds movimiento de su justicia.

1 Oh hijo mfo, cudnto quisiera yo lo que vos, y ver asidas
esas ramas de su tronco! Tronco solo, cual me ha dejade,
desgajado y desnudo de ramas y hojas, esa ventisca de fure
€ ira: Dios lo hard, que no sufre tal golpe de gemidos jun
tos, sin moverse. Pues 4 fe, que si se mueve 4 gritos, que sue
dejar sefial de su poder; pero no le pidamos el poder en cas:
tigo de nuestros agravios, sino su piedad en nuestro consuelo
y desagravio; que asf suele €l acudir con lo uno y lo otro.

ANTONIO PEREZ.

Carta & la Sra. Da. Gregoria.

Hija mfa. Hame quebrantado todo tanto lo que he sabido
de la prision de Gaspar de Rojas, y del miedo con que estd
sobre ella de tocar aun una cubierta de cartas nuestras; que
para tomar la pluma en la mano, no tengo aliento, y aun ella
me pesa en ella mds que un quintal de plomo. Porque ;qué
hay ya que esperar, si 4 cabo de rato dan en esto? Volveré
4 poner en Dios solo mi esperanza, tras esta demostracion.
:Qué hiciera mds Rodrigo Vidsquez, en tiempo que me tenfa
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Jas garras, en tiempo que €l tenfa el azote en la mano, en
npo que se estaba paladeando en vuestra sangre, en tiempo
e pensaba que hacia sacrificio 4 su principe de ella?

" Con todo este mi desconsuelo, no puedo atribuir tales ri-
sores 4 Principe que ha ejercitado tantas liberalidades y pie-
es notorias al mundo; nid los ministros, que han sido me-
o de ellas, y cano de tan dulce y llena corriente de piedad.
malicia, la envidia, que retofian, andan aqui. De llorar
mucho por el bien pitiblico, por la autoridad del Principe,
r la honra y crédito de sus ministros mayores; que todos
tos reciben ofensa grande de los instrumentos de tan baja
ersecucion.

Porque, vilame Dios (y €l ponga la mano en atajar tal secta
emiga de la ley natural, carcoma de reinos, destruccion de
es), :quién no la juzgard por tal, que piedad y liberalidad
derramada en tantos 4 montén, no se ejercite en sujetos tan
piadosos, tan perseguidos, tan agraviados? Tan agraviados
igo, que la naturaleza vive ofendida en sus agravios, y co-
o tal, anda mendiga de puerta en puerta, pidiendo el juicio
¢ y entero de varias naciones por nosotros. ;Quién no
ocerd que puede mis disminuir la gloria de la piedad la
ta de ella en tales sujetos, que aumentarla la largueza en
os los demds? Daré la causa: porque aquellas piedades,
mo todas las otras hechas en comin, pueden tener mucho
ambicién humana, y no tanto de piedad, ni de aquella
oria, sobre todas, de si propia cada una, y de la pasiony
08 propios, porque no sabe 4 quién perdona. Semejantes
as 4 los edificios humanos, que tienen por fin y premio la
z y alabanza de las gentes; pero lo que en sujetos tales
Mo nosotros se ejercitase, seria prueba, premio, gloria de
ural, de cristiana, de entera piedad; como lo contrario, con-
io 4 esto todo, y prueba de pasion particular, indigna del
oder supremo y de brazo poderoso; que la lanza que se le-
ita 4 todos, se sefiale y hiera en los mds tendidos y las-
mados y lastimosos por edad, por sexo, por méritos de pa



160 TROZOS ESCOGIDOS

sados y presentes, y pagados y tratados como ofens;
delitos. 3

Dios sea con nosotros, hija, que esperar debemos en
si volvemos los ojos 4 tantas maravillas y grandezas come
obrado en mis liberaciones, en el sustento milagroso de i
tra vida dentro de la sepultura, en acabamiento de los
de nuestros perseguidores uno 4 uno; porque uno A un
vamos divisando, para misseguro de nuestra esperanza, a
batados de en medio de sus venganzas, tltimo deleite ya
género humano. 1

ANTONIO PEREZ.S

Carta & un amigo suyo.

Murié el rey de Espaiia en setiembre del afio
Luego corrié voz y aviso 4 todas partes del testamento
dejaba. Unos mostraban en Flandes copias de ¢l, 6 de ]
te de €l, otros lo que contenia. Entre aquellos referian
pitulo tocante al descargo del alma en las cosas de Antor
Pérez. IEn esto mismo habia variedad .... Pero sé qui
voz de haber dejado el Rey descargo en su testamento sobi
mis cosas fué tan confirmada desde la hora de su muerte, g
es menester que haya habido algo, y que lo hayan hundi
después por respetos humanos; 6 que la voz del pueblo, j
soberano de las acciones de los mayores y menores, ha
publicado lo que fuera razén y saludable al muerto, mas gue
4 los pacientes. A esta voz del pueblo, 64 la verdad, at
buiré yo la voz primera que he referido mds llena, y aun
lo que se debe creer de un rey cristiano; las otras 4 los
cales de aquellos inocentes, y amigos de sus verdugos; pol

iz Maesins



DE LITERATURA CASTELLANA 1-6 I

nigos, Por cierto, del honor y del alma desu principe; pues
fuera descargo, sino cargo nuevo, y mayor que todos los’
ados ... Sobre lo que he dicho, volviendo 4 mi relacion,
raron aquellos avisos de testamento de descargo de alma,
poco 4 poco se fueron en humo.
Por abril siguiente del afo de 99 (que todos aquellos
neses se estuvieron aquellos inocentes en aquel silo enterra-
os) vino orden del rey (Felipe III) para que diesen libertad
dofia Juana mi mujer. Es de saber la forma: fué un notario
castillo donde estaban presos, hizose abrir las puertas 4 las
guardas, entrd, y dijo asi: Sefiora, S. M. manda que Vm. sea
yuesta en libertad, que se vaya adonde quisiere, 4 la corte &
onde mandare, y que puede pedir lo que bien visto le fuere;
gro que estos sefiores y sefioras se queden aquf en la misma
ision. Aqui considere V. S. y cualquiera alma cristiana y
un gentil (que los golpes naturales comunes son 4 todos),
qué debi6 de sentir aquella sefiora? ;Qué confusién debi6
e ser en la que se hallo sobre qué habrfa de hacer, si acep-
tar 6 no, si dejarse arrancar aquel cuerpo de tantas almas
uyas® :Qué debian de sentir, al cabo de nueve afios de pri-
iom, aquellos seis nifios, de ver tan limitada la piedad sobre
es martirios, de verse llevar su madre, de verse quedar
uérfanos y presos, y una doncella de veinte afios por madre
‘de tres hermanos y tres hermanas, entre soldados y galfarones?
En fin, resolvieron que era mas acertado aceptar y dejarse
- descoyuntar, antes que tornarse 4 encantar y olvidar en aque-
1la sepultura.

~ Tal traza, nose ha de creer que procediese del dnimo del
Rey, que tan suave y dulce se ha comenzado & mostrar, sino
‘consejo de Rodrigo Vdsquez, y quizd permision de Dios;
~ porque mo le falte, si fuere menester algin dfa, aun este testi-
- monio 4 su juicio, ni tan lastimoso actoe al movimiento de su
‘piedad divina.

Vino luego 4 la corte dofia Juana; fué luego 4 visitar 4
Rodrigo Viasquez. Cuentan que se enternecié y que lloré ld-

Tx
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grimas visibles aquel cocodrilo con ella. Si fueron ligrim:

s{ 4 quien €l habfa lastimado tanto, y 4 quien no habfa
bido acabar su malicia, €l alli donde estd y el Juez supren
lo saben. .

Vuelvo 4 mis cabos, que serfa nunca acabar entrar en
tas consideraciones, dejando 4 Dios el cuidado de aquell
oprimidos y pupilos de que €l se encargé muchos afios ha4,
y prometié que del peregrino, de la viuda, y del pupile,
tendrfa cuidado, y desbaratarfa las trazas de los perseguidores,
vias peccalorumn disperdet, dijo; pues rey lo dijo. Y en Di
no disminuye la palabra su fuerza por ser antigua: la mis
fuerza tiene fresca que vieja; antigua que nueva. No asf en
los principes de la tierra, de quien se cobran pocas deud
viejas; como si la palabra no hiciese deuda; y como si
estuviese recibido que deudas se [paguen por su anterioridad
Estando presa dofia Juana y sus seis hijos nifios en la cdre
plblica, y uno en el vientre de la madre, sucedi6 que 4 la
hija menor, de seis afios, Luisa por nombre, le di6 un dol
de muelas vehemente, ¥y como 4 nifia la tomdé en brazos un
criada que entraba y salfa, para llevarla 4 un médico vecini
y el carcelero y guardas, como experimentados en dar algua:
veces tales licencias 4 galfarones presos no por muertes ni po;
cosa de muerte, disimularon con una nifia tal. Supiéronlo
los espiones del presidente Rodrigo Visquez. Prendieron
carcelero, 4 las guardas; falté poco que no les diesen doscien-
tos azotes. Prendieron (que 4 esto vengo) 4 la nifia, que no
se iba ella, sino que la llevaban en brazos. Metiéronla
prisién particular, en una cdmara sola, sin que la hablase
viese persona, como se acostumbra con los grandes delin:
cuentes. De seis afios era la malhechora, y el delito el que
dicho; ni aun 4 que le hiciese compaiifa, ni aun la cama,
dejaban entrar persona alguna, y esto duré muchos dfas. Esp
re vuestra Sefiorfa, no se espante atin, porque ‘me acabe de ofl

T
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nifia, compaifiera de los tres nifios del Homo, estaba con
animo de Jaydn. Digolo asi, porque lo que se sigue lo
a. Iban los hermanillos 4 la puerta de la prisién de la
y le decfan: <«Hermana nuestra, Luisa nuestra, iqué
:Como pasdis alld dentro en esa prision? Que vos co-
, malhechora estdis en singular prisiéon.» Ella (oiga vuestra.
fiorfia) burlibase también de los hermanos, y decfa: «Vos-
s sois los nifios, que yo varén soy, que me prenden como
an 4 Draques. » Tan alegrenmiente pasaba su prision.

us palabras no eran de nifia, ni de varé6n preso, ni de jayan
cerrado: que allf todos  temen. :Quién les ensefia 4 seis -
os el nombre de Draques; y que dijese tales palabras, tan
tiempo y 4 propdsito? El espiritu de Dios, que da que
cir en aquellas horas: &Y revelat ea parovwlis. . . .

ANTONIO PEREZ.

Vida de San Gerdnimo.
e (Lrélogo.)

Quien atentamente mirare la corrida que hasta aquf ha
ho el mundo, y el suceso de los tiempos, descubrird muy
ro el cuidado y la providencia con que ha siempre acudido
cielo al remedio de las necesidades de los hombres. Son
0s ojos de Dios de larga vista, sin tasa de lugar ni tiempo;
~ van muy delante de las cosas, que por sus veces suceden
as tras otras. De aqui viene, que llama por sus nombres
jdalmente, y le responden, las cosas que son y las que no
Todo lo mira, todo lo penetra, todo lo proveey dispone
n toda suavidad, que ello misino parece que se cae de su

-
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peso; sin torcerlo, violentarlo, ni moverlo mds de aquello
le pide su paso. Esto se manifiesta en todas las cosas n
rales, tan claro, que se nos viene 4 los ojos; y en las co
que entran en el género de libres, y son sefioras de sus obr:
resplandecen msis los efectos.

Vi la® S'lbldluia. de Dios que la malicia y envidia del g
monio no habfa de tener fin, ni abajar de su soberbia
punto ; sino que habfa de irse extendiendo al mismo com;
de los siglos, procurando en todos ellos quitalle 4 €l la glor;
que se le debe, y al hombre los bienes que se le han pron
tido. ¥ asf{ Dios por el mismo suceso, y como por sus
mos pasos, fué proveyendo de remedio contra sus dafios, y
reparos contra el estrago de sus envidias.

En el tiempo que los caldeos quisieron persuadir al mund
que todas las cosas pendfan del curso de las estrellas, y q
ellas eran la primera y verdadera causa de los sucesos hu
nos (engafio que el demonio les puso en los entendimiento
sac6é Dios 4 luz al patriarca Abraham, que haciendolcomo una
escala de la misma filosoffa, subiendo por los grados del con;
cimiento de las cosas visibles, vino 4 dar (llevado por Dios)
un principio mds alto; y dejo abierta en €l mundo una ad
rable senda de fe y obediencia divina, y di6é principio de v
dadera luz 4 los ojos de los hombres, que estaban ciegos ¢
la falsa de las estrellas.

Después los egipcios, hechizados con la astucia de e
mismo enemigo, dieron en supersticiones y aglieros, env
viéndoselos ¢l demenio, para mejor engafiarlos, en unas ap
riencias de cosas, que llamaron ellos arcanas y divinas. Pa
remediar este dafio, proveyé Dios de un Moisés, que despu§
de haber alcanzado de esta su ciencia cuanto de ella se pod
esperar, les mostré abiertamente cudn vano fundamento tel
todo aquello; y que si no era lo que por merced divina
comunicaba 4 los hombres de las cosas sobrenaturales, tods
lo demds era ilusion y fantasfa, 6 una cosa que no se levan-
taba del suelo.
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Cuando las cosas del pueblo de Israel andaban tan que-
das, que olvidados de aquella santa ley que recibieron de
s por medio de los dngeles, unas veces idolatraban y otras
volvfan 4 Dios, ya tornaban 4 negalle, ya se mejoraban
estado, y ya tornaban 4 la primera miseria; levanté Dios-
Samuel, que los corrige y detiene en las buenas costum-
, y antigua fe de sus padres, conciértales la reptblica, y
éntala debajo de una cabeza y un rey, para que de allf
slante no anduviesen tan varios y movedizos. Despu€s
guncs, y aun muchos, de estos sus reyes, menospreciando
or sus gustos y por sus intereses las santas leyes y ceremo-
dadas del cielo, dieron consigo (y llevdronse tras si. poco
nos todo el pueblo, que es inclinado 4 caminar & la huella
sus principes) en la primera idolatrfa, y junto con ella en
‘todos géneros de vicios que se pueden imaginar. TPara tanto
strago y dolencia, fué mnecesario qu2 acudiese Dios, como
nele, con un Elias; que no fuese menos la fuerza de sus vir-
es, quela de los vicios del rey y su pueblo. Hombre en
, vida, palabras, » obras y celo, tan contrapuesto 4 todo lo
e en Israel se dsaba, que se vefa de manifiesto haberle levan-
ado Dios para que fuese remedio general de tantos dafios.
No estaba en menor extremo de miseria el pueblo escogido
‘cuando en ¢€l reinaba el intruso Herodes; ni los vicios de
varicia y ambicién, hipocresias, usuras, simonfas y homici-
0s estaban en mds bajo punto, cuando ‘levant6é Dies otro
lievo y no menos celoso Elfas. ... Este, pues, que en tal
z6n levanté Dios, fué San Juan Bautista, con el cual no
lo pretendié lo que con los otros, que era poner alglin re-
1o y defensa 4 la furia de tantos males; mas aun también
e fuese un como lucero del nuevo sol y luz que venfa al
undo: esta luz, declarada por el mismo sol Cristo, y la se-
illa de la nueva del reino y libertad del hombre, con los
tos pregones de los apéstoles manifestada y plantada, y con
sangre de los madrtires regada y crecida.

Jost DE SIGUENZA.
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Historia de la orden de San Gerdénimo.
(Libro I'V, capitulo I.)

Entre los muchos loores que se publican del bien y prove-
cho de la historia, es uno llamarla luz dela verdad, maestra
de la vida, vida de la memoria, descubridora y mensajera de
la antigiiedad. VY si quisiésemos envolver todo esto, y decirlo
en una sola palabra, la podrfamos llamar atalaya, 6 torre al-
tfsima, de donde levantados miramos todo cuanto se ha re-
presentado en este gran teatro del mundo, y cuanto es digno
de volver 4 ello los ojos y tenerse en memoria desde su prin-
cipio hasta hoy.

Deseaba el gran doctor y padre San Geré6nimo levantarse
con Heliodoro en una roca alta, y tener alli debajo de sus
pies toda la tierra, y mostrarle desde alli todas las miserias y
tragedias tristes de su tiempo: las ruinas del mundo, cémo se
despedazaban unos reinos con otros, cémo unas gentes hacen
guerra 4 otras gentes; ver como se atormentan unos, se desva-
necen y ciegan otros; 4 unos sorben las ondas de este mar
hinchadoj; 4 otros llevan cautivos; aquf se casan, rfen, jueganj;
allf estdn llenos de tristeza y de llanto; unos gozan de riguezas
y deleites, sin medida y sin riendaj otros mueren de hambre,
pobres y miserables . .. .

Pues si serfa esta una vista de extrafio entretenimiento, y
un libro de lecciéon extraordinaria, jcudnto es mayor y de mads
aviso la historia, que levanta 4 un hombre no sélo 4 contem-
plar lo presente, sino también todo lo pasado, y le da una
como moral evidencia para juzgar de lo por venir? .... l.os
que no nos levantamos 4 tanto, ayudaremos con alguna peque-
fia parte, como quien afiade un escalén en esta torre tan
alta.

JosE pE SiGlUENZA,
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Historia de la orden de San Gerdnimo.
(Libro I1.)

Siempre fué dificultoso escribir bien la historia. El ejemplo
de los pocos que han acertado, basta 4 confirmar esta verdad,
sin las causas de ella, que son muchas, de que ya otros han
dicho su parecer mds despacio. Cuando no hubiera otra sino
la obligacién de tratar verdad, bastaba para ser odiosa; y si
falta esta parte, no hay nada. En las vidas ¢ historias de los
santos, no consiste en esto la dificultad, porque no hay cosa
tan amada de ellos como la verdad, ni de que mds gloria les naz-
ca que decirla de ellos; lo que en las profanas falta en gran
parte, donde se desea se publiquen las virtudes y se eche
tierra 4 los vicios; de donde ha nacido el miedo 4 los escri-
tores, y la sospecha 4 los que los leen.

En estas, las virtudes y los vicios, los bienesy los males son
para la gloria de los santos, por la victoria que alcanzaron
contra los unos y las coronas que merecieron por los otfros.
Nace la dificultad de 'sus historias del mismo linaje de es-
-critura, que pide una manera de decir como natural, 6 como las
cosas pasaron, desnudas y sin arreo 6 ropas perdidas pres-
tadas de la autoridad de otros autores, de otras historias, de
otras filosofias, de principios 6 conclusiones de otras ciencias,
sin pinturas ni ornamentos de poetas 6 retdricos; guardando
siempre un decoro propio, que se mezcla de todo esto, sin
ser ninguno de ellos.. .. Tiene la historia santa sus orna-
mentos propios, con que, en medio de aquella que parece
desnudez, se ve una particular hermosura; tal, que deleita
mads, y lleva tras si con mds fuerza, que ninguna otra suerte
de escritos. Hay en ella sus propias fuentes, donde sin pen-
sar manan y nacen entre las manos los avisos y los gustos,
con que se dilata-como una fuente caudalosa PpoOr sus arroyos
Yy corrientes en campo espacioso.

JosE DE S1GUHENZA.
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Tn morisco disuade 4 sus compaifieros de la rebelidn,

i . (Vida de Pio V.)

Aunque es sin fruto trataros de lo que os estd bien, estando
con tanta pasién y tan determinados al mal, el dolor, la san-
gre y conocimiento no permiten que calle. A lo menos no
seremos todos incitadores 4 wvuestra ira, habrd alguno que
hable con consejo. Muéveos 4 alteraros las injusticias de los
jueces y el deseo de libertad, cosas que entre si mal convie-
nen. Si queré€isvengaros de los magistrados, ;por qué alabdis
la libertad contra el rey? Y si es afrenta estar sujetos, dejad
los vicios de los que gobiernan. Pero examinemos cada cosa.
sAgraviannos los magistrados en ejecutar las pragmdticas
reales? Ese es su oficio, ser ministros de la ley; si ella es
injusta, en ella estd la culpa, no en el ser juez. ;Por qué
amenazdis 4 los miserables eristianos que entre nosotros vi-
ven? ;Lavard su sangre inocente los yerros que mo han
hecho? Cuando los cielos aprueben vuestra causa, no pueden
el modo. Condena vuestra poca modestia la razén, si alguna
tuvierais. Y jqué medio es para libraros de sus vicios, romper
guerra? ;Doénde serdn mejor crueles y avarientos, que donde
el robo y el homicidio merecen premio? Si primero os ofen-
dian, era con alglin recato, escondiendo el odio y codiciaj
ahora, roto el freno del temor € irritados, buscardn el cielo ¥
tierra para que den fe y aplauso 4 sus atrocidades. En fin,
no podeis sufrir 4 cuatro que os gobiernan [y llamdis contra
vosotros todo el reino! ILa libertad dulce es; pero el que la
quiere, procure no perderla; porque quien, una vez recono-
cido semior, se rebela, mads es contumaz siervo, que amador
de la libertad. Comprdramosla entonces con sangre, cuando
el rey don Fernando poblé de pabellones esa vega. Nuestros
padres, mayores de cuerpos y dnimos, ejercitados en las gue-




DE Ll'.L‘ERATU'RA. CAS.TELLANA

s, llenos de armas, sefiores de las fuerzas y ciudades del
0, no pudieron resistir 4 los cristianos; -vosotros, menos, _
un muro, dados 4 la laborde la tiérra, desarmados, ique-
s sujetarlos, cuando en riquezas v seﬁor(os han -crecido
2 :Sois vosotros mds poderosos que Tos italianos, mds
ertes que los alemanes, mds desconocidos que los indios,
va.lerosos que los franceses, rri‘is ricos que ‘los sicilianos?

S S ._.11-59

ador de la muerte, ne bastaron 4 que no atravesasen el
\lbis las vencedoras insignias de Espafia; inmensos y no do-
acdos mares servian de muro 4 los del nuevo mundo, y con-

ver presos sus reyes y de ser vencxda, buscé en la paz
eguridad; los fértiles collados de Sicilia sirven 4 la abundan-
a de Espafia. {[Solos vosotros os quer€is oponer 4 la corriente
de sus hados! =

~

ANTONIO FUENMAYOR.

Vida de Santa Teresa.

No era siempre esta pena en el rigor y punto que he dicho,
porque algunas veces la moderaba el Sefior para que se pu-
ese sufrir sin acabar la vida, y 4 ratos la consolaba su Ma-
jestad con algunos arrobamientos ¢ visiones, con que parece
ue se fortalecfa el alma.... Otras la ponfan en otro ex-
emo de gozo, que le era igual 4 la pena, y por ventura me-
os dificultoso de declarar que ella; porque, sino es el que lo
ente y experimenta, no sabrd dar 4 entender aun la menor
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parte de este mand escondido, y la muchedumbre de dulzur
¥ gozo que trae consigo la avenida de este rfo de suavidag
que el Seifior tiene escondida y guardada para los que le te
men; que con razén dijo Isafas, que ni los ojos vieron, n
ofdos oyeron, ni pudo caber en humano corazén lo que Dio’s{
tiene aparejado aun acd en esta vida para los que esperan en
€l. Que si la pintura hermosa deleita los ojos, y si el bie
que hay en lo dulce, sabroso y blando deleita el tacto, y
otras cosas menocres suelen dar aventajado gusto al sentid'o;
i qué serd el gusto y deleite que causardn aquella infinita
bondad, amor y suavidad de Dios al alma que estrechamente
se junta y abraza con €17
Con razon en la BEscritura es llamado este deleite con nom-
bre de avenida y rfo; porque con su dulzura bafia el alma
toda, y la' embriaga y anega de tal manera, que cémo ello es,
sino es quien lo gusta, no lo puede decir. Y por tanto serd
bien que, pues esta santa ha sido testiso de su pena, lo sea
de estos deleites y jubilos que 4 ratos sentfa del Sefior, como
lo dice en sus Moradas sexias, cap. V1. )
_ En los arrobamientos es donde ordinariamente el Sefior
manifiesta y descubre al alma los tesoros de su sabidurfa y
grandeza ; porque entonces es llevada @ la region celestial ¥
de vida, donde reside el Rey de la majestad, y donde mora
la para verdad y luz, y donde se halla el original expreso
de todo lo que tiene sér. Alll estdn los elementos puros, los
mineros de las aguas vivas; alli los montes y atalayas de donde
se descubren los caminos de la eternidad. Con la cual region
si comparamos aqueste nuestro destierro, rio serd mds que com-
parar las tinieblas con la luz purfsima, la turbaecién y el des-
asosiego con la paz y descanso eterno. Pues en esta nueva
regién entra el alma por medio de estos nuevos arrobamientos
donde ;quio;"n podrd decir lo que ve, sino es quien lo hu- "

biere visto?'<
7 Dieco DE YEPES. 5
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Vida de Santa Teresa.

 Entre otras virtudes, singularmente se vio en ella siempre
dnimo real, generoso, invencible, y cuerdamente atrevido
a emprender cosas grandes, arduas, y al parecer de muchos,
pposibles . . . .

- De su grandeza de dnimo le venfa el no tener vanagloria
de las obras heroicas y grandes que hacfa; porque como las
raba todas con aquella generosidad y grandeza de dnimo, y
on aquellos deseos tan encendidos y tan grandes de hacer
go por Dios, solo vefa de sus obras las faltas, que 4 su pare-
er ponfa ella de su parte.

Todo lo que era menos que Dios no cabfa en su dnimo;
despreciaba las honras, hollaba ¢l oro y los deleites, y no
cia caso de los dichos vanos de los hombres; y con una
ualdad de 4nimo, mayor que la que los estoicos imaginaron,
acia cara 4 todos los sucesos y fortuna de esta vida. Y co-
10 en otra region y hemisferio de esta mortalidad, no le lle-
aban ni tocaban las adversidades ni prosperidades de ella,
porque ni el miedo la atemorizaba, ni la aficion, por buena
que fuese, la inguietaba, ni la alegria ni tristeza jamds, des-
pues que llego 4 este estado, la sacaban de sus quicios y paso
ordinario.

Jamds la vieron llorar por caso alguno, ni decir palabras
de afliccion, 6 hacer otras demostraciones de dolor propias
de las mujeres y no ajenas de hombres afligidos. Y, como ella
escribe, la habfa llegado el Sefior 4 tal punto de tranquilidad
€ igualdad de dnimo, que ni el placer, ni el pesar, ni el gozo,
ila pena, no parece hallaban cabida en su dnimo.

La virtud de la fortaleza tiene dos partes, I.a una es el aco-
meter con cuerda osadfa y con generosidad de anfmo las difi-
cultades y peligros que se ofrecen. La otra es esperar con
paciencia los golpes de los contrarios, que necesariamente se
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han de ofrecer en el camino de la virtud, principalmente
la. ejecucién de cosas arduas y grandes.

Estas dos partes son como dos brazos en los cuales
virtud trae sus armas ofensivas y defensivas. Al uno a
con la espada para acometer, al otro con el escudo para
perar y recibir los encuentros de sus enemigos. Esta tie
por nombre paciencia. Este escudo embrazé la bienave
rada madre Teresa de Jestis desde sus primeros afios, y
€l puso una divisa, la mds gloriosa que jamds capitin y emp
rador, por esforzado y animoso que fuese, pensé ni se atrey
4 imaginar, que fué: & wiorir, 6 padecer.

Este era su continuo pensamiento, este su deseo, y este
tnico consuelo que tenfa en esta vida, y con que acallaba
detenfa los grandes Impetus y deseos gue tenfa de morirse
ver 4 Dios. [El padecer le hacfa agradable vida tan enoj
y peregrinacién tan larga y prolija, y segura, navegacion
peligrosa. Por €l (como otro San Pablo) sufria y deseaba
ser privada, por el tiempo que la vida durase, de la clara vi
v abrazos dulces de su esposo Jesucristo .... No s6lo no
cansaban las tribulaciones y trabajos, sino antes le eran par-
ticular alivio y regalo; y lo que otros tienen por pena
castigo, lo tenfa ella por deleite y premio de sus trabajos.

Dieco DE YEPES.

Hspiritual Jerusalén.

Después de aquel doloroso y lamentable estrago qué Nabu-
codonosor, rey de Babilonia, hizo en la ciudad santa de Jeru
lén, donde quemd el templo de Dios, fdbrica en que empled

03
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rey Salomon sus tesores y la industria de sus amigos; robo6
s riquezas, derribo sus torres ech6 por tierra sus murallas,
tanta gente de todas suertes y estados 4 cuchillo, que
n haber sido muchos los que llevé presos, dice el texto del
ralipémenon, que fué cual y cual el que escap6 con vida, y
e la redimio & costa de una larga y dura esclavitud. Aca-
da, pues, de asolar una tan insigne repitiblica, que no so6lo
real profeta y Jeremias la llamaron gozo del mundo, pero
in historiadores enemigos la confesaron por insigne y famosa,
¢ habiendo de tomar la pluma para escribir de ella otro caso
emejante, no lo pudieron hacer sin dolerse de ellaj llevaron
Jos ministros del rey los vasos de oro y plata, y otras muchas
ioyas que habian interesado en el saco del templo y del pa-
cio real, cuya grandeza se deja bien entender de aquella
ntacién jactanciosa que hizo de ellas el rey Ezequfas 4
s legados de Babilonia, pron¢stico cierto del suceso que
‘habfa de tener después. Y juntando, de la gente que habfa
uedado con vida, un desnudo y miserable escuadrén, volvie-
ron gozosos y triunfantes 4 su tierra, tratando 4 los pobres
‘cautivos con la insolencia que se podfa temer de tan bdrbaros
sefores, caminando con gran silencio y desmayo los mds va- -
lientes de los presos, y celebrando con orgullo y algazara su
buena dicha aun los mds cobardes de los vencedores. Tanto
obedece el corazén del hombre 4 las mudanzas de la fortuna.
Ocupados en pensamientos tan diferentes, acabaron los
‘unos y los otros su caminoj y llegando cerca de los muros de
la gran Babilonia, como los cautivos reconocieron el lugar
- de su prisién de que tantos afios antes les habfan dado aviso
los profetas, y se les representaron como presentes los malos
tratamientos que tan en breve habfan de experimentar, la li-
bertad perdida, la hacienda robada, los deudos 6 muertos en
- Jerusalén 6 esclavos como ellos en Caldea, la vida sola, con
‘que por gran ventura les habfan dejado, condenada 4 majar
esparto, y obligados 4 dar razén de sus tareas 4 sobrestantes
- crueles, habiéndoseles hecho duro darla de sus costumbres
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4 los ministros de Dios, y sobre todo, la ciudad santa ¥
alcdzar de Sion donde solfa estar el templo, tinica maray
del mundo, hechos cenizas; comenzaron 4 desconfiar de |
vuelta, 4 lo menos los mds ancianos y que reconocian en
pocas fuerzas para vida tan trabajosa. Ofreciéronseles al pe
samiento los trabajos de su cautividad aun por mucho m:
pesados que en hecho de verdad habfan de ser (efecto ord
nario de los grandes temores), y discurriendo ligeramente
una ocasién de sentimientos en otra, no debieron de d
memoria de cosa que pudiese atormentar, que no revolvies
en su darfio. 1

Quebrantados, pues, de la porfia de estos pensamientos
descomodidades del camino, y ocasionados de las corrient
de las aguas,” lugar 4 prop6sito para aliviar las riendas
llanto, se sentaron 4 la orilla con temor de enojar al tirano
(que hasta el descontento del cautivo suele ofenderle), y des:
envolviendo de las fundas los instrumentos con que solia
festejar los dfas solemnes del templo, los colgaron de 1
satices, que 4 la orilla del agua habia muchos, despidiéndose
de tener hora de placer el tiempo que durase su destierro, y
enterneciéndose con ellos 4 la despedida. ]

JuaN MARQUEZ.

Vida de doria Sancha Carrillo. ]

Nacio dotia Sancha Carrillo de la antigua y nobilisima casa
de Co6rdoba . ... mnobleza bien conocida de todos en Espafia.
YV cuando le faltara este lustre, heredado y hecho mayor com
personas y edagdes, sola esta sefiora bastaba 4 darlo 4 su.
naje; mas juntdronse en ella la gloria de sus antepasados ¥

ras
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resplandor de sus costumbres. Tanto es de mayor estima,
nto es mds agradable la luz presente que la pasada. Trajo
onsigo €l abono de su buena sangre; nacié con ella su ala-
za; un mismo principio tuvo del nacer y del merecer con
mundo ; no por sf, sino por los suyos.... Esta santa don-
la, si bien resplandecfa con el lustre de sus mayores, re-
esentdbalos mejor con la hermosura de susvirtudes; antigua
rencia de esta casa, el ejemplo de cristiandad.... Mas,
jado 4 parte lo que tenfa comiin con los suyos, sobrdbale
ucho de qué ser alabada en lo que tuvo propio de sus
ntajas.

Enriqueciola nuestro Seiior de todos los bienes que reparte.
naturaleza, y apetecen y admiran los hombres; para que
uviese mucho que darle cuando €l lo pidiese, y pudiese ha-
rlo precioso menosprecidindolo. Era grande su hermosura,
ra por todo extremo; gentileza y talle de los mds envidiados;
ra su discrecion; su donaire y su agrado, muy fuera y sobre
todo lo que se conocfa por voto de todos; semblante alegre,
rar suave, hablar dulce, gallardo brfo: tan honesto todo
omo agradable. Y halldbase junto en ella To que se loaba
parcido en muchas; era entre todas lo que la primavera
tre las demds partes del afio. Todas estas prendas tan co-
OCida.s eran, que ni dejaba la lisonja de relebrarhs, ni de

demasia de las r:quezas.
Criése con este brfo, si bien honesta, alentada; llena de
nsamientos de grandeza, iguales 4 sus prendas. Despertdi-

os de los suyos, encaminados, y encamindndola todos 4
pretensiones de estima, de intereses y privanza. Llevdbase
s ojos de todos, y de aquellos mds que podfan apetecerla
‘para honra de su casa en la sucesion de hersderos, y para
consuelo de la vida conyugal en tal compafifa.

MARTIN DE Roa.
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Vida de dona Sancha Carrillo.

Con este consejo andaba dofia Sancha tan alentada y fe
vorosa en los empleos de la virtud, que no satisfecha
hacer lo que podia, se alargaba 4 desear aun lo que no po:
Y como el caballo generoso y arriscado entre las asperez;
de los montes y quicbras de los valles, detenido con el fren
bien muestra en el fuego de la respiraciéon, y en la gallar
del hollarse, que le falta no el brio sino el campo para
carrera; asf{ ella, entre la falta de salud y sobra de enfe!
dades, bien daba 4 conocer que le sobraban, sino las fuer:
y entereza del  cuerpo, & lo menos el ardor y aliento
4nimo para las empresas de la penitencia y mortificacion
s{ misma.

Decfa algunas veces 4 una persona espiritual con q
solia comunicar: « Sefior, parece que me aflijo en pensar qu
muerta yo, este cuerpo de tierra que traigo 4 cuestas ha d
estar en el sepulcro ocioso, que ni pasard trabajos, ni h
penitencia, ni se desvelarda de, noche; ni esta lengua publie
las misericordias y bondad de Dios; antes todo estard baldifc
Pero consuélame al fin, que habrd dfa, cuando mi alma !
tomard para siempre, sin cesar de servir y loar 4 Dios.
pluguiese 4 su Majestad que después de muerta pudiese ‘s:
lir por las plazas 4 predicar 4 los hombres su descuido
engafio. » Confusién verdaderamentey dolor de aquellos gu
pasando la edad en ocio y regalo, tan de balde estin en
vida, como las mds viles sabandijas y mds desaprovecha
bestias de la tierra.

MARTIN DE Roa.
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Como Numancia fué destruida.

Cllistoria general de Fspaiia.)

El afio luego adelante que se conté de la fundaciéon de Ro-
‘ma, 621, siendo cénsules Publio Mucio Scévolay Lucio Cal-
‘purnio Pisén, 4 Scipidn alargaron el tiempo del gobierno y
‘del mando que en KEspaiia tenia: traza con que Numancia
fué de todo punto asolada, ca pasado el invierno, y con varias
escaramuzas quitado ya el miedo que los soldados tenfan co-
‘brado, con intencion de apretar el cerco de Numancia, de unos
reales hizo dos, dividida la gente en dos partes. El regimientc
de los unos encomendé a4 Q. Fabio Miaximo, su hermano ; los
otros tomo €l 4 su cargo, dado que algunos dicen que divi-
di6 los reales en cuatro partes, y aun no concuerdan todos
‘en el nimero de la gente que tenfa. Quién dice que eran
- sesenta mil hombres, quién que cuarenta, como no es mara-
wvilla que en semejante cuenta se halle entre los autores varie-
dad. T.os numantinos, orgullosos por tantas victorias como
antes ganaran, aunque eran mucho menos en niimero, porque
Jos que mds ponen, dicen que eran ocho mil combatientes,
¥ otros de este niimero quitan la mitad, sacadas sus gentes
- fuera de la ciudad y ordenadas sus haces, no dudaron de
presentar la batalla al enemigo, resueltos de vencer 6 pere-
cer antes que sufrir las incomodidades de un cerco tan lar-
g0. Scipion tenfa proposito de excusar por cuanto pudiese
el trance de la batalla, como prudente capitdn, y que con-
sideraba que el oficio del buen caudillo no menos es ven-
cer y concluir la guerra con astucia y sufrimiento, que con
atrevimicento y fuerzas. Ni le parecia conveniente contra-
poner sus ciudadanos y soldados 4 aquella ralea de hombres
desesperados. Con este intento determiné cercar la ciudad
con repares y palizadas para reprimir el atrevimiento y acome-
timiento de los cercados. Demads de esto, mando 4 las ciuda-

iz
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des confederadas enviasen nuevos socorros de gente, munje
ciones y vituallas para la guerra. Hizose un foso alrededo
de la ciudad, y levantése un valladar de nueva manera qu
tenfa diez pies en alto y cinco en ancho, armado con vig
y lleno de tierra, con sus torres, troneras y saetias 4 ciertos
trechos, de suerte que representaba semejanza de una mur:
lla continuada. Solamente por el rfo Duero se podia entray
en la ciudad y salir; pero también esta comodidad quital
4 los cercados las compaiiias de soldados y los ranchos q
en la una ribera y en la otra tenfan puestos de guarda. Pa;
remedio de esto los buzanos, zabulléndose en el agua, deb
jo de ella sin ser sentidos pasaban, cuando era necesario, di
la una parte 4 la otra. Otros con barecas, por la ligereza
los remeros, 6 por la fuerza del viento que daba por popa
escapaban de ser heridos con lo que los soldados les tir:
ban; y por esta manera se podia meter alguna vitualla en
la ciudad. Duréles poco este remedio y consolacion tal cual
era, porque con una nueva diligencia levantaron dos castillos
de la una y de la otra parte del rfo con vigas que le atra-
vesaban, y en ellas unos largos y agudos clavos para qu
nadie pasase. L.os numantinos, sin perder por &sto d4nimo, no
dejaban de acometer las centinelas y cuerpos de guarda de
los. romanos; mas sobreviniendo otros, fdcilmente eran reba
tidos y encerrados en la ciudad: que 4 sabiendas no los
querfan matar para gue gastasen mds presto, cuantos mds
fuesen, las wvituallas, y forzados del hambre y extrema ne-
cesidad, se entregasen. En esta coyuntura, un hombre de
grande dnimo y osadfa, llamado Retogenes Caravino, con otros
cuatro, por aquella parte que los reparos de los romanos
eran mds flacos y tenfan menos guarda, escalado el valladar
y degolladas las.centinelas y escuchas, se enderez6é 4 los pue-
blos llamados Arevacos, donde en una junta de los princi-
pales que para esto se convoco, les rogé y conjuré por la amistad
antigua y por el derecho de parentesco no desamparase &
Numancia para ser saqueada y asolada por el enemigo, que,
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sncendido en coraje y en desco de vengarse, no tenia olvi-
dadas las injurias que ellos le habfan hecho; considerasen
que aquella ciudad solfa ser el refugio y reparo comtun de
todos, y al presente por la adversidad de la fortuna y por la
astucia de los que la cercaban, mds que por valor y esfuerzo,
‘se hallaba puesta en extremo riesgo y cuita: ¢ ;Por qué,
dice, en tanto que las fuerzas estdn enteras, y los romanos
‘por tantas pérdidas rehusan la pelea, y por malas mafias y
astucias, pretenden apoderarse de aquella nobilisima ciudad,
: os, juntadas las fuerzas, no quitaréis el yugo de esta servi-
umbre, y echaréis de vuestra tierra esta peste comtin? ; Aguar-
ddis por ventura hasta tanto que cunda este mal, y de unos
4 otros pase y llegue 4 yuestra ciudad? Pensad  que esta
llama, consumido todo lo que se le pone delante, serd for-
oso que todo lo -asuele. Por ventura, :no conocéis la am-
ion de los romanos, sus robos y sus crueldades? ILos cua-
s muchas veces habéis visto y oido que sin causa alguna,
solo con deseo de extender su sefiorfo, ponen asechanzas 4
la libertad y riqueza de toda Kspafia. Diréis que tenéis he-
cho concierto con ellos, y con esto os asegurdis. En que si
no hubiera muchos ejemplos frescos y puestos delante los
ojos, de la deslealtad, codicia y fiereza de los romanos ; la
destrucciéon poco hda de Caucia, y ahora la confederacion de
s numantinos con Mancino quebrantada injustamente, son
‘bastante muestra c6mo ninguna cosa tienen por santa por
deseo de ensetiorearse de todo. Mirad que si anteponéis
thora vuestro reposo particular 4 la salud comtn, la cual en
ran parte depende dJdel valor y esfuerzo de Numancia, no
dis en algtn tiempo forzados 4 quejaros por demds, ojala
Yo me engafie, de haber perdido y desamparado lo uno y lo
tro. Afuera, pues, toda tardanza y cobardia; en tanto que
1y tiempo, y que las cosas estdn en término que se pueden
mediar, volved vuestros dnimos y pensamientos 4 procurar
Iﬂ. salud de la patria. Juntad armas y fuerzas, cargad sobre
el enemigo que estd descuidado, cercdndole los vuestros por
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una parte y los nuestros por otra, por frente y por las .
paldas. Considerad que en nuestro peligro corre riesgo
salud, la libertad y las riquezas de toda Espafia. » Con
te razonamiento y con abundancia de ligrimas que derrama
con echarse en tierra y 4 los pies de cada uno, tenfa ablanda
dos los corazones de muchos; pero como quier que 4
desdichados y caidos todos les falten, prevalecié el voto
los que sentfan que no convenfa enojar 4 los romanos, an

mantinos, porque no les achacasen € hiciesen cargo de h
ber oido en su junta aquella embajada. T.o que después de
to hizo Retogenes, no se sabej solo consta que la gente mo
de TLucfa,.pueblo que estaba 4 una legua de Numancia, as
dié 4 socorrer los cercados, pero fué rebatida su osadia
la diligencia de Scipion, y con cortar las mancs derechas po
mandado del mismo 4 cuatrocientos de ellos, los demds que

ron escarmentados para no imitar semejante desatino. C
esto los numantinos, perdida toda esperanza de ser socor
dos, y por el largo cerco quebrantados del hambre, m
vieron tratos de paz. Enviaron para esto 4 Scipién una e
bajada: el principal, por nombre Aluro, dada quele fué
diencia, se dice hablé en esta manera: « Quiénes sean las
ciudadanos de Numancia, de qué lealtad, de qué constanci
no hay para que traello 4 la memoria, pues ti con la L
ga experiencia lo puedes tener entendido, y no estd bien ¢
los miserables hacer alarde de sus alabanzas. Sélo diré qu
te serd muy honroso haber quebrantado los 4dnimos de lo
numantinos, y 4 nos no sera del todo afrentoso, ya que as
habfa de ser, ser vencidos de tan gran capitin. Lo que I

0-

guna parte pudieras mejor emplearle: contentdmonos con que
el castigo sea templado. Que si nos niegaslas vidas y no das



DE LITERATURA CASTELLANA 181

lugar 4 la pelea, determinados estamos de probar cualquier
' cosa hasta morir por nuestras manos, si fuere necesario, an-
tes que por las ajenas: que serd el postrer oficio de wvaro-
nes esforzados. Tu debes considerar una y otra vez lo que
la fama y el mundo dira de ti asi de presente como en
el tiempo adelante.» Maravillése Scipion por este razo-
namiento que los corazones de aquella gente con tantos traba-
jos no estuviesen quebrantados, y que perdida toda esperanza,
todavia se acordasen de su dignidad y constancia. Con todo
esto, respondid 4 los embajadores que no habfa que tratar
de concierto, si no fuese entregdindose 4 la voluntad del ven-
cedor. Con esta respuesta,los numantinos, como fuera de sfi,
matan 4 los embajadores, los cuales ;qué culpa les tenfan?
Pero cuando la muchedumbre se alborota, muchas veces aca-
rrea dafio decir la verdad.

Estaban ya sin ninguna esperanza de salvarse pi de venir
4 batalla ; acuerdan de hacer el postrer esfuerzo. Emborrdachan-
se con cierto brebaje que hacfan de trigo, y le llamaban ce-
lia : con esto acometen los reparos de los romanos, escalan
el valladar, degiiellan todos los que se les ponen delante,
hasta que, sobreviniendo mayor nimero de soldados, y sose-
gada algin tanto la Dborrachez, les fué forzoso retirarse 4 la
ciudad. Después de esta pelea, dicen que por algunos dfas
se sustentaron con los cuerpos muertos de los suyos. Demas
de esto probaron 4 huir y salvarse. Como tampoco esto les
sucediese, por conclusion, perdida del tode la esperanza de
remedio, se determinaron 4 acometer una memorable hazafia,
esto- es, que se mataron 4 sf{ y a todos los suyos, unos con
ponzoiia, otros metiéndose las espadas por el cuerpo. Algu-
nos pelearon en desafio unos con otros con igual partido y
fortuna del vencedor y vencido, pues en' una misma hoguera
que para esto tenfan encendida, echaban al que era muerto,
y luego tras €l le segufa el que le quitaba la wvida. Por es-
ta manera fué destrutda Numancia, pasados un afio y tres
meses después que Scipién vino 4 Espafia. Grande fué su
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obstinacién, pues los mismos ciudadanos se quitaron las v
das. Apiano dice que, entrada la ciudad, hallaron algun
vivos. Contradicen 4 esto los demds autores; y €s cosa ave
riguada que Numancia se conservo por la concordia de sus
ciudadanos, que tenfan entre s{ y con sus comarcanos,
perecié por la discordia de los mismos; demds de esto, qu:,
vencida quité al vencedor la palma de la victoria. Los edi
ficios 4 que perdonaron los ciudadanos, que no les pusiero
fuego, fueron por mandado de Scipion echados por tierra, lo
campos repartidos entre los pueblos comarcanos. Hechas todas
estas cosas, y fundada la paz de Espana, se volvio Scipién 4
Roma 4 gozar el triunfo, que le era muy debido por haz
fias tan sefialadas; por las cuales, demds de los otros titulos
y blasones, le fué dado y tuvo adelante el renombre de Nu-
mantino.

Juan DE MARIANA.

Hxhortacién de Pelayo & los asturianos.

(Historia gencral de IFspaiiq.)

Conviene usar de presteza y de valor para que los que
tenemos la justicia de nuestra parte, sobrepujemos 4 los con-
trarios con el esfuerzo. Cada cual de las ciudades tiene una
pequefia guarnicion de moros; los moradores y ciudadanos
son nuestros, y todos los hombres valientes de Espafia desean
emplearse en nuestra ayuda. No habrd alguno que merezca
nombre de cristiano, que no se venga luego @4 nuestro campo.
Sélo entretengamos 4 los enemigos un poco y con corazones
atrevidos, avivemos la esperanza de recobrar la libertad, y la
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engendremos en los dnimos de nuestros hermanos. El ejército
de los enemigos derramado por muchas partes, y la fuerza
de su campo esti embarazada en Francia. Acudamos, pues,
con esfuerzo y corazon, que esta es buena ocasion para pe-
Jear por la antigua gloria de la guerra, por los altares y re-
ligién, por los hijos, mujeres, parientes y aliados que estin
puestos en una indigna y gravisima servidumbre. Pesada cosa
es relatar sus ultrajes, nuestras miserias y peligros, y cosa muy
vana encarecellas con palabras, derramar lagrimas, despedir
suspiros. IL.o que hace al caso es aplicar algin remedio 4 la
enfermedad, dar muestra de vuestra nobleza, y acordaros que
sois nacidos dela nobilisima sangre de los Godos. La pros-
peridad y regalos nos enflaquecieron € hicieron caer en tantos
males; las adversidades y trabajos nos aviven y nos despier-
ten. Diréis que es cosa pesada acometer los peligros de la
guerra, |cudnto mds pesado es que los hijos y mujeres, he-
chos esclavos, sirvan 4 la deshonestidad de los enemigos!
1Oh grande y entrafiable dolor, fortuna trabajosa y dspera,
que vosotros mismos sedis despojados de vuestras vidas y ha-
ciendas! Todo lo cual es forzoso que padezcan los vencidos.
El amor de vuestras cosas particulares y el deseo del sosiego,
por ventura os entretiene. Engafidisos si pensdis que los par-
ticulares se pueden conservar, destrufda y asolada la repi-
blica; la fuerza de esta llama, 4 la manera que el fuego de
unas casas pasa 4 otras, lo consumird todo sin dejar cosa
alguna en pie. ; Ponéis la confianza en la fortaleza y aspereza
de esta comarca? A los cobardes y ociosos ninguna cosa
puede asegurar; y cuando los enemigos no nos acometiesen,
;como podrd esta tierra, estéril y menguada de todo, susten-
tar tanta gente como se ha recogido 4 estas montafias? FEl
pequeiio niimero de nuestros soldados, :os hace dudar? Pero
debéisos acordar de'los tiempos pasados y de los trances va-
riables de las guerras, por donde podéis entender que no ven-
cen los muchos, sino los esforzados. A Dios, al cual tenemos
irritado antes de ahora, y al presente creemos estd aplacado,
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£icil cosa es, y aun muy usada, deshacer gruesos ejércitos ci
las armas de pocos. ;Tenéis por mejor conformaros con
estado presente, y por acertado servir al enemigo con condi
ciones tolerables? Como si esta canalla infiel y desleal hici
caso de conciertos, 6 de gente barbara se pueda esperar gr
sea constante en sus promesas. ;Pensdis por ventura qi
tratdis con hombres crueles, y no antes con bestias fieras
salvajes? Por lo que 4 mi toca, estoy determinado con vue
tra ayuda de acometer esta empresa y peligro, bien que m
grande, por el bien comtin muy de buena ganaj; y en ta
que yo viviere mostrarme enemigo, no mds i estos bdrbaro:
que a cualquiera de los nuestros que rehusare tomar las
mas y ayudarnos en esta guerra sagrada, y no sc determinaj
de vencer 6 morir como bueno, antes. que sufrir vida tan x
serable, tan extrema afrenta y desventura. La grandeza de
los castigos hard entender 4 los cobardes que no son los en
migos los que mas deben temer.

Juan DE MARIANA.

Del principio de la guerra de Aragdn.

(Historia general de Espaiia).

Una guerra entre dos reinos y reyes vecinos y aliados |
aun de muchas maneras trabados con deudo, el de Castilla
el de Aragén, contard el libro diez y siete. Guerra cru
implacable y sangrienta, que fué perjudicial y acarreo la
muerte 4 muchos sefialados varones, y tltimamente al mism
que la movio y le dis principio; con que abri6 €l camino
se di6 lugar 4 un nuevo linaje y descendencia de reyes, ¥
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~con €l una nueva luz alumbré al mundo, y la deseada paz se

mostr6 dichosamente 4 la tierra.

Poneme horror y miedo la memoria de tan graves males
como padecimos. Entorpécese la pluma, y no se atreve ni
acierta 4 dar principio al cuento de las cosas que adelante
sucedieron. Embdzame la mucha sangre que sin propésito se
derram¢6 por estos tiempos. Dése este perdén y licencia 4
esta narracién; concédasela que sin pesadumbre se lea. Dése
4 los que temerariamente perecieron, y no menos 4 los que
como locos y sandios se arrojaron 4 tomar las armas, y con
ellas satisfacerse. Ira de Dios fueron estos desconciertos, y
un furor que se derramo por las tierras. TLas causas de las
guerras, mirada cada una por si, fueron pequefias; mas de
todas juntas, como de arroyos pequenios, se hizo un rfo cau-
daloso, y una grande avenida y creciente de safia y de enojos.
Cada cual de los reyes era de ardiente corazén, y que no
sufrfa demasfas; en las condiciones 'y aspereza semejables;
bien que el de Castilla por la edad, que era menor y mads
ferviente, se aventajaba en esto, y en rigor, severidad y fie-
Tera . .. .

El ardiente deseo de vengarse llevaba al despeniadero 4 los
reyes de Castilla y de Aragon, sin cuidar de lo bueno y justo,
y sin que echasen de ver lo que en el mundo se podfa decir
de ellos; en que se empefiaron de suerte, que no tuvieron
empacho de llamar 4 los moros en su ayuda. EIl rey moro de
Granada envié golpe de gente de 4 caballo en favor del rey
de Castilla, con quien meses antes se aviniera. El de Aragon
llamé de Africa al rey de Marruecos para oponerle 4 su ene-
migo, balanzar las fuerzas y estar con €l 4 la iguala; acuerdo
infame y traza vergonzosa 4 la religion cristiana. Quejose
gravemente de ello por sus cartas el Padre Santo Inocencio,
y entre otras razones, les escribié que se maravillaba mucho
que el deseo de hacerse dafio llegase 4 tanto extremo, que
no tuviesen miedo de traer 4 su tierra una peste tan conta-
giosa y mala, con que y con menor ocasién en otro tiempo,
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se asolé y destruyé toda Espafia. Fuera este cuidado y
ligencia del Pontffice buena y a4 buen tiempo; mas las orej
los reyes tenfan con,un exceso de pasién y enojo de tal man
ra tapadas, que no oyeron sus paternales, santas y saludables
amonestaciones.

JuAN DE MARIANA.

Don Pedro el Cruel.

( Distoria general de Espaiia ).

Siguiéronse en Castilla braves torbellinos, furiosas tempes-
tades, wvarios acaecimientos, crueles y sangrientas guerras,
enganos, traiciones, destierros, muertes sin nimero y sin cues
to, muchos grandes sefiores violentamente muertos, muchas
guerras civiles, ningtin cuidado de las cosas sagradas ni pro-
fanas; todos estos desordenes, si por culpa del nuevo Rey, si
de los grandes, no se averigua. La comin opinién carga
Rey, tanto que el vulgo le di6é nombre de Cruel. Buenos
autores gran parte de estos desordenes la atribuyen 4 la des-
templanza de los grandes, que 4 todas las cosas buenas y ma-
las sin respeto de lo justo segufan su apetito, codicia y am-
bicién tan desenfrenada, que obligé6 al Rey 4 no dejar s
excesos sin castigo. La piedad y mansedumbre de los pring
pes, no solameute depende de su condicién y costumbres, sin
asfmismo de las de los siibditos. Con sufrir y complacer :
los que mandan, 4 las veces ellos se moderan y se hacen to-
lerables; verdad es que la virtud, si es desdichada, suele ser
tenida por wviciosa. A los reyes al tanto conviene usar 4 sus
tiempos de clemencia con los culpados, y les es necesario di
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simular y conformarse con el tiempo, para no ponerse en
ecesidad de experimentar con su dafio, cudn grandes sean
gés fuerzas de la muchedumbre irritada, como le avino al rey
don Pedro. :De qué aprovecha querer sanar de repente lo
que en largo tiempo enfermé? ;Ablandar lo que estd con
la vejez endurecido, sin ninguna esperanza de provecho y
on peligro cierto del dafio? ... Mas antes que se wvenga 4
ontar cosas tan grandes, serd necesario decir primero en qué
estado se hallaba la reptblica, qué condiciones, qué costum-
‘bres, qué restaba en el reino sano y entero, qué enfermo y
esconcertado. st

Tuego que murio el Rey don Alonso, su hijo don Pedro,
‘habido en su. legitima mujer, como era razoén, fu€ en los mis-
mos reales apellidado por Rey, si bien no tenfa mds de quince
‘afios y siete meses y estaba ausente en Sevilla, do se quedé
con su madre. Su edad no era a4 propgsito para cuidados
lan graves; su natural mostraba capacidad de cualquier gran-
"deza. Fra blanco, de buen rostro, autorizado con una cierta
‘majestad, los cabellos rubios, el cuerpo descollado; vefanse
en €l finalmente, muestras de grandes virtudes, de osadia y
‘consejo; su cuerpo no se rendia con el trabajo, ni el espi-
ritt con ninguna dificultad podia ser vencido. Gustaba prin-
licipalmente de la cetrerfa, caza de aves, y en las cosas de
justicia era entero.

Entre estas virtudes, se vefan no menores vicios, que &rton-
ces asomaban, y conla edad fueron mayores: tener en poco y
nenospreciar las gentes, decir palabras afrentosas, oir sober-
‘biamente, dar audiencia con dificultad, no solamente 4 los
extrafios sino 4 los mismos de su casa. Estos vicios se mos-
raban en su tierna edadj; con el tiempo se les juntaron la
aricia, la disolucion en la lujuria, y la aspereza de condi-
6n y costumbres ... . e
~ Estos perversos hombres conquistaban la tierna edad y
voluntad del Rey con un pésimo género de servicio, que era

roponerle todas las maneras de torpes entretenimientos, y
-
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ayudarle 4 conseguir sus deseos deshonestos, sin ningtn
peto de lo honesto ni miedo de los hombres. En grandisi
perjuicio de la repiiblica granjeaban el favor y privanza
Rey. En el palacio, todo era deshonestidad; fuera de €l to;

y dabani la ventaja ... X |

Habiase el Rey entregado de todo punto, para que le
bernasen 4 dofia Maria de Padilla y 4 sus parientes; el
eran los que mandaban en paz y en guerra, por cuyo con
y voluntad el Rey y Reino se regian. Los grandes y los
mos hermanos del Rey, conformdndose con el tiempo, cami
naban tras los que segufan el viento préspero de su bue;
fortuna, y 4 porfia, cada uno pretendia con presentes, servici
y lisonjas tener granjeada la voluntad de donia Maria de Pa
dilla, con que se veia el Reino lleno de una avenida de torp:
y feas’ bajezas. .. -

El Rey de Castilla, con su acostumbrade descuido y des;:
mamiento, echoé el sello 4 sus excesos con una nueva mald
tan manifiesta y calificada, que cuando las demds se pudiera
algo disimular y encubrir, 4 esta no se la pudo dar nin
color ni excusa. Dona Juana de Castro, viuda, mujer que
de don Diego de Haro, 4 quien ninguna en hermosura,
aquel tiempo, se igualaba, pasaba el trabajo de su viudez cuoi
singular loa de honestidad. El Rey, que no sabia refrenar st
apetitos y codicias, puso los ojos en ella.

Sabia cierto que por via de ;Tnores, no cumplirfa su deseo
procurolo con color de matrimonio. Fingid para esto que e
soltero; alego que no estaba casado con su mujer dona Blanca
present6é de todo indicios y testigos, que en fln, al Rey no
podian faltar. Nombré por jueces sobre el caso 4 don Sanchc
obispo de Avila, y 4 don Juan, obispo de Salamanca. Rllo
por sentencia que pronunciaron en favor del Rey, le dieron
por libre del primer matrimonio. No se atrevieron 4 contra
decir 4 un principe furioso; vencié el miedo del peligro
derecho y manifiesta justicia. {Oh hombresnacidos, no ya para
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bispos, sino para ser esclavos! Asi pasaban los negocios
sor los desdichados hados de la infeliz Castilla . . . .

i Luego que fué muerto su hermano don Fadrique, se partié
1 Rey 4 grande priesa 4 Vizcaya. ILas manos que ya tenfa
tintas en la fraternal sangre, querfa en aquella provincia vol-
verlas 4 ensangrentar con otro semejante ejemplo de severi-
dad. Sospechélo su hermano don Tello, y huyo6se 4 Francia
en un navio, y de alli se fué 4 Aragén para vengar con las
larmas su injuria y la muerte del hermano. No talté otro
‘desdichado en quien, en su.lugar, €l cruel Rey ejecutase su
safia. Ido don Tello, al infante don Juan de Aragén, 4 quien
se debfa el seforio de Vizcaya, por ser casado con dofia
JIsabel, hija de don Juan Niifiez de Lara, y también el Rey
4 la partida de Sevilla, se le prometio; 6 porque le apreté mu-
cho con esta demanda, 6 por saber que era de acuerdo con
los demds grandes que se eran pasados 4 Aragon, en Bilbao,
do 4 la sazén estaban, le hizo matar 4 sus maceros; y aun escribe
un autor, que €l mismo le acabé de un golpe de jabalina que
le dio con su propia mano: [abominable crueldad! Su cuerpo
le hizo echar de una ventana abajo, y cafdo en la plaza, dijo
4 muchos vizcainos que le miraban: Veis ahid vuestro sefior
'y al que demandaba el estado de Vizcaya. Mandéle después
llevar & Burgos; mas ni le dié sepultura, ni se le hicieron las
debidas honras ni obsequias; antes por mandato del Rey le
~ echaron en lo profundo del rfo, que nunca mds parecio. CoiT™
esto echo el sello, y acabé de suplir lo que 4 un caso tan atroz
faltaba de crueldad, que era vengarse en el cuerpo de su
primo hermano, tan malamente muerto. Con la misma furia
4la reina dofia L.eonor, su tia, madre del Infante, y su infe-
licfsima mujer dona Isabel, las hizo prender en Roa y llevarlas
dende presas al castillo de Castrojeriz. Prosiguiése por todo
el reino una grande carniceria, y de diversas partes le trajeron
4 Burgos seis cabezas de caballeros principales, que fueron
para €l un espectaculo tan grato y apacible, cuanto era ho-
rrendo y miserable 4 los hombres buenos que le miraban. ..
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Dejadas, pues, las pldticas de paz, volvié 4 encruelecerse
guerra; renovdaronse las muertes, y crecieron los odios . .
Estaba el corazon del Rey tan duro y obstinado, que ning
motivo por' tierno y miserable que fuese, era poderoso p:
hacerle enternecer ¢ ablandar; parecia que le cegaba la
vina justicia para que no huyese al cuchillo de su ira, que
tenfa ya levantado para descargarle sobre su cruel cabeza ..

En las faldas del monte Cauno, que hoy se llaman las g
rras del Moncayo, se extienden los campos de Araviana, bie;
nombrados y famosos en Espafia, por la lastimosa muerte qu
en tiempos antiguos sucedié en ellos de los siete nobilfsimos
hermanos, llamados los infantes de Lara. En estos campo
don Enrique y su hermano don Tello, con setecientos arage
neses de 4 caballo que llevaban, se encontraron con los ca,p
tanes de la frontera de Castilla. Venidos 4 las manos, pelearon
muy esforzadamente; fueron los de Castilla vencidos y des-
baratados; quedaron tendidos en el campo al pie de tres
cientos hombres de armas, y muertos y presos muchos y miu
nobles caballeros. Entre los otros, fué muerto su capitin Juan
Ferndndez de Hinestrosa, y don Fernando de Castro se escapé
4 ufia de caballo. Diose esta batalla en el mes de Setiembre.
El pesar ¥y enocjo que ¢l Rey de Castilla recibié por este des-
médn, fué tal, que como fuera de si y furioso por vengar su
ira y hartar su corazon, mandé matar 4 dos hermanos suyos
que tenia presos en Carmona, 4 don Juan, que era de diez
y ocho anos, y 4 don Pedro que no tenfa mds de catorce
sin que le moviese 4 piedad la buena memoria de su padre
el rey don Alonso, ni 4 misericordia la inocencia y tierna
edad de dos inculpables hermanos suyos: ningtin afecto blando
podfa mellar aquel acerado pecho.

Asombro esta crueldad 4 todo el reinoj; hizose el Rey mads
aborrecible que antes; refrescése ia memoria de tantas muer-
tes de grandes y sefiores principales como, sin utilidad ningu-
na publica, ni particular injuria suya, ejecuté en pocos anos
un solo hombre, 6 por mejor decir, una carnicera, cruel y
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fiera bestia, tan bdrbara y desatinada, que no tuvo miedo de
.en un solo hecho quebrantar todas lasleyes de humanidad,
fiedad, religion y naturaleza. Temblaban de miedo muchos
jlustres varones, nadie se tenfa por seguro, no habfa concien-
 gia tan sin mancha ni reprensién que mno temiese cualquier
-@stigo de lo que ni por pensamiento le pasaba. Visto, pues,
el grande peligro en que tenfan sus vidas en Castilla, muchos
‘ prudentes y nobles caballeros se determinaron de ascgurarlas
en el reino de Aragédn, escarmentados en tanto niimero de
cabezas de hombres sefalados. . .
El rey de Castilla con las pérdidas y desastres aun no per-
dia del todo su primera fiereza, no obstante que por faltarle
[ tantos amparos y amigos, andaba dudoso sin saber 4 qué
‘ parte se arrimar. Vacilaba ‘entre los pensamientos de paz y
de la guerra; no sabfa de qui€n fiarse; ast cada dfa mudaba
los capitanes y otros oficiales. En est¢e miserable estado se
hallaba este Rey, bien merecido por su sangrienta y terrible
condicion . . .. \
. Los trabajos y desdichas de la reina dofia Blanca movian
4 compasion 4 muchos de los grandes de Castilla; y los obli-
[ gaban 4 que trataran de juntar sus fuerzasy armas para am-
\ paralla. No se le pudieron encubrir al Rey estos pensamien-
‘tos:, cobr6 por esto mayor odio 4 la Reina, como si fuera
“ella la causa de tan grandes guerras y debates. Parecidle
que, quitada de por medio, quedarfa libre él de este cuidado.
Hizola morir con yerbas, que por su mandado le dié un mé-
- dico en Medina Sidonia, en la estrecha prision en que la
tenfan, tanto que no se la permitfa que nadie la visitase ni
hablase. Abominable locura, inhumano, atroz y fiero hecho,
matar 4 su propia mujer, moza de veinte y cinco afios, agra-
ciada, honestfsima, inocentisima, prudente, santa, de loables
| costumbres y de la real sangre de la poderosa casa de Francia.
\No hay memoria entre los hombres de mujer en Espafia 4
‘quien con tanta razon se la deba tener ldstima, como 4 esta
‘Pobre, desastrada y miserable Reina. De muchas tenemos
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noticia que fueron muertas y repudiadas de sus maridos; pe
por alguna culpa & descuido suyo, 4 lo menos que en alg
tiempo tuvieron contento y descanso, con cuya memoria pu
diesen tomar algin alivio en sus trabajos. En la reina dofia
Blanca nunca se vié cosa porque mereciese ser sino muy
estimada y guerida. Sin embargo, no amanecié para ella un.
dia alegre, todos para ella fueron tristes y aciagos. EI
mero de sus bodas fué como si la enterraran. TLuego la e
cerraron, luego la desecharon, luego la enviaron, no gozé
sino de calamidades, pesares y miserias. Quitdaronle sus da.
mas y criados, privaba su émula: ;quién en tales trances la
podia favorecer? Todo socorro y alivio humano estaba mu;
lejos. «Mas 4 ti, Rey atroz, 6 por mejor decir, bestia inhumana
y fiera, laira € indignacién de Dios te espera, tu cruel cabez
con esta inocente sangre queda sefialada para la venganza.
De esas tus rabiosas entrafias se hard 4 aquel justo y contra
ti severo Dios, un agradable y suave sacrificio. TLa alma in.
culpable y limpia de tu esposa, mds dichosa en ser vengad
que con tu matrimonio, de dia y de noche te asombrara y
perseguirda de tal guisa, que ni la vergiienza de lo torpe y
sucio, ni el miedo del peligro, ni la razén y ecordura de
locura y desatino, te aparten ni enfrenen para que fuera de
seso no aumentes las ocasiones de tu muerte, hasta tanto que
con tu vida pagues las que 4 tantos buenos € inocentes tienes
quitadas.»

JuaxN DE MARIANA.

Historia del Abencerraje ¥y la hermosa Jarifa.

Hubo en Granada un linaje de caballeros, que llamaban los 1
Abencerrajes, que eran la flor de todo aquel reino; porgués
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' en gentileza de sus personas, buena gracia, disposicién y gran
| esfuerzo, hacian ventaja 4 todos los demds; eran muy esti-
mados del rey y de todos los caballeros, y muy amados y
quistos de la gente comtn. En todas las escaramuzas que
entraban, salian vencedores, y en todos los regocijos de ca-
Iballerfa se sefialaban. Ellos inventaban las galas y los trajes,
de manera que se podia bien decir, que en ejercicio de paz y
de guerra, eran ley de todo el reino. Dicese que nunca hubo
| Abencerraje escaso ni cobarde, ni de mala disposicién; no se
‘tenfa por Abencerraje el que noservia dama, ni se tenfa por
dama la que no tenfa Abencerraje por servidor. Quiso la for-
‘tuna enemiga de su bien, que de esta excelencia cayesen de
‘la manera que oirds. El rey de Granada hizo 4 dos de estos
caballeros, los que mds valian, un notable € injusto agravio,
‘movido de falsa informacién que contra ellos tuvo, y qufsose
decir, aunque yo no lo creo, que estos dos y 4 su instancia
otros diez, se conjuraron de matar al rey, y dividir el reino
entre sf, vengando su injuria. Ksta conjuracién, siendo ver-
'dadera 6 falsa, fué descubierta, y por no escandalizar el rey
al reino, que tanto los amaba, los hizo 4 todos una noche
!»degol]ar; porque 4 dilatar la justicia, no fuera poderosa de
‘hacella. Ofreciéronse al rey grandes rescates por sus vidas;
‘mas €l aun escuchallo no quiso. Cuando la gente se vi6 sin
"esperanza de sus vidas, comenzé de nuevo 4 llorarlos; llora-
‘banlos los padres que los engendraron y las madres que los
parieronj llordbanlos las damas 4 quien servian y los caballe-
Tos con quienes se acompafiaban; y toda la gente comtin
‘alzaba un tan grande y continuo alarido, como si la ciudad se
‘entrara de enemigos; de manera que si 4 precio de ldgrimas
'se hubieran de comprar sus vidas, no murieran los Abence-
rrajes tan miserables. (Ves aquf en lo que acab6 tan escla-
tecido linaje, tan principales caballeros como en €l habfal
jConsidera cudnto tarda la fortuna en "subir un hombre, y
cuin presto le derribal! cudinto tarda en crecer un drbol, ¥
cudn presto va al fuego! con cudnta dificultad se edifica una
|

I3
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casa, y con cuanta brevedad se quema! cudntos podrfan ex
carmentar en las cabezas de estos desgraciados, pues tan s
culpa padecieron con piiblico pregon, sierndo tantos y tales,
estando en el favor del mismo rey! Sus casas fueron derr;
badas, sus heredades enajenadas, y su nombre dado en

reino por traidor. Resulto de este infelice caso que ningti
Abencerraje pudiese vivir en Granada, salvo mi padre y un
tfo mfo, que hallaron inocentes de este delito, 4 condici

que los hijos que les mnaciesen enviasen 4 criar fuera de
ciudad, para que no volviesen 4 ella, y las hijas casasen fue
del reino, » Rodrigo de Narvdez, que estaba mirando ce
cudnta pasién le contaba su desdicha, le dijo: <«Por
caballero, vuestro cuento es extrafio, y la sinrazén que 4 lo
Abencerrajes se hizo fué grande; porque no es de creer q
siendo cllos tales, cometiesen traicién.» —Es como yo lo dig
dijo €l; y aguardad mds, y veréis como desde allf todos lo
Abencerrajes deprendimos 4 ser desdichados.—Yo salf al mun-
do del vientre de mi madre, y por cumplir mi padre el man
damiento del rey, enviome & Cartama, al alcaide que en e
estaba, con quieh tenfa estrecha amistad. Este tenfa unahija
casi de mi edad, 4 quien amaba mds que 4 sf; porque aller
de de ser sola y hermosfsima, le costd la mujer, que mur
de su parto. Esta y yo en nuestra nifiez siempre nos tuvimo:
por hermanos, porque asi nos ofamos llamar; nunca me acuer-
do haber pasado hora que no estuvi€ésemos juntos; juntos nos
criaron, juntos anddbamos, juntos comfamos y bebfamos. Na
cionos de esta conformidad un natural amor, que fué siempix
creciendo con nuestras edades. Acuérdome que, entrando u
siesta en la huerta que llaman de los Jazmines, la hallé sen-
tada junto 4 la fuente, componiendo su hermosa cabeza; m
réla vencido de su hermosura, y parecidme 4 Salmacis, y dije
entre mi: [Oh, quién fuera Trocho para parecer ante estal
hermosa diosa! No sé como, me pes6é de que fuese mi her-
mana. Y no aguardando mds, fuime 4 ella; y cuando me vio,
con los brazos abiertos me salié 4 recibir, y sentindome junto

aesing
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4 si, me dijo: <« Hermano, :como me dejaste tanto tiempo
‘sola? » Yo la respondf: « Sefiora mfa, porque ha gran rato
‘que os busco; nunca hallé quien me dijese do estdbades, hasta
que mi corazén me lo dijo; mas, decidme agora, :qué certe-
pidad tenéis vos de que seamos hermanos?—Yo, dijo ella, no
otra mads del grande amor que te tengo, y ver que todos nos
Jlaman hermanos.—7Y sino lo fuéramos, dije yo, :quisiérasme
tanto>—~No ves, dijo ella, que 4 no serlo, no nos dejara mi
padre andar siempre juntos y solos?—Pues si ese bien me
habfan de quitar, dije yo, mds quiero el mal que tengo.» En-
tonces clla encendiendo su hermoso rostro en color, me dijo:
— Y :qué pierdes ti en que seamos hermanos? —Pierdo 4 mi
'y 4 vos, dije yo.——Yo no te entiendo, dijo ella, mas & m{ me
‘ parece que s6lo serlo nos obliga 4 amarnos naturalmente.— A
mi sola vuestra hermosura me obliga, que antes esa herman-
dad parece que me resfrfa algunas veces. Y con esto bajan-
do mis ojos, de empacho de lo que la dije, vila en las aguas
de la fuente al propio, como ella era; de suerte que donde
quiera que volvia la cabeza, hallaba su imagen, y en mis en-
trafias la mds verdadera. Y decfame yo 4 mf{ misme (¥
pesirame que alguno me lo oyera) : si yo me anegase agora en
esta fuente donde veo 4 mi sefiora, jcudnto mds disculpado
moriria yo que Narciso! Y si ella me amase como yo la amo,
1qué dichoso seria yo! Y si la fortuna- nos permitiese vivir
siempre juntos, jqué sabrosa vida serfa la mfal Diciendo
esto, levantéme, y volviendo las manos 4 unos jazmines, de
[ que la fuente estaba rodeada, mezclandolos con arraydn, hice
‘una hermosa guirnalda, y poniéndola sobre mi cabeza, me
volvi 4 ella coronado y vencido.

Ella puso los ojos en mi (4 mi parecer) mds dulcemente
\ que solfa, y quitdndomela, la puso sobre su cabeza. Pare-
. €iéme en aquel punto mds hermosa que Venus cuando salio
al juicio de la manzana, y volviendo el rostro 4 mi, me dijo:
& :Qué te parece agorade mi, Abindarraez? « Yo la dijei—
Paréceme que acabdis de vencer al mundo, y que os coronan
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por reina y sefiora de €l » Tevantindose, me tomé por I
mano y me dijo:—«Si eso fuera, hermano, no perdiérades
nada. » Yo sin responder, la segui hasta que salimos de
huerta. KEsta engafiosa vida trujimos mucho tiempo, h
que ya el amor, por vengarse de nosotros, nos descubric
cautela; que como fuimos creciendo en edad, ambos acaba
mos de entender que no €ramos hermanos. Ella no sé I¢
que sintio al principio de saberlo; mas yo nunca mayor con
tentamiento recibf, aunque después acd lo he pagado bien. B
el mismo punto que fuimos certificados de esto, aquel amo,
limpio y sano que nos tenfamos se comenzé 4 dafiar, y
convirtié en una rabiosa enfermedad, que nos durard hasta
muerte. Aqui no huho primeros movimientos que excus
porque el principio de estos amores fué un gusto y dele
fundado sobre bien; mas después no vino el mal por princi
pios, sino de golpe y todo junto. Ya yo tenfa mi conten
miento puesto en ella, y mialma hecha 4 medida de la suya.
Todo lo que mo via en ella, me parecia feo, excusado y sin
provecho en el mundo. Todo mi pensamiento era en e
Ya en este tiempo nuestros pasatiempos eran diferentes, ya y
la miraba con recelo de ser sentido; ya tenfa envidia del sol
que la tocaba. Su presencia me lastimaba la vida, y su at
sencia me enflagquecia el corazon. Y de todo esto creo quu
no me debfa nada, porque me pagaba en la misma moneda.
Quiso la fortuna, envidiosa de nuestra dulce vida, quitarnos
este contentamiento en la manera ¢que oirds. |
El rey de Granada, por mejorar en cargo al alcaide d
Cartama, enviéle 4 mandar que luego dejase aquella fuerz
y se fuese 4 Coin (que es aquel lugar frontero del vuestro) 3
que me dejase 4 mi en Cartama en poder del alcaide que &
ella viniese. Sabida esta desastrada nueva por mi sefiora ¥
por mi, juzgad vos (si algilin tiempo fuistes enamorado) lo que
podriamos sentir. Juntimonos en un lugar secreto 4 llorar
_ nuestro apartamiento. Yo la llamaba sefiora mifa, alma mta;‘
solo bien mfo, y otros dulces nombres que el amor nos ense-

= STnas
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fiaba; apartindose vuestra hermosura de mf, ;tenréis algtna
vez memoria de este vuestro captivo? Aquf las ldgrimas y
suspiros atajaban las palabras. VYo, esforzindome para decir
mads, malparfa algunas razones turbadas, de que no me acuerdo,
porque mi sefora llevé mi memoria consigo. |Pues quién
os contase las ldstimas que ella hacfa, aunque 4 mi siempre
me parecfan pocas! Decfame mil dulces palabras, que hasta
agora me suenan en las orejas; y al fin, porque no nos sin-
tiesen, despedimonos con muchas ldgrimas y sollozos, dejando
cada uno al otro por prenda un abrazo, con un suspiro arran-
cado de las entrafias. Y porque ella me vié en tanta nece-
sidad y con sefales de muerte, me dijo:—Abindarraez, 4 mi se
me sale el alma en apartindome de ti; y porque siento de ti
lo mismo, yo quiero ser tuya hasta la muerte; tuyo es mi
corazon, tuya es mi vida, mi honra y mi hacienda ; y en tes-
timonio de esto, llegada 4 Coin, donde agora voy con mi
padre, en teniendo lugar de hablarte, 6 por ausencia, 6 por
indisposicién suya (que ya deseo), yo te avisaré: irds donde
yo estuviere, y alli yo te daré lo que solamente llevo conmi-
go, debajo de nombre de esposo, que de otra suerte ni tu
lealtad ni mi sér lo consentirfan; que todo lo demds muchos
dias ha que es tuyo. Con esta promesa mi corazén se so-
seg6 algo y beséle las manos por la merced que me pro-
metia. )

Ellos se partieron otro dfa, yo quedé como 'quien caminan-
do por unas fragosas y dsperas montafias se le eclipsa el sol;
comencé A4 sentir su ausencia dsperamente, buscando, falsos
remedios contra ella. Miraba las ventanas do se solfa poner,
las aguas do se bafiaba, la camara en que dormfa, el jardin
do reposaba la siesta. Andaba todas sus estacionesy en to-
das ellas hallaba representacién de mi fatiga. Verdad es que
la esperanza que me di6é de llamarme, me sostenfa, y con
ella engafiaba parte de mis trabajos; aunque algunas veces,
de verla alargar tanto, me causaba mayor pena, y holgara
que me dejara del todo desesperado, porque la desesperacion
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fatiga hasta que se tiene por cierta, y la esperanza hasta qu
se cumple el deseo.

ANTONIO DE VILLEGAS.

Guerras civiles de Granada.

i
Bien quisiera replicar Redudn, y poder responder 4 su se-
fiora; pero hubo mucho alboroto, porque vieron entrar una
galera, que parecfa ir navegando con el trinquete. La chus-
ma iba bogandeo, y parecia dividirse en cuatro cuarteles, ve

tidos de colores, uno de damasco verde, otro de morado
otro de azul. La palamenta, drboles y entenas iban doradas";‘
la proa hecha de plata con sus barandillas torneadas, mu;
curiosamente obradas. Trafa tres fanales de oro, el espo-
l6n era de plata, las velas de brocado blanco con fleco de
oro y seda, y muchos gallardetes, flaimulas y banderillas de
diferentes colores. ILa divisa de la galera era un selvaje des-
quijarando un ledén, divisa antigua de los wvalientes Abence:
rrajes. Los marineros y proeles venfan vestidos de rico da-
masco, tejidos y guarniciones de finisimo oro. ILas jarcias
eran de seda morada. . [
Trafan curiosamente hecho en el espolon un mundo de
‘cristal, ¥ en cfrculo una faja de oro y unas letras que de-
cfan: Zodo es poco; bravo blasén, y s6lo digno del grande
Alejandro 6 de César, aunque les vino notable dafio al lina-
je de los Abencerrajes, del cual venian treinta caballeros
mancebos dentro de la galera con libreas de brocado encar-
nado y blanco con recamos y tejidos de oro. El capitdn era
un caballero llamado Abin-Hamete, vestido de trajes muy ri=

1
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cos. Venia arrimado al estanterol, ¢l cual era de oro de
martillo. De esta manera entré la bizarra galera en la plaza,
y llegando enfrente de los miradores reales, dispar6 el cafién
de la crujia y todas las demds piezas con tal violencia, que
parecfan estar batiendo los miradores. Acabadas de disparar
las piezas, comenzaron cien arcabuceros 4 escaramucear unos
con otros, que parecfa ser batalla formal. Al disparar la ga-
Jera su artillerfa, respondié con la suya la Alhambra y To-
rres-Bermejas. Era tanta la artillerfa y arcabucerfa, que pa-
recia batirse la ciudad; y admirados todos de la brava y
costosa invencidén, decfan que no se habfa hecho tal entrada
como aquella. . .

.-..En saliendo ellos entré un castillo disparando su artille-
ria, llevando muchas banderas y pendones, y dejindose de
adentro sentir una musica agradable y deleitosa. En la cum-
bre de la torre del homenaje estaba el fiero Marte, armado
con preciosas armas; un estoque en la mano derecha, y en
la izquierda un pendoén de brocado verde, con una inscrip-
cion formada de letras muy ricas de oro, que contenfan el
elogio mds pomposo de la carrera militar. Tos pendoncillos
del castillo eran de brocado de diversos colores; los de una
parte verdes con flecos y cordones morados, y todos con una
misma letra que decfa asi:

No es muerte la que por ella
Se alcanza gloria crecida,
Sino vida esclarecida.

Tos de otra parte eran de damasco azul con flocaduras y
cordones de oro fino, teniendo una letra que decfa de esta
manera :

Cante la fama las glorias
De Granada, pues son tales
Que se hacen inmortales.

En el otro lienzo del hermoso castillo habfa tremolando
otros ocho pendones de brocadeo encarnado, con cordones y
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flocaduras de oro. Eran de muchisimo precio y estima, y

muy agradables 4 la vista, porque adornaban con su hermo-
sura el castillo, ¥ con una letra todos, que decfa de esta

BUuertes:

IL.a verdadera mnobleza
Estd en seguir la wvirtud :
Si acompafia rectitud,
Gana renombre de alteza.

En ¢l cuarto y ultimo lienzo del castillo habfa otres
ocho pendones de brocado, cordones y flecos de oro, sem-
brados de medias lunas de plata, que parecian espejos mirdn-
dolas de lejos, seglin relumbraban, y cada uno tenfa esta

letra:
Toque la famosa trompa,
Y todo silencio rompa,
Publicando la grandeza
De esta nuestra fortaleza
Que sale con tanta pompa.

Si entro la galera suntuosa, no con menos aparato entré el
castillo. Ninguno podia entender de qué fuese fabricado, sino que
parecifa de oro, con muchos labores y follajes, y muchas batallas,
y con artificio sonaba dentro mucha miisica, y muy acordadas
dulzainas, ministriles y trompetas bastardas € italianas, que era
cosa de ofr. Anduvo el castillo hasta ponerse en medio de
la plaza, y alli par6é. Venfan tras de €l muchos caballeros
vestidos de libreas costosas, los cuales trafan del diestro
treinta y dos caballos, con muy ricos jaeces y paramentos de
brocado de diversos colores, como adelante se dird. Pues
mirando al castillo, vieron que por la parte de los pendones
de brocade verde se abri6 una grande puerta, y sin aques-
ta habfa otras tres ocultas por las partes de los pendones.

Abierta, pues, la primera, salieron por ella ocho caballeros

con libreas de brocado verde, con penachos y plumas ver-
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des. En saliendo, les dieron ocho poderosos caballos enco-
bertados de brocado verde, los penachos de la testera eran
también verdes; y los caballeros sin poner pie en los estri-
bos subieron en los caballos, y luego conocieron ser Zegries.
Llegdronse al mantenedor, y le dijeron:—Mantenedor victo-
rioso, aquf venimos ocho caballeros 4 probar vuestro valor
en el juego de la sortija; :;sois contento que corramos una
lanza cada uno?»>—Si ese es vuestro gusto, también lo es el
mio, respondié Abendmar, aunque venfs contra lo dispuesto
por ¢l pregén, por no traer retrato de vuestras damas. » ¥
dicicndo esto, tomé una lanza, y se paseé muy bien; y final-
mente, de 10s ocho Zegrfes ganaron los cineo joya, y los
tres no; y los gananciosos sirvieron 4 sus damas con ellas,
al son de diversa y mucha mdsica. Luego se fueron 4 en-
trar todos ocho Zegries en el castillo por la puerta por don-
de habfan salido, siendo recibidos con la misica, y disparando
artillerfa: luego se abri6 la puerta de los pendones azules,
y salieron ocho caballeros vestidos de damasco azul, sembra-
dos con estrellas de oro, y los penachos azules, llenos de ar-
genterfa de oro fino. Fueron conocidos estos ocho caballeros
que eran Gomeles. Di€ronseles luego caballos encobertados
de librea azul, las telas y penachos azules con adorno. Fué-
ronse los ocho Gomeles 4 la tienda del mantenedor, y corrie-
ron con €l una lanza como los pasados, y de los ocho gana-
ron joya los tres, y dadas 4 sus damas, se volvieron al castillo.
Entrados estos, salieron otros ocho caballeros por la puerta
de los pendones de brocado, ¥ ellos vestidos de la misma
librea, y con penachos morados, y les fueron dados caballos
cubiertos de lo mismo, € igualmente también corrié cada uno
su lanza con el mantenedor, y ganaron los siete joya; y ddn-
dolas 4 sus damas, se volvieron al castillo con la autoridad
que los demds. Eran estos bravos caballeros Venegas, y muy-
estimados en Granada. Por la tltima puerta de los pendonci-
los encarnados salieron ocho caballeros con libreas encarna-
das del mismo brocado y con riquisimos penachos encarnados,
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cuajados de toda argenteria. I.os caballos que les dieron
estaban encobertados del misme brocado. Estos caballeros
eran Mazas, y cada uno de ellos corri6' una lanza, y todaes
ganaron joya: todos se holgaron de que salieran con ganan-
cia, y en particular el rey, porque estaba muy bien con
aquel linaje. Repartidas aquellas joyas & sus damas con
gran contento, y al sén de la musica, y recibiéndolos con la
artillerfa, se entraron en el castillo.

Luego se oy6 mucho ruido de misicas diferentes, y paran-
do todas sonaron chirimfas, trompetas y cajas, que aprisa
tocaron un rebato; y oyéndolo, salieron los treintay dos ca-
ballerecs en sus caballos, con lanzas y adargas, y juntos tra-
baron una vistosa y agradable escaramuza, y siendo acabsada,
tomaron cafias, y repartidos en cuatro cuadrillas, comenzaron
4 jugar con mucha destrezaj; el cual juego siendo acabado,
hicieron un caracol extremadamente, ¥y con una- carrera en
pareja que di6é cada cuadrilla, se salieron de la plaza. Tam-
bién se salio el castillo disparando mucha artillerfa y diferente
musica, y todos decian, que si la galera habia entrado vistosa
y costosa, que el castillo no era de menos estima y gusto....

Estando en esto, entré en la plaza un carro triunfante do-
rado de fino, en las esquinas y cuadrangulos talladas todas
las cosas que habfan sucedido, desde la fundacion de Gra-
nada hasta el dfa presente, y dibujados los reyes vy califas
que la habfan gobernado. Oifase dentro del carro una acor-
dada misica de muchos instrumentos. Encima del carro venfa
una gran nube, puesta con tanto artificio gue causaba admi-
raciéon. Echaba de sf infinidad de truenos y reldmpagos, que
su braveza ponia espanto 4 quien lo miraba. "Tras esto llovia
una menuda grajea de anfs con tal concierto, que 4 todos
ponfa espantoj toda la plaza anduvo de .esta manera, y como
-fué junto de los reales miradores, con gran sutileza fu€ abierta
en ocho partes, descubriendo dentro un cielo azul hermosfsi-
mo, adornado de muchas estrellas de oro muy reluciente.
Estaba puesto por su arte un Mahoma de oro, sentado en
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una silla, y en las manos una corona de oro, que la ponfa
sobre la cabeza del retrato de una mora en extremo hermosa,
Ja cual trafa sus cabellos sueltos como hebras de oroj venia
vestida de brocado morado, toda laropa acuchillada, y todos
los golpes venfan tomados con broches de diamantes y esme-
raldas. La da ma fué conocida de todos, qué era la hermosa
Cobayda. A su lado estaba sentado un caballero, vestido de
la misma librea de la dama, y plumas moradas y blancas,
con argenteria de oro, y el remate de ello lo terifa el retrato,
que parecia estar preso. Kl caballero fué conocido que era
Malique Alabez, que habiendo sanado de las heridas que le
habfa dado el maestre, quiso hallarse en las fiestas, y por
la confianza que tenfa de su destreza. El caballo era del
maestre, y salié encobertado del mismo brocado, testera y
penachos del mismo color. Grande fué el contento que todos
recibieron en verle, porque le querfan mucho, y mayor el gozo
de su seniora Cobayda, por ver el artificio y autoridad con que
venia su retrato.

Todos esperaban que empezase Alabez las suertes, por la
satisfaccion que de él tenfan, el cual se fué paseando poco 4
poco delante de su carro, por ser bien vistode todos; y en
llegando adonde estaba la tienda del mantenedor, se detuvo,
vy le dijo:— Caballero, conforme 4 las condiciones, :gustdis de
que corramos tres lanzas, que aquf traigo el retrato de mi
sefiora?—Soy contento, respondié Abendmar; y diciendo esto,
tomé una lanza, y corri6 con tan buen aire, que se llevd la
sortija dentro de la lanza. Alabez corrié € hizo lo mismo. En
todas las tres lanzas se llevo siempre la sortija. IL.evantaron
vocerfa, diciendo: « Bravo caballero es Alabez, pues no ha
perdido lanzaj buena joya merece.» Los jueces habian tra-
tado que pusiesen juntos los retratos de Abendamar y Alabez,
pues ambos eran buenos caballeros, y que por su valor se diese
4 Alabez una buena joya por la sutil y vistosa invenciéon que
trajo. ILlamdronle, y venido luego, pidié su retrato, y junto
con €l le dieron fina navecilla de oro, con todos sus aderezos,
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y €l la tomé, y al sén de muchos instrumentos, dié la vuel
4 la plaza, y en llegando al mirador de la reina, en cu
comparniia estaba la hermosa Cobayda, y poniendo la na
cilla en la punta de la lanza, y ddndosela, la dijo: —Servios
dama hermosa, de esta nave, que va viento en popa como
desco.» Cobayda la tom6 con rostro vergonzoso, que herm
se6 mas su belleza. La reina mir6é la mnave, y dijo: —Poi
cierto que si navegdis con tan buen piloto como el que &
gand, que os podé€is tener por dichosa, aunque mereceis ur
rey.» Cobayda besé las manos 4 la reina por tanto ﬁ.vop,
Alabez se fué 4 su carro, y sentado como de antes, le pusiero;
la cadena al cuello al s6n de muchos instrumentos, y puesta,
se cerr6é la nube, comenzando 4 echar truenos y reldmpago:
con tal temeridad, que parecfa querer la plaza, y con esto se
sali6 de ella. El rey dijo 4 los caballeros: « Alabez ha 1
vado el lauro de todas las invenciones, porque la suya
sido la mejor que he visto jamds.» Los caballeros respondi
ron que no se habfa visto tal sutileza. '

GIiNEs PErREz DE HirTa.

Guzman de Alfarache.

Era yo muchacho, vicioso y regalado, criado en Sevilla,
sin castigo de padre, la madre viuda, (como lo has oido) ce-
bado 4 torreznos, molletes, mantequillas y sopas de miel ro-
sada, mirado y adorado mds que hijo de mercader de Toledo,
6 tanto; haciaseme de mal dejar mi casa, deudos y amigos.
demds que es dulce amor el de la patria. Siéndome forzoso,
no pude excusarlo; alentdbame mucho el deseo de ver mundo,
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ir 4 reconocer en Italia mi noble parentela; salf, que mno
debiera (bien pude decir), tarde y con mal; creyendo hallar
copioso remedio, perdi el poco que tenia; sucediéme lo que
al perro-con la sombra de la carne; apenas habfa salido de
la puerta, cuando sin poderlo resistir, dos Nilos reventaron
de mis ojos, que regdndome el rostro en abundancia, quedé
todo de ldgrimas bafiado; esto y querer anochecer no me de-
jaban wver cielo ni palmo de tierra por donde iba. Cuando
llegué 4 San Ldzaro, que estd de la ciudad poca distancia,
sentéme en la escalera ¢ gradas por donde suben 4 aquella
devota ermita. Allf hice de nuevo alarde de mi vida y dis-
curso de ella; quisiera volverme, por haber salido mal aper-
cibido, con poco acuerdo y poco dinero para viaje tan largo,
que aun para corto no llevaba, y sobre tantas desdichas (que
cuando comienzan vienen siempre muchas, y enzarzadas unas
de otras como cerezas), era viernes en la noche y algo escura,
no habfa cenado ni merendado; si fuera dfa de carne, que 4
la salida de la ciudad, aunque fuera mnaturalmente ciego, el
olor me llevara en alguna pastelerfa 4 comprar un pastel con
que me entretuviera y enjugara el llanto, el mal fiiera menos.
Entonces eché de ver cudnto se siente mids el bien perdido,
y la diferencia que hace del hambriento el harto; todos los
trabajos comiendo se pasanj; donde la comida falta, no hay
bien que llegue ni mal que no sobre, gusto que dure, ni con-
tento que asista; todos rifien sin saber por qué€, ninguno tiene
culpa, unos 4 otros se la ponen, todos trazan y son quimeristas,
todo es entonces gobierno y filosoffa. Vime c¢on ganas de
cenar, y sin qué poder llegar 4 la boca, salvo agua fresca de
una fuente que alli estaba; no supe qué hacer, ni 4 qué
puerta echar; lo que por una parte me daba osadfa, por otra
me acobardaba j hallibame entre miedos y esperanzas, el des-
pefiadero 4 los ojos, y lobos 4 las espaldas; anduve vacilando,
quise ponerlo en Jas manos de Dios, entré en la iglesia, hice
mi oracién breve, pero no s€ si devota; no me dieron lugar
Para mds, por ser hora de cerrarla y recogerse. Cerrése la
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noche y con ella mis imaginaciones, mds no los manantiales y
~ llanto; quedéme con €l dormido sobre un poyo del portal, a i
fuera; no sé qué lo hizo, si es que por ventura las melancolfa;
quiebran el suefio, como lo dié 4 entender el montafiés, que
llevando 4 enterrar 4 su mujer, iba en piernas, descalzo, y e
sayo al revés, lo de dentro afuera.
En aquella tierra estdn las casas apartadas, y algunas mu;
lejos de la iglesia; y pasando por la taberna, vié que vendian
vino blanco, fingié quererse quedar a otra cosa, y dijo: <An-
den, sefiores, con la malograda, que en un trote los alcanzo. »
Asf se entrd en la tabernaj; y de un sorbide en otro, embo-
rrachése y quedédse dormido. Cuando los del aconupaﬁal’niehf
volvieron del entierro y lo hallaron tendido en el suelo, lo
llamaron; é€l, recordando les dijo: « Mal hora, sefiores, perdo-
nen sus mercedes, que ma Dios no hay asf cosa, que tanta
sed y suefio pofia como sinsaborios. » Asf yo, que ya era
del sdbado el sol salido casi con dos horas cuando vine 4
saber de mi; no s€ si despertara tan presto, si los panderos
y bailes de unas mujeres que venfan & velar aquel dia (con
el tafier y cantar) no me recordaran. TLevantéme, aungie
tarde, hambriento y sofioliento, sin saber donde estaba, que
aun me parecfa cosa de suefio; cuando vi que eran veras,
dije entre mi: echada estd la suerte, vaya Dios conmigo, ¥
con resolucién comencé mi camino; pero no sabia para don-
de iba ni en ello habfa reparado. Tomé por el uno que me
fué mds hermoso, fuera donde fuera; por lo de entonces me
acuerdo de las casas y reptiblicas mal gobernadas, que hacen
los pies el oficio de la cabeza; donde la razén y el entendi-
miento no despachan, es fundir el oro, salga lo que saliere,
vy adorar después un becerro. ILos pies me llevaban, yo
los iba siguiendo, saliera bien 6 mal, 4 monte 6 4 poblado.
Quifsome paracer 4 lo que aconteci6é en la mancha con un
médico falso: no sabfa letra, ni habfa ‘nunca estudiado; trafa
consigo gran cantidad de recetas, 4 una parte de jarabes, ¥
4 otra de purgas; y cuando visitaba algin enfermo (confor-

p : 1 aesing
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me al beneficio que le habia de hacer), metfa la mano y
sacaba una, diciendo primero entre si: Dios te la depare bue- -
na, v asi le daba la con que primeroc encontraba. En san-
grfas no habifa cuenta con vena ni cantidad, mds de 4 poco
mds O menos, como le salfa de la boca, asf se arrojaba por
medio de los trigos. Pudiera entonces decir 4 mi mismo:
Dios te la depare buena, pues no sabfa la derrota que lle-
yaba, ni 4 la parte que caminabaj; mas como su divina Ma-
jestad envia los trabajos segtn se sirve, y para los fines que
sabe, todos enderezados 4 nuestro mayor bien, si queremos
aprovecharnos de ellos, por todos le debemos dar gracias;
pues son sefiales que mno se olvida de nosotros, 4 mf me co-
menzaron 4 venir y me siguieron sin dar un momento de es-
pacio desde que comencé 4 caminar, y asf en todas partes nunca
me faltaron; mas no eran estos de los que Dios envia sino
los que yo me buscaba: hay diferencia de unos 4 otros, que
los venidos de la mano de Dios, €l sabe sacarme de ellos,
y son los tales minas de oro finfsimo, joyas preciosisimas
cubiertas con una lijera capa de tierra, que con poco trabajo
se pueden descubrir y hallar; mas los que 1os hombres toman
por sus vicios y deleites, son pfldoras doradas, gque engafian-
do la vista con apariencia falsa de sabroso gusto, dejan el
cuerpo descompuesto y desbaratado; son verdes prados lle-
nos de ponzofiosas viborasj; piedras (al parecer) de mucha
estima, y debajo estdn llenas de alacranes, muerte eterna, que
engafia con breve vida.

Este dfa, cansado de andar solas dos leguas pequefias (que
para mi eran las primeras que habfa caminado), ya me pa-
recié haber llegado 4 los antipodas, y como el famoso Colén,
descubierto un nuevo mundo; llegué 4 una venta sudando,
polvoroso, despeado, y sobre todo, el molino picado al dien-
te agudo, y al estomago débil: serfa mediodfa, pedi de co-
mer, dijeron que no habfa sino s6lo huevos, no tan malo si
lo fueran, que 4 la bellaca de la ventera, con el mucho ca-
lor, 6 que la zorra le matase la gallina, se gquedaron empo-
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llados, y por no perderlo todo, los iba encajando con otr
buenos; no lo hizo asi conmigo, que cuales ella me los
le pague Dios la buena obra; viome muchacho, boquirubi
cariampollado, chapetén, parecile un Juan de buena alma,
que para mi bastara que quiera. Preguntome :De dénde soi
hijo? Dijele que de Sevilla; llegéseme mds y ddndome con su
mano unos golpecitos debajo de la barba, me dijo: :Y adénd
va el bobito? Oh poderoso Sefior! y cémo con aquel su m
resuello me parecié que contraje vejez, y con ella todos lo
males, y si tuviera entonces ocupado el estbmago con algo,
trocara en aquel punto, pues me hallé con las tripas juntas
4 los labios! Dijele que iba 4 la corte, que me diese d
comer. Hizome sentar en un banquillo cojo, y encima d
un poyo me puso un barredero de horno con un salero he
cho de un suelo de cdntaro, un tiesto de gallinas llena de
agua, y una media hogaza mds negra que los manteles. TLue-
go me saco en un plato una tortilla de huevos, que pudi
ra llamarse mejor emplasto de huevos: ellos, el pan, jarro,
agua, salero, sal, manteles y la huéspeda, todo era de lo mismo.
Halléme bozal, el estébmago apurado, las tripas de posta, que
se daban unas con otras de vacfas; comi{ como el puerco
la bellota, todo 4 hecho, aunque verdaderamente sentfa cru-
jir entre los dientes los tiernecitos huesos de los sin ventu-
ra pellos, que era hacerme como cosquillas en las encfas.
Bien es verdad, que se me hizo novedad y aun en el gusto,
que no era como el de los otros huevos que solfa comer en
casa de mi madre; mas dejé pasar aquel pensamiento con
la hambre y el cansancio, pareciéndome que la distancia de
la tierra lo causaba, y que no eran todos de un sabor ni
calidad ; yo estaba de manera que aquellos tuve por buena.
suerte.

MATEO ALEMAN,
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TLia muchedumbre, variedad y terribilidad de las mi-
serias que pasael hombre en esta vida.

(Tratado dela Tribulacion.)

Hablando, pues, de las tribulaciones y penas de esta vida
presente, ;quién podrad contar el niimero, la variedad y la te-
rribilidad de ellas? Kl Espiritu Santo dijo en el Eclesidstico
estas palabras: Grande ocupacién se cri6é en todos los hom-
bres, y un yugo muy pesado tienen sobre sf todos los hijos de
Adan desde el dfa que salieron del vientre de sus madres hasta
el dia que fueron sepultados y depositados en el regazo de la
tierra, que es madre de todos. T.0s pensamientos de ellos y
los temores de su corazén, las invenciones y acaecimientos
que no pensaban, y los dias de sus acabamientos, desde los
presidentes que estin asentados en su trono, hasta el pobre-
cito que estd postrado y tendido en el suelo y en la ceniza;
desde el que anda cargado de joyas y de jacintos y trae coro-
na en la cabeza, hasta el gque va vestido de lino crudo y cu-
bre sus carnes de canamo. Quién podrd contar cudntos gé-
neros de enfermedades combaten y afligen al hombre, cuin
agudos son los dolores, cudn terribles los tormentos, cudn
varias y cudn mal entendidas de los médicos son las dolencias
que cada dia se descubren de nuevg, cudn penosos SsON sus re-
medios, y muchas veces mads tristes que las mismas dolencias?
iQué diré de la hambre y dela sed, y de los manjares amargos
y desabridos? :Qué de los malos y pestilentes olores? ;Qué
de las palabras injuriosas y malas nuevas que oye? ;Qué de
los que ve y no querria ver, no viendo lo que querria? ;Qué
de las pasiones turbulentas y olas tempestuosas que anegan el
corazén? El amor ciego, el odio cruel, la alegria loca, la
tristeza sin fundamento, el temor vano, las esperanzas enga-
fiosas, la ira furiosa, los antojos desvariados, los deseos insa-
ciables y sin fin, los castillos en el aire, las trazas desbaratadas

14
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de subir y*crecer, la memoria de lo que nos querfamos olyi-
dar, y el olvido de lo que nos querfamos acordar. Y en los
casados, las sospechas falsas, los celos y disgustos, la ansia de
tener hijos si no los hay, y si los hay, el trabajo de criarlos, el
temor de perderlos, el dolor cuando se pierden, si son bue-
nos, y las continuas ldgrimas, gemidos y sobresaltos cuando no
lo son. ;Cudntas mujeres en los partos compran con sus
muertes las vidas que dan 4 sus hijos? ;Cudntos millares de
hombres se traga cada dfa Ia mar? ;Cudntos consumen las
guerras ? :Cudntos las pestilencias, los rayos, los temblores
de 1a tierra, las caidas de casas, las crecientes de los rfos, las.
picaduras y heridas de bestias ponzofiosas? Y aun sola la
vista de algunas mata y acaba. . Hombre ha habido que mu-
ri6 reventando serpientes por todas las partes de su cuerpo.
Y no solamente las bestias fieras y ponzofiosas le persiguen,
sino las pequeiias y flacas asimismo le enojan, y hasta los mos-
quitos le desasosiegan y quitan el suefioy no le dejan reposar;
de manera que parece que todas las cosas que crio Dios para
servicio del hombre se conjuran contra el hombre, y son tanto
para su dafio como para su servicio. Y no se escapa de estami-
seria y calamidad el grande ni el pequefio, el rico ni el pobre;
porque, como dice el Sabio, desde el que estd sentado en la silla
real y trae corona en la cabeza, hasta el desnudo y desastrado,
estdn sujetos 4 esta miseria. Y dado que todas ellas le fatigan y
persiguen, lo peor de tedo es, que el mismo hombre, que deberia
ser el amparo y remedio de otro hombre, le es verdugo y cuchillo,
y le hace guerra mds cruel que todas las otras criaturas. :Cudn-
tos agravios, calumnias, robos, injurias, afrentas, heridas y muer-
tes, padecen cada dia unos hombres de otros hombres? La tierra,
la mar, los caminos, las plazas ptiblicas estan llenas de ladro-
nes, de salteadores, de cosarios y de enemigos, y como si
faltasen instrumentos para quitar al hombre la vida, se inventan
con ingeniosa crueldad nuevos modos y nuevos instrumentos
para acabarle, y para que, cuando el aire y el cielo le perdo-
naren, le persigan los compaifieros de su misma naturaleza.
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v ha llegado nuestra miseria & tanto extremo, que no sola
mente lo hacen los extrafios y apartados, sino los muy deudos
¥ conjuntos ponen las manos en su sangre, y el hermano
quita la vida al hermano, la mujer al marido, el marido 4 la
mujer, el padre al hijo, y el hijo al padre. Un fil6sofo, lla-
mado Dicearco, dice Cicerén que escribié un libro en que
cuenta las causas de mortandades que hasta su tiempo habia
habido en el mundoj; y despues de haber declarado la infini-
dad de gentes que habfan perecido de hambre, de pestilen-
cias, de avenidas de rfos, de tormentas de la mar, de dilu-
vios, de incendios, de concurso de bestias fieras que asolaron
y destruyeron pueblos y provincias enteras, y otros acaeci-
mientos semejantes, concluye que mucho mayor nimero de
hombres ha muerto por mano € industria de otros hombres,
que por todas las otras calamidades juntas que ha habido en
el mundo. ... La tempestad da sefiales antes que se levante,
los edificios estallan antes que caigan, el humo wva delante
del incendio; pero el mal que nos viene del hombre viene
de repente y nos toma descuidados, y tanto mds se encubre
cuanto estd mds cerca. Engafiaste, te dice, si crees al sem-
blante de los que te topan y te saludan, los cuales tienen
la figura de hombres y el corazén de fieras. . .

Y el hombre es el mayor enemigo de sf mismo y el que
mds cruel guerra se hace, y se carga de balde de cuidados im-
pertinentes y de cargas insufribles, y asf lo dijo el mismo Job:
« Sefior, vos me habéis hecho vuestro contrario, y por esto soy
odioso y pesado 4 m{ mismos. Y es esto de manera, que al-
gunos, de aborridos, se matan, pensando que con la muerte
acabarfan las miserias y molestias de la vida, para que no nos
espantemos que los otros. por mds conjuntos y allegados en
sangre que sean, no perdonen al hombre, pues ¢l no perdona
4 sf mismo. Pies si elcielo, la tierrra, y la mar, y el aire, y el
fuego, v todos los elementos se arman contra el hombre; si
todas las criaturas se conjuran y apellidan contra ¢l; si el
dngel malo y eldngel bueno son ministros de Dios para -afli-
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girle, y el mismo Dios se le muestra contrario, y €l hombre ¢
verdugo de otro hombre, y muchas veces de s{ mismo, ;ci
tas y cudn graves seran las tribulaciones y penas que necesa
riamente ha de padecer, pues son tantos y tan poderosos lo

que se las procuran, y €l tan flaco y miserable para poderl
resistir?

PEDRO DE RIVADENEIRA.
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Discurso de -Don Quijote sobre la edad de oro

(Don Qmjm‘ev de la Mancha, parte 7, cap, XI.)

g [cHosA edad y siglos dichosos, aquellos 4 quien los

antiguos pusieron nombre de dorados! ¥ no porque
| en ellos el oro, que en esta nuestra - edad de hierro
tanto se estima, se alcanzase en aquella venturosa sen fatiga
alguna, sino porque entonces los que en ella vivian, ignoraban
estas dos palabras de fuzye y mfo. Eran en aquella santa edad
todas las cosas comunes: 4 nadie le era necesario para alcan-
zar su ordinario sustento tomar otro trahajo que alzar.la mano,
y alcanzarle de las robustas encinas que liberalmente les es-
faban convidando con su dulce y sazonado fruto. Las cla-
ras fuentes y corrientes rios, en magnifica abundancia, sabrosas
y transparentes aguas les ofrecfan. En las quiebras de las
Ppefias y en lo hueco de los arboles, formaban su reptblica
las solicitas y discretas abejas, ofreciendo 4 cualquiera mano,
sin interés alguno, la feliz cosecha de su dulefsimo trabajo.
Los valientes alcornoques despedfan de sf, sin otro artificio
aue el de su cortesfa, sus anchas y livianas cortezas, con que
se comenzaron 4 cubrir las casas, sobre risticas estacas sus-
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tentadas, no mds que para defensa de las inclgmencias del Cie'.:
1l5. Todo era paz entonces, todo amistad, todo concordia
atin no se habia atrevido la pesada reja del corvo arade
abrir ni wvisitar las entrafias piadosas de nuestra primera ma
dre; que ella, sin ser forzada, ofrecfa por todas las partes de
su fértil y espacioso seno lo que pudiese hartar, sustentar y
deleitar 4 los hijos que entonces la poseian. [Entonces
que andaban las simples y hermosas zagalejas de valle en
valle y de otero en otero, en trenza y en cabello, sin mg
vestidos de aquellos que eran menester para cubrir honesta.
mente lo que la honestidad quiere y ha querido siempre q;
se cubra! ¥ no eran sus adornos de los que ahora se usan,
quien la pirpura de Tiro y la por tantos modos martiriz
da seda encarecen, sino de algunas hojas, de-verdes lampa.
zos y yedra entretejidas, con lo que .quizd iban tan pomposas
Yy compuestas como van ahora nuestras cortesanas con la:
raras y peregrinas invenciones que la curiosidad ociosa le
ha mostrado. Entonces se declaraban los concetos amoresos
del alma, simple y sencillamente, del mismo modo y mane
ra que ella los concebfa, sin buscar artificioso rodeo d
palabrd®s para encarecerlos. No habfa la fraude, el enga.
filo ni la malicia mezclddose con la verdad y llaneza. La
justicia se estaba en sus propios términos, sin que la osasen
turbar ni ofender los del favor y los del interese, que tant
ahora la menoscaban, turban y persiguen. La ley del encaj
alin no se habia sentado en el entendimiento del juez, porque
entonces no habfa qué juzgar ni quién fuese juzgado. Las
doncellas y la honestidad andaban, como tengo dicho, por
donde Quiera, solas y sefieras, sin temer que la ajena desen-
voltura y lascivo intento las menoscabasen, y su preservacion
nacfa de su gusto y plopm voluntad. ¥ ahora, en estos nues-
tros detestables siglos, no estd segura ninguna, aunque la oculte
y cierre. otro nuevo laberinto como el de -Creta; porque allf,
por los resquicios 6 por el aire, con el celo de la maldita solici-
tud se les entra la amorosa pestilencia, y les hace dar con tudo

M :3;:[1"0§
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su recogimiento al traste. Para cuya seguridad, andando mds
los tiempos y creciendo mds la malicia, se instituyé la Orden
de 16s caballeros andantes, para defender las doncellas, ampa-
rar las viudas y socorrer & los huérfanos y 4 los menesterosos.
De esta Orden soy yo, hermanos cabreros, 4 quien agradezco
el agasajo y buen acogimiento que hacéis 4 m{ y 4 mi escu-
dero; que, aunque por ley natural estdn todos los que-viven,
obligados 4 favorecer 4 los caballeros andantes, todavia, por
saber que sin saber vosotros esta obligacion me acogistes y
regalastes, es razén que con la voluntad 4 mf posible os agra-
. dézca la vuestra. i

- MiGUuEL DE CERVANTES.

+
Aventura de los carneros.

(Don Quijote de la Mancha, parte I, cap. XVIIL.)

En estos coloquios iban Don Quijote y su escudero, cuando
vi6 Don Quijote que por el camino que iban venia hacia ellos
una grande y espesa polvareda; y en viéndola, se volvio 4
Sancho y le dijo: Este es el dfa, oh Sancho, en €l cual se
ha de ver el bien que me tiene guardado mi suerte; este es
el dia, digo, en que se ha de mostrar tanto como en otro al-
guno el valor de mi brazo, y en el que tengo que hacer obras
que queden escritas en el libro de la fama por todos los veni-
deros siglos. ;Ves aquella polvareda que allf se levanta, Sancho?
Pues toda es causada de un copiosisimo ejército que de diver-
sas € innumerables gentes por alll viene marchando. A esa
cuenta,; dos deben de ser, dijo Sancho, .porque de esta parte
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contraria se levanta asimismo otra semejante polvareda. Voly
4 mirarlo Don Quijote, y vi6 que asf era la verdad; y alegran.
dose sobremanera, pensé sin duda alguna que eran dos ej
citos que venian 4 embestirse y 4 encontrarse en mitad de aque
1la espaciosa llanura; porque tenfa 4 todas horas y moment
" llena la fantasia de aquellas batallas, encantamentos, sucesos
desatinos, amores, desafios,.que en los hbros de caballerfas s
cuentan, y todo cuanto hablaba, pensaba 6 hacia era encami
nado 4 cosas semejantes. Y la polvareda que habia visto, lale
vantaban dos grandes manadas de ovejas "y carneros que: po
- aquel mismo camino de dos diferentes partes venian, las cual
con el polvo, no se echaron de ver hasta que llegaron_cerca; y
con tanto ahinco afirmaba Don Quijote que eran ejércitos, que
Sancho lo vino 4 creer y 4 decirle:—Sefor, pues qué hemeos
de hacér nosotrosi—:;Que? dijo don Quijote, favorecer y ayu-
dar 4 los menesterosos y desvalidos; y has de saber Sarichao,
que este que viene por nuestra frente, 1o conduce ¥ guia el
grande emperador Alifanfaron, sefior de la grande isla Tra-
pobana; este otro que 4 mis espaldas marcha, es el de su ene-
migo el rey de los Garamantas, Pentapolin del arremangado
brazo, porque siempre entra en las batallas con el brazo dere-
¢ho desnudo.—Pues por qué se quieren tan mal estos dos =
sefiores? pregunt6. Sancho. — Quiérense mal, respondié Don
Quijote, -porque este Alifanfarén es un furibunde pagano y
estd énamorado de la hija de Pentapolin, que es una muy fer
mosa y ademds agraciada sefiora, y es cristiana, y su padre no.
se la quiere entregar al rey pagano, si no deja primero la ley
de su falso profeta Mahoma, y se vuelve 4 la suya.—Para mis
barbas, dijo Sancho, si no hace muy bien Pentapolin, y que le
tengo de ayudar en cuanto pudiere.—En eso hards lo‘que
debes, Sancho, dijo Don Quijote, porque para entrar en ba-
tallas semejantes, no se requiere ser armado caballero.—Bien
se me alcanza eso, respondi¢ Sancho, pero idonde pondremos
4 este asno que estemos ciertos de hallarle después de pasada
la refriega? porque el entrar en ella en semejante caballeria no
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creo que estd en uso hasta ahora-—Asi es verdad, dijo Don
- Quijote; loque puedes hacer de €l es dejarle 4 sus aventuras,

ora se pierda 6 noj; porque serdn tantos los caballos que

tendremos después que salgamos vencedores, que aun corre pe-
~ ligro Rocinante no le trueque por otro. Pero estame atento y
* mira, que te quiero dar cuenta de los caballeros mds princi-

pales que en estos dos ejércitos vienen; y para que mejor los

veas y notes, retirémonos 4 aquel altillo que alli se hace, de

donde se deben de descubrir los dos &ércitos. Hiciéronlo asf,
¥y pusi€ronse sobre una loma, desde la cual se vieran bien las
- dos manadas que 4 Don Quijote se le hicieron ejércitos, silas
nubes del polvo que levantaban no les turbaran y cegaran la
vista; pero con todo esto, viendo en su imaginacién lo que no
vefa ni habfa, con voz levantada comenzé 4 decir: Aquel caba-
llero que allf ves, de las armas jaldes, que trae en el escudo un
leén coronado rendido 4 los pies de una doncella, es el valero-
so Laurcalco, sefior de la Puente de Plata; el otro de las armas
de las flores de oro,que trae en el escudo tres coronas de plata
en campo azul, es-el temido Micocolembo, gran Duque de
Quirocia; el otro de los miembros giganteos, que estd 4 su de-
recha mano, es el nunca medroso Brandabarbardn de Boliche,
senor de las tres Arabias, que viene armado de aquel cuero de
serpiente, y tiene por escudo una puerta, que, segtin es fama, es_
una de las del templo que derrib6 Sansén, cuando con su
muerte se vengod de sus enemigos. Pero vuelve los ojos 4 esto-
tra parte, y verds delante y en la frente de estotro ejército,
al siempre vencedor y jamds vencide Timonel de Carcajona,
Principe de la Nueva Vizcaya, que viene armado con las armas
partidas 4 cuarteles, azules, verdes, blancas y amarillas, y trae
en el escudo un gato de oro en campo leonado, con una letra
que dice Miau, que es el principio del nombre de su dama,
que, segin se dice, es la sin par Miaulina, hija del duque
Alfeiiiquén del Algarve; el otro, que carga y oprime los lo-
mos de aquella poderosa alfana, que trae las armas como
nieve blancas, y el escudo blanco y sin empresa alguna, es
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sefior de las baronfas de Utrique; el otro, que bate las ijadas

un caballero novel, de nacién francés, llamado Pierres Papin,.

con los herrados carcafios 4 aquella pintada y ligera cebrals

y trae las armas de los veros azules, es el poderoso Duque
de Nerbia, Espartafilardo del Bosque, que trae por empresa
en el escudo una esparraguera, con una letra en castellano que
dice asi: Rastrea mi swerte.

Y de esta manera fué nombrando muchos caballeros y giganl
tes del uno y del otro-esculidrén que €l se imaginaba, y 4 todos
les di6' sus armas, colores, emptresas y motes de improviso, lle-

vado de la imaginacion de su nunca vista locura; y sin parar

prosiguié diciendo: Este escuadrén frontero forman y ha-
cen gentes de diversas naciones: aquf estin los que beben las
dulces aguas del famoso Jantoj-los que pisan los montuosos
campos masflicos;: los que criban el finfsimo-y menudo oro
en la felice Arabia;los que gozan las famosas y frescas riberas
del claro Termodonte; los que sangran por muchas y diversas
vias al dorado Pactolo; los nitimidas, dudosos en sus promesas;
los persas, en arcos y flechas famosos; los medos; los partos,
que pelean huyendo; los arabes, de mudables casas; los citas,
tan crueles como blancos; los etfopes, de horadados labios, y
otras infinitas naciones cuyos rostros conozco y veo, aungue de
dlos nombres no me acuerdo. En estotro escuadrén vieuen
los que beben las corrientes cristalinas del olivifero Betis; los
que tersan y pulen sus rostros con el licor del siempre rico y
dorado Tajo; los que gozan las provechosas aguas del divino
Genil; los que pisan los tartesios campos, de pastos abundan-
tes; los que se alegran en los eliseos jerezanos prados; los
manchegos, ricos y coronados de rubias espigas; los de hierro
vestidos, reliquias antiguas de la sangre goda; los que en Pi-
suerga se bafian, famoso por la mansedumbre de su corriente;
los que su ganado apacientan en las extendidas dehesas del
tortuoso Guadiana, celebrado por su escondido curso; los que
tiemblan con el frio del silvoso Pirineo y con los blancos co-
pos del levantado Apenino; finalmente, cuantos toda la Europa

SUnas
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en sf contiene y encierra. [Valame Dios, y cudntas provincias .
dijo, cudntas naciones nombrd, ddndole 4 cada una con
maravillosa presteza los atributos que  le pertenecfan, todo
absorto y empapado en lo que habfa leido en sus libros men-
tirosos! Estaba Sancho Panza colgado de sus palabras, sin
hablar ninguna, y de cuando en cuando volvia la cabeza 4
ver si vefa los caballeros y gigantes que su amo mnombraba, y
como no descubria -4 ninguno, le dijo:—Sefior, encomiendo al
diablo si hombre, ni gigante, ni caballero de cuantos vuestra
merced dice parece.por todo esto; 4 lo menos yono los veo: qui-
z4 todo debe de ser encantamento, como las fantasmas de anoche.
—:Como dices eso ? respondié Don Quijote, ino oyes el re-
linchar de los caballos, el tocar de los clarines; el ruido de los

‘atambores?—No oigo oftra cosa, respondié Sancho, sino muchos
balidos de ovejas y carneros. Y asf era la verdad, porque ya
llegaban .cerca. los dos rebafios. El miedo que tienes, dijo
Don Quijote, te hace, Sancho, que ni veas nioyas a derechas;
porque uno de los efectos del miedo es turbar los sentidos y
hacer. que las cosas no parezcan lo que son; y si es que tanto
temes, retfrate 4 una parte y déjame solo, que solo basto d
dar la vitoria 4 la_parte 4 quien yo diere mi ayuda; y diciendo
esto, puso las espuelas 4 Rocinante, y puesta la lanza en el
ristre, bajé la costezuela como un rayo. Diodle voces San-
cho, diciéndole: Vuélvase vuestra merced, sefior Don Qui-
jote, que voto 4 Dios, que son carneros y ovejas las que va 4
embestir. Vuélvase jdesdichado del padre que me engendro!
1 Qué locura es estal Mire que no hay gigante, ni caballero algu-
no, ni_gatos, ni armas, ni escudos partidos ni enteros, ni veros
azules ni entreverados. Qué es lo que hace? [Pecador SOy
yo 4 Dios! Ni por esas volvié Don Quijote; antes en altas
voces iba diciendo: Ea, caballeros, los. que segufs y militdis
debajo de las banderas del valeroso emperador Pentapolin del
arremangado brazo, seguidme todos: veréis cuan ficilmente le
doy venganza de su enemigo Alifanfaron de la Trapobana.

Esto diciendo, se entré por medio del escuadrén de las ovejas,
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'y comenz¢ de alanceallas con tanto coraje y denuedo, como
si- de veras alanceara 4 sus mortales enemigos. L.os pastores v
ganaderos que con lar manada venfan, ddbanle voces que ng
hiciese aquello; pero viendo que no aprovechaban, descifiéronse,
las hondas, y comenzaron 4 saludarle los ofdos con piedras
como el pufio. Don Quijote no se curaba de las piedras;:
antes, discurriendo 4 todas partes, decfa: :Adoénde estds,
soberbio Alifanfarén? Vente 4 mf, que un caballero solo soy,
que desea de solo 4 solo probar tus fuerzas y quitarte la vida, 1
en pena de la que das al valeroso Pentapolin Garamanta.
ILleg6 en estouna peladilla de arroyo, y ddndole en un lado,
le sepult6 dos costillas en el cuerpo. Viéndose tan maltrecho,
crey6 sin duda que estaba muerto 6 mal ferido, y acorddndose .
de su licor, sacé su elcuza y ptisosela 4 la boca, y comenzd
4 echar licor en el estémago; mas antes que acabase de envasar 1
i

P

lo que 4 €l le*parecfa que era bastante, llegé otra almendra, y
didle en la mano y en el alcuza tan de lleno, que se la hize
pedazos, llevindole de camino tres 6 cuatro dientes y mue-
las de la Dboca,y machucdndole malamente dos dedos’de la
mano. _Tal-fué el golpe primero, y tal el segundo, que le fué
forzoso al pobre caballero dar consigo del caballo abajo. Lle-
gdronse a €l los pastores, y creyeron que le habfan muerto; y
asi, con mucha priesa recogieron su ganado, y cargaron con las
reses muertas, que pasaban de siete, y sin averiguar otra cosa,
se fueron. Estdbase todo este tiempo Sancho sobre la cuesta,
mirando las locuras que su amo hacia, y arrancdbase las bar-
bas, maldiciendo la hora y el punto en que la fortuna se le
habfa dado 4 conocer. Viéndole, pues, caido en el'suelo,
¥ que ya los pastores se habfan ido, bajo de la cuesta y lle-
gose 4 €l, y halléle de muy mal arte, aunque no habfa per-
dido el sentido, y dfjole:—:;No le decia yo, sefior Don Quijote,
no eran ejércitos

que se volviese, que los que iba 4 cometer
sino manadas dé carneros? —Como eso puede desparecer Y
contrahacer aquel ladrén del sabio mi enemigo. Sdbete,
Sancho, que es muy fdcil cosa 4 los tales hacernos parecer lo
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gue quieren; y este maligno que me persigue, envidioso de la
gloria que vid que yo habifa de alcanzar de esta batalla, ha:
vuelto los escuadrones de enemigos en manadas de ‘ovejas;
si no, haz una cosa, Sancho, por mi vida, porque te desengaiies
y veas ser verdad lo que te dige: sube en tu asno y siguelos
bonitamente, y verds cémo, en’ alejandose detaquf algiin poco,
se vielven en su sér primero, y dejando de ser carneros, son
hombres hechos y derechos, como yo te los pinté primero.

MicuiEL DE CERVANTES.

Discurso de las armas R ig.s letras.
(Do Quijote de la Mancha, parte I, cap. XXXVIJ.)

« Quftenseme delante los que " dijeren que las letras hacen
ventaja 4 las armas, que les diré, y sean. quien se fuéren, que
no saben lo que dicen; porgue la razén que los tales suelen
decir,y 4 lo que ellos mas se atienen, es que los trabajos del
espiritu exceden 4 les del cuerpo, y que las armas sélo con
el cuerpo - se ejercitan, como si fuese su ejercicio oficio de
ganapanes, para el cual no es menester mds de buenads fuerzas,
6 conio sl en esto que llamamos armas los que las profesamos,
no se encerrasen los actos de la fortaleza, los cuales piden para
ejecutallos mucho entendimiento; 6 como si no trabajase el
dnimo del guerrero que tiene 4 su ecargo un ejército, 6 la de-
fensa de una ciudad sitinda, as{ con el éspfritu como con el
cuerpo. Si no, véase sise alcanza con las fuerzas corporales 4
saber y conjeturar el intento del enemigo, los designios, las .
estratagemas, las dificultades, el prevenir los dafios que se te-
men; que todas estas cosas son acciones del entendimiento,
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en quien no ‘tiene parte alguna el cuerpo. Siendo pues asi
que las armas requieren espiritu _como las letras, veamos ahora,
cudl de los dos espiritus, el del letrado ¢ el del guerrero, tra-
baja mds: y esto se wvendrd & conocer por el fin y paradero 4.
que cada uno se encamina j porque aquella intencién se ha de
estimar en mds que tiene por objeto mds mnoble fin. Es el
fin y paraderode las letras... y no hablo ahora de las divinas,
" que’ tienen por blanco llevar y encaminar las almas al cielop
. que 4 un fin tan sin fin como este ninguno otro se le puede
fgua.‘lq.r; hablo de las humanas; que es su fin poner en su punto
la justicia distributiva, y dar 4 cada uno lo que es suyo, en-
tender y hacer que las buenas leyes se guarden: fin por
ciérto generoso y alto, y digno de grande alabanza; pero no
de tanta como merece aquel 4 que las armas -atienden, las
cuales tienen por objeto y fin la paz, que es el mayor bien
que los hombres pueden desear en esta vida; y asl las
primeras buenas nuevas gque tuvo el mundo y tuvieron los
hombres, fueron las que dieron los dngeles la noche que fué
nuestro dfa, cuando cantaron en los aires: Gloria sea cn las
alturas, v ]ﬁaé en la ticrra o los Jwombres de buena wvolitr-
tad; y ld salutacién que el mejor maestro de la tierra y del
cielo enseni6é 4 sus allegados y favorecidos, fu€ decirles que
cuando entrasen en alguna casa dijesen: Pasz sea en esta.casa;
y otras muchas veces les dijo: 4: paz os doy, mipaz os dejo,
pas sea con wvesofros; bien como joya y prendadada y-dejada
de tal mano, joya que sin ella en la tierra ni en el cielo pue-
de haber bien alguno. Esta paz es el verdadero fin de la
guerra, que lo mismo es decir armas que guerra. Prosupues-
ta, pues, esta verdad, que el fin de la guérra es la paz, y que
en esto hace ventaja al fin de las letras, vengamos ahora 4 los
trabajos del: cuerpo del letrado, y 4 los del profesor de las ar-
mas, y véase cudles son mayores.» De tal manera y por tan
buenos términos iba prosiguiendo en su pldtica Don Quijote,
que obligb 4 que por entonces ninguno de los que .escuchin-
dole estaban le tuviesen por loco; antes como todos los mds
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|| eran caballeros 4 quien son anexas las armas, le escuchaban
de muy buena gana, y €l prosiguio diciendo: «Digo, pues, que
los trabajos. del estudiante son estos: principalmente pobreza,
] no porque todos sean pobres, sino por pener .este caso en todo
‘el extremo que pueda ser; y en haber dicho que padece po-
breza me parecc que no  habifa que decir mds de su mala
ventura, porque quien es pobre no tiene cosa buena. Esta
pobreza la padece por sus partes, ya en hambre, ya en frio,
-ya en desnudez, ya en todo junto; pero cen todo eso, no es
tanta que no coma, aunque sea un poco mds tarde de .lo que
se usa, aunque sea de las sobras de los ricos; que es la mayor
miseria del estudiante esto.que entre ellos llaman andar 4 la sopa,
y no les falta algin ajeno brasero 6 chimenea, que si no calien-
te, 4 lo menos entibie su frfo; ¥y en fin, la noche duermen
muy bien debajo de cubierta. No quiero llegar 4 otras menu-
dencias, conviene 4 saber, de la falta de camisas y no sgbra de
zapatos,. la raridad y poco pelo del vestido, ni aquel ahitarse
con tanto gusto cuando la buena suerte.les depara algin ban-
quete.  Por este camino que he pintado, dspero y dificultoso,
tropezando aqui, cayendo alli, levantindose aculld, tornando
4 caer acd, llegan al grado que desean, el cual alcanzado, 4 mu-
chos hemos visto que habiendo pasado por estas sirtes y por
estas Scilas y Caribdis, cemo llevados en vuelo de la favora-
ble fortuna, digo que los hemos visto mandar y gobernar el
mundo desde una silla, trocada su hambre en hartura, su frio
en refrigerio, su desnudez en galas, y su dormir en una estera,
en reposar en holandas y damascos: premio justamente mere-
cido de su virtud; pero, contrapuestos y comparados sus tra-
bajos con los del milite guerrero, se quedan muy atrds en todo,
como ahora diré. . .

Pues comenzamos en el estudiante por la pobreza y sus
partes, veamos si es mds rico el soldado. Y veremos que no
hay ninguno mds pobre en la misma -pobreza, porque estd
atenido 4 la miseria de su paga, que viene ¢ tarde ¢ nunca,
6 4 lo que garbeare por sus manos con notable peligro de su
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vida y de su conciencia; y 4 veces suele ser su desnudez tanta,
que un coleto acuchillado le sirve de gala y de camisa, y .
en la mitad del invierno se suele reparar de las inclemencias
del - cielo, estando en la campafia rasa, con solo el aliento
de su boca, que como sale de lugar vacio, tengo por averi-
guado que debe de salir frfo contra toda naturaleza. Pues
esperad que espere que lleglie la noche para restaurarse de
todas estas incomodidades en la cama que le aguarda, la
cual, si no es por su culpa, jamds pecard de estrecha, que bien
puede medir en la tierra los pies que quisiere, y revolverse
en ella 4 su sabor, sin temor que se le encojan las sibanas.
Lléguese, pues, & todo esto el dia y la hora de recibir el grado
de su ejercicio; lléguese un dia de batalla; que alli le pon-
drdan la borla en la. cabeza, hecha de hilas para curarle al-
glin balazo que quizd le habrd pasado las siénes, 6 le dejard
estropeado de brazo 6 pierna; y cuando esto no suceda, sino
que el cielo piadoso le guarde y conserve sano y bueno, podra
ser que se quede en.la misma pobreza que antes estaba, y
que sea menester que suceda uno y otro reencuentro, y una
y otra batalla, y que de todas salga vencedor, para medrar
en algo; pero estos milagros vénse raras veces. Porque decid-
me, sefiores, si habéis mirado en ello, jcudn menos son los
premiados por la guerra, 'que los que han perecido en ella?
Sin duda habéis de responder que no tienen comparacién, ni
se pueden .reducir 4 cuenta los muertos, y que se podrdn
contar,_los premiados vivos con tres letras de guarismo. Todg
esto es al revés en los letrados, porque de faldas, que no
quiero decir de mangas, todos tienen en qué entretenerse;
asi que aunque es mayor el trabajo del soldado, es mi-
cho menor el premio. Pero 4 esto se puede responder,
que es mds facil premiar 4 dos mil letrados que 4 treinta
mil soldados, porque "4 aquellos se premian con darles
oficios que por fuerza-se han de dar 4 los de su profesion, ¥
4 estos no se puede premiar sino con la misma hacienda del
sefior 4 quien sirven, y esta imposibilidad fortifica mds la ra-
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z6n que tengo. Pero dejemos esto aparte, que es laberinto
de muy dificultosa salida, sino volvamos 4 la preeminencia de
las armas contra las letras, materia que hasta ahora esti por
averiguar, seglin son las razones que cada una de su parte ale-
ga; y entre las que he dicho, dicen las letras que sin ellas no
se podrian sustentar las armas, porque la guerra también tiene
sus leyes, y estd sujeta 4 ellas, y que las leyes caen debajo
de lo que son letras y letrados. A esto responden’ las armas,
que las leyes no se podrdn sustentar sin ellas, porque con las
armas se defienden las republicas, se conservan los reinos,
se guardan las ciudades, se aseguran los caminos, se ‘despojan
los mares de corsarios, y finalmente, si por ellas no fuese, las
reptiblicas, los reinos, las. monarqufas, las ciudades, los ca-
‘minos de mar y tierra, estarfan sujetos al rigor y 4 la confu-
siébn que trae consigo la guerra el tiempo que-dura y tiene

“licenci® de usar dg sus privilegios y de sus fuerzasj y es razén

averiguada que aquello que mds cuesta, se estima y debe
estimar en mds. Alcanzar alguno 4 ser eminente entre las
le cuesta tiempo, vigilias, hambre, desnudez, vahidos de cabeza,
indigestiones de estomago, y otras cosas 4 estas adherentes,
que en phrte ya las tengo referidas; mas llegar uno por sus
términos 4 ser buen soldado, le cuesta todo lo que al estu-
diante, en tanto” mayor grado que no tiene comparacion, por-
que 4 cada paso estd 4 pique de perder la vida. :Y qué temor
de neccesidad- y pobreza puede amagar ni fatigar al estudiante,
que llegue al que tiene ua soldado, que hallindose cercado en
alguna fuerza, y estando de posta ¢ guarda en algin rebellin
6 caballero, siente que los enemigos estdn minando hacia la
parte donde €l estd y no puede apartarse de allf por ningtin
caso, ni huir el peligro que de tan cerca le amenaza?® So6lo
lo que puede hacer es dar noticia 4 su capitan de lo que
pasa, para que lo remedie con alguna contramina, y €l estarse
Jquedo temiendo y esperando cudndo improvisamente ha de
subir 4 las nubes sin alas y bajar al profundo sin su voluntad.
Y si este parece no pequeiio peligro, veamos si le iguala 6
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hace ventaja el de embestirse dos galeras por las proas en mi-
tad del mar eSp"LClOSO, las cuales enclavijadas y trabadas, nao'l
queda al soldado mds espac1o del que conceden dos ples‘é\'
tabla del éspolén, ¥y con todo esto, viendo que tiene delant
de si tantos ministros de la muerte que le amenazan, cuantos
cafiones de artillerfa se aséstan de la parte contraria, que no
distan de su cuerpo una lanza, y viendo que al primer descui-
do de los pies irfa 4 visitar los profundos senos de Neptun'o,‘
con todo esto, con intrépido corazon, llevado de la honra que

le incita, se pone 4 ser blanco de tanta arcabucerfa, y procu-
ra pasar por tan <estrecho paso al bajel contrario; y lo que

‘mds es de admirar, que apenas uno ha caido donde no sé po-
drd’ levantar hasta la fin del mundo, cuando otro ocupa su
mismo lugar, y si éste también cae en el mar, que como 4
enemigo le aguarda, otro y otro le sucede, sin dar tiempo al
tiempo dewsus muertes: valentia y atrevimignto el mayor que
se puede hallar en todos los trances de la guerra. - (Bien hayan
aquellos benditos siglos que carecieron de la espantable furia
de aquestos endemoniados instrumentos de la artillerfa, 4 cuyo
inventor tengo para mi que en ¢l infierno se le estd dando
el premio de su diabélica invencion, con la cual dié causa
que un infame y cobarde brazo quitL la vida 4 un valeroso
caballero, y que sin saber como 6 por dénde, en la mitad del
coraje y brio que enciende y anima 4 los valientes’ pechos,
llega una desmandada bala, disparada de quien quizd huyé y
se espanté del resplandor: que hizo el fuego al disparar de la
maldita mdquina, y ‘corta y acaba en un instante los pensa-
mientos y vida de quien la merecia gozar luengos siglos! ¥
asf, considerando esto, estoy por decir que en el alma me pesa
de haber tomado este ejercicio de caballero andante en edad
tan - detestable como es esta en que ahora vivimos; porque
aunque 4 mi ningin peligro me pone miedo, todavia me
pone recelo pensar si Ja pélvora y el estafio me ban de
quitar la ocasion de hacerme famoso y conocido por el valor
de mi brazo y filos de mi espada por todo lo descubierto de
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tierra. Pero haga el cielo lo que fuere servido, que tanto
ré mds estimado, si salgo con lo que pretendo, cuanto 4 ma-
,jc;es‘ peligros me he puesto que se pusieron los caballeros
andantes de los pasados siglos.»

L MiGUEL DE CERVANTES.

Donde se acaba de awveriguar la duda del yelmo de
Mambrino y de la albarda, y otras aventuras su-
cedidas con toda wverdad.

(Dorn Quijote de la Mancha, parte I, cap. XLV, )

:Qué les parece 4 vuestras mercedes, sefiores, dijo el bar-
‘bero, de lo que afirman estos gentiles hombres, pues atn
porfian que esta no es bacfa, sino yelmo? VY quien lo con-
trario dijere, dijo Don Quijote, le haré yo conocer que miente
'si fuere caballero, y si escudero, que remiente mil veces.
Nuestro barbero, que 4 todo estaba presente, como tenfa tan
i”bien conocido el humor de Don Quijote, quizo esforzar su
“desa.tino, y llevar adelante la burla para que todos riesen, y
dijo hablando con el otro barbero: Sefior Barbero, ¢ quien
sois, sabed que yo también soy de vuestro oficio, y tengo mds
‘hd de veinte afios carta de examen, y conozco muy bien de
todos los instrumentos de la barberia sin que le falte uno, y
ni mds ni menos fuf un tiempo en mi mocedad soldado, y sé€
también qué es yelmo, y qué es morriéon y celada de encaje,
¥ otras cosas tocantes 4 la milicia, digo 4 los géneros de armas
de los soldados, y digo, salvo mejor parecer, remitiéndome
siempre al mejor entendimiento, que esta pieza que estd aquf
delante, y que este buen sefior tiene en las manos, no soélo
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no es bacia de barbero, pero estd tan lejos de serlo, ¢
estd lejoslo blanco de lo negro, y la verdad de la men
también digo que este, aunque es yelmo, no es yelmo en
No por cierto, dijo Den Quijote, porque le falta la mit
que es la babera. Asi es, dijo el cura, que ya habia enten:
dido la intencién de su amigo el barbero, y lo mismo confi
w6 Cardenio, Don Fernando y sus camaradas, y aun el ocido
si no estuviera tan pensativo con el negocio de Don L
ayudara por su parte 4 la burla; pero las veras de lo que p
saba le tenfan tan suspenso, que poco 6 nada atendia 4 ac
llos donaires. [Vidlame Dios! dijo 4 esta sazén el barbe
burlado, jque es posible que tanta gente honrada diga
esta no es bacfa, sino yelmo? Cosa parece esta gue pu
poner en admiracién 4 toda una Universidad por discreta
sea. Basta; si es que esta bacfa es yelmo, también debe «
ser esta albarda jaez de caballo, como este sefior ha dicl
A mi albarda me parece, dijo Don Quijote, pero ya he di
que en eso no me entremeto. De que sea albarda 6

dijo el cura, no estd en mds de decirlo el sefior Don Qui
que en estas cosas de la caballeria todos estos sefiores y
le damos la ventaja. Por Dios, sefiores mifos, dijo Don
jote, que son tantas y tan extrafias las cosas que en este
tillo, en dos wveces que en €l he alojado me han sucedido, g
no me atreva 4 decir afirmativamente ninguna cosa de lo
acerca de lo que en €l se contiene se preguntare, porque i
gino que cuanto en €l se trata va por via de encantame
La primera vez me fatigé mucho un moro encantado que
€l hay, y 4 Sancho no le fué muy bien con otros sus secuac
y anoche estuve colgado de este brazo casi dos horas,
saber c6mo ni cémo no vine 4 caer en aquella desg
Asi que ponerme yo ahora en cosa de tanta confusién &
mi parecer, serd caer en juicio temerario; en lo que toca &
que dicen, que esta es bacia y no yelmo, ya yo tengo respe
dido; pero enlo de declarar si esa es albarda & jaez, no
atrevo 4 dar sentencia definitiva, s6lo lo dejo al bien pa
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de vuestras mercedes; quizd por no ser armados caballeros
como yo lo soy, no tendrin que ver con vuestras mercedes los
encantamentos de este lugar, y tendrdn los entendimientos
libres, y podrdn juzgar de las cosas de este castillo como ellas
son realy verdaderamente, y no como 4 mf me parecen. No
hay duda, respondié 4 esto Don Fernando, sino que el sefior
Don Quijote ha dicho muy bien hoy, que 4 mosotros toca la
definicion de este caso; y porque vaya con mds fundamento,
yo tomar€ en secreto los votos de estos sefiores, y de lo que
resultare daré entera y clara noticia. Para aquellos que la
tenian del humor de Don Quijote, era todo esto materia de
grandisima risa; pero para los que la ignoraban, les parecia
el mayor disparate del mundo, especialmente 4 los cuatro
criados de Don Luis, y 4 Don Iuis ni mdas ni menos, y 4
otros tres pasajsros que acaso habian llegado 4 la venta, que
tenfan parecer de ser cuadrilleros, como en efecto lo eranj
pero el que mds se desesperaba era el barbero, cuya bacia
allf delante de sus ojos se le habfa vuelto en yelmo de Mam-
brino, y cuya albarda pensaba sin duda alguna que se le
habia de volver en jaez rico de caballo; y los unos y los otros
se refan de ver como andaba don Fernando tomando los
votos de unos en otros, hablindolos al oido para que en
secreto declarasen si era albarda & jaez aquella joya sobre
quien tanto se habfa peleado; y después que hubo tomado
los votos de aquellos que & Don Quijote conocfan, dijo en alta
voz: El caso es, buen hombre, que ya yo estoy cansado de
tomar tantos pareceres, perque veo que d& ninguno pregunto
lo que deseo saber, que no me diga que es disparate el decir
que esta sea albarda de jumento, sino jaez de caballo, y aun
de caballo castizo, y asf habréis de tener paciencia, porque 4
vuestro pesar y al de vuestro asno, este es jaez y no albarda,
y vos habéis alegado y probado muy mal de vuestra parte.
No latenga yo en €l cielo, dijo el pobre barbero, si todas vues-
tras mercedes no se engafian, y que as{ parezca mi dnima
ante Dios, como ella me parece 4 mi albarda, y no jaez; pero
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allda van leyes...y no digo mds; y en verdad que no estoy
borracho, que no me he desayunado, si de pecar no. No me-
nos causaban risa las necedades que decfa el barbero, que los
disparates de Don Quijote, el cual & esta sazoén dijo: Aquf no-
hay mds que hacer sino que cada uno tome lo que es suyo,
y @ quien Dios se la did, San Pedro se la bendiga. Uno de
los cuatro dijo: Siya no es que esto sea burla pensada, no
me puedo persuadir que hombres de tan buen entendimiento
como son 6 parecen todos los que aqul estdn, se atrevan &
decir y afirmar que esta no es bacfa, ni aquella albarda; mas
como veo que lo afirman y lo dicen, me doy 4 entender que
no carece de misterio el porfiar una cosa tan contraria de lo
que nos muestra la misma verdad y la misma experiencia;
porque voto 4 tal (y arrojole redondo) que no me den d& mi
4 entender cuantos hoy viven en el mundo, al revés de que
esta no sea bacfa de barbero, y esta albarda de asno. Bien
podria ser de borrica, dijo el cura. Tanto monta, dijo el
criado, que el caso no consiste en eso, sino en si es 6 no es
albarda, como vuestras mercedes dicen. Oyendo esto uno de
los cuadrilleros que habfan entrado, que habfa ofdo la pen-
dencia y cuestion, lleno de coélera y de enfado, dijo: Tan al-
barda es como mi padre, y el que otra cosa ha dicho, ¢ dijere,
debe de estar hecho uva. Mentfs como bellaco villano, res-
pondi6é Don Quijote, y alzando el lanzén, que nunca le dejaba
de las manos, le iba 4 descargar tal golpe sobre la cabeza, que
4 no desviarse el cuadrillero, se le dejara allf tendido; el
lanzoén se hizo pedazos en el suelo, y los demds cuadrilleros,
que vieron tratar mal 4 su compafiero, alzaron la voz pidiendo
favor 4 la Santa Hermandad. El ventero, que era de la cua-
drilla, entré al punto por su varilla y por su espada, y se
puso al lado de sus compaifieros; los criados de Don Luis ro-
dearon 4 Don Luis, porque con el alboroto no se les fuese.
El barbero viendo la casa revuelta, torn6 & asir de su albarda,
y lo mismo hizo Sancho. Don Quijote puso mano 4 su €s-
pada, ¥y arremetio 4 los cuadrilleros; Don Luis daba voces 4
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sus criados que le dejasen 4 él, y acorriesen 4 Don Quijote,
y 4 Cardenio y 4 don Fernando, que todos favorecfan 4
Don Quijote: el cura daba voces, la ventera gritaba, su
hija se afligia, Maritornes lloraba, Dorotea estaba confusa,
Luscinda suspensa, y Dofia Clara desmayada. El barbero
aporreaba 4 Sancho, Sancho molfa al barbero; Don ILuis, 4
quien un criado suyo se atrevié 4 asirle del brazo porque no
se fuese, le di6 una pufiada que le bafié los dientes en sangre;
el oidor le defendfa ; don Fernando tenfa debajo de sus
pies & un cuadrillero midiéndole el cuerpo con ellos muy 4 su
sabor; el ventero torné 4 esforzar la voz, pidiendo favor 4 la
Santa Hermandad: de modo que toda la venta era llantos,
voces, gritos, confusiones, temores, sobresaltos, desgracias, cu-
chilladas, mojicones, palos, coces y efusion de sangre; y en
la mitad de este caos, mdquina y laberinto de cosas, se le
representé en la memoria 4 Don Quijote, que se vefa meti-
do de hoz y de coz en la discordia del campo de Agramante,
y asi dijo con voz que atronaba la venta: Ténganse todos,
todas envainen, todos se sosieguen, 6iganme todos, si todos
quieren quedar con vida. A cuya gran voz todos se pararon,
y €l prosigui6 diciendo: ; No os dije yo, sefiores, que este cas-
tillo era encantado, y que alguna legién de demonios debe
de habitar en €1? En confirmacién delo cual quiero que vedis
por vuestros ojos como se ha pasado aquf y trasladado entre
nosotros la discordia del campo de Agramante. Mirad cémo
allf se pelea por la espada, aquf por el caballo, aculld por
el dguila, acd por el yelmo, y todos peleamos, y todos no nos
entendemos ; venga, pues, vuestra merced, sefior oidor, y vues-
tra merced, sefior cura, y el uno sirva de rey Agramante, y
el otro de rey Sobrino, y péngannos en paz, porque por Dios
todopoderoso, que es gran bellaquerfa que tanta gente prin-
cipal como aqui estamos, se mate por causas tan livianas.
Los cuadrilleros, que no entendfan el frasis de Don Quijote,
¥ se vefan malparados de Don Fernando, Cardenio y sus
camaradas, no querfan sosegarse; el barbero sf, porque en la
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pendencia tenfa deshechas las barbas y el albarda Sancho 4
la mds minima voz de su amo obedecié como buen criado; los
cuatro criados de D). Luis también se estuvieron quedos,
viendo cudn poco les iba en no estarlo, solo el ventero por-
fiaba que se habfan de castigar las insolencias de aquel loco,
que & cada paso le alborotaba la venta; finalmente, el rumor
se apacigué por entonces, la albarda se quedé por jaez hasta
el dia del juicio, y la bacfa por yelmo, y la venta por cas-
tillo en la imaginacién de Don Quijote.

MicuerL DE CERVANTES.

Consejos que dié Don Quijote & Sancho Panza antes
que fuese & gobernar la insula.

(Don Quijote de la Mancha, parie 11, capttilo XLIT.)

Infinitas gracias doy al cielo, Sancho amigo, de que, antes
¥ primerc que yo haya encontrado con alguna buena dicha,
te haya salido 4 ti 4 recibir y 4 encontrar la buena ventura.

Yo, que en mi buena suerte te tenfa librada la paga de
tus servicios, me veo en los principios de aventajarme, y td,
antes de tiempo, y contra la ley del razonable discurso, te
ves premiado de tus deseos. Otros cohechan, importunan,
solicitan, madrugan, ruegan, porfian y no alcanzan lo que
pretenden; y llega otro, y sin saber como ni c6mo no, se

" halla con el cargo y oficio que otros muchos pretendieron: y
aquf entra y encaja bien el decir que hay buena y mala for-
tuna en las pretensiones. T4, que para mif sin duda alguna
eres un porro, sin madrugar ni trasnochar, y sin hacer di-

i Maes
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ligencia alguna, con sclo el aliento que te ha tocado de la
andante caballeria, sin mds ni mds, te ves gobernador -de una
insula, como quien no dice nada. Todo esto digo (oh Sanchol
para que no atribuyas 4 tus merecimientos la merced recibi-
da, sino que des gracias al cielo, que dispone suavemente las
cosas, y después las dards 4 la grandeza que en si encierra
la profesion de la caballeria andante. Dispuesto, pues, el co-
razén 4 creer lo que te he dicho, esti joh hijo! atento a
este tu Catén, que quiere aconsejarte y ser norte y guia que
te encamine y saque A4 seguro puerto de este mar proceloso
donde vas 4 engolfarte; que los oficios y grandes cargos no
son otra cosa sino un golfo profundo de confusiones.

Primeramente |oh hijo! has de temer a4 Dios, porque en
el temerle estd la sabidurfa, y siendo sabio no podrds errar
en nada.

Lo segundo, has de ponerlos ojos en quien eres, procu-
rando conocerte 4 ti mismo, que es el mds diffcil conocimiento
que puede imaginarse, Del conocerte saldrd el no hincharte,
como la rana que quiso igualarse con el buey; que si esto
haces, vendrd 4 ser feos pies de la rueda de tu locura la con-
sideracion de haber guardado puercos en tu tierra.

—Asi es la verdad, respondié Sancho; pero fué cuando
muchacho; porque después, algo hombrecillo, gansos fueron
los que guardé, que no puercos. Pero esto paréceme 4 mi
que no hace al caso; que no todos los que gobiernan vienen
de casta de reyes.

—Asi es verdad, replic6 Don Quijote, por lo cual los no
de principios nobles deben acompafiar la gravedad del cargo
que ejercitan con una blanda suavidad, que guiada por la
prudencia, los libre de la murmuracion maliciosa, de quien
no hay estado que se escape.

Haz gala, Sancho, de la humildad de tu linaje, y no te des-
precies de decir que vienes de labradores ; porque viendo que
no te corres, ninguno se pondrd 4 correrte; y préciate mds
de ser humilde virtuoso que pecador soberbio. Innumerables
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son aquellos que de baja estirpe mnacidos, han subido 4 g
suma dignidad pontificia € imperatoria, y de esta verdad te
pudiera traer tantos ejemplos que te cansaran. d i
Mira, Sancho: si tomas por mira 4 la virtud, y te preci
de hacer hechos virtuosos, no hay para qué€ tener envidia .
los que nacieron principes y sefiores, porque la sangre
hereda y la virtud se aquista, y la virtud vale por sf sola lo
que la sangre no vale. |
Siendo esto asf, como lo es, si acaso viniere 4 verte, cuan-
do estés en tu Insula, alguno de tus parientes, no lo deseche
ni lo afrentes; antes le has de acoger, agasajar y regalar, qug
con esto satisfards al cielo, que gusta que nadie se despreci
de lo que €l hizo, y corresponderds 4 lo que debes 4 la natu-
raleza bien concertada. 5 j:
Si trujeres 4 tu mujer contigo (porque no es bien que
los que asisten 4 gobiernos de mucho tiempo estén sin las
propias ), enséfiala, doctrinala y desbdstala de su natural ru-
deza ; porque todo lo que suele adquirir un gobernador dis-
creto, suele perder y derramar una mujer ristica y tonta.
Si acaso enviudares ( cosa que puede suceder), y con el
cargo mejorares de consorte, no la tomes tal que te sirva de
anzuelo y de cafia de pescar, y del no quiero de ti capillaj
porque_en verdad te digo que de todo aquello que la muje
del juez recibiere, ha de dar cuenta el marido en la residen
cia universal, donde pagard con el cuatro tanto en la muerte
las partidas de que no se hubiese hecho cargo en la vida.
Nunca te gufes por la ley del encaje, que suele tener mu- -
cha cabida con los ignorantes que presumen de agudos.
Hallen en ti mds compasion las ldgrimas del pobre, pero
no mds justicia, que las informaciones del rico. r
Procura descubrir la verdad por entre las promesas y déd-
divas del rico, como por entre los sollozos € importunidades
del pobre.
Cuando pudiere y debiere tener lugar la equidad, no, f:a!-
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gues todo el rigor de la ley al delincuente; que no es mejor
la fama del juez riguroso que la del compasivo.

Si acaso doblares la vara de la justicia, no sea con el
peso de la dddiva, sino con el de la misericordia.

Cuando te sucediere juzgar algiin pleito de algiin tu ene-
migo, aparta las mientes de tu injuria, y pénlas en la verdad
del caso. {

No te ciegue la pasién propia en la causa ajena, que los
yerros que en ella hicieres, las mds veces serdn sin remedio,
y si le tuvieren, serd 4 costa de tu crédito, ¥y aun de tu ha-
cienda. '

Si alguna mujer hermosa viniere 4 pedirte justicia, quita
los ojos de sus ldgrimas y tus ofdos de sus gemidos, y consi-
dera despacio la sustancia de lo que pide, si no quieres que
se anegue tu corazon ensu llanto y tu bondad en sus suspiros.

Al que has de castigar con obras, no trates mal con pala-
bras, pues le basta al desdichado la pena del suplicio, sin la
anadidura de las malas razones.

Al culpado que cayere debajo de tu jurisdiccién, considé-
rale hombre miserable, sujeto 4 las condiciones de la depra-
vada naturaleza nuestra;y en todo cuanto fuere de tu parte, sin
hacer agravio 4 la contraria, muéstratele piadoso y clemente;
porque aunque los atributos de Dios todos son iguales, mds
resplandece y campea, 4 nuestro ver, el de la misericordia que
el de la justicia.

Si estos preceptos y estas reglas sigues, Sancho, serdn
luengos tus dfas, tu fama serd eterna, tus premios colmados,
tu felicidad indecible; casards tus hijos como quisieres; titu-
los tendrdan ellos y tus nietos; vivirds en paz y benepldcito de
las gentes, y en los tltimos pasos de la vida te alcanzard el
de la muerte en vejez suave y madura, y cerraran tus ojos las
tiernas y delicadas manos de tus terceros netezuelos.

MiGUEL DE CERVANTES.
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Sancho en la insula Barataria.

CDon Quijote de la Mancha, parte IZ, capitulo XL VIZ.)

Cuenta la historia que desde el juzgado llevaron 4 Sancho
Panza dun suntuoso palacio, adonde en una gran sala estaba
puesta una real y limpfsima mesa; y asi como Sancho entro
enla sala, sonaron chirimias, y salieron cuatro pajes 4 darle
aguamanos, que Sancho recibié con mucha gravedad. Cesé la
misica, sentoése Sancho 4 la cabecera de la mesa, porque no
habfa mds de aquel asiento, y no otro servicio en toda ella.
Pusose 4 su lado en pie un personaje, que después mostro ser
médico, con una varilla de ballena en la mano. Levantaron
una riqufsima y blanca tohalla con que estaban cubiertas las
frutas y mucha diversidad de platos de diversos manjares.
Uno que parecia- estudiante, ech6 la bendicién, y un paje
puso un babador randado 4 Sancho; otro, que hacia el oficio
de maestresala, le llegé un plato de fruta delante; pero apenas
hubo comido un bocado, cuando el de la varilla, tocando con
ella en el plato, se le guitaron de delante con grandfsima ce-
leridad; pero el maestresala le llegé otro de otro manjar. Iba
4 probarle Sancho; pero antes que llegase 4 €l ni le gustase,
ya la varilla habfa tocado en €él, y un paje alzddole con tanta
presteza como el dela fruta. Visto lo cual por Sancho, que-
doé suspenso, y mirando 4 todos, pregunté si se habfa de comer
aquella comida como juego de Maesecoral.

A lo cual respondio el de la vara: No se ha de comer, sefior
Gobernador, sino como es uso y costumbre en las otras fnsu-
las donde hay gobernadores. Yo, sefior, soy médico, y estoy
asalariado en esta insula para serlo de los gobernadores de
ella, y miro por su salud mucho mds que por la mfa, estu-
diando de noche y de dfa, y tanteando la complexién deél
gobernador, para acertar4 curarle cuando cayere enfermo;y
lo principal que hago es asistir 4 sus comidas y cenas, 4 de-
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- jarle comer de lo que me parece que le conviene, y 4 quitar-
le lo que imagino que le.ha de hacer dafio y ser nocivo al
estémagoe; y asi, mandé quitar el plato de la fruta por ser de-
masiadamente htimeda, y el plato del otro manjar también le
mandé quitar por ser demasiadamente caliente y tener muchas
especias, que acrecientan la sed;y el que mucho bebe, mata
y consume el hiimedo radical, dende consiste la vida.

— De esa manera, aquel plato de perdices, que estdn alll
asadas, y 4 mi parecer, bien sazonadas,
daitio. - _ -

A .lo que el médico respondié: Esas no comerd el sefior
Gobernador en tanto que yo tuviere vida.

— Pues ;por qué} dijo Sancho.

Y el médico respondié: Porque nuestro maestro Hipdcra-
tes, norte y luz de la medicina, en un aforismo suyo dice:
Omaiis  saturatio mala, perdicts auilenm pessima. Quiere decir:
toda hartazga es mala, pero la de las perdices, _rhal(sima.

—8i _eso es asi, dijo Sancho, vea el sefior-doctor, de cuantos
manjares hay en esta mesa, cuil me hagd mds provecho, y
cudl menos dafio, y déjeme comer de €l, sin que me le apalee,

" porque, por vida del Gobernador, y asf Dios me la deje
gozar, que me muero de hambre; y €l negarme la comida,
aunque le pese al sefior doctor, y €l mds me diga, antes serd
quitarme la vida que aumentdrmela.

—Vuesa merced tiene razon, sefior Gobernadaor, respondi6 el
médico, y asf, es mi parecer que vuesa merced no coma de
aquellos conejos guisados que allf estdn, porque &s manjar
‘peliagudo; de aquella ternera, si no fuera asada y en adobo,
aun se pudiera probar; pero no hay para qué. 4

Y Sancho dijo: Aquel platonazo que esti mds adelante
vahando, me parece que es olla podrida, y por la diversidad
de cosas que en las tales ollas podridas hay, no podré dejar de
topar con alguna que me sea de gusto y de provecho.

— Absit, dijo el médico, vaya lejos de nosotros tan mal pen-
samiento. No hay cosa en €l mundo de peor mantenimiento

.

no me hardn algtn
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que una olla podrida. Alld las ollas podridas para los e
nigos, 6 para los retores de cole_gio:s: 6 para las bodas ,,,
dorescas; y déjennos libres las mesas de los gobernado
donde ha de asistir todo primor y toda atildadura; y la ra
es, porque siempre y 4 do quiera y de quien quiera son
estimadas las medicinas simples que las compuestas, por
en las simples no se puedé errar; y en las compuestas
alterando la cantidad de las cosas de que son compuests
Mas lo que yo sé que ha de comer el sefior Gobernadi
ahora, para conservar su salud y ¢orroborarla, es un cien
de caifiutillos de suplicaciones y unas tajadicas sutiles de <
de membrillo, que le asienten el estomago y le ayuden 4
digestion.

Oyendo esto Sancho, se arrim6 sobre el espaldar de la si
y mir6é de hito en hito al tal médico, y con voz grave le p
gunté cémo se llamaba y dénde habia estudiado. :

A lo que él respondié: Yo, sefior Gobernador, me -liamo
€l doctor Pedro Recio de Agiiero, y soy natural de un lugas
llamado Tirteafuera, que estd entre Caracuel y Almodébar d
Campo, 4 la mano derecha, y tengo el gl:\.do de doctor por
universidad de Osuna.

A lo que respondié Sancho, todo encendido en. célera
Pues scéinior doctor Pedro Recio de Mal Agiero, natural
Tirteafuera, lugar que esti 4 la derecha mmano como vam
de Caracuel 4 Almodébar del Campo, graduado en Osun
quiteseme luego de delante; si no jvoto al sol, gue tome un
garrote, y que @ garrotazos, comenzando por €l, no me .
de quedar médico en tcda la insulal... 4 lo menos de aqus’\-r
llos que yo entienda que son ignorantes; que 4 los médicos
sabios, prudentes y discretos, los pondré sobre mi cabeza y
los honraré como 4 personas divinas. VY vuelve 4 decir que
se me vaya Pedro Recio de aqui; si no, tomaré€ esta silla donde
estoy sentado, y se la estrellaré en la cabeza;y pidanmelo en
residencia, que yo me descargaré con decir que hice servxcxov
4 Dios en matar 4 un nnal medxco, verdugo de la repﬁbhca., F
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y dénme de comer, ¢ sino, témense su gobierno; que oficio
que no da de comer 4 su duefio no vale dos habas.

MiGUEL DE CERVANTES.

Ea Gitanill=a.

Hechas, pues, las referidas ceremonias, un gitano viejo tomo
por la mano 4 Preciosa, y puesto delante de Andrés, dijo: Esta
muchacha, que esla flor, y 1a nata de toda la hermosura de las
gitanas que sabemos que viven en Espana, te la entregamos,
ya por esposa, ¢ ya por amiga, que en esto puedes hacer lo
que fuere mds de tu gusto, porque la libre y ancha vida nues-
tra no estd sujeta 4 melindres ni 4 muchas cercmonias; mirala
bien, y mira si te agrada, 6 sives en ella alguna cosa que te
descontente, y si la ves, escoge entre las doncellas que aqui
estdn la que ma4ds te contentare, que la que escogieres te dare-
mos; pero has de saber que una vez escogida, no la has de
dejar por otra, ni te has de empachar ni entremeter ni con
las casadas, ni con las doncellas; nosotros guardamos inviola-
blemente la ley de la amistad; ninguno solicita la prenda del
otro: libres y exentos vivimos de la amarga pestilencia de los
celos; entre nosotros, anque hay muchos incestos, no hay nin-
gin adulterio; y cuando le hay en la mujer propia, 6 alguna
bellaquerfa en la amiga, no varmos 4 la justicia & pedir castigo;
nosotros somos los jueces y los verdugos de nuestras esposas
6 amigas; con la misma facilidad las matamos y las enterramos
por las montafias y desiertos, como si fueran animales nocivos;
no hay pariente que las vengue, ni padres que nos pidan su
muerte; con este temor y miedo, ellas procuran ser castas, y
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nosotros, como ya he dicho, vivimos seguros. Pocas cosas tene-
mos que no sean comunes 4 todos, excepto la mujer 6 la amiga,
que queremos que cada una sea del que le cupo en suerte;
entre nosotros asf hace divorcio la vejez como la muerte: el
que quisiere puede dejar la mujer vieja como €l sea mozo, ¥
escoger otra que corresponda al gusto de sus afios: con estas
y con otras leyes y estatutos nos conservamos y vivimos ale-
gres: somos sefiores de los campos, de los sembrados, de las
selvas, de los montes, de las fuentes y de los rfos; los montes
nos ofrecen lefia debalde, los drboles fruta, las vifias uvas, las
huertas hortaliza, las fuentes agua, los rios peces, y los vedados
caza, sombras las pefias, aire fresco las quiebras, y casas las
cuevas; para nosotros las inclemencias del cielo son oreos, re-
frigerio las nieves, banos la lluvia, miisica los truenos, y hachas
los relampagos; para nosotros son los duros terrenos coelcho-
nes de blandas plumas; el cuero curtido de nuestros cuerpos
nos sirven de arnds impenetrable que nos defiende; & nuestra
ligereza no la impiden grillos, ni la detienen barrancos, ni la
contrastan paredes; 4 nuestro animo no le tuercen cordeles, ni
le menoscaban garruchas, ni le ahogan tocas, ni le doman po-
tros; del si al no, no hacemos diferencia cuando nos conviene;
siempre nos preciamos mds de madrtires que de confesores;
para nosotros se crian las bestias de carga en los campos y
se cortan las faltriqueras en las ciudades; no hay dguila, ni
ninguna otra ave de rapifia que mds presto se abalance 4 la
presa que se le ofrece, que nosotros nos abalanzamos 4 las
ocasiones que algin interes nos sefialen; y finalmente, tenemos
muchas habilidades que felice fin nos prometen; porque en la
cdreel cantamos, enel potro callamos, de dfa trabajamosy de
noche hurtamos, y por mejor decir, avisamos que nadie viva
descuidade de mirar dénde pone su hacienda ; no nos fatiga el
temor de perder la honra, ni nos desvela la ambicion del acre-
centarla; ni sustentamos bandos, ni madrugamos 4 dar memo-
riales, ni 4 acompaifiar magnates, ni 4 solicitar favores; por
dorados techos y suntuosos palacios estimamos estas barracas y

] var
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movibles ranchosj por cuadros y paises de Flandes los que nos
da la naturaleza en esos levantados riscos y nevadas peiias,
tendidos prados y espesos bosques que 4 cada paso 4 los ojos
s¢ nos muestranj somos astrélogos riisticos, porque como casi
siempre dormimos al cielo descubierto, 4 todas horas sabemos
las que son del diay las que son de la noche: vemos como
arrincona y barre la aurora las estrellas del cielo, y como ella
sale con su compafiera el alba, alegrando el aire, enfriando el
agua y humedeciendo la tiérra, y luego tras ella el sol, derande
cumbres (como dijo el otro poeta) y rizandeo montes : ni tememos
quedar helados por su ausencia cuando nos hiere 4 soslayo con
sus rayos, ni quedar abrasados cuando con ellos perpendicu-
larmente mnos toca; un mismo rostro hacemos al sol que al
hielo, 4 1a esterilidad que 4 la abundancia; en conclusién, so-
mos gente que vivimos por nuestra industria y pico, y sin en-
tremeternos con el antiguo refrdn: iglesia, 6 mar, casa real,
tenemos lo que queremos, pues nos contentamos con lo que
tenemos; todo esto os he dicho, generoso mancebo, porque
no ignoréis la vida 4 que habéis venido, y el trato que habéis
de profesar, el cual os he pintado aquf en borrén; que otras
muchas € infinitas cosas iréis descubriendo en €l con el tiem-

po, no menos dignas de consideracion que las que habéis
ofdo.

MiIGUEL DE CERVANTES.

Platica que el Rey de Tidore, cabeza de la liga con-

tra las armas europeas, hizo & los principes veci-
nos confederados.

( Conguista de las Molucas. )

No puedo sin tiernas ldgrimas hablar de la causa que nos
oblig6 4 esta concordia, peorque la alegria del suceso ya co-
16 >
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mo presente hace los efectos que pudiera si nos viéramos
victoriosos. Nuestras fuerzas se han juntado para librarnos
del yugo cspafiol, castigando con riesgo de nuestra ruina ge-
neral unos hombres, 4 quien no obligaron nuestros beneficios
ni enmendaron nuestras amenazas: los ladrones del orbe, que
le tienen usurpado cubriendo su colicia con titulos magn{-
ficos y piadosos. En vano habemos probado siempre aplacar
su soberbia por medio de nuestra obediencia y modestia: si
hallan enemigos ricos, el espaiiol se muestra avaroj si pobres,
ambicioso. Sola esta nacién es la que con igual deseo co-
dicié las riquezas y las miserias ajenas. Roban, matan, ava-
sallan, y con falsos nombres nos privan de nuestro imperio:
y hasta que convierten las provincias en soledades, no les
parece que tienen introducida en ellas la paz. Nosotros
nos hallamos poseedores de las mas fértiles islas de Asia,
s6lo para que con los frutos de ellas compremos servidumbre
y vasallaje infame, convirtiendo esta felicfsima liberalidad del
cielo en tributos de la ambicién de tiranos advenedizos. Ex-
periencia tenemos de cudn odioso ha sido siempre nuestro
valor 4 los capitanes cristianos; los cuales, por esto mismo,
no debemos esperar ni mds modestos ni menos enemigos.
‘Tened, pues, en memoria, asi los reyes como los stibditos, asf
los que os prometéis gloria como los que salud, gue ninguna
de estas cosas se alcanza sin libertad, ni esta sin guerra, ni
la guerra sin brios y sin conformidad. Tas fuerzas de los
espafioles han crecido, ¥y en ellas estriba su gloria. Luego
de descubierto una vez el misterio y causa de su tiranfa,
:quién no se dispone & probar la dltima fortuna por con-
seguir el tltimo de los bienes humanos, la libertad?

BARTOLOME LLEONARDO DE ARGENSOLA.
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EHl tirano Catabruno y el Sangaje don Juan.

C Conguista de las Molucas. )

Catabruno entré en la ciudad de Momoya sin resistencia,
y ejercité sus crueldades porque los miserables vecinos no la
quisieron desamparar. Y muches recien cristianos retrocedie-
ron por miedo 6 por tormentos. Apoderado de la ciudad,
puso cerco 4 la fortaleza ddndole grandes asaltos, 4 los cua-
les resisti6 Don Juan defendiéndose valerosamente; y salien-
do algunas veces 4 provocar al tirano, volvia con victoria.
Pero no obré en los suyos el ejemplo lo que suele en pe-
chos genercsos, y sinti6 este Principe la falta de danimo con
que los mds estaban.

Recel6 que por aquel temor sexul h’tbﬁn de terminar 4
tanta mengua, que lo entregarfan 4 su enemigo: y como va-
leroso, puso luego la atencién en prevenir la salud del alma.
Sabfa €l que Catabruno se preciaba de celoso de la ley de Ma-
homa, y 4 este tftulo prometia y daba la vida 4 los cristianos
que apostatasen, y la quitaba 4 los que estaban firmes y cons-
tantes. Temid que su mujer € hijos, como flacos, desfallecerian
en la confesion dela fe, y envestido de este espiritu, metiendo
mano 4 su alfanje, arremeti6é para ellos, y llorando no co-
bardes lagrimas, los matdé uno 4 uno, diciéndoles primero la
causa de este hecho; y como aunque juzgado con afectos
humanos era inhumano, pero en consideracién de la seguri-
dad para las almas, trafa consigo piadosa magnanimidad (opi-
nién engafiada), y que antes le debian agradecer lo que por
ellos hacfa. Quiso dltimamente con el mismo error matar-
se 4 s{ mismoj; pero estorbdronselo sus mismos domésticos
y criados, los cuales, para alcanzar perdén y paz del tirano,
le entregaron la persona del aquel principe ya cristiano, pe-
ro mal aconsejado de s{ mismo.

Trafdo al poder de Catabruno y 4 su presencia, y sa-
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biendo la crueldad con que habfa sido homicida de sus hijos
y mujer, le pregunté que jpor qué se determind 4 tan inhu-
mana y bdrbara ejecucién. Don Juan con grande seguridad
y entereza le respondié: « En aquel tiempo, y en mi COnSej;)\
interior, mds atendf 4 la salud de las almas que 4 la restau-
racion de las vidas. Recelé de la flaqueza del sexo, de la
edad, de tus tormentos, y no quise poner en duda su perse-
verancia en la verdadera fe. Son las almas inmortales, y no
les quité yo 4 mis hijos cosa que les haga faltay que el tiem-
po 6 tu cuchillo no se la quitara; y ‘aun 4 éste todos le que-
ddramos agradecidos como 4 instrumento de la voluntad di-
vina. Pero mucho mds tem{ tu perdoén y blandura, con que
hubieras pervertido los espiritus 4 los halagos de que se satis-
face la frdgil mortalidad. Yo como constante, expuesto 4
toda tu furia, no sélo no temo los efectos de tus ruegos; antes
te reconoceré por ministro de Dios. Y si 4 €l pluguiese que
me quitases la vida, mayor bien recibiria de tu cuchillo que
de tu gracia.»

Catabruno, furioso de oir tan libre respuesta, mandé que
le matasen; pero los mismos amigos del tirano, que amaban
al Sangaje D. Juan, le sacaron de la pieza y trataron de su
restitucién y libertad. A sus ruegos se alcanz6 de Catabruno,
y vivio muchos afios en su seiiorfo con perseverancia cristiana,
reconociendo €l celo indiscreto con que por sil misma cspada
se privé de sus hijosy mujer. Animo verdaderamente digno
de haber nacido en medio de FEuropa, y no en la dltima
barbarie; y excelente, si alcanzdra disciplina mds atinada que
pusiera en razon aquella fiereza, contra toda ley natural y di-
vina, que juzga por piedad la ejecucién de tan horribles ho-
micidios. )

BARTOLOME LEONARDO DE ARGENSOLA.
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El escudero Marcos de Obregdn.

¥l dia siguiente vino el mozuelo mds temprano de lo que
solia, puesto un cuello al uso, como hombre que se vefa fa-
vorecido de tan gallarda mujer. Sucedié que dentro de tres
6 cuatro dfas vinieron 4 llamar al doctor Sangredo, su marido
y mi amo, para ir 4 curar 4 un caballero extranjero que es-
taba enfermo en Caramanchel, ofreciéndole mucho inter€s por
la cura; de que él recibis mucho contento por el provecho, y
ellos mucho mds por el gusto. Cogié su mula y lacayo y un
braco que siempre le acompaifiaba, y 4 las cuatro de la tarde
di6 con su persona en Caramanchel. Ella, visto la buena
ocasién, hizome aderezar de cenar lo mejor que fué posible,
regaldndome con palabras y prometiéndome obras, no enten-
diendo que yo le estorbaria la ejecucion de su mal intento;
vino el mozuelo al anochecer, y comenzando ‘4 cantar como
solia, ella le dijo que no era licito ni parecfa bien 4 la wve-
cindad, estando su marido ausente, cantar 4 la puerta; y asf,
mando6 que entrase mds adentro. Mandoé sentar al mozuelo
4 la mesa, deseando que la cena fuese breve porgue la noche
fuese larga ; pero apenas secomenzé la cena, cuando entré el
braco haciendo mil fiestas 4 su ama con las narices y la cola.
El doctor viene, dijo ella, desdichada de mi; ;qué haremos,
que no puede llegar lejos, pues ha llegado el perro? Yo cogl
al mozuelo y pusele en un rincén dela sala, cubriéndolo con
una tabla que habia de ser estante para los. libros, de suerte
que no se podia parecer, cuando entréd el doctor por la puerta
diciendo: :Hay bellaquerfa semejante? ;Que envien 4 llamar
4 un hombre como yo, y por otra parte llamen 4 otro médico?
Vive Dios, si en afios atrds me cogieran que no se habfan de
burlar conmigo. Pues de eso ten€is pena, dijo ella, marido
mfo? :No vale mds dormir en vuestra cama y en vuestra
quietud que desvelaros en velar un enfermo? :Qué hijos
tenéis que os pidan pan? Vengdis muy en hora buena, que
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aunque pensé tener diferente noche, con todo eso, me di6 el
espiritu que habia de suceder esto; y asf, os tuve, por s{ 6
por no, aderezada la cena, jHay tal mujer en el mundo! dijo
el doctor; ya me habéis quitado todo el enojo gque trafa. Vai-
yanse con el diablo ellos y sus dineros; que mds aprecio veros
contenta que cuanto interés hay-en la tierra. [Cudntos enga-
fios, dije yo entre mi, hay de estos en el mundo, y cudntas 4
fuerza de artificio y bondad fingida se hacen cabezas de sus-
casas, que merecen tenerlas quitadas de los hombros! Apedse
de la rucia el doctor, y el lacayo ptscla en razodn, y fuése 4
su posada con su mujer; que le daban racién y quitacién,
Sentése el doctor 4 cenar muy sin enojo, loando mucho el
cuidado de su mujer. El diablo del braceo, por la fuerza que
estos animalejos tienen en el olfato, no hacfa sino oler la tabla
que encubrfa al mozuelo, rascando y oliendo, de manera que
el doctor lo ech6 de ver, y pregunté qué habia detras de la
tabla. Yo de presto respondi: Creo que estd alllf un cuarto
de carne. Torné el braco 4 gruiir y aun ladrar algo més
alto: mi amo lo miré con mis cuidado que hasta alli; yo eché
de ver el dafio que habfa de suceder si no se remediaba, y
conociendo la condicion del doctor, di en una buena adver-
tencia, que fué decir que iba por unas aceitunas sevillanas (de
que eran muy amigos), ¥ estiveme al pie de la escalerilla
esperando su determinacion; el braco no dejaba de rascar y
ladrar, tanto, que mi amo dijo que queria ver por qué per-
severaba tanto el perro en ladrar. KEntonces yo puseme en
la puerta, y comencé y 4 dar voces diciendo: Sefior que me quitan
la capa, sefior doctor Sangredo, que me capean ladrones: €l con
su acostumbrada célera y natural presteza, se levant6é corrien-
do, y de camino arrebaté una espada, poniéndose de dos saltos
en la puerta y preguntando por los ladrones; yo le respondf
que como oyeron nombrar al doctor Sangredo, echaron 4 huir
por la calle arriba como unrayo. El fu€ luego en seguimiento
suyo, y ella echo al mozuelo de casa sin capa y sin sombrero,
poniendo el cuarto de carne detrds de la tabla, como yo le
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habia dado la advertencia. Hasta aquf bien habia caminado
el negocio; mas el mozuelo iba tan turbado, lleno de miedo
y temblor, que no pudo llegar 4 la puerta de la calle tan
presto, que no topase mi amo con €l 4 la vuelta. Aqui fué
menester valernos de la presteza en remediar este segundo
dafio, que tenia mds evidencia que el primero; y asi, antes
que €l preguntase cosa, le dije: También han capeado y
querido matar 4 este pobre mocito, y por eso se colé aqui
dentro huyendo, que detemor no osa ir 4 su casaj mire vue-
sa merced qué ldstima tan grande; y como es muy de coléricos
la piedad, tivola mi amo del mozuelo, y dijo: No tengdis
miedo, que en casa del doctor Sangredo estdis, donde nadie os
osard ofender. ;Ofender? dije yo, en oyendo nombrar al
doctor Sangredo les nacieron alas en los pies. Yo os aseguro,
dijo el doctor, si los alcanzara, que os habia de vengar 4 vos
y 4 mi escudero, de manera que para siempre no capearan
mds. Mi ama, que estaba hasta alli turbada y temblando en
el corredor, como vio tan presto reparado el daiio y vuelta en
piedad la que habfa de ser sangrienta colera, ayudé 4 la com-
pasién del marido de muy buena gana, diciendo: ;Hay lds-
tima como esta? No dejéis ir 4 ese pobre mozoj; bdstanle los
tragos en que se ha visto, no le maten esos ladrones. No le
dejar€, dijo el doctor, hasta que le acompafie. :Y como su-
cedi6 esto, gentilhombre? Iba, sefior, respondioé el mozo, 4
hacer una sangrifa por Juan de Vergara, mi amo, 4 cierta sefio-
ra, del tobillo, 'y con harto gusto; pero como no duerme este
dangel de los pies aguilefios, sucedi6é lo que wvuesa merced ha
visto, Que no faltard ocasién para hacella, dijo la sefioraj
sosiéguese ahora, hermano, que en casa del doctor Sangredo
estd. Subios acd, dijo el doctor, que en cenando yo os llevaré
4 vuestra casa. Xl braco, aunque salio 4 los ladrones imagi-
nados, no por el ruido dejé de tornar 4 la tema de su tabla,
y si antes la habfa rascado por el mozuelo, entonces lo hacia
por la tentacién de sus narices contra la carne. Mi amo, como
vi6 perseverar al braco, fué 4 la tabla, y hall6 el cuarto de
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carne detrds de la tabla; con que se sosego, loando mucho el
aliento de su perro. Ella, aunque se habfa librado de estos
trances, todavia durando en su intento, me di6 4 entender
que no dejase ir al mozuelo, ue era lo que yo mds aborre-
cfa. Cenaron, y el que primero habia sido cabecera de mesa,
después comi6é en la mano como gavildn, y no como galdn
en lamesa; que la fuerza puede mds que el gusto. En ce-
nando quiso el doctor llevarle 4 su casa, y aunque yo le ayudé,
mi ama dijo que no querfa que fuese 4 ponerse en riesgo de
topar con los capeadores, especialmente habiendo de pasar
por el pasadizo de San Andrés, donde suele haber tantos
capeadores retraidos; y aunque esto, dijo, para vuestro dnimo
es poco, serd para mi de mucho dafio, porque estoy en sos=
pecha de prefiada, y podria sucederme alglin accidente 6 susto
que pusiese mi vida en cuidado; que el mocito podrd dormir
con el escudero, que es conocido suyo, y por la mafiana irse
4 su casa. Alto, dijo el doctor, pues vos gustdis de eso, sea
en hora buena; yo me quiero acostar que estoy un poco can-
sado, Fuéronse 4 la cama juntes (que siempre Illevaba la
mujer por delante), aunque como ella vivia con diferentes
pensamientos, no dio lugar al suefio hasta que dié en una traza
endiablada, que le costé pesadumbre y le pudiera costar la
vida. ILa sala era tan pequefia, que desde mi cama 4 la suya
no habia cuatro pasos, y cualquiera movimiente que se hacia
en la una se sentfa en la otra; y asf, no le parecié bien lo
que por aqui podria intentar. ILa mula era de manera in-
quieta, que en viéndose suelta alborotaba toda la vecindad
antes que pudiesen cogella. Parecidle 4 la sefiora dona Mer-
gelina que desatdndola podria volver 4 la cama antes que su .
marido despertase para ir & ponella en razon, y» en el espacio
que se habia de gastar en cogella y traballa le tendrfa ella
para destrabar su persona. Y como las mujeres son fdiciles en
sus determinaciones, en sintiendo al marido dormido, levan-
tése paso 4 paso de la cama, y yendo 4 la caballeriza desatd
la mula, entendiendo que pudiera volver 4 la cama antes que
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la mula hiciese ruido y el marido despertase; con que tendria
lugar para ejecutar su intento. Pero parece que la mula y
€l se concertaron; la mula en salir presto de la caballeriza
haciendo ruido con los pies, y €l en sentillo tan presto, que se
levant6 en un instante de la cama, dando al diablo la mula ¥y
4 quien sela habfa vendido; y si no se entrara la mujer en la
caballeriza, topara con ella el marido. El cogié una muy gen-
til vara de membrillo, y pegéle 4 la mula, que huyendo 4 su
estrecha caballeriza, apenas cupiera, por la huéspeda que hallé
dentro. Ella no tuvo donde encubrirse por la estrecheza, sino
con la misma mula, de suerte que alcanzé, como la vara era
cimbreiia, gran parte de los muchos varazos que le di6 con los
tercios postreros en aquellas blancas y regaladas carnes. Yo
estaba en la escalera como si aguardara el verdugo que me
echara de ella, turbado y sin consejo, porque veia lo que pa-
saba sin poder remediallo. El braco, sintiendo ruido y olien-
do carne nueva en mi cama, comenz6 4 darle buenos mordis-
cones al mozuelo y 4 ladralle, de suerte que la mujer en
manos del marido y el mozuelo en los dientes del braco,
pagaron lo que aun no habian cometido. Yo, viendo la eje-
cucion de su célera, sin saber lo que hacia, le dije: Mire vuesa
merced lo que hace; que cuantos palos da en la mula los da
en el rostro de mi sefiora, que la quiere de manera, por andar
vuesa merced en ella, que no consiente que la toque el sol.
Agradeced, sefiora mula, lo que me han dicho de vuestra ama,
que hasta la mafiana os estuviera pegando. jHay con que tra-
bar esta muila? Yo respondi: En ese corralillo hallard vuesa
merced una soguilla; que yo estoy con un dolorcillo de ijada,
y no me atrevo 4 salir; asi como fué por ella, ptlseme 4 la
puerta haciendo pala 4 la sefiora, y subiése 4 su cama callan-
do, aunque lastimada. Yo, como siempre procuré que no
llegase la ofensa 4 ejecucion, aunque no iba con mucho gusto
para ello, en saliendo el doctor le tomé la soguilla y envi€lo
4a la cama. Trabé la mula y subime 4 reposar 4 la mfa, donde
hallé al mozuelo quejandose del braco, y 4 ella en la suya
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llorando tiernamente; y preguntindole el marido la causa,
respondié muy enojada: Vuestras coleras y arrebatamientos,
que, como tan de repente os alborotastes y yo estaba en lo
mejor del suerio, sobresaltada y despavorida cai detrds de la
cama y di con el rostro en mil baratijas que estaban aquf, con
que me he lastimado muy bien. Sosegoéla el marido lo mejor
que pudo, y pudo muy bien, porque las mujeres honradas
cuando tropiezan y no caen en el yerro, caen en la cuenta, que,
habiendo de ser muy estrecha, es de perdones; y como vi6o
que 4 tres va la vencida, y ella lo quedo6 saliendo mal de ellas,
no quiso probar la cuarta. Mi mozuelo con los peligros y los
dientes del braco se le quité el poco amor y desvanecimienta
como con la mano,

VICENTE ESPINEL.

Elxpedicién de los catalanes y aragoneses, contra
turcos y griegos.

Mi intento es escribir la memorable expedicién y jornada
que los catalanes y aragoneses hicieron 4 las provincias de Le-
vante cuando su fortuna y valor andaban compitiendo en el
aumento de su poder y estimacién. Llamados por Andrénico
Paledlogo, emperador de griegos, en socorro y defensa de su
imperio y casa; favorecidos y estimados, en tanto que las ar-
mas de los turcos le tuvieron cast oprimido, y temié su per-
dicién y ruina ; pero después que por el esfuerzo de los nues-
tros quedoé libre de ellos, maltratados y perseguidos con gran
crueldad y fiereza bdrbara, de que nacié la obligacion natural
de mirar por sudefensa y conservacion, y la causa de volver
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sus fuerzas invencibles contra los mismos griegos y su princi-
pe Andronico, las cuales fueron tan formidables, que causaron
temor y asombro 4 los mayores principes del Asia y Europa,
perdicion y total ruina 4 muchas naciones y provincias, y ad-
miracién 4 todo el mundo.

Obra serd esta, aunque pequefia por el descuido de los an-
tiguos, largos en hazafias y cortos en escribirlas, llena de
varios y extrafios casos; de guerras continuas, en regiones re-
motas y apartadas, con varios pueblos y gentes belicosas ; de
sangrientas batallas y victorias no esperadassy de peligrosas
conquistas acabadas con dichoso fin por tan pocosy decididos
catalanes y aragoneses, que al principio fueron burla de aque-
llas naciones, y después instrumento de los grandes castigos
que Dios hizo en ellas ; vencidos los turcos en el primer au-
mento de su grandeza otomana, desposefdos de grandes y ri-
cas provincias del Asia Menor, y 4 viva fuerza yrigor de nues-
tras espadas encerrados en lo mds dspero y desierto de los
montes de Armenia ; después, vueltas las armas contra los
griegos, en cuyo favor pasaron, por librarse de una afrentosa
muerte y vengar agravios que no se pudieran disimular sin
gran mengua de su estimaciéon y afrenta de su nombre ; ga-
nados por fuerza muchos pueblos y ciudadesj desbaratados y
rotos poderosos ejércitos; vencidos y muertos en campo reyes
¥ principes ; grandes provincias destruidas y desiertas ; muer-
tos, cautivos 6 desterrados sus moradores; venganzas mmereci-
das mds que lfcitas; Tracia, Macedonia, ‘Tesalia y Beocia
penetradas y pisadas, 4 pesar de todos los principes y fuerzas
del Oriente, y tltimamente, muerto 4 sus manos el duque de
Atenas con toda la nobleza de sus vasallos, y 4 pesar de los
socorros de franceses y griegos, ocupado su Estado, y en ¢l
fundado un nuevo sefnorfo.

En todos estos sucesos no faltaron traiciones, crueldades,
robos, violencias y sediciones; pestilencia comiin, no sélo de
un ejército colecticio y débil por el corto poder de la suprema
cabeza, pero de grandes y poderosas monarqufas. Si como
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vencieron los catalanes 4 sus enemigos, vencieran su ambicion
y codicia, no excediendo los limites de lo justo, y se conser-
varan unidos, dilataran sus armas hasta los tltimos fines del
Oriente, y viera Palestina y Jerusalén segunda vez las ban-
deras cruzadas. Porque su valor y disciplina militar, su cons-
tancia en las adversidades, sufrimiento en los trabajos, seguri-
dad en los peligros, presteza en las ejecuciones, y otras
virtudes militares, las tuvieron en sumo grado, en tanto que
la ira no las pervirti6. Pero el mismo poder que Dios les
entreg6 para castigar y oprimir tantas naciones, quiso que fue-
se el instrumento de su propio castigo. Con la soberbia de
los buenos sucesos, desvanecidos con su prosperidad, llegaron
4 dividirse en la competencia del gobierno; divididos 4 ma-
tarse; con que se encendié una guerra civil tan terrible y
cruel, que causd sin comparacion mayores dafios y muertes que
las que tuvieron con los extrafios. \

FRANCISCO DE MONCADA.

Gran victoria de los catalanes y aragoneses contra
los turcos.

C Expedicion, elc., libro I, cap. XVIZ. )

Poco antes que llegasen &4 las faldas del monte Tauro que
divide la provincia de Cilicia de Armenia la menor, hicieron
alto y trataron de que primero seé reconociesen las entradas
y pasos peligrosos, sospechando siempre, como sucedié, que
el enemigo no los aguardase. En tanto que esto se consulta-
ba, nuestra caballeria, que reconccfa la campafia, descubrié
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el ejéreito enemigo, que aguardaba al nuestro entre los valles
de las faldas del monte. Toco6se arma en ambos ejércitos, y
los turcos, viéndose descubiertos y que su traza habfa salido
vana y sin fruto, se resolvieron luego 4 salir 4 lo llano, y
acometer 4 los nuestros, que venfan algo fatigados del camino,
antes que pudiesen -descansar ni mejorar de puesto. Habfa
en el campo de los turcos veinte mil infantes y diez mil ea-
ballos, y la mayor parte de ellos eran de los que habfan es-
capado de las rotas pasadas. Tendiése su caballeria por el
lado izquierdo, y la infanterfa por el derecho, la vuelta del
campo cristiano. Optsose Roger con su caballerfa 4 la del
enemigo, que por la frente y costado cerré con la nuestra.
Rocafort, con su infanteria y Marulli, hizo lo mismo, habiendo
primero los almugavares hecho su sefial acostumbrada en los
encuentros mds arduos, que era dar con las puntas de las es-
padas y picas por el suelo, y decir: Despierta, itervo;y fué
cosa notable lo que hicieron aquel dia, que antes de vencer
se daban unos 4 otros la morabuena, y se animaban con cier-
ta confianza del buen suceso. 2
Trabése la batalla en puesto igual para todos, con grandes
y varias voces, peleindose valerosamente, porque pendfa la
vida y libertad de entrambas partes de la victoria de aquel
dia. Si los nuestros quedaran vencidos, por ser poco pldticos
en la tierra y tener tan lejos la retirada, fuera cierta su muer-
te, 6, lo que se tuviera por peor, quedaran cautivos en poder
de aquellos bdrbaros ofendidos. TLos turcos tenfan también
igual peligro, porque los naturales de aquellas provincias cris-
tianas adonde estaban, viéndolos rotos y vencidos, los acaba-
ran sin duda satisfaciendo en ellos una justa venganza. FEn
el primer encuentro, por la multitud ¥y nimero infinito de los
bdrbares, se corrié gran riesgo y estuvo

la victoria muy
dudosa ;

pero cobraron nuevo dnimo y vigor, porque los capi-
tanes repitieron segunda vez el nombre de Aragoén, y desde en-
tonces parece que esta voz infundié en los enemigos temor,
y en los nuestros un esfuerzo nunca visto. Y como ya de una
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.
y otra parte se habfa llegado 4 los golpes de alfanjes y espa-
das, en que los nuestros tenfan tanta ventaja por las armas
defensivas, luego se comenz6 4 inclinar la victoria por nuestra
parte. Los catalanes ejecutaban en los vencidos su rigor y furia
acostumbrada en las guerras contra los infieles; que aquel dra
en los turcos todo fué desesperacion, ofreciéndose 4 la muerte
con tanta determinacién y gallardfa, que no se conocié en
‘alguno de ellos muestras de quererse rendir, 6 fuese por estar
resueltos de morir como gente de valor, 6 porque desespera-
ron de hallar en los vencedores piedad. KEn tanto que sus
brazos pudieron herir, siempre hicieron lo que debfan; y cuan-
do desfallecfan, con el semblante y los ojos mostraban que el
cuerpo era vencido, no el d4nimo.

T.os nuestros, no contentos de haberlos hecho desamparar
el campo, les siguieron con elmismo rigor que pelearon en la
batalla. La noche y el cansancio de matar di6 fin al alcan-
ce. Estuvieron hasta la mafiana con las armas en la mano.
Salido el sol, descubrieron la grandeza de la victoria: gran-
de silencio en todas aquellas campafias, tefiida la tierra en
sangre, por todas partes montones de hombres y caballos
muertos, que afirma Montaner que llegaron 4 nimero de
seis mil caballos y doce mil infantes, y aquel dia se hicie-
ron tantos y tan sefalados hechos en armas, que apenas
se pudieron ver mayores; y con encarecer esto no refiere
alguno en particular, con grande injuria y agravio de nuss-
tros tiempos, pues tales hazafas merecerfan perpetua memoria.

Quedé con tanto brfo nuestra gente después de esta vie-
toria, y tan perdido el miedo 4 las mayores dificultades, que
pedian 4 voces que pasasen los montes y entrasen en la Ar-
menia, porque querfan llegar hasta los tltimos fines del im-
perio romano, y recuperar en poco tiempo lo que en muchos
siglos perdieron sus emperadores; pero los capitanes templaron
esta determinacién tan temeraria, midiendo, como era justo,
sus fuerzas con la dificultad de la empresa.

FraNcisco DE MONCADA.
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La casa de locos.

( £ZL Diablo cojuelo, tranco II1I.)

Con esto salieron del sofiado, (al parecer) edificio, y enfrente
de €l descubrieron otro, cuya portada estaba pintada de so-
najas, guitarras, gaitas, zamoranas, cencerros, cascabeles, gi-
nebras, caracoles, castrapuercos, pandorga prodigiosa de la
vida. Y pregunté don Cleofas 4 su amigo, qu€é casa era
aquella, que mostraba en la portada tanta variedad de
trumentos vulgares, que tampoco la he visto en la corte, y
me parece que hay dentro mucho regocijo y entretenimien-
to. Esta es la casa de los locos, respondio el Cojuelo, que
hd poco se instituy6 en la corte entre unas obras plas que
dejo un hombre muy rico y muy cuerdo, donde se castigan
y curan locuras que hasta ahora no lo habfan parecido.
Entremos dentro, dijo don Cleofas, por aquel postiguillo
que estd abierto y veamos esta novedad de locos. Y dicien-
do y haciendo, se entraron los dos, uno tras otro, pasando
un zagudn, donde estaban algunos de los comvalecientes, pi-
diendo limosna para los que estaban furiosos. Tlegaron 4
un patio cuadrado, cercado de celdas pequefias por arriba
y por abajo, que cada una de ellas ocupaba un personaje de
los susodichos. A la puerta de una de ellas, estaba un
hombre muy bien tratado de vestido, escribiendo sobre Ia
rodilla y sentady en una banqueta, sin levantar los ojos del

papel, y se habfa sacado uno con la pluma sin sentirlo. El
Cojuelo le dijo:

ins--

Aquel es un loco arbistrista, que ha dado
en decir que ha de haecer la reduccién de los cuartes, y
ha escrito sobre eso mds hojas de papel, que tuvo el pleito
de don Alvaro de Luna. Bien haya quien le trajo 4 esta
casa, dijo don Cleofas, que son los locos mds perjudiciales
de la reptblica. Esotro que estd en esotro aposento, prosi-
guié el Cojuelo, es un ciego enamorado, gue estd con aquel



. estd un historiador, que se volvié loco de sentimiento de ha-
_.ber perdido tres décadas de Tito Livio. Mds adelante cstd
—un. colegial cercado de mitras, probdandose la que le viene me-
_jor, porque dié en decir que habfa de ser obispo. Luego
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retrato de su dama en la mano y aquellos papeles que le
ha eserito, como si pudiera ver lo uno ni leer lo otro, y da
en decir que ve con los oidos. En osotro aposentillo, lleno
de papeles y libros, estd un gramdtico que perdi6 el juicio
buscdndole 4 un verbo griego el gerundio. Aquel que es-
td 4 la puerta de esotro aposentillo, con unas alforjas

hombro y en calzén blanco, le han traido porque siendo c!
chero, que andaba siempre 4 caballo, tom¢ oficio de correo
de 4 pie. Esotro que estdi en esotro de mds arriba con un
hale6n en la mano, ¢s un caballero que, habiendo heredado
mucho de sus padres, lo gast6 todo en la cetrerfa, y no le
ha quedado mds que aquel haleén en las manos, que se las
come de hambre. Allf estd un criado de un sefior, que te-
niendo qué comer, se puso 4 servir. Allf estd un bailarin,
que se ha quedado sin son bailando en seco. Mads adelante

en esotro aposentillo estd un letrado, que se desvaneci® en
pretender plaza de ropa, y de letrado dié en sastre, y estd
siempre cortando y cociendogarnachas. En esotra celda, sobres
un cofre lleno de  doblones cerrado con tres llaves, e
sentado un rico avariento, que sin tener hijo ni pariente que
le herede, se da muy mala vida, siendo esclavo de su dinero,
y no comiendo mds que un pastel de 4 cuatro, ni cenando
miés que una ensalada de pepinos, y le sirve de cepo su
misma riqueza. Aquel que canta en esotra jaula, es.un mi-
sico sinzonte que remeda los demds pdjaros, y vuelve de
cada pasaje como de un parasismo. Esti preso en estd cdr-
cel de los delitos del juicio, porque siempre cantaba, y cuan-
do le rogaban que cantase, dejaba de cantar. Impertinencia
es esa casi de todos los de esta profesion. En el brocal
de aquel pozo que estd en el patio se estd mirando sienpre

una dama muy hermosa, como la verds si ella alza la ca- .

e MaesOEES
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beza, hija de pobres y humildes padres, que queriéndose casar
con e¢lla muchos hombres ricos y caballeros, ninguno la con-
tentd, y en todos hallé una y muchas faltas; y estd atada allf
en una cadena, porque, como Narciso, enamorada de su her-
mosura, no se anegue en el agua que le sirve de espejo,
no teniendo en lo que pisa al sol ni 4 todas las estrellas.
En aquel pobre aposentillo enfrente, pintado por defuera de
ellas, estd un demonio casado que se volvié loco con la con-
dicién de su mujer. Entonces don Cleofas le dijo al compa-
fiero que le ensefiaba todo este retablo de duelos: Vdmonos
de aquif, no nos embarguen por alguna locura que nosotros ig-
noramos, porque en el mundo todos somos locos, los unocs de
los otros. El1 Cojuelo dijo: Quiero tomar tu consejo, porque
pues los demonios enloquecen, no hay que fiar de sf nadie:
Desde vuestra  primera soberbia, dijo don Cleofas, todos lo
estdis, que el infierno es casa de todos los locos mds furiosos.
del mundo.

Luis VELEZ DE GUEVARA.

Vida de Marco Bruto.

C Discurso XV.)

Era Marco Bruto varéon severo, y tal, que reprendfa los vi-
cios ajenos con la virtud propia, y no con las palabras. Te-
nia el silencio elocuente, y las razones vivas. No rehusaba
la conversacién, por no ser desapacible, ni la buscaba, por no
ser entremetido. En su semblante resplandecfa mds la ho-
nestidad que la hermosura. Su risa era muda y sin voz ; juz-
gdbanla los ojos, no los oidos ; era alegre s6lo cuanto bastaba
4 defenderle de parecer afectadamente triste. Su persona fué

17
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robusta y sufrida, lo qite era necesario para tolerar los afanes
de la guerra. Su inclinacion era el estudio perpetuo, su en-
tendimiento judicioso, y su voluntad siempre enamorada de lo
licito y siempre obediente 4 lo mejor. Por esto las impresio-
nes revoltosas fueron en su danimo forasteras € inducidas de
Casio y de sus amigos, que, poniendo nombre de celo 4 su
venganza, se la presentaron decente y se la persuadieron por
leal.

FRANCISCO DE QUEVEDO Y VILLEGAS.

Marco Bruto al senado romano.

¢ Vida de Marco Bruto, discurse XXV/. )

Ciudadanos de Roma : las guerras civiles, de compafieros de
Julio César os hicieron vasallos; y esta mano, de vasallos os
vuelve compafieros. I.a libertad que os dié mi antecesor Junio
Bruto contra Tarquino, os da Marco Bruto contra Julio Cé-.
sar. De este beneficio no aguardo vuestro agradecimiento, sino
vuestra aprobacién. Yo nunca fuf enemigo de César, sino de
sus designios ; antes tan favorecido, que en haberle muerto
fuera el peor de los ingratos, sino hubiera sido el mejor de
los leales. No han sido sabedoras de mi intencién la envidia
nila venganza. Confieso que César, por su valentia y por su
sangre, y su eminencia en la arte militar y en las letras, me-
recié que le diese vuestra liberalidad los mayores puestos
mas también afirmo que merecié la muerte, porque quiso
antes tomarlos con el poder de darlos, que merecerlos: por
esto no le he muerto sin ldgrimas. Yo lloré lo que €l maté

en sf, que fué la lealtad 4 wvosotros, la obediencia 4 los pa-= "=
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dres. Pompeyo di6é la muerte 4 mi padre, y aborreciéndole
como 4 homicida suyo, luego que contra Julio en la defensa
de vosotras tomo6 las armas, le perdoné el agravio, segui sus
6rdenes, milité en sus ejércitos, y en Farsalia me perd{ con €l.
Llaméme con suma benignidad César, prefiriéendome en las
honras y beneficios 4 todos. He querido traeros estos dos
sucesos 4 la memeria, para que vedis que ni en Pompeyo me
aparté de vuestro servicio mi agravio, ni en César me gran-
jearon contra vosotros las caricias y favores. Muri6é Pompeyo
por vuestra desdicha; vivié César por vuestra ruina j matéle yo
por vuestra libertad. Si esto juzgdis por delito, con wvanidad
le confieso; si por beneficio, con humildad os le propongo.
No temo el morir por mi patria; que primero decreté mi
muerte que la de César. Juntos estdis, y yo en vuestro po-
der; quien se juzgare indigno de la libertad que le doy, arré-
jeme su pufial; que &4 mf{ me serd doblada gloria morir por
haber muerto al tirano. Y si os provocan 4 compasion las
heridas de César, recorred todos vuestras parentelss, y veréis
como por €l habéis degollado vuestros linajes, y los padres
con la sangre de los hijos, y los hijos con la de sus padres, ha-
béis manchado las campafias y calentado los puifiales. Esto,
que no pude estorbar, y procur€ defender, he castigado. Si
me hacéis cargo de la vida de un hombre, yo os le hago de
la muerte de un tirano. Ciudadanos: si merezco pena, no me
la perdonéis; si premio, yo os le perdono.

FrRANCISCO DE QUEVEDO Y VILLEGAS.

Lias zahurdas de Plutdén.

Halléme en un lugar favorecido de naturaleza por el so-
siego amable, donde sin malicia la hermosura entretenfa la
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vista (muda recreacién y sin respuesta humana), platicaban las
fuentes entre las guijas, y los drboles por las hojas; tal vez
cantaba el pdjaro, ni s€ determinadamente si &4 competencia
suya 6 agradeciéndoles su armonia. Ved cudl es de pere-
grino nuestro deseo, que no hall6 paz en nada de esto. Ten-
di losojos codicioso de ver algiin camino, por buscar compa-
fifa, y veo (cosa digna de admiracion) dos sendas que nacfan
de un mismo lugar, y una se iba apartando de la otra como
que huyesen de acompafiarse.

Era la de mano derecha tan angosta, que no admite enca-
recimiento, y estaba (de la poca gente que por ella iba) llena
de abrojos y asperezas y malos pasos. Con todo, vi algunos
que trabajaban en pasarla; pero por ir descalzos y desnudos,
se iban dejando en el camino, unos el pellejo, otros los brazos,
otros las cabezas, otros los pies, ¥y todos iban amarillos y fla-
cos. Pero noté que ninguno de los que iban por aqui miraba
atras, sino. todos adelante. Decir que puede ir alguno 4 eca-
ballo, es cosa derisa. Uno de los que alllf estaban, pregun-
tandole si podrfa yo caminar aquel desierto 4 caballo, me dijo:
« Déjese de caballerias, y caiga de su asno. » Y miré con todo
eso, y no vi huella de bestia ninguna. Y es cosa de admirar

| que, no habfa sefial de rueda de coche, ni memoria apenas
de que hubiese nadie caminado en €l por allf jamds.

- Pregunté, espantado de esto, 4 un mendigo que estaba des-
cansando y tomando aliento, si acaso habfa ventas en aquel
camino, ‘6 mesones en los paraderos. Respondiéme: «[Venta
aquf, sefior, ni mesén! :Coémo queréis que le haya en este
camino, siesel de la virtud? En el camino dela vida, dijo,
el partir es nacer, el vivir es caminar, la "venta es el mundo, ¥
en saliendo de ella es una jornada sola y breve desde €l 4 la
pena 6 4 la gloria ». . Diciendo esto se levanto y dijo: <« Que-
daos con Dios, que en el camino de la virtud es perder tiempo
el pararse uno, y peligroso responder A quien pregunta por
curiosidad, y mno por provecho.» Comenzo 4 andar .dando
tropezones y zancadillas, y suspirando. Parecia que los ojos
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con lagrimas osaban ablandar los pefiascos 4 los pies y hacer
tratables los abrojos. «(Pesia 4 tal, dije yo entre . mi, pues
tras ser el camido tan trabajoso, jes la gente que en €l anda tan
seca y poco entretenida? (Para mi humor es buenol s Di
un paso atrds y salime del camino del bien; que jamds quise
retirarme de la virtud que tuviese mucho que desandar ni que
descansar.

Volvime & la mano izquierda, y vi un acompafiamiento tan
reverendo, tanto coche, tanta carroza cargada de competencias
al sol en humanas hermosuras, y gran cantidad de galas y
libreas, lindos caballos, mucha gente de capa negra, y muchos
caballeros. Yo, que siempre of decir: <« Dime con quién
andas y diréte quién eres,» por ir con buena compaifiia puse
elpie en el umbral del camino, y sin sentivlo me hall€ resba-
lado en medio de él como el que se desliza por el hielo, y
topé con lo que habfa menester; porque aquf todos eran bailes
¥y fiestas, jucgos y saraos; y no el otro camino, que por falta
de sastres, iban en €l desnudos y Totos, iy aqui noes sobraban
mercaderes, joyeros y todos oficios] pues ventas, 4 cada paso,
y bodegones, sin nimero. No podré encarecer queé contento
me hallé en ir en compaififia de gente tan honrada, aunque. el
camino estiba algo embarazado, no tanto con las mulas de
los médicos, como con las barbas de-los letrados, que era te-
rrible la escuadra de ellos que iba delante de umos jueces.
No digo esto porque fuese menor el batallon de les doctores,
4 quien nueva eclocuencia llama ponzoiias graduadas, pues se
sabe que en las universidades estudian para tésigos. ‘Animéme
para proseguir mi camino, el ver, no sélo qué iban muchos
por #€l, sino laalegria que llevaban, y que del otro se pasaban
algunos al nuestro, y del nuestro al otro; por sendas se-
cretas.

Otros cafan, gue no se podian tenerj y entre- ellos fué de
ver el cruel resbalén que una lechigada de taberneros di6é en
las ldgrimas que otros habfan derramado en el ‘camino, que
por ser agua se les fueron los pies, y dieron en nuestra senda
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Ibamos dando vaya 4 los que wvefamos por

unos sobre otros.
Haciamos burla de

el camino de la virtud mds trabajados.
ellos, llamdabamosles heces del mundo y desecho de la tierra.
Algunos se tapaban los ofdos y pasaban adelante; otros que
se paraban 4 escucharnos, de ellos desvanecidos de las muchas
voces, y de ellos persuadidos de las razones y corridos de las
vayas, caian y se bajaban. Vi una senda por dende iban mu-
chos hombres de la misma suerte que los buenos, y desde
lejos parecfa que iban con ellos mismos; y llegado que hube,
vi que iban entre nosotros. Estos me dijeron que eran los
hipocritas, gente en quien la penitencia, el ayuno, que en
otros son mercancias del cielo, es noviciado del infierno.
Habia muchas mujeres tras estos, besindoles las ropas; que
en besar algunas son peores que Judas, porque aquel besé
(aunque con dnimo traidor) la cara del Justo, Hijo de Dios y
Dios verdadero; y ellas besan los vestidos de otros tan malos
como Judas. Atribiiyolo, mds que 4 devocion (4 algunas), 4
golosina en el besar... Otras se encomiendan 4 ellos en
sus oraciones, que es como encomendarse al diablo por tercera

persona.
Fraxcisco pE QUEVEDO Y VILLEGAS.

HEpistolas del caballero de la Tenaza.

II.—Diceme Vmd. que me quicre tanto, que querria que no
tuviese pesadumbre. Sefiora mfa, déjeme tener Vmd., y sea
lo que fuere ; que aun no querria que me quitase pesadum-
bres. Y persuidase Vmd. que 4 mi{ y al Rey nos ha dado
Dios dos dngeles de guarda, 4 €l para que acierte, y 4 mi para
que no dé. Dios dé 4 Vmd. salud y vida.
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III.—Cuanto mds me pide Vmd. mas me enamora y menos
la doy. Miren dénde fué 4 hallar qué pedir, | pasteles hechi-
zos! Que aunque 4 mi me es fdcil enviar los pasteles, y 4
Vmd. hacer los hechizos, he querido suspenderlo por ahora.
Vmd. muerda de otro enamorado ; que para mf, peor es ver-
me comido de mujeres que de gusanos; porque Vmd. come los
vivos, y elloslos muertos. Adi¢s hija. Hoy dfa de ayuno.
De ninguna parte, porque los que no envian no estin en nin-
guna parte, s6lo estdn en su juicio.

VI. —Escribeme Vmd. que le envie de merendar, y que
guarde secreto: yo le guardaré de manera que ni salga de mi
boca, ni entre en la de Vmd. jPesia tal! :No basta haber-
me comido y cenado, sino quererme merendar ? Ayune Vmd.
un dfa 4 sus servidores, si es servida. Dos meses, tres dfas, y
seis horas hd que Vmd. y dos viejas, tres amigas, un paje, y
su hermana me pacen de dia y de noche, de que estoy des-
vafido y seco. Déjenme Vmds., si son servidas y saque yo
libre siquiera mi cuerpo, y comerannie 4 medias Vmd. y la
sepultura : que estaré en el purgatorio y aun no seguro. De
casa : entiéndalo Vmd. por fecha, y no por oferta.

VIL.—Rifieme Vmd. porque no he vuelto 4 sucasa; y es por-
que no he vuelto en mi de las visiones que vi el otro dfa. Sefio-
ra mia, por curiosidad se puede ir 4 su casa, mas no por amor,
porque se ven en ella todas las maciones, lenguas, y trajes
del mundo. : Qué figura quiere Vmd. que haga un estudian-
tén entre Julios y Octavios, hablando dineros y escupiendo
reales? Pues entre todas las naciones, s6lo el pobre es el
extranjero; y hd menester ser un mohatrén para que le en-
tiendan esos sefiores. KEn conclusién, yo estaba como vendido
y Vmd. como comprada.

XII.—No pagaré yo enmi vida 4 Vmd. el buen concepto que
de mi ha tenido sin ton ni son; porque, segin las niferfas que
por su papel me pide, sin duda me ha juzgado por Ficar.
Siete cosas lef que atn no las he ofdo nombrar en mi vida.
Merecia Vmd., por la honra que me ha hecho presumiendo
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de mi tanto caudal, que yo se las enviara, y yo tener con
qué comprarlas; pero serd fuerza que nos contentemos con
estos merecimientos.

XIIT.—En las cosas que Vmd., mi bien, me ha pedido, ya
que no ha tenido razén, ha tenido donaire. Y cuando su
papel no me ha hecho liberal, me ha hecho contemplativo,
considerando, por las muchas cosas que me pide, cudntas son
las que su Divina Majestad ha sido servida de criar para que
Vmd. las codiciase, y los mercaderes las vendiesen, mientras
yo-le ‘doy las gracias por todo. Y créame Vmdi que si la

" buena voluntad hubiese caido en gracia 4 los tenderos, que la
hubiera procurado pasar por moneda en esta ocasion. Dios
sabe lo que lo siento; pero las nifierfas son tdantas, gque aun
para tomadas de memoria son muchas: mire Vind. que hardn
para tomadas por dineros. ¥ diceme Vmd. que la lleve estas
nifierfas, y la vaya d ver; y yo no hallo camino para llevar,
ni s€ por donde van los que llevan. Fecha en el otro mun-
do, porque ya me juzgo con los muertos. No pongo d cudntos
por mno contar dias 4 quien aguarda dineros.

XXI. — Deoscientos reales me envia Vmd. 4 pedir sobre
prendas para una necesidad, y aunque me los pidiera para
dos, fuera lo mismo. Bien mio, y mi sefiora, mi dinero se
halla mejor debajo de llave que sobre prendas; que es hu-
milde y no es nada altanero ni amigo de andar sobre nada ;
que, como es de materia grave y no leve, su natural incli-
nacién es bajar, y no subir. Vmd. me crea que yo no soy
hombre de prendas, y que estoy arrepentido de lo que he dado
sobre Vimd. |Mire qué alifio para animarme 4 dar sobre sus

Si Vmd. da en pedir, yo daré en no dar, y con

arracadas |
Guarde Dios 4 Vmd.y 4 mi de Vmd.

tanto daremos todos.
FrRANCISCO DE QUEVEDO ¥ VILLEGAS.
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Historia y vida d_ei gran Tacafio.

¢<Lo primero has de saber que en laCorte hay siempre el
mds necio y el mads sabio, el mds rico y el mds pobre, y los
extremos de todas las cosas ; que disimula los malos y esconde
los buenos, y que en ella hay unos géneros de gentes (como
yo) que no se les conoce rafiz ni mueble, ni otra cosa de

la que descienden los tales. Entre nosotros nos diferenciamos

con diferentes nombres : unos nos llamamos caballeros hebe-
nes; otros glieros, chanflones, chirles, traspillades y caninos.
Es nuestra abogada la industria ; pasamos las mads. yeces los
estomagos de vacfo, que es gran trabajo traer la comida en
manos ajenas. Somos susto de les banquetes, polilla de los
bodegones, y convidados por fuerza; sustentdmonos asi del
aire, y andamos contentos. Somos gente que comemos un
pueiro, y representamos un capén: entrard uno 4 visitarnos
en nuestras casas, y hallard nuestros aposentos llenos de hue-
sos de carnero y aves, mondaduras de frutas, la puerta em-
barazada con plumas y pellejos de gazapos; todo lo cual co-
gemos de parte de noche por el pueblo, para honrarnos con
ello de dia. Renimos en entrando al huésped:—« ; Es posi-
ble que no he de ser yo poderosoc para que barra esa moza? »
—« Perdone vuesa merced, que han comido aquf unos amigos,
y estos criados ... » etc. Quien no nos conoce, cree que es
asl, y pasa por convite. Pues, ; qué diré del modo de comer
en casas ajenas? En hablando 4 uno media vez, sabemos su
casa, y siempre 4 hora de mascar (que se sepa que estd en
la mesa) decimos que nos llevan sus amores, porque tal en-
tendimiento no le hay en el mundo. Si nos pregunta si he-
mos comido, si ellos no han empezado decimos, que noj si
nos convidan, no aguardamos al segundo envite, porque de
estas aguardadas nos han sucedido grandes vigilias ; si han em-
pezado decimos que sf, y aunque parta muy bien el ave, pan,



266 TROZOS ESCOGIDOS

6 carne, 6 lo que fuere, para tomar ocasion de engullir un bo-
cado decimos: « Ahora deje vuesa merced, que le quiero ser-
vir de maestresala ; que solfa, Dios le tenga en el cielo (y
nombramos un sefior muerto, duque 6 conde ), gustar mds de
verme partir que de comer.» Diciendo esto, tomamos el cu-
chillo, y partimos bocaditos, y al cabo decimos: «jOh qué
bien huele! Cierto que harfa agravio 4 la guisadera en no
probarlo : | qué buena mano tiene! » Y diciendo y haciendo,
va en prueba el medio plato; el nabo por ser nabo, el tocino
por ser tocino, y todo porlo que es. Cuando esto nos falta,
ya tenemos sopa de algin convento aplazada; no la toma-
mos, en publico, sino 4 lo escondido, haciendo creer 4 los frai-
les que es mds devocién que necesidad. Es de ver uno de
nosotros en una casa de juego con el cuidado que sirve, y
despabila las velas, trae orinales, cémo mete naipes y solem-
niza las cosas del que gana, todo por un triste real de barato,
Tenemos de memoria para lo que toca 4 vestirnos, toda la
roperia vieja, y como en otras partes hay horas sefialadas
para oracién, la tenemos nosotros para remendarnos. Son de
ver las diversidades de cosas que sacamos: que como tene-
mos por enemigo declarado al sol, por cuanto nos descubre
los remiendos, puntadas y trapos, nos ponemos abiertas las
piernas 4 la mafiana 4 su rayo, y en la sombra del suelo ve-
mos las que hacen los andrajos € hilarachas de las entrepier-
nas, y con una tijera las hacemos ‘la barba 4 las calzas, y
como siempre se gastan tanto las entrepiernas, es de ver c6-
mo quitamos cuchilladas de atrds para poblar lo de adelante,
y solemos traer la trasera tan pacifica de cuchilladas, que se
queda en las puras bayetas: sdbelo sola la capa, y guarddmo-
nos de dfas de aire y de subir por escaleras claras 6 4 ca-
ballo. Estudiamos posturas contra la luz, pues en dias claros
andamos con las piernas muy juntas, y hacemos las reveren-
cias con solo los tobillos, porque si se abren las rodillas se.
verd el ventanaje. No hay cosa en todo nuestro cuerpo que
no haya sido otra cosa y no tenga historia ; zerd/ gratia: bien
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ve vuesa merced esta ropilla, pues primero fué greguescos,
nieta de una capa y biznieta de un capuz, que fué en su
principio, y ahora espera salir para soletas y otras muchas
cosas. TLos escarpines primero son paiiizuclos, habiendo sido
tohallas, y antes camisas, hijas de sdbanas, y después de esto
nos aprovechamos para papel, y en el papel escribimos y des-
pu€s hacemos de €l polvos para resucitar los zapatos, que de
incurables los he visto yo hacer revivir con semejantes medi-
camentos. Pues, ;qué diré del modo con que de noche nos
apartamos de las luces porque no se vean los herreruelos cal-
vos y las ropillas lampifias? Que no hay mds pelo en ella
que en un guijaro; que es Dios servido en ddrnosle en la
barba y quitdrnosle en lacapa. Y por no gastar en barberos
prevenimos siempre de aguardar que otros de los nuestros
tenga pelambre y entonces nos la quitamos el uno al otro,
conforme lo del Evangelio: « Ayuddos como buenos herma-
nos.» Y tenemos cuenta en no andar los unos por las casas
de los otros, si sabemos que alguno trata la misma gente que
otro. Es de ver cémo andan los estomagos en celo. Estamos
obligados 4 andar 4 caballo una vez cada mes, aunque sea en
pollino, por las calles ptiblicas, y 4 ir en coche una vez en el
afio, aunque sea enla arquilla 6 trasera; pero si alguna vamos
dentro del coche, es de considerar que siempre es en el estribo
con todo el pescuczo defuera, haciendo cortesfas porque nos
vean todos, y hablando 4 los amigos y conocidos aunque mi-
ren 4 otra parte. Si nos come delante de algunas damas,
tenemos traza para rascarnos en piliblico sin que se vea; si es en
el muslo, contamos que vimos un soldado atravesado desde tal
parte, y sefialamos con las manos aquellas que nos comen,
rascandonos en vez de ensefiarlas; si es en la iglesia, y come
en el pecho, nos damos sanctus aunque sea en el zz#oibo;
levantdmonos y arrimdndonos 4 una esquina, en son de em-
pinarnos para ver algo, nos rascamos. ;Qué diré del mentir?
Jamds se halla verdad en nuestra boca; encajamos duques y
condes en nuestras conversaciones, unos por amigos, otros por



268 TROZOS ESCOGIDOS e

deudos; ya.dvemmos que 1os tales sefiores-6 estdn muer
muy lejos. Y lo que mds es de notar, que nunca nos e

lindrosas, por lindas que sean; y asf, siempre anda
recuesta con una bodegonera por la comida, con la h
por la posada, con la que abre los cuellos por el que t
hombre; y aunque comiendo tan poco, y bebiendo tan
se puede cumplir con tantas, por su tanda todas estdn
tas. Quien ve estas botas mias, ;c6mo pensard que‘a‘
caballeras en las piernas en pelo, sin media ni otra cosa?
quien viere este cuello, gpor qué ha de pensar que no tel
camisa? Pues, todo esto le puéde faltar 4 un caballero, se
licenciado, pero cuello abierto y almidonado no. Lo uno
que asl es gran ornato de la pcrsona, ¥ después' de haberl
vuelto de una parte 4 otra, es de sustento porque. se ceba
hombre en el almidén chupdndole con destreza. Y al fin,
nor licenciado, un caballero de nosotros ha de tener mds fal
tas que una prefiada de nueve meses, y con vive en la cor
Ya se ve en prosperidad y con dineros, y ya se ve en el -h
pital; pero en fin se vive, y el que se sabe.vadear, es rey
poco que tenga. » Y 35

> " Francisco pE QUurvepo v VILLEGAS

Guerra de los Estados Bajos. ¥

o Dos cosas movieron 4 su alteza (el Archiduque Alberto)
4 ordenar que invernase alli este golpe de gente: la una
tenerla junta para lo que se pudiese ofrecer, sin cargar 4 las
villas adonde pudiera entrar de gum-nicién la otra impedir

- .t =it i A P hag
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4 las del enemiga el cobrar las contribuciones del pais de
campifia. Afligfa esto segundo grandemente al conde Mauri.
cio, por hallarse imposibilitado de entretener 4 sus presidios
de Brabante sin este socorro; y de ello tenfa ordinarias que-
jas, no menos por parte de ecllos, que por la de los estados
generales. de las islas, hallindose falios de dineros 4 causa
de los excesivos gastos que traen consigo la rebelion y la
pertinacia. Esto, y el deseo de quitarse delante de los ojos
la werglienza de la pérdida de Hulst, movieron 4 Mauricio
4 procurar recompensarlo, maquinando contra aquella gente,
y procurando darle una mané que escociese. Y para ello,
sirviéndose de la comodidad de los rfos y brazos de mar,

con gran presteza toda la gente qus
gro notable podfa sacarse de sus plazas... Partiéo otro dia
Manuricio para Bredaj; y aunque enviando la gente 4 la desti-
lada, y tomando los pasos 4 todoslos avisos que podfan tener
los catélicos, procuré poderlos coger de sobresalto, no pudo
estorbar que el conde de Varas fuese advertido de la gran junta
de gente que: se hacfa y del peligro que se le aparejaba. El
cual, juntandod las cabezas, les declard los avisos que tenia,
y como el enémigo wvenia marchando con resolucién de pelear.
Tres partidos se propusieron, sino honrados todos, 4 lo menos
seguros: el primero salir en busca del enemigo, y dalle la

hizo traer sin peli-

flaqueza ; el segundo fortificarse
lo mejor que fuese al rededor del castillo, y enviar por so-

corro: €l tercero retirarse con tiempo y con crden hasta debajo
de las murallas de Herentales. ILas dificultades que trafa
consigo cada una de estas opiniones, hicieron que no se pusiese
alguna de ellas en ejecucién, escogiendo la mds dafiosa, que era’
no hacer nadaj antes contentindose aquella noche con enviar
4 tomar lengua 4 una escuadra de la compaififa de Grobendor
que casualmente se hallaba allf, la pasaron con mis reposo de
lo que pedia la estrecheza del tiempo, resuelto al fin el conde
en retirarse y en hacerlo 4 la barba del enemigo. Envitse
con todo eso el bagaje de media noche abajo la vuelta del
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Herentales, y al hacer del dia, tom6 la vanguardia la ¢
rfa malona, la batalla los alemanes, y la retaguardia los ita-
lianos, cuyo sargento mayor formoé el escuadron, resuelto €1
los suyos en morir en defensa de sus banderas. No habia co.
menzado 4 retirarse nuestra gente, cuando lo supo Mauricio, v
poniéndose en camino con toda su caballerfa, y trescient
mosqueteros en grupo, dejando orden 4 su infanterfa que le
siguiese 4 gran diligencia, envi6 con el coronel Francisco Veer
dos compaififas de corazas y una de arcabuceros 4 caballo con
los mosqueteros, para que le entretuviesen la retaguardia ca-
tolica escaramuzando. A la primera vista que di6 de sf el
enemigo, mandé6 el conde de Varas hacer alto y volver las
caras 4 sus tres escuadrones, los cuales, con el gran bosque &
la mano izquierda y la caballerfa en el cuerno derecho, espe-
raron valerosamente hasta que asomo¢ la infanterfa enemiga.
No hizo aquf su acostumbrada prueba la malona nuestra ; antes
siendo la primera en descubrir los escuadrones contrarios
causa de ocupar un puesto algo mds alto que las otras, lo fu
en desordenarse, pareciéndole que atravesando el bosque podf.
ganar la ribera del Aada antes que la caballeria enemiga
ponerse con seguridad en Herentales. Mas no se les- di6
este lugar; porque, rotas nuestras tres compafifas de caballos,
sin que les valiese 4 Nicolo Basta y Juan de Guzmdn el cerrar
tan determinadamente con toda la caballerfa enemiga, que
casi la hicieron volver las espaldas; cargaron al fin los ene-
migos sobre ella, y atropellaron tan bien 4 los malones, que
al momento, arrojadas las armas, se rindieron al enemigo.
T.o mismo, tras bien poca resistencia, hicieron los alemanes.
T.os italianos se defendieron mejor; y el conde de Varas, aun-
que dudoso de todo lo demds, resuelto en morir valerosamente
en defensa de su honra y obligaciones, se puso en la primera |
hilera de los capitanes; mas en muriendo el conde, que cayé .
de un mosquetazo, cediendo ellos con lo demds 4 la adver-
sidad, acudieron 4 valerse del bosque. :

CARrRLOS COLOMA.

i& Masstnas
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Hablo &4 quien lee.

(Guerra de Cataluiia.)

Si buscas la verdad, yo te convido 4 que leas; si no mds del
deleite y policia, cierra el libro, satisfecho de que tan 4 tiempo
te deseagafie.

Ni el arte, ni la lisonja han sido parciales 4 mi escritura ;
aqui no hallards citadas sentencias 6 aforismos de fil6sofos y
politicos; todo es del que lo escribe. Muchos casos si se re-
fieren de que las puedes formar, si con juicio discurres por la
naturaleza de estos sucesos; entonces serd tuyo el titil como el
trabajo mfo, sacando de mis letras doctrina por ti mismo; y
ambos asi nos llamaremos autores, yo con lo que te refiero,
tii con lo que te persuades.

Ofrezco 4 los venideros un ejemplo, 4 los presentes un de-
sengafio, un consuelo 4 los pasados. Cuento los accidentes de
un siglo que les puede servir 4 estos, aquellos y esotros con
lecciones tan diferentes.

Algunos condenardn mi Historia de triste. No hay medio
de referir tragedias sino con términos graves. Las sales de
Marcial, las fabulas de Plauto jamds se sirvieron 6 representa-
ron en la mesa de Livio.

Si alguna vez la pluma corriere tras la armonia de las razo-
nes, certiffcote que en nada entro cl artificio, sino que la materia
entonces mads deleitable, la lleva apaciblemente.

Hablo de las acciones de grandes principes y otros hom-
bres de superior estado; lo primero se excusa siempre que se
puede, y cuando se llega 4 hablar de los reyes, €s con suma re-
verencia 4 la purpura; pero esa es condicion de las llagas, no
dejarse manejar sin dolor y sangre.

Muchos te parecerdn secretos; no lo han sido 4 mi inteli-

e2ncia: ninguno juzga temerariamente, sino aquel gue afirma
lo que no sabe. No es secreto lo que estd entre pocos: de
estos escribo.
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Llamo 4 los soldados del ejército del rey don Felipe algunas
veces catélicos, como 4 surey; no se quejen los mas de esta-
separacién, sigo la voz de historiadores. Otras veces los nom-
bro espafioles, castellanos 6 reales; siempre entiendo Ia misma
gente. Para todos quisiera el mejor nombre.

Procuro no faltar 4 la imitacién de los sujetos cuando hablo
por ellos, ni 4 la semejanza cuando hablo de ellos. En in-
quirir y retratar afectos, pocos han sido mds cuidadosos; si lo
he conseguido, dicha ha sido de la experiencia que tuve de
casi todos los hombres de que trato. He deseado mostrar sus
dnimos, no los vestidos de seda, lana 6 pieles, sobre que tanto
se desveld un historiador grande de estos afios, estimado en el
mundo.

Si en algo te he servido, pidote que no te entrometas 4 saber
de mi mds de lo que quiero decirte. Yo te inculco mi juicio,
como le he recibido en suerte; no te ofrezco mi persona, que
no es del caso para que perdones 6 condenes mis escritos. Si
no te agrado, no vuelvas 4 leerme, y si te obligo, perdénote
el agradecimiento; no estemor, como no es vanidad. Largo
es el teatro, dilatada la tragedia: otra vez nos toparemos; ya
me cenocerds por la voz, yo d tf por la censura.

FrAancisco MANUEL DE MELO.

Guerra de Cataluna.

Amanecié el dfa en que la Iglesia catélica celebra la ins-
titucién del Santisimo Sacramento del Altar; fué aquel afio
el 7 de junio: continuése por toda la mafiana la temida en-
trada de los segadores. Entraban y discurrfan por la ciudad:
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no habfa por todas sus calles y plazas sino corrillos y conver-
saciones de vecinos y segadores; en todos se discurrfa sobre
los negocios entre el rey y la provincia, sobre la violencia del
Virey, sobre la prisién del diputado y concejeros, sobre los
intentos de Castilla, y tltimamente, sobre la libertad de los
soldados: después, ya encendidosde su enojo, paseaban llenos
de silencio por las plazas, y el furor, oprimido de la du-
da, forcejaba por salir asomdndose 4 los efectos, que todos
se reconocian rabiosos € impacientes; si topaban algin cas-
tellano, sin respetar su hdbito 6 puesto, lo miraban con mofa
y descortesia, deseando incitarlos al ruido; no habfa demos-
tracién que no prometiese un miserable suceso. ...

Era ya constante en todas partes el alboroto: los natura-
les y forasteros corrian desordenadamente; los castellanos,
amedrentados del furor ptiblico, se escondian en lugares ol-
vidados y torpes; otros se confiaban 4 la fidelidad (pocas ve-
ces incorrupta) de algunos moradores; tal con la piedad, tal
con la industria, tal con el oro. Acudié la justicia 4 estorbar
las primeras revoluciones, procurando reconocer y prender
algunos de los autores del tumulto; esta diligencia, 4 pocos
agradable, irrit6 y dié nuevo aliento 4 su furor, como acon-
tece que el rocio de poca agua enciende mds la llama de la
hornaza.

Seiialdbase entre todos los sediciosos uno de los segadores,
hombre facineroso y terrible, al cual queriendo prender, por
haberle conocido, un ministro inferior de justicia, resultd
de esta contienda ruido entre los dos: quedé herido el sega-
dor, 4 quien ya socorria gran parte de los suyos. Esforzd-
base mas y mds uno y otro partido, empero siempre venta-
joso el de los segadores. Entonces algunos soldados de mi-
licia que guardaban el palacio del Virey, tiraron hacia el
tumulto, dando 4 todos mds ocasion que remedio. A es-
te tiemipo rompfan furiosamente en gritos: unos pedfan ven-
ganzas, otros, mds ambiciosos, apellidaban la libertad de la
patria; aquf se ofa: «;iViva Catalufia y los catalanes!» Allf otros

18
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‘clamaban: «{ Muera el mal gobierro de Felipe |» Formidables
resonaron la primera vez estas cldusulas e los recatados
ofdos de los prudentes; casi todos los que mo las ministra
ban las ofan con temor, y los mds no quisieran haberlas
ofdo. La duda, el espanto, el peligro, la confusién, tode
era unoj para todo habfa su acci6n y en cada cual cablan
tan diferentes efectos; solo los ministros reales y los de la
guerra lo esperaban, iguales en el celo. Todos aguardaban
por instantes la muerte, (el vulgo furioso pocas veces para
sino en sangre); muchos, sin contener su enojo, servian de pre-
goén al furor de otros; este gritaba cuando aquel heria, y
déste con las voces de aquél se enfurecfa de nuevo. Infa-
maban 4 los espafioles con enormisimos nombres; buscdbanlos
con ansia y cuidado, y el que descubria y mataba, ese era
tenido por valiente, fiel y dichoso. ..

Porfiaban otras bandas de segadores, esforzadas ya de mu-
chos naturales, en cefir la casa de Santa Coloma. Enton-
ces los diputados de la General con los conselleres de la
ciudad acudieron 4 su palacio; diligencia que mds ayudé la
confusién del Conde, de lo que pudo socorrérsela: alli se
puso en pldtica saliese de Barcelona con toda brevedad, por-
que las cosas no estaban ya de suerte que accidentalmente
pudiesen remediarse... Dos galeras genovesas en el muelle da-
ban todavia esperanza de salvacion. Escuchdbalo el Santa
Coloma, pero con dnimo tan turbado, que el juicio ya no
alcanzaba a distinguir el yerro del acierto. Cobrése, y
resolvio despedir de su presencia casi todos los que le acom-
pafiaban, 6 fuese que no se atrevio 4 decirles de otra suerte
que escapasen las vidas, 6 que no quiso hallarse con tantos
testigos 4 la ejecucién de su retirada. En fin, se excusd 4
los que le aconsejaban su remedio con peligro, no s6lo de
Barcelona, sino de toda la provincia; juzgaba la partida inde-
cente 4 su dignidad; ofrecfa en su corazéon la vida por el
real decoro: de esta suerte, firme en no desamparar su mando, \
se dispuso 4 aguardar todos los trances de su fortuna. ..

£sirs i
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A este tiempo vagaba por la ciudad un confusfsimo rumor
de armas y voces; cada casa representaba un especticulo;
michas se ardfan, muchas se arruinaban, 4 todas se perdia
el respeto y se atrevia la furia; olviddbase el sagrado de
los templos; la clausura ¢ inmunida<l de las religiones fué pa-
tente al atrevimiento de los homicidas; hallibanse hombres
despedazados sin examinar otra culpa que su nacion;- aun
los naturales eran oprimidos por crimen de traidores: asf in-
famaban aquel difa 4 la piedad, si alguno abrié sus puertas al
afligido 6 las cerraba al furioso. Fueron rotas las cdrceles,
cobrando no so6lo libertad, mas autoridad los delincuentes.

Habia el Conde ya reconocido su postrer riesgo, oyendo las
voces de los que le buscaban pidiendo su vida; y depuestas
entonces las obligaciones de Grande, se dejo llevar facilmente
de los afectos de hombre; procuré todos los modos de salva-
cion, y volvio desordenadamente & proseguir en el primer in-
tento de embarcarse; salio segunda vez 4 la lengua del agua;
pero como el aprieto fuese grande, y mayor el peso de las aflic-
ciones, mandé se adelantase su hijo con pocos que le seguian,
porque llegando al esquife de la galera, que no sin gran
peligro los aguardaba, hiciese como lo esperase también :
no quiso aventurar la wvida del hijo, porque no confiaba tan-
to de su fortuna. Adelantose el mozo, y alcanzando la em-
barcacién, no le fué€ posible detenerla (tanta era la furia con

-que procuraban desde la cindad su ruina); navegé hacia la

galera, que le aguardaba fuera de la baterfa.

Quedose el Conde mirdndola con ldgrimas, disculpables en
un hombre que se vefa desamparado 4 un tiempo del hijo
y de las esperanzas; pero ya cierto de su perdicién, volvio
con vagarosos pasos por la orilla opuesta 4 las pefias que
llaman de San Beltrdn, camino de Maonjuich.

A esta sazén, entrada su casa y publica su ausencia, le
buscaban rabiosamente portodas partes, como si su muerte fue-
se la corona de aquella victoriaj todos sus pasos reconocian
los de la tarazana: los muchos ojes que lo/miraban caminan-
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do como verdaderamente 4 la muerte, hicieron que no pu-
diese ocultarse 4 los que le segufan. Era grande la calor
del dia, superior la congoja, seguro el peligro, viva la ima-
ginacién de su afrenta; estaba sobre todo firmada la sentencia:
en el tribunal. infalible: cay6 en tierra cubierto de un mortal
desmayo, donde siendo hallado por algunos de los que furio-
samente le buscaban, fué muerto de cinco heridas en el pecho.

Asi acabo su vida don Dalmau de Queralt, conde de Santa
Coloma, dando famoso desengafio 4 la ambiciéon y sober-
bia de los humanos, pues aquel mismo hombre, en aquella
region misma, casi en un tiempo propio, una vez sirvié de
envidia, otra de lastima. ;Oh grandes, que os parece nacisteis
naturales al imperio! ;Qué importa, sino dura mas de la vi-
da, y siempre la violencia del mando os arrastra temprana-
mente al precipicio!

Frawcisco MANUEL DE MELO.

Deslumbre con la verdad la mentira.
C Empresas politicas. )

:Qué géneros de tormentos crueles inventaron los tiranos con-
tra la inocencia, que no los hayamos visto en obra, no ya
contra bdrbaros inhumancs, sino contra naciones cultas, civiles
y religiosas; y mno contra enemigas, sino contra si mismas;,
turbado el orden natural del parentesco, y desconocido el afecto
4 la patria? Las mismas armas auxiliares se volvian contra
quien las sustentaba. Mads sangrienta era la defensa que la
oposicion. No habia diferencia entre la proteccidon y el despojo,
entre la amistad y la hostilidad. A ningtn edificio ilustre, 4
ninglin lugar sagrado perdoné la furia y la llama. Breve es-
pacio de tiempo vio en cenizas las villas y las ciudades, y re-
ducidas 4 desiertos las poblaciones.
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Insaciable fué la sed de sangre humana. Como en troncos
se probaban en los pechos de los hombres las pistolas y las
espadas, aun después del furor de Marte. L.a vista se alegraba
de los disformes visajes de la muerte. Abiertos los pechos y
vientres humanos, servian de pesebres, y tal vez en los de las
mujeres prefiadas cemieron los caballos, envueltos entre la pajas
los no bien formados miembrecillos de las criaturas. A costa
dela vida se hacfan pruebas del agua que cabfa en un cuerpo
humano, y del tiempo que podia un hombre sustentar la ham-
bre. Las virgenes consagradas 4 Dios fueron violadas, estu-
pradas las doncellas y forzadas las casadas 4 la vista de sus
padres y maridos. T.as mujeres se vendian y permutaban por
wvacas y caballos, como las demds presas y despojos, para des-
honestos usos. Uncidos los risticos, tiraban los carros, y pa-
Ta que descubriesen las riquezas escondidas los colcaban de
los pies y de otras partes obscenas y los metian en los hor-
n6s encendidos. A sus ojos despedazaban las criaturas, para que
obrase el amor paternal, el dolor ajeno de aguellas partes de sus
entrafias, lo que no podfa el propio. = En las selvas y bosques
donde tienen refugio las fieras, no lo tenfan los hombres, por-
que con perros venteros los buscaban en ellas, y los sacaban
por el rastro. Los lagos no estaban seguros de la cudicia, in-
geniosa en inquirir las alhajas, sacdndolas con anzuelos y re-
des de sus profundos senos. Aun los huesos difuntos perdieron
su 1iltimo reposo, trastornadas las urnas, y levantados los madr-
moles, para buscar lo que en cllos estaba escondido.... No
refiero estas cosas por acusar alguna nacién, pues casi todas
intervinieron en esta tragedia inhumana, sino para defender
de la impostura 4 la espaficla. La mds compuesta de costum-
bres estd 4 riesgo de estragarse. Vicio es de nuestra natura-
leza, tan frdgil, que no hay accién irracional en que no pueda
caer si le faltare el freno de la religi6én 6 de la justicia.

DIEGO DE SAAVEDRA FAJARDO.



278 TROZOS ESCOGIDOS

Desde la cuna da seriales de siel valor.
¢ LEwmpresas polilicas. )

Desde aquella edad es menester observar y advertir sus na-
turales, sin cuyo conocimiento no puede ser acertada la educa-
cién, y ninguna mds 4 propoésito que la infancia, en que des.
conocida 4 la naturaleza la malicia y la disimulacién, obra sen-
cillamente, y descubre en la frente, en los ojos, en la risa, en las
manos y en los demds movimientos, sus afectos € inclinaciones.

Habiendo los embajadores de Bearne alcanzado de don
Guillén de Moncada que eligiesen 4 uno de dos nifos hijos
suyos para principe, hallaron al uno con las manos cerradas y
al otro abiertas, y escogieron a éste, arguyendo de aquello su
liberalidad, como se experimenté después.

Si el nifio es generoso y altivo, serena la frente y los ojuelos,
y risuefio oye las alabanzas, y los retira entristeciéndose si
le afean algo; si es animoso, afirma el rostro, y no se contuiba
con las sombras y amenazas de miedos; siliberal, desprecia los
juguetes y los reparte; si vengativo, dura en los enojos, y no
depone las ldgrimas sin la satisfacciénj si colérico, por ligeras
causas se conmueve, deja caer el sobrecejo, mira de soslayo:
y levanta las manecillas; si benigno, con la risa y los ojos
granjea las voluntades; si melancélico, aborrece la compaiifa,
ama la soledad, es obstinado en el llanto y dificil en la risa,
siempre cubierta con nubecillas de tristeza la frente; si alegre,.
ya levanta las cejas, y adelantando los ojuelos, vierte por
ellos luces de regocijo; ya los retira, y plegados los pdrpados
en graciosos dobleces, manifiesta por ellos lo festivo del dnimo:
asi las demds virtudes 6 vicios traslada el corazén al rostro y
ademanes del cuerpo, hasta que mds advertida la edad, los re-
tira y cela. En la cuna y en los brazos del aya admir6 el
palacio en vuestra alteza un natural agrado y compuesta ma-
jestad con que daba 4 besar la mano, y excedié 4 la capacidad
de sus afios a gravedad y atencién con que se presentd vuestra
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alteza al juramento de obediencia de los reinos de Castilla y
Ledn.

Pero no siempre estos juicios de la infancia salen ciertos;
porque la naturaleza tal vez Dburla la curiosidad humana que
investiga sus obras, y se retira de su curso ordinario. Vemos
en algunas infancias brotar aprisa los malos afectos, y quedar
después en la edad madura purgados los dnimos, 6 ya sea que
los corazones altivos y grandes desprecian la educacion y si-
guen los afectos naturales, no habiendo fuerzas en la razén
para domallos, hasta que, siendo fuerte y robusta, reconoce
sus errores, y con generoso valor los corrige. VY as{ fué cruel
v bdarbara la costumbre de los brachmanes, que, después de
dos meses nacidos los nifios, si les parecian por las sefiales de
mala indole, 6 los mataban ¢ los echaban 4 las selvas. Los
lacedemonios los arrojaban en el rio Taygetes. Poco confia-
ban de la educacién y de la razén y libre albedrfo, que son
los que corrigen los defectos naturales. Otras veces la natu-
raleza se esfuerza por excederse 4 si misma, y junta monstruo-
samente grandes virtudes y grandes vicios en un sujeto, no de
otra suerte que cuando en dos ramas se ponen dos ingertos
contrarios, que, siendo uno mismo el tronco, rinden diversos
frutos, unos dulces y otros amargos. Esto se vio en Alcibia-
des, de quien se puede dudar si fué mayor en los vicios que
en las virtudes. Asi obra la naturaleza, desconocida d si misma;
pero la razén y el arte corrigen y pulen sus obras.

DIEGO DE SAAVEDRA FAJARDO.

Republica literaria.

«Este que camina con pasos graves y circunspectos es T'u-
cidides, 4 quien la emulacién 4 la gloria de Herodoto puso

la pluma en la mano para escribir sentenciosamente las Guerras
del FPeloponeso.
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Aquel de profundo semblante es Polibio, que en cuarenta
libros escribi6é las historias romanas, de los cuales solamente
han quedado cinco, 4 que perdono la injuria de los tiempos,
pero no la malicia de Sebastidn Maccio, que ignorantemente
le maltrataba; sin considerar que es tan docto, que ensefia mds
que refiere.

El que con la toga lisa y llana y con hbre desenvoltura le
sigue, en cuya frente estd delineado un dnimo cdandido y pru-
dente, libre de la servidumbre de la lisonja, es Plutarco, tan
versado en las artes politicas y militares, que, como dijo Bodino,
puede ser drbitro en ellas.

El otro de suave y apacible rostro, que con 0jos amorosos y -
dulces atrae 4 si los 4nimos, es Jenofonte, 4 quien Di6égenes Laer-
cio llam6 musa 4tica, y otros con mds propiedad abeja dtica.

Este, vestido sucintamente, pero con gran policfa y elegancia
es Cayo Salustio, grande enemigo de Cicer6n, en quien la bre-
vedad comprende cuanto pudiera dilatar la elocuencia; aun-
que & Séneca y a4 Asinio Polién parece oscuro, atrevido en las
traslaciones, 5' que deja cortadas las sentencias.

Aquel de las cejas caidas y nariz aguilefia, con antojos de
larga vista, desenfadado y cortesano, cuyos pasos cortos ga-
nan mds tierra .que los demds, es Cornelio Tdcito ... Ta-
les son las doctrinas tiranas y el wveneno que se ha sacado
de esta fuente; por quien dijo Budeo que era el mds faci-
neroso de los escritores. A este peligro se exponen los
que escriben en tiempo de principes tiranos; que si los
alaban, son lisonjeros, y si los reprenden penetrando sus vicios,
parecen maliciosos...

Repara en la serena frente y en los eminentes labios de
este, que parece destilan miel, y nota bien el ornato de sus
vestidos, sembrado de wvarias flores, porque es Tito Libio
de no menor gloria 4 los romanos que la grandeza de su impe-
rio. Huy¢ de la impiedad de Polivio, y di6 en la supersticion.
Asi, por librarnos de un vicio, damos alguna vez en el opuesto.

No menos debes considerar la"garnacha de Cayo Suetcnio
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Tranquilo, que viene después de él, tan perfectamente acabada,
que quien la quisiese mejorar la gastaria. En susemblante cono-
cerds la impaciencia de su condicién, que no puede acomo-
darse 4 la lisonja, ni tolerar los vicios de los principes, aun-
que sean ligeros. . .

El que con la espada enla una mano y la pluma en la otra
se te ofrece delante, que no menos atemoriza con lo feroz 4
los enemigos, que con la elegancia 4 los que quieren imitarle,
es Julio Ceésar, dltimo esfuerzo de la naturaleza en el valor, en
elingenio y juicio; tan industrioso, que supo descubrir sus acier-
tos y disimular sus errores.

El vestido 4 lo cortesano, aunque llana y sencillamente, sin
arreo ni joyas, es Felipe Comines, sefior de Argentén, cuya
frente, en quien obra la naturaleza sin ayuda del arte, tendida
descubre su buen juicio. El otro, de prolija barba, mal cefiido y
flojo, es Guichardino, gran enemigo de la casa de Urbino. El
que va 4 sulado con un ropon de martas, que apenas puede
darle bastante calor, es Paulo Jovio, adulador del marqués del
Basto y de los Médicis, y enemigo declarado de los espaifioles.

El otro, de largas y tendidas vestiduras, es Zurita, 4 quien
acompaifian D. Diego de Mendoza, advertido y vivo en sus mo-
vimientos, y Mariana, cabezudo, que por acreditarse de. ver-
dadero y desapasionado con las demds naciones, no perdona
4 la suya, y la condena en lo dudoso. Afecta la antigiiedad,

y como otros se tifien las barbas por parecer mozos, €l.por
hacerse viejo.»

DiEco DE SAAVEDRA Y FAJARDO.

Bl Criticdn.

Crecia cada dia en mi el deseo de salir de aquella infausta
caverna, y el conato de ver y saber, si en todos natural y
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grande, en mi{ como violentado € insufrible. .. Era para mf
un repetido tormento el confuso ruido de esos mares,s cuyas
olas mds rompfan en mi corazén que en esas peiias. Pues
:qué dir€é, cuando sentia el horrfsono fragor de los nublados

y sus truenos? Ellos se resolvian en lluvia, pero mis ojos en

llanto. . .
TLuego que reconoci quebrantada mi penosa cdrcel con el

terremoto, al punto comencé 4 desenterrarme para nacer de
‘nuevo 4 todo un mundo en una bien patente ventana que se-
fioreaba todo aquel espacioso y alegrisimo hemisferio. Fuf
acercindome dudosamente 4 ella, violentando mis deseos; pe-
ro ya asegurado, llegué &4 asomarme del todo 4 aquel rasgado
balcon «del ver y del wvivir: tendf{ la vista aquella vez pri-
mera por este gran teatro de tierra y cielo. Toda el alma
con extrafio fmpetu, entre curiosidad y alegrfa, acudié 4 los
ojos, dejando como destituidos los demds sentidos . .

Pero ya en esto losalegres mensajeros de ese gran monar-
ca de la luz, que tu llamas sol, coronado augustamente de
resplandores, ceiiido de la guarda de sus rayos, solicitaban
mis ojos 4 rendirle veneraciones de atenciéon y admiracion.
Comenz6 4 ostentarse por ese gran trono de cristalinas espu-
mas, y con una soberana callada majestad, se fué sefioreando
de todo el hemisferio, llenando todas las demds criaturas de
su esclarecida presencia... Parece que, envidioso el mar de
la tierra, haciéndose lenguas en sus aguas, me acusaba de
tardo, y 4 las voces de sus olas me llamaba atento 4 que
emplease otra gran porcién de mi curiosidad en su prodigiosa

grandeza.
BAarTasarR GRACIAN.

El Critiecdén.

Era noche y muy oscura y con propiedad l6brega. En
medio de esta horrible profundidad mandé hacer alto aquella
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hizo la
que al mismo punto (joh maldad no ima-
joh-traicién nunca oida!) comenzaron 4 salir de en-
tre aquellas brefias, y por las bocas de las grutas, ejércitos de
fieras, que arremetiendo de improviso, dieron en aquella ma-
nada de flacos y desarmados corderillos, haciendo un horrible
estrago y carnicerfa, porque arrastraban a unos, despedazaban
4 otros, mataban, tragaban y devoraban cuantos podfan. Mons-
truo habia que de un bocado se tragaba dos nifies, y no bien
engullidos aquellos, alargaba las garras 4 otros dos. Fiera ha-
bia que estaba desmenuzando con los dientes el primero, y
despedazando con las ufias el segundo, no dando treguas 4
su fiereza. TDiscurrfan todas por aquel lastimono teatro ba-
beando sangre, tefiidas las bocas y las garras en ella. Carga-
ban muchas con dos y con tres de los mds pequefios, llevdn-
dolos 4 sus cuevas para que fuesen pasto de sus ya fieros
cachorrillos. Todo era confusion y fiereza: espectidculo ver-
daderamente fatal y lastimero. Y era tal la candidez 6 sim-
plicidad de aquellos infantes tiernos, que tenian por caricias
el hacer presa en ellos, y por fiesta el despedazarlos, convi-
ddndolos ellos mismos risuefios, y provociandolos con abrazos.

engafiosa HEMBRA; y mirando 4 una y otra parte,
sefial usada, con

ginadal

BarrTasar (GRACIAN,

Procura Motezuma detener A los espanoles por medio
de sus nigroménticos.

( Historia de la conguisia de Mijico. )

Motezuma entre tanto duraba en su irresolucién, desanima-
do con el mal logro de sus ardidesy sin aliento para usar de
-sus fuerzas. Hizose devocion esta falta de espiritu: estrechése
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con sus dioses, frecuentaba los templos y los sacrificios, manché
de sangre humana todos sus altares, mds crucl cuanto mas
afligidos y siempre crecfa su confusion, y se hallaba en mayor
desconsuelo, porque andaban encontradas las respuestas de
sus Idolos y discordes en el dictamen los espfritus inmundos
que le hablaban en ellos. Unos le decfan que franquease
las puertas de la ciudad 4 los espaficles, y asf conseguirfa el
sacrificarlos, sin que se pudiesen escapar ni defender; otros
que los apartase de si y tratasen de acabar con ellos, sin
dejarse ver; y él se inclinaba mids 4 esta opinién, haciéndole
disonancia el atrevimiento de querer entrar en su corte con:
tra su voluntad, y teniendo 4 desaire de su poder aquella
porfia contra sus dérdenes, ¢ sirviéndose de la autoridad
para mejorar el nombre a Ia soberbia. Pero cuando supo
que se hallaban ya en la provincia de Chalco, frustrado el
dltimo estratagema de la montafia, fué mayor su inquietud
y su impaciencia; andaba como fuera de si, no sabfa que
partido tomar; sus consejerosle dejaban en la misma incer-
tidumbre que sus ordculos. Convocé finalmente una junta de
Sus magos y agoreros, profesion muy estimada en aquella tierra,
donde habfa muchos que se entendian con el demonio, y la falta
de ciencias daba opinion de sabios 4 los mds engafiados. Pro-
plisoles que necesitaba de su habilidad para detener aquellos
extranjeros, de cuyos designios estaba receloso. Mandéles que
saliesen al camino y los ahuyentasen 6 entorpeciesen con sus
encantos, 4 la manera que solian obrar otros efectos extraor-
dinarios en ocasiones de menor importancia. Ofrecisles gran-
‘des premios si lo consiguiesen, y los amenazé con pena dela
vida si volviesen 4 su presencia sin haberlo conseguido.
Esta orden se puso en ejecucidén, y con tantas veras, que se
juntaron brevemente numerosas cuadrillas de nigromadnticos, y
salieron contra los espafioles, fiados en la-eficacia de sus con-
juros y en el imperio que, 4 su parecer, tenfan sobre la natu-
raleza. Refieren el padre Jos€é de Acosta y otros autores fide-
dignos, que cuando llegaron al camino de Chalco, por donde
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venfa marchando el ejército, y al empezar sus invocaciones y
sus cfrculos, se les aparecié el demonio en figura de uno de
sus fdolos, 4 quien llamaban Fezcatlepuca, dios infausto y
formidable, por cuya mano pasaban, 4 su entender, las pestes,
las esterilidades y otros castigos del cielo. Venfa como des-
pechado y enfurecido, afeando con el cenio de la ira la misma
fiereza del {idolo inclemente, y traia sobre sus adornos cefiida
una soga de esparto, que le apretaba con diferentes vueltas el
pecho, para mayor significacion de su congoja, 6 para dar 4
entender que le arrastraba mano invisible. Postrdaronse todos
para darle adoracién, y €l, sin dejarse obligar de su rendimien-
to, y fingiendo la voz con la misma ilusién que imit6 la figura,
les hablé en esta sustancia: « Ya, mejicanos infelices, perdie-
ron la fuerza vuestros conjuros; ya se desatd enteramente la
trabazén de nuestros pactos. Decid 4 Motezuma que por sus
crueldades y tiranfas tiene decretada el cielo su ruina; y para
que le representéis mds vivamente la desolacién de su impe-
rio, volved 4 mirar esa ciudad miserable,

desamparada ya de
vuestros dioses. »

Dicho esto desaparecio, y ellos vieron ar-
der la ciudad en horribles llamas, que se desvanecieron poco
4 poco, desocupando el aire y dejando sin
edificios. Volvieron 4 Motezuma con esta
de su rigor, librando en ella su disculpag
tanto asombro las amenazas de aquel dios
lamitoso, que se detuvo un rato sin responder,

ninguna lesién los
noticia temerosos
pero le hicieron
infortunado y ca-
como quien reco-
gla las fuerzas interiores 6 se acordaba de sf para no des-
caecer, y depuesta desde aquel instante su natural ferocidad,
dijo, volviendo 4 mirar 4 los magos y 4 los demds que le
asistfan: «:Qué podemos hacer si nos desamparan nuestros
dioses? Vengan los extranjeros, y caiga sobre mnosotros el
cielo, que no nos hemos de esconder, ni es razén que nos halle
fugitives la calamidad.» Y prosiguié poco después: « Solo me
lastiman los viejos, nifios y mujeres, 4 quien faltan las manos
para cuidar de su defensa.» XEn cuya consideracion se hizo
alguna fuerza para detener las ldgrimas,
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No se puede negar que tuvo algo de principe la primera pro-
posicién, pues ofrecié el pecho descubierto 4 Ia calamidad que
tenfa por inevitable; y no desdijo de la majestad la ternura con
que llegé 4 considerar la opresién de sus wvasallos: afectos
ambos de danimo real, entre cuyas virtudes 6 propiedades, no
es menos heroica la piedad que la constancia.

ANTONIO DE SoLfs.

Entrada del ejército a Iztacpalapa.

(Historia dela conguisia de Méjico.)

Hizose la entrada en esta cindad con aquel aplauso que con-
sistia en el bullicio y griterfa de la gente, cuya inquietud
alegre daba seguridad 4 los mds recelosos. Estaba prevenido
el alojamiento en el mismo palacio del cacique, donde cupicron
todos los espafioles debajo de cubierto, quedando los demads en
los patios y zaguanes con bastante comodidad para una noche
que se habfa de pasar sin descuido. Era el palacio grande y
bien fabricado, con separacién de cuartos alto y bajo, muchas
salas con techumbre de cedro, y ne sin adorno; porque algu-
nas de c¢llas tenian sus colgaduras de algodon, tejido 4 colo-
res, con dibujo y proporcion. Habia en Iztacpalapa diversas
fuentes de agua dulce y saludable, traida por diferentes con-
ductos de las sierras vecinas, y muchos jardines cultivados con
prolijidad, entre los cuales se hacfa reparar una huerta de
admirable grandeza y hermosura que tenia el cacique para su
recreacion; donde llevo aquella taxde 4 Cortés con algunos de
sus capitanes y soldados, como quien deseaba cumplir 4 un.
tiempo con el agasajo de los huéspedes y con su propia jac-



DE LITERATUCRA CASTELLANA 287

tancia y vanidad. Habia en ella diversos géneros de drboles
fructiferos, que formaban calles muy dilatadas, dejando su
lugar 4 las plantas menores, y un espacioso jardin, que tenia
sus divisiones y paredes hechas de cafias entretejidas y cu-
biertas de yerbas olorosas, con diferentes cuadros de agricultura
cuidadosa, donde hacfan labor las flores con ordenada wvarie-
dad. Estaba en medio un estanque de agua dulce, de forma
cuadrangular; fibrica de piedra y argamasa, con gradas por
todas partes hasta el fondo, tan grande, que tenia cada uno
de sus lados cuatrocientos pasos, donde sealimentaba la pesca
de mayor regalo, y acudfan varias especies de aves palustres,
algunas conocidas en Europa, y otras de figura exquisita y
pluma extraordinaria: obra digna de principe, y que hallada
en un stibdito de Motezuma, se miraba como argumento de
mayores opulencias. ..

Siguiése la marcha con la misma orden, y dejando 4 los
lados la ciudad de Magicalcingo en el agua, y la de Cuyoacdn
en la ribera, sin otras grandes poblaciones que se descubrian
en la misma laguna, se di6 vista desde mds cerca y no sin
admiracion dla gran ciudad de Méjico, que se levantaba con
exceso entre las demds, y al parecer se la conocia €l predo-
minio hasta en la soberbia de sus edificios. Salieron 4 poco
menos de la mitad del camino mds de cuatro mil nobles y
ministros de la ciudad 4 recibir el ejército, cuyos cumplimien-
tos detuvieron largo rato la marcha, aunque s6lo hacian re-
verencia y pasaban adelante para volver acompafiando . ..

Poco después se fué dejando ver la primera comitiva real,
que serian hasta doscientos nobles de su familia, vestidos de
librea, con grandes penachos, conformes en la hechura y gl
color. WVenifan en dos hileras con notable silencio y compos-
tura, descalzos todos y sin levantar los ojos de la tierra: acom-
pafiamiento con apariencias de procesion. IL.uego que llegaron
cerca del ejército, se fueron arrimando 4 las paredes en la
misma orden, y se vio 4 lo lejos una gran tropa de gente mejor
adornada y de mayor dignidad, en,cuyo medio venia Motezuma
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sobre los hombros de sus favorecidos, en unas andas de oro.
brufiido, que brillaba con proporcién entre diferentes labores
de pluma sobrepuesta, cuya primorosa distribucién procuraba
oscurecer la riqueza con el artificio. Segufan el paso de las
andas cuatro personajes de gran suposicion, que le llevaban
debajo de un palio, hecho de plumas verdes, entretejidas y
dispuestas de manera, que formaban tela, con algunos adornos
de argenterfa; y poco delante iban tres magistrades con unas
varas de oro en las manos, quelevantaban en alto sucesiva-
mente, como avisando que se acercaba el rey, para que se
humillasen todos, y no se atreviesen 4 mirarle: desacato que se
castigaba como sacrilegio. Cortés se arrojo del ecaballo poco
antes que llegase, y al mismo tiempo se' apeé Motezuma de sis
andas, y se adelantaron algunos indios, .que alfombraron el
camino para que ne pusiese los pies sobre la tierra, que, 4 su
parecer, era indigna de sus huellas.

Previnose 4 la funcion con espacio y gravedad, y puestas las
dos manos sobre los brazos del sefior de Iztacpalapa y el de
Tezcuco, sus sobrinos, dié algunos pasos para recibir 4 Cortés.
Era de buena presencia, su edad hasta cuarenta afios, de me-
diana estatura, mds delgado que robusto, el rostro aguilefio, de
color menos oscuro que el natural de aquellos indios, el cabe-
1lo largo hasta €l extremo de la oreja, los ojos vivos y el sem-
blante majestucso, con algo de intencién; su traje un manto
de sutilfsimo algodén, anudado sin desaire sobre los hombros,
de manera que cubrfa la mayor parte del cuerpo, dejando
arrastrar la falda. Trafa sobre sf diferentes joyas de oro, per-
las y piedras preciosas, en tanto niimero, que servian mds al
peso que al adorno. La corona una mitra de oro ligero, que
por delante remataba en punta, y la mitad posterior, algo mds
obtusa, se inclinaba sobre la cerviz; y el calzado unas suelas de
oro macizo, cuyas correas, tachonadas de lo mismo cefifan, €l
pie y abrazaban parte de la pierna, semejante 4 las caligas mi-

litares de los romanos.
ANTONIO BE|SOLIS.



DE LITERATURA CASTELLANA 289

Retirada de Cortés por la calzada de Méjico.

(Historia de la conguista de Méjice.)

Serfa poco menos de media noche cuando salieron del cuar-
tel, sin que las centinelas ni los batidores hallasen que reparar
6 que advertir; y aunque la .lluvia y la oscuridad favorecfan
el intento de caminar. cautamente y aseguraban el recelo de
que pudiese durar el enemigo en sus reparos, se observé con
tanta puntualidad el silencio y el recato, que no pudiera obrar el
temor lo que pudo en aquellos soldados la obediencia. Pasé
el puente levadizo 4 la vanguardia, y los que le llevaban 4 su
cargo leacomodaron 4 la primera canal; pero aferr6 tanto en
las piedras que le sustentaban, con el peso de los caballos y
artillerfa, que no quedé capaz de poderse mudar 4 los demsds
canales, como se habia presupuesto, nilleg6 el caso de inten-
tarlo, porque antes que acabase de pasar el ejército el primer
tramo de la calzada, fué necesario acudir 4 las armas, y se
hallaron acometides por todas partes cuando nienos lo rece-
laban.

Fué digna de admiracion en aquellos bdrbaros la maestria
con que dispusieron su faccién; observaron con vigilante disi-
mulacién el movimiento de sus enemigos; juntaron y distribu-
yeron sin rumor la multitud inmanejable de sus tropas; sirvié-
ronse de la oscuridad y del silencio para lograr el intento-de
acercarse sin ser descubiertos. Cubriése de canoas armadas
el dambito de la laguna, que venian por los dos costados sobre
la calzada, entrando al combate con tanto sosiego y desemba-_
razo, que *se oyeron sus gritos y el estruendo belicoso de sus
caracoles casial mismo tiempo que se dejaron sentir los golpes
de sus flechas. '

Pereciera sin duda todo el ejército de Cortés, si hubieran
guardado los indios en el pelear la buena ordenanza que ob-
servaron al acometer; pero estaba en ellos violenta la mode-

19
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racion, y al empezar la célera, cesé la obediencia y prevalecio
la costumbre, cargando de tropel sobre la parte donde reco.
necieron el bulto del ejército, tan oprimidos unos de otros, que
se hacfan pedazos las canoas, chocando en la calzada, y era
segundo peligro de las que se acercaban el impulso de las que
querfan adelantarse.

Hicieron sangriénto destrozo los espafioles en aquella gente
desnuda y desordenada, pero no bastaban las fuerzas al conti-
nuo ejercicio de las espadas y las chuzas; y 4 breve rato se
hallaron también acometidos porla frente, y llegé el caso de
volver las caras 4 lo mds ejecutivo del combate, porque’ los
indios que se hallaban distantes ¢ los que no pudieron sufrir
la pereza de los remos, se arrojaron al agua, y sirviéndose de
su agilidad y de sus armas, treparon sobre la calzada en tanto
niimero, que no quedaron capaces de mover las armas; cuyo
nuevo sobresalto tuvo en aquella ocasién circunstancias de
socorro, porque fueron ficiles de romper, y muriendo casi
todos, bastaron sus cuerpos 4 cegar el canal, sin que fuese ne-
cesaria otra dllxgencm que irlos arrojando en €l para que s1r-
viesen de puente al EJBrCltO SR

Pas6 Herndn Cortés con el primer trozo de su gente, y
ordenando sin detenerse & Juan de Jaramillo que cuidase de
ponerla en escuadrén como fuese llegando, volvié 4 la calzada...
Entr6 en el combate animando 4 los que peleaban, no menos
con su presencia que con su ejemplo; reforzé su tropa con los
soldados que parecieron bastantes para detener al enemigo

por las dos avenidas, y entre tanto que se retirase lo interior

de lashileras, haciendo echar al agua la artilleria para desem-

barazar el paso y dar corriente 4 la marcha. o .

Fu€ mucho lo que obré su valor en este conflicto, pero mu-
cho mds lo que padeci6 su espfritu; porque le trafa el aire 4
los ofdos,” envueltos en el horror de la vscuridad, las voces de
los espafioles, que llamaban 4 Dios en el ultimo trance de la

vida; cuyos lamentos, confusamente mezclados con los gritos.
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¥ amenazas de los indios, le trafan al corazén otra batalla
entre los incentivos dz la ira y los afectos de la piedad.

Sonaban estas voces lastimosas 4 la parte de la ciudad, donde
no era posible acudir, porque los enemigos que andaban en .
da laguna cuidaron de romper el puente levadizo antes que
acabase de pasar la retaguardia, donde fué mayor el fracaso
«le los espafioles, porque cerré con ellos el principal grueso
«de los mejicanos, obligdndolos 4 que se retirasen 4 la calzada
¥y haciendo pedazosd los menos diligentes, que por la mayor
parte fueron de los que faltaron 4 su obligacién, y rehusaron
entrar en la batalla por guardar el oro que sacaron del Cuar-
tel. Murieron éstos ignominicosamente abrazados con el peso
miserable que los hizo cobardes en la ocasién y tardos enla
fuga. Destruyeron.su opinién y dafiaron injustamente el cré-
dito de la faccién, porque se pusieron en el céomputo de los
muertos como sihubieran vendido 4 mejor precio la vida; y
de buena razén no se habfan de contar los cobardes en el -
mtimero de los vencidos.

ANTONIO DE SOLfs.

Batalla de Otumba. -

C Historia de la conguista de Méjico.) ’

No se llegé 4 recelar entonces que fuesen los mejicanos,
antes se iba creyendo al subir la cuesta que se habrian junta-
do aquellas tropas que andaban esparcidas para defender algiin
paso con la inconstancia y flojedad que solfan; pere al ven-
cer la cumbre, se descubri6é un ejército poderosode menos con-
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fusa ordenanza que los pasados, cuya frente llenaba todo el es-
pacio del valle, pasando el fondo los términos de la vista: Gltimo.
esfuerzo del poder mejicano, que se componfa de varias nacio-
- mes, como lo denotaban la diversidad y separacion de insig-
nias y colores. Dejdbase conocér en el centro de la multitud
el capitin general del imperio en unas andas *vistosamente
adornadas, que sobre los hombros de los suyos le mantenfan

superior 4 todos, para que se temiese, al obedecer sus 6rdenes,

la presencia de los ojos. Trafa levantado sobre la cuja el es-
tandarte real, que no se fiaba de otra mano, y solamente se
podfa sacar en las ocasiones de mayor empefio; su forma, una
red de oro macizo, pendiente de una pica, y en el remate mu-
chas plumas de varios tintes, que uno y otro contendrfa sw
misterio de superioridad sobre los Otros geroglifices de las.
insignias menores: vistosa confusién de armas y penachos en
que tenfan su hermosura los horrores.

Reconocida por todo el ejército la nueva dificultad 4 que
debfan preparar el dnimo y las fuerzas, volvio Herndn Cortés
4 examinar los semblantes de los suyos con aquel brio natu-
ral que hablaba sin voz 4 los corazones; y hallindolos mis
cerca de la ira que de la turbacién, «llegé el caso, dijo, de
morir 6 vencer: la causa de nuestro Dios milita por nosotros. »
Y no pudo proseguir, porque los mismos soldados le interrum-
pieron clamando por la orden de acometer, ton que sélo se
detuvo en prevenirlos de algunas advertencias que pedfa la
ocasiéon; y apellidando, como solfa, unas veces 4 Santiago y
otras 4 San Pedro, avanzéd prolongada la frente del escuadrom
para que fuese unido el cuerpo del ejército con las alas de
la caballerfa, que iba sefialada para defender los costados y
asegurar las espaldas. Di6se tan 4 tiempo la primera carga de
arcabuces y ballestas, que apenas tuvo lugar el enemigo para
servirse de las armas arrojadizas. L

Hicieron mayor dafio las espadas y las picas, cuidando al
mismo tienipo los caballos de romper y desbaratar las tropas
que se inclinaban 4 pasar de la otra banda para sitiar por
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todas partes el ejército, Ganése alguna tierra de este primer
avance. Los espafioles no daban golpe sin herida, ni herida que
necesitase de segundo golpe. Los tlascaltecas se arrojaban al
conflicto con sed rabiosa de la sangre mejicana, y todos tan
puestos de su célera, que mataban con elecci6n, buscando
primero 4 los que parecfan capitanes; pero los indios pelea-
ban con obstinacion, acudiendo menos unidos que apretados
4 llenar el puesto de los que morfan, y el nrismo estrago de
los suyos era nueva dificultad para los espafioles, porque se
iba cebando la batalla con gente de refresco. Retirdbase, al
parecer, todo el ejército cuando cerraban los caballos 6 salian
4 la vanguardia las bocas de filego, y volvia con nuevo impul-
so a4 cobrar el terreno perdido, moviéndose 4. una parte y
otra la muchedumbre con tanta velocidad, que parecfa un
mar proceloso de gente la campafia, y no le desmentian los
flujos y reflujos.

Peleaba Herndn Cortés 4 caballo socorriendo con su tropa
los mayores aprietos y llevando en sulanza el terror y el es-
-trago del enemigo, pero le traia sumamente cuidadoso la por-
fiada resistencia de los indios, porque no era posible que se
dejasen de apurar las fuerzas de los suyos en aquel género de
continua operacion; y discuuriendo en los partidos que podria
tomar para mejorarse 6 salir al camino, le socorrio en esta
' congaja una observacién de las que solfa depositar en su cui-
dado para servirse de ellas en la ocasién. Acordése de ha-
ber oido referir 4 los mejicanos que toda la suma. de sus ba-
tallas consistfa en el estandarte real, cuya pérdida 6 ganancia
decidfa sus victorias 6 las de sus enemigos, y fiado en lo que
se turbaba y descomponfa el enemigo al acometer de los
caballos, tomo resolucion de hacer un esfuerzo extraordinario
para gahar aquella insignia sobresaliente que ya conocia.
Llamé 4 los capitanes Gonzalo de Sandoval, Pedro de Alba-
rado, Cristébal de Olid y Alonso Ddvila para que le siguiesen
y guardasen las espaldas con los demds que asistian 4 su per-
sona, y haciéndoles una breve advertencia de lo que debfan
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obrar para conseguir el intento, embistieron 4 poco mds de
media rienda por la parte que parecia mas flaca 6 menos dis-
tante del centro. Retirdronse los indios, temiendé, como so-
lfan, el choque de los caballos, y antes que se cobrasen al segun-
do movimiento, se arrojaron 4 la multitud confusa y desorde-
nada con tanto ardimiento y desembarazo, que rompiendo y
atropellando escuadrones enteros, pudieron llegar sin detenerse
al paraje donde asistia el estandarte del imperio con todos los
nobles de su guardiaj y entre tanto que los capitanes se des-
embarazaban de aquella numerosa comitiva, dié de los pies 4
su caballo Hernan Cortés y cerrd con €l capitdn general de los
mejicanos, que al primer bote de su lanza cayo mal herido por
la otra parte de Ilas andas. Habfanle ya desamparado los
suyos, y hallindose cerca un soldado particular, que se llamaba
Juan de Salamanca, salté de su caballo y le acabo de quitar la.
poca vida que le quedaba con el estandarte, que puso luego
en manos de Cortés. FEra este soldado persona de calidad,
y por haber perfeccionado entonces la hazafia de su capitdn,
le hizo algunas mercedes el Emperador, y quedé por timbre de
sus armas el penacho de que se coronaba el estandarte.
Apenas la vieron aquellos barbaros en poder de los espa-
fioles, cuando abatieron las demds .insignias, y arrojando las
armas, se declaré por todas partes la fuga del ejército. Co-
rrieron despavoridos 4 guarecerse de los bosques y maizales 3
cubriéronse de tropas amedrentadas los montes vecinos, y en
breve rato qued6é por los espafioles la campafia. Siguiose la
victoria con todo el rigor_de la guerra, y se hizo sangriento des-
trozo en los fugitivos. Importaba deshacerlos para que no
se volviesen 4 juntar, y mandaba la irritacién lo que aconse-

jaba la conveniencia.
ANTONTO DE Sorfs.




SIGL.O XVIII

De'la imitacién de lo universal y de lo particular.

(Loética.)

pAs las cosas de los tres mundos, celestial, material
y humaneo, que hemos dicho poder ser objeté de la
poesia, se deben considerar de dos modos: esto es, 0
como son en sf, y en cada individuo 6 particular, 6 como son
en aquella idea universal que nos formamos de las cosas; la cual
jdea viene 4 ser comg un original, 6 ejemplar, de quien son como
copias los individuos 6 particulares. Asf, por ejemplo; el verda-
dero valor, mirado como virtud humana, y segtn la idea que de
¢l tienen los fil6sofos morales, no debe tener mezcla alguna de
temor ni temeridad; ni debe tampoco proceder de ira ni de
venganza. Pero sibuscamos la copia de esta idea en los par-
ticulares, en Pedro, en Juan, hallaremos en muchos muy mal
sacada esta copia y muy desemejante de’su original; aunque
mo faltardn ni en el siglo presente ni en los pasados, otros.
varcnes y capitanes esclarecidos, en quienes se ha admirado
copiada muy 4 lo natural estaidea:lo que siendo cierto, pro-

ard con evidencia que la imitacién de lo universal no es
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oy i

siempre pura idea dela fantasfa poética, como siente el Gra-

vina. : 1
Esta misma imitacién de lo universal la ensefian también

otros autores, aunque en’ diversos términos, siguiciido 4 Platén,

que divide la imitacion en dos especies, una Zcdsfica, otra |

Santastica. V.a icdstica, que corresponde 4 la imitacion de i

lo particular, tiene por objeto todas las acciones y cosas que

existen, por naturaleza 6 por arte, por historia, ¢ por inven-

cion de otros. La fantdstica, que es lo mismo que la imita-

cion de lo universal, comprende todo lo (ue no gxistiendeo por,

sf, tiene nuevo ser ¥ vida en la fantasia del poeta® 'c'ucm‘do in-

venta nuevas cosas 6 acciones semejantes 4 las _histé]'icas, no
sucedidas, pero que pueden suceder. Y como de la #Zcdstica
es objeto la verdad, asi de la fantdstica lo es la ficcién: al
modo quela pintura, 6 representa algin hombre como es, lo
que propiamente se llama retratar, ¢ le forma de su idea y
capricho segun lo verisimil, como hizo Zeuxis, que para pintar
la famosa Helena no se contenté con copiar la belleza parti- -
cular de alguna mujer; sino que juntando todas las mads her-
mosas - de las Crotoniates, tomo de cada una aquella parte que
le parecid mds perfecta, y asi formd, mds que el retrato de
Helena, el dechado de la misma hermosura....

Quita, pues, la poesfa la mdscara engafiosa al vicio, y des-
nuddandole de sus prestados atavios, le muestra 4 todos en su
mds fea y horrible figura; y por el contrario, vistiendo de
pomposas galas la desnuda verdad, y hermoseando con vistosos
¥ ricos zu;l'orn-os la wirtud, acaba la maas importante y mds
dificil empresa, que es hacer amable la virtud y aborrecible
el vicio; y con loable ardid y feliz engafio se ensefiorea de
nuestras inclinaciones, dirigiéndolas 4 mejor fin. En esto con-
siste la mayor parte del arte, y esto es lo que completamente
consigue la buena poesfa con la imitacién de lo universal. La.
virtud en los particulares € individuos tiene casi siempre algu-

* na mezcla de vicios y defectos, pues como ya hemos dicho,
no suelen, los hombres salir de una cierta medianfa en sus
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costumbres buenas 6 malas, y dificilménte se encuentra uno
tan malo que no tenga alguna virtud, ni tan bueno, due no
tenga sus defectos. Con esta mezcla de contrarios-se templa
y disminuye la hermosura de la virtud y la fealdad del vicio,
perdiendo uno y otro en tal mixto gran parte de su actividad
y fuerza. El poeta, pues, queriendo representar 4 nuestros
ojos la virtud en su mayor belleza, para darle mayor fuerza y
eficacia de prender nuestros corazones, y €l vicio es toda su
fealdad para hacérnosle mds aborrecible, no se contenta- con
imitar la virtud y el valor de un individuo, como de Alcibia-
des, de Epaminondas, de Julio Gésar, y de otros varones-
insignes, que en fin, no lo fueron tanto que entre sus virtudes
no se asomase‘tal vez algin vicio; sino que, dandc de mano
4 estos particulares, que le parecen siempre imperfectos, con-
sulta 4 la idea mds perfecta que ha concebido en su mente de
aquel caracter 6 genio que quiere pintar, y adornando de todas
las virtudes y perfecciones que para su intento tiene ideadas,
una de las personas de su poema 6 de su tragedia, ofrece en
ella un perfecto dechade & todoslos que quisieren copiarle en
sus costumbres y obras.

Icnacro DE LuzAN.

Hl monte de la Virtud.

(Zeatro critico universal.)

El monte excelso de la virtud estd formado al revés de todos
los demds montes. KEn los montes materiales son amenas las
faldas y dsperas las cimas: as{ como se va subiendo por ellos,
s¢ va disminuyendo la amenidad y_creciendo la aspereza. El
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monte de la virtud tiene desabrida la falda y graciosa la
eminencia. El que quiere arribarle, 4 los primeros pasos no
encuentra sino piedras, espinas y abrojos: asf como se va
adelantando el curso, se va disminuyendo la aspereza y se va
descubriendo la amenidad; hasta que en fin, en la cumbre no
se encuentran sino hermosas flores, regaladas plantas y crista-
linas fuentes.

El primer trdnsito es sumamente trabajoso y resbaladizo.
Llamanle al recién convertido, desde €l mar del mundo, los
cantos de las sirenasj -atérranle por la parte del monte los ru-
gidos de los leones; mira con ternura la llanura del valle que

deja; contempla con pavor el cefio de la montafia 4 que aspira.

Libre de la cdrcel del pecado, aun lleva en sus pasiones las
cadenas, cuya pesadumbre. conspira con la arduidad: del ca-
mino para hacer tardo y congojoso €l movimiento. Oye 4
las espaldas los blandos clamores de los deleites, que le dicen ;
:Es posible que nos abandonas? ;Es posible que te despides
y ansentas de nosotros para siempre? No obstante, camina
afligido un poco, tal vez interrumpiendo el paso algtin tropiezo.
Ya va hallando menos dspera la senda; ya los clamores de
las delicias terrenas hacen menos impresion, porgue se. oyen
de mids lejos; adelantando algunos pasos mds ya se va des-
cubriendo algo llano el caminb; ¥ aunque una U otra vez
representa la antigua costumbre los gozados placeres y la di-
ficultad de vivir sin ellos, es tan languidamente y con tanta
tibieza, que no hace fuerza alguna.

BeniTo JErRONIMO FEIJOO Vv MONTENEGRO.
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Bl predicador mayor.
(Fray Gerundio de Campazas.)

Halldbase el padre predicador mayor en lo mds florido de
la edad, esto es, en los treinta y tres afios cabales. Su esta-
tura procerosa, robusta y corpulenta; miembros bien reparti-
dos y asaz simétricos y proporcionados; muy derecho de
andadura, algo salido de panza, cuellierguido, su cerquillo
copetudo y estudiosamente arremolinado; hdbitos siempre
limpios y muy prolijos de pliegues; zapato ajustada, y sobre
todo, su solideo de seda, hecho de aguja, con muchas-y muy
graciosas labores, elevdndose en el centro una borlita muy
airosa, obra toda de ciertas beatas, que se desvivian por su
padre predicador. En conclusién, él era mozo galdan, y juntdn-
dose 4 todo esto una voz clara y sonora, algo de ceceo, gracia
especial para contar un cuentecillo, talento conocido para
remedar, despejo en las acciones, popularidad en los modales,
boato en el estilo y osadfa en los pensamientos, sin olvidarse
jamds de sembrar los sermones de chistes, gracias, refranes y
frases de chimenea encajadas con grande donosura, no solo
se arrastraba los coneursos, sino que %e llevaba de calles los
estrados. y -

Era de aquellos cult{simos predicadores, que jamds citaban
4 los santos padres, ni aun 4 los sagrados evangelistas por sus
propios nombres, pareciéndoles que esta es vulgaridad. A
San Mateo le llamaba el dngel Aistoriador; 4 San Marcos, el
evangélico toro; 4 San Lucas, ¢l mds divine péncel; 4 San Juan,.
el dguila de Patmos: 4 San Jeronimo, la purpure de Belén ;-
4 San Ambrosio, &/ panal de los doctores; a San Gregorio, la-
alegdrica tiara. Pensar que al acabar de proponer el tema:
de un sermon, para citar el Evangelio y el capftulo de donde-
le tomaba, habfa de decir sencilla § naturalmente: Joanrns;.
capite decimo tertio; Mattho ei, capite decimo guarto; €so era
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cuento, y le parecfa que bastarfa eso para que le tuviesen
por un predicador sabatino: ya se sabfa que siempre habia
de decir: Fx evangelica lectione Mattho ei, vel Joannis capite
guarto decimo; y otras veces, para que saliese mids rumbosa
la colocacion: guarto-decimo ex capite. [Pues qué, dejar de”
meter los dos deditos de la mano derecha con garbosa pulidez
entre el cuello y el tapacuello de la capilla,” en ademdn de
quien desahoga el pescuezo, haciendo un par de movimientos
dengosos con la cabeza, mientras estaba proponiendo el temag
y al acabar de proponerle, dar dos 6 tres brinquitos disimula-
dos, y, como para limpiar el pecho, hinchar los carrillos, ¥y
mi_ra.ndo con desdén 4 una y otra parte del auditorio, romper
en ciegto ruido _gutural, entre estornudo y relincho! HEsto,
afeitarse siempre que habia de predicar, igualar el cerquillo,
levantar el copete, y luego que, hecha 6 no hecha una breve
oraciéon, se ponia de pie en el pulpito, sacar con airoso ade-
man de la manga izquierda un. pafiuelo de seda de 4 vara y
de color vivo, tremolarle, sonarse las narices con estrépito,
aunque no -saliese de ella mds que aire, volverle 4 meter en’
la manga 4 compds y con armonia, mirar & todo el concurso
con despejo, entre cefiudo y desdefioso, y dar principio con
aquello de: Sea ante todas cosas bendito, alabado y glorificade ;
concluyendo con lo otro de: Eu el primitive instantdnco sér de
s natural animaci®n; no dejaria de hacerlo el padre predica-
dor mayor en todos sus sermones, aungue el mismo San Pablo
le predicara que todas ellas eran, por lo menos, otras tantas
evidencias de que allf no habfa ni migaja de juicio, ni asomo
de sindéresis, ni gota de ingenio, ni sombra de meollo, ni pizca
de ertendimiento.

Si, andaos 4 persuadfrselo, cuando 4 ojos vistas estaba -vien-
do que s6lo con este preliminar aparato se arrastraba los con-
cursos, se llevaba los aplausos, conquistaba para sf los corazones,
¥ no habia estrado ni visita donde no se hablase del dltimo
sermoén que habfa predicadol

Jos® FrRANCISCO DE ISLA.
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Oracién sobre el ejercicid de la elocuencia espanola.

Si hubo tiempo en que se haya escrito en Espafia con algin
acierto, como ciertamente lo ha habido, ninguno mds 4 pro-
posito que el que hoy logramos, para poder escribir con la
mayor perfeccion.  Espafia, siempre fecundisima de los mayo-
res talentos, los produce hoy iguales 4 los que en otro tiempo,
esto es, iguales 4 los mayores del mundo. La que dié maes-
tros 4 Roma, cuando fu€ mas sabia ¥ elocuente, los pudiera
hoy dar 4 todo el orbe, sisus ingenios se instruyesen y culti-
vasen debidamente. Con razén me duelo que en el arte del
decir no procuremos, no sélo igualar, sino también exceder 4
las demds naciones; y mds, siendo tan notoria la ventaja que
nuestro lenguaje hace 4 los extrafios. Tenemos una lengua
expresiva, en extremo grave, ajestuosa, suavisima y suma-
mente copiosa. Fuera de todo esto, llegaron ya las ciencias
en Europa al mayor auge que nunca. Todas tuvieron sus ve-
ces; todas nos dejaron sus ideas en varios siglos, para que fuese’
el nuestro mds sabio. FEl que medi6é entre Orfeo y Pitdgoras,
fué poético; entre Pitdgoras y Alejandro, filoséfico; entre
Alejandro y Augusto, oratorioj; entrg -Augusto. y Constantino,
juridico; entre Constantino y San Bernardo y Leén X, escolds-
tico; entre- Leon X y nosotros, fisico y critico;:de suerte que
en nuestra edad se manifiesta la naturaleza y la antigiiedad.
Siendo, pues, cert{simo que la fuente del escribir esel saber,
para escribir, ;qué tiempo hay mds & propésito.que este, en
«que mejor se puede saber? ;Puesqué embarazo hay que nos
impida adelantar el paso hacia la® verdadera elocuencia?® Ea,
procuremos lograrla, as{ por la propia estimacion, como por
no pasar por la ignominia de ser inferiores en tan excelente
calidad 4 las naciones extrafias. Cierta es la competencia con
las mds cultas de Europa; superiores son nuestras armas, quie-
ro decir, nuestra lengua, si la manejamos tan bien como nues-
tros mayores la espada. No es muy incierta la esperanza de
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conseguir la victoria, como 4 la diligencia de los extrafios co-
rresponda la nuestra. Fué elocuentfsima Atenas: quiso compe-
tirle Roma, pero no la pudo igualar, as{ porque no fué tan
sabia, como porque la lengua no era tan expresiva y copiosa.,
La nuestra lleva una gran ventaja 4 las europeas todas. ;Quée
falta, pues, sino superar 4 los extrafios, ¢ 4 lo menos igualarlos,
en el sabery uso? Esto se podrad conseguir, si parte del tiem-
po que se gasta en espinosas cuestiones, que antes lastiman.
que mejoran el entendimiento humano, honestamente se em-
plea en mads fructuosos asunfos; si solamente se imitan los que
supieron hablar; si se procura imitar con intencion de vencer,
como con grande acierto imit6 Platon 4 Cratilo y Arquitas,
Cicer6n 4 Craso y Antonio; si se procura, digo, imitar, fijando
mds la mente en la perfeccion universal que quiere el arte,
que en la particular observacién del artificio de alguno: de
suerte, que el orador no haga lo que el ignorante zapatero,
que por diestro que sea, no sabe trabajar sin horma; sino lo que
el ingeniosfsimo Zeuxis, que habiendo de pintar la imagen de
la bellisima Helena, no quiso escoger por ejemplar*una sola
nifia, aunque muy hermosa, sino que, fecundando su idea con
la hermosura de cinco de las mds bellas virgenes que 4 la
sazo6n habfa en ' la ciudad=de Croton, logré ser émulo de la
naturaleza misma, con tanta gloria suya, que me persuado que
casi hubiera habido tanto ntdmero de Paris, cuantos fueron &
ver. aquella seguflda. Helena, & no robar sus potencias un tan
extrafio prodigio. Asi, pues, el que desee formar una perfec-
tisima idea de la verdadera elocuencia, con juicio atienda 4 la
invencion de Gracidn, agudeza de Vieira, erudicién de Vene-
gas, juicio de Saavedra, discrecion de Solfs, decoro de Cer-
vantes, pureza de Quevedo, facilidad de Granada, ntimero de
Hortensio, hermosura de Maneroj; y asf en otros muchos, con-
sidere bien las perfecciones que en sus obras brillen mds, y
tenga bien entendido ‘que la comnposicion simétrica -de todas
£llas es la idea tinica de la verdadera elocuencia.

GREGORIO MAYANS ¥ SISCAR.
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Varias clases de escritores.

5 C Cartas wmarrrecas,)

En Europa hay varias clases de escritores. Uu!os escriben
cuanto les viene 4 la pluma, otroslo que les mandan escribir,
otros todo lo contrario de lo que sienten, otros lo que agra-
da al ptiblico, con lisonja; otros lo que les choca, con repren-
siones. I.os de la primera clasc estdn expuestos 4 mds gloria
y mads desastres, porque pueden producir lnayores. aciertos y
desaciertos. TLos de la segunda se lisonjean de hallar el premio
seguro de su trabajo; pero si acabado de publicar, se muere
6 se aparta el que se lo mand6, y entra 4 sucederle uno de
sistema opuesto, suelen encontrar castigo en vez de recom-
pensa. Los de la tercera son ‘mentirosos, como los llama
Nufio, y merecen por escrito el odio de todo el ptiblico. Los
de la cuarta tienen alguna disculpa, comeo la lisonja no sea
muy baja. Losde la quinta deben ser censurados con tiento,
pues no es poco el que se necesita para reprender 4 quien se
halla bien con sus vicios, & cree que el libre ejercicio ¢e ellos
es una preeminencia muy apreciable. Cada nacién ha tenido
alguno 6 algunos censores mds 6 menos rigidos; pero creo que
para ejercer este oficio con algin respeto de parte del vulgo,
necesita ¢l que lo emprende hallarse limpio de los defectos
que va .4 censurar, Quién - tendrfa paciencia en la antigua
Roma, para ver 4 Séneca escribir contra el lujo y magnificencia,
con la mano misma i:lu-e se ocupaba con notable codicia en ate-
sorar millones? :Qué efecto podria preducir todo el elogio que
hacia de la medianfa, quien no aspiraba sino 4 superar 4 los
mas poderosos en esplendor? El hacer una cosa y escribir la
contraria, esel modo mds tirdnico de burlar la sencillez de la
plebe, y es también el medio mds eficaz para exasperarla,
si llega 4 commprender este artificio. -

JosE CabpaHALSO.
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Juicio de la historia de Don Quijote.

s

> (¢ Cartas marruecas.) o i
En esta nacién hay un libro muy aplaudido por todas las
demss. Lo he lefdo, y me ha gustado sin duda; pero no deja
de mortificarme la sospecha de que el sentido literal es uno, y
el verdadero es otro muy diferente. Ninguna obra necesita mas
que esta del diccionario de Nufio. Lo quese lee es una serie
de extravagancias de un loco que cree que hay gigantes, en-
cantadores, etc., algunas sentencias en boca de un necio, y mu-
chas escenas de la vida, bien criticadas; pero lo que hay debajo
de esta apariencia es, en mi concepto, un conjunto de materias
profundas € importantes. e i 4
Creo que el cardcter desalgunos escritores europeos (hablo
de los cldsicos de cada naciém) es el siguiente: T.os espafioles
escriben la mitad de lo que imaginan; los franceses mds de
lo que piensan, por la calidad de si estilo; los alemanes lo
“dicen todo, pero de manera que la mitad no se les entiende;
los ingleses escriben para sf solos.
Jostt CADAHALSO.

Matrimonios violentos.
= ¢ Cartas marruecas.) i
B
Al entrar anoche en mi posada me hallé can una carta, de
que te remito copia. Es de una cristiana 4 quien apenas co-

nozco, Te parecerd muy extrafio su contenido, que dice

asf:
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Acabo de cumplir veinte y cuatro afos, y de énterrar mi
1ltimo esposo, de seis que he tenido en otros tantos matrimonios
con el espacio de poquisimos afios. El primero fué un mozo
de poca mais edad que la mfa, bella presencia, buen mayorazgo,
gran nacimiento, pero ninguna salud. HHabia vivido tanto en
sus pocos afios, que cuando llegé & mis brazos ya era caddver.
Adn estaban por estrenar muchas galas de mi boda, cuando
tuve que ponerme luto. FEl segundo fué un viejo que habia
observado siempre el mds rigido celibatismo; pero heredando
por muertes y pleitos unos bienes copiosos y honorificos, su
“abogado le aconsejo que se casase: su médico hubiera sido de
otro dictamen. Murio de alli 4 poco, llamandome hija suya;
y juro que como 4 tal me habfa tratado desde el primer dia
hasta el tltimo. El tercero fu€ un capitin de granaderos, mds
hombre, al parecer, que todos los de su compaififa. La boda
se hizo por poderes desde Barcelona ; pero picindose con un
compaifiero suyo en la luneta de la opera, se fueron 4 tomar
el aire juntos 4 la explanada, y volvié solo el compaifiero, que-
dando mi marido por alld. EIl cuarto fué un hombre ilustre
y rico, robusto y joven; pero tan jugador de corazén, que ni
aun la noche de la boda durmié conmigo, porgue la pasé en
una partida de banca. Dit6me esta primera noche tan mala
idea de las otras, que lo miré siempre como huésped en mi
casa mds que como preciosa mitad mia en el nuevo estado.
Pagome en la misma moneda, y murio de allf 4 poco de
resultas de haberle tirado un amigo suyo un candelero 4 la
cabeza sobre no se qué equivocacion de poner 4 la derecha una
carta que habfa de estar 4 la izquierda. No obstante todo
esto, fué el marido que mds me ha divertido, 4 lo menos por
su conversacién, que era chistosa y siempre en estilo de juego.
Me acuerdo que estando un dfa comiendo con bastantes gen-
tes en casa de una dama algo corta de vista, le pidi6 de un
plato que tenfa cerca, y ¢lle dijo: Sefiora, 4 la talla anterior
pudo cualquiera haber apuntado, que habfa bastante fondo;
pero aquel caballero que come y calla, acaba de hacer 4 este

20
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plato una doble paz de pdroli, con tanto acierto, que nos ha
desbancado. Esun apunte terrible 4 este juego.

El quinto que me llamé suya era de tan corto entendimien-
to, que nunca me hablé sino de una prima que tenfa y 4 quien
queria mucho. ILa prima se murié dé viruela 4 pocos dias de
mi casamiento, y el primo se fu€ tras ella. Mi sexto y tltimo
marido fué un sabio. Estos hombres no suelen ser buenos
muebles para maridos. Quiso mi mala suerte que en la noche
de mi casamiento se apareciese un cometa 6 especie de co-
meta. Si algin fenémeno de estos ha sido cosa de mal agiiero,
ninguno lo fué tanto como este. Mi esposo calculé que el
dormir con su mujer serfa cosa periodica de cada veinte y
cuatro horas; pero que si el cometa volvia, tardaria tanto en
dar la vuelta, que €l no lo podrfa observar; y asi dejo aquello
por esto, y se salié al campo 4 hacer sus observaciones. La
noche era fria, y lo bastante para darle un dolor de costado,
del que murio. 3

Todo esto se hubiera remediado, si yo me hubiera casado una
vez 4 mi gusto, en lugar de sujetarlo seis veces al de un padre
que cree la voluntad de una hija cosa que no dede entrar en
cuenta para el casamiento. I.a persona que me pretendia es
un mozo que me parece muy igual 4 mif en todas calidades, y
que ha redoblado las instancias cada vez que yo he enviudado;
pero en obsequio de sus padres, tuvo que casarse también
contra su gusto el mismo dia que yo contraje matrimonia con
mi astrénomo.

Estimaré al Sr. Gacel me diga qué uso 6 costumbre se sigue
en su tierra en esto de casarse las hijas de familia; porque,
aunque he ofdo muchas cosas que espantan de lo poco favora-
bles que nos son las leyes mahometanas, no hallo distincién
alguna entre ser esclava de un marido 6 de un padre, y mads
cuando de ser esclava de un padre resulta tener marido como

en el caso presente.
JosE CADAHALSO. -
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Juicio de sacerdotes.

Las cumbres y collados de la tierra son la porciéon mds fa-
vorecida y visitada del sol, la mds participante de sus rayos;
_de €l reciben el golpe y afluencia de suluz: de las nubes, el
rocio y lluvia, con que se alegran y fertilizan los valles. Son
los eclesidsticos en el mundo, como montes encumbrados por
lo excelso de la dignidad que no merecieron los dngeles; co-
mo montes que recibiendo en sf la lluvia sagrada de luz, de
influjo y secretas inspiraciones del cielo, la derivasen a los
pueblos, para que, como valles que estan debajo, floreciesen
y fructificasen en el campo de la Iglesia. Mas joh dolor! los
que habfan de ser collados eminentes en la santidad y justicia,
enriquecidos con las virtudes y levantados por el mismo Dios,
son ya como montes de Gelbo€, 4 quien no se acerca ni sa-
luda el sol de justicia, con quienes se escasean los alxilios € ins_
piraciones de lo alto, 4 quienes no fecunda la lluvia de desen-
gafios: tal es el olvido, tal la maldicion y desamparo con que
wviven. ... Montes ariscos, collados estériles, en cuyas entra-
fias ya el sol no engendra el oro de caridad ; en cuya superficie
no se halla pasto para el ganado de Cristo; en cuyas pefias se
anidan y guarecen los vicios, como fieras y leopardos. Esto
tiene el no haberlos fundado Dios, el haberse ellos elevado y
subido 4 lo sumo de la excelencia y al principado. |Oh esposa
finica y querida de Jesisl (Oh Iglesia santa, tinica madre
nuestra! [ Grande es como el mar tu dolor, y amargo tu sen-
timiento! (Coémo te consolaré al ver la ruina y quebranto de
tus hijos! Se suceden ya como sifuera por herencia los ca-
nonicatos y beneficios, trocados 6 resignados, no ya segun el
querer de Dios, sino seglin la ley de la ambicion, y el respeto

.
de carne y sangre.... [Cudntas abadfas, prebendas y bene-
ficios solicitados y obtenidos 4 fuego y sangre de litigios y
contradicciones! [Cudntos, en que fueron 4drbitras las muje-

res! (Cudntos que son hechura del poderoso, sin mds vocacion
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que la del empefio, la de complacer 4 otros, y del respeto hu-
mano! Tan desfigurada esta ya la hermosura del estado ecle-
sidstico, que ya sus hijos son el objeto de la burla, dela de-
traccién y desprecio. Se atreven, insultan y vituperan sin
reserva los legos 4 los sacerdotes; la causa es, porque 4 un
método desarreglado de su vida es preciso se siga el escindalo
en los otros; al escindalo la murmuracién, el desprecio, los
desaires, las befas, odios, amenazas y empellones, que no una,
sino varias veces se practican contra los sacerdotes. Este es
el trato granjeado con los méritos de su vida, esta la moneda
con que, aun la gente soez y mujercillas, los seglares exaspe-
rados de su trato, opresion ¢ tiranfa, las viudas, las casadas y
doncellas, retribuyen y pagan 4 veces, mas por librarse de sus
garras, mds por defenderse de su voracidad, que por ofenderlos.
Decidme, eclesidsticos: gsois como piedra en cuadro perfecta-
“mente labrada con el escoplo de la mortificacién y nivel de la
oracion ? gc'omo piedras, que colocadas 4 proporcién en el
misterioso edificio de la Iglesia, acrediten desde su sitio lo
precioso y magnffico del templo? Nada ménos. Una piedra
en cuadro perfecto, como quiera que la tiren, siempre se queda
en pie, observé san Agustin; asf{ nunca el sacerdote de Cristo
habia de caer ni postrarse al impulso de la contradiccion,
respetos ¢ tentaciones, si estuviera bien labrado su corazon.
Mas joh ruinal joh estado lamentable y decafdol*las piedras
del santuario de Dios se ven desquiciadas ya de su centro,
tiradas y dispersas por esos sitios ptiblicos y plazas. Aquellas
que se habfan de adorar y tratar con temor y reverencia, son
la burla y el vilipendio de los hombres; piedras sin lustre,
piedras desmoronadas y deshechas, que s6lo sirven de recoger
el lodo de los pies que en ella se deposita. Las piedras del
santuario estdn dispersas por las plazas, pues los que habfan
de estar dentro por medio de una vida buena y oraciéon, andan
fuera de sf por la vida réproba y desordenada. Y 4 la verdad,
:como queremos ser obedecidos y respetados del pueblo, si en
nada nuestra vida y proceder se distingue del pueblo? :;Coémo
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:Qué ha de admirar en nosotros el seglar
perdido y relajado, si observa en nosotros sus mismas y otras
peores aficiones? (Oh estado peligrostsimo! [Oh sublime
dignidad del sacerdociol jCudn profundo esel piélago de la
relajacién en que vives sumergido! [Cudn incurable la llaga de
que adoleces! Cudn irrreparable tu ruina! Han caido tus
hijos en aquel estado de insensibilidad y ceguera en que se
explica la justicia de Dios, derramando tinieblas de errados
juicios, € hijos de una prudencia carnal sobre sus ilfcitos ape-
titos. :De doénde esto, sino de que, desamparados del espiritu
de Dios, viven del espiritu del mundo, del demonio, y de la
carne, rigen y son regidos por ellos?

nos ha de venerar?

ErL P. CALATAYUD

Elogio de Don Alfonso el Sabio.

Espaiioles, gloriaos con vuestro Alfonso, hablad con confianza
4 la faz del universo, oponedle 4 cuantos hombres grandes
presentardn -las naciones, y conoceréis sus ventajas. Si sus
patricios os muestran al ilustre autor de la hermosa quimera
de los turbillones, decidles: que el fuego de la imaginacion
desbarraba que quiso introducir el ostracismo en el cielo, lle-
var la mendiguez hasta los astros, no puede entrar en paran-
go6n con la solidez de juicio de nuestro Alfonso. Si los orgu-
llosos insulares os manifiestan el patriota con que tanto se
honran, decidles: que fué limitado su gusto 4 una facultad;
que si obtiene el principado en las matemadticas, no mantuvo
su reputacion cuando quiso tratar de historia; que inventd sus
cdlculos, mas hizo su Apocalipsis. ;Pero quién es aquel que
se’ levanta 4 disputar 4 vuestro héroela preferencia? Hermoso
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y temible escuadrén le acompaifia. El séquito de todas las .
ciencias, de todos los gustos de literatura hacen formidable z
Leibnitz. No os intimidéis; gue, aunque el tdnico capaz de
disputarle, no serd suyo el triunfo. Si €l presenta el vasto
impracticable proyecto de una lengua universal, oponedle la
realidad de un idioma hermoso, que se dilata por ambos mun-
dos. Si ostenta su familiaridad con las 'musas, no les debio
vuestro principe menos favores.. Si presume de su ciencia
en la RHistoria, responded que traté de una gran familia, vues-
tro monarca de una gran nacién. Si ambos fueron dados al
hallazgo de la piedra filosofal, aquél tiene en su contra las
luces de su tiempo, que conocfa la ridiculez; éste la lobreguez
del suyo, que autorizaba®tal inquisicién. Si la maledicencia
quiere llevar adelante el paralelo, y confrontar en el espafol
y el alemdn la flaqueza de algunos discursos, cededles desde
luego esta triste ventaja, porque el de vuestro rey fué uno solo,
tiene todos los visos de impostura, y la realidad y nimero de
los del otro no merecen disculpa. Si el fil6sofo moderno po-
sey6 los arcanos de la jurisprudencia, y para su lustre di6 bellos
optsculos; el vuestro aventajé 4 Justiniano en la prudencia
. con que dicté su cuerpo de leyes. Sisobresali6 en las ateo-
rdticas Leibnitz, también sobresalié Alfonso; aquél desde el
sosiego de su gabinete, dste desde las turbulencias de las cam-
pafias; el uno en el descanso de una vida privada y tranquila,
el otro ens ¢l laberinto de un trono y de un reino lleno de
alteraciones y turbulencias de las campaiias. Si el primero
traté mds arduos, mds escabrosos puntos de filosofia, debislo
4 los auxilios de su siglo, pues serfa tan injusto hacer reo 4
Alfonso de que no hablé de las revoluciones de los satélites de
Jupiter, como acusarle de que no promulgd leyes para la na-
vegacién 4 Indias. Cuando Pedro el Grande di6 4 Europa
el nuevo espectdculo de que los rusos eran hombres, animaba
4 aquellos racionales que acababa de formar, demostrdndoles
que las ciencias habfan dado vuelta al globo; pero todas sus
especulaciones hubieran sido inttiles sin su ejemplo, y sus va-
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sallos no hubieran aprendido las maniobras de Marte ni las de
Neptuno, si €l no se hubiera constitufdo soldado y marinero.
Alfonso, penetrado mucho antes de esta verdad, hemos visto
supo dar desde lo elevado del trono lecciones de todas facul-
tades. Supo ser legislador, filésofo, astronomo, historiador,

poeta, entre una gente que todo lo ignoraba, entre una gente
que lo supo todo con solo este modelo.

JosE Varcas v PoNCE.

Bl Tostado y el cardenal Torquemada.
(FLlogio de Don Alfonse Tostade.)

Fué para toda Italia un espectdculo singular el de este gran
dueclo cientifico entre aquellos dos campeones espafioles igual-
mente célebres, igualmente inmortales: ambos respetados por

corifeos de la mds vasta literatura y virtud ; ambos insignes

teb6logos, eminentes expositores y canonistas; ambos admirados
en el concilio de Basilea, estimados de Eugenio IV, amados
de Don Juan el IT, ambos castellanos de tierra de Valladolid,
v lo que me parece mds raro, ambos semejantes en la signifi-
cacidén de los nomnbres. T.a ciencia de Torquemada tenfa mu-
cho de aquel avrdor polémico que con su nervio y ceguedad
aterroriza; la del Tostado, de aquella lumincsa amenidad y
varia riqueza que agrada y persnade. El estilo de Torquemada

noble como su linaje, pero duro; el del Tostado desalinado €
incorrecto como su siglo, pero

Torguemada todas ultramontanas
formes 4 los cdnones

ingenuo. I.as mdximas de
: las del Tostado todas con
mds antiguos. Torgquemada, como un
daocto eclesidstico, combatia por la Iglesia para triunfar €l mis-
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mo; el Tostado, como un sabio maestro, combatfa por Ila
razén para que ella triunfase. Aquél era el ordculo de la
corte romanaj €ste lo era de todo el orbe instruido. Los tftu-
los de la gloria de Torquemada eran sus Comentarios sobre
Graciano, su Suma eclesidstica, sus Cuestiones sobre los Evan
gelios, su Tratado de la union de los griegos, sus sermones. . .
T.os del Tostado, sus grandes comentarios sobre casi todos
los libros histéricos de la Biblia, los no menos grandes sobre
San Mateo, sus obras sobre Eusebio, sobre las cinco paradojas
figuradas, sobre los dioses, sobre las almas separadas, sobre
Medea, sobre la policfa, sobie la misa, el confesional, la pre-
dicacién, los casos de conciencia. ... Pero 4 dénde voy?
:Quién escribio mds que Tostado? Finalmente, Torquemada
compuso su tratado contra el Tostado, que queddé inédito en
la Biblioteca Vaticana; el Tostado conpuso su Defensorio,
que vié la piblica luz, y corre impreso por todo el mundo.

Joskt VIEIRA v CrLavyo.

Antonio Pérez.

Mi propésito no se dirige aquf 4 tratar de las prendas
personales de Antonioc Pérez, ni de las virtudes o vicios que
le derribaron de su puesto. Tampoco entro a pesar el valor
de las razones y reflexiones politicas de sus escritos y menos
la justicia de sus querellas ni la injusticia de sus agravios:
Yo tomo aqui 4 este monstruo y juguete de la fortuna bajo
el titulo y representacién de elocuente escritor prosaico, quien
sin disputa lo fué con mayor motivo que otros de su tiempo:
porque, si para decir bien es menester sentir bien, Antouio
Pérez podemos sostener que sobrepujé 4 todos en el fuerte
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expresar de los afectos por un tono el mas subido y sentido
que pueden dictar la verdad y la inocencia de un oprimido-
pues parece que la tinta con que escribia la exprimié de su negro
¥ amargo corazon.

Este caracter y manera se manifiesta mds en sus cartas que
en los otros escritos, por ser aquellos retrato mas fiel del dni-
mo y condicién de su autor. De ellas, pues, pretendo s6lo
hablar en el juicio critico que voy 4 formar del mérito y fa-
ma de la elocucién de Antonio Pérez; porque es en ellas
donde estin encerradas la elegancia, la facundia, la gallardfa,
el arte, el sentimiento, la energfa, la suavidad, el fuego, se-
glin se habia de acomodar 4 las personas, asuntos y motivos.
Asf es que le encuentro florido, agudo y delicado en las
peticiones y parabienes; donoso, cortesano y fino con las da-
mas; sublime y tierno con su esposa € hijos; nervioso, calu-
roso y patético en sus desagravios y querellas con sus amigos:
y siempre noble, siempre grande y reverente con los reyes
y principes. Se le halla alguna vez duro, enjuto y laconi-
€o; mas nunca serio, si hemos de entender por seriedad la
falta de donaire y agudeza.

Antonio Pérez; no sin arte, sabia templar la sequedad y
gravedad de los asuntos y sujetos con toda la franqueza y
gracias del estilo familiar, sin perder nunca la decencia y
compostura. Aunque no faltan algunas chufas y donaires, al
parecer indignos de su edad y contrarios al humor de su
fortuna: que con estos mismos términos lo escribe en la pri-
mera carta 4 Gil de Mesa. ]

«Pero consideren (prosigue) que son cartas familiares, que es
como decir, conversacion privadaj; en que, aun en personas
graves y de mayores grados, y aun de los muy compuestos en
lo exterior por la obligacién del lugar y dignidad, suele ad-
mitirse tal familiaridad gratamente. Demds de esto, las he
dejado copiar de industria, para que se vea que es necesario
4 los peregrinos templarse 4 ratos como instrumentos, para
entretenimiento de los con quien tratan.»
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Sea como fuere, es innegable que en estas cartas resplan-
decen de cuando en cuando rasgos de experiencia y ense-
fianza moral y politica, con que se pueden formar hombres
para la vida ptiblica y privada. Sin embargo de que diga
Antonio Pérez en su carta 4 Gil de Mesa, que los concep-
tos los hallarda humildes y muy caidos, fuera del entendimien-
to del duefio, que de suyo es de jerarqufa inferior, porque
los trabajos derriban el 4nimo y espfiritu, como la vejez va
encorvando los cuerpos por gentiles que sean; esto serd me-
jor atribuirlo 4 salva de modestia epistolar del autor, que
4 sincera confesién ni 4 verdadera opinién y conocimiento
de si mismo. Porque no es siempre humildad y descaimien-
to lo que yo descubro en sus conceptos; mucha ostentacién
si de sutilezas metaffsicas, de resabios escoldsticos, y de mo-
ralidades alegéricas, exornadas muchas veces con la flor mds
lozana de las metaforas y con todo el primor de los retrué-
canos. Tampoco suele un dnimo abatido por los trabajos
derramarse en alegorfas tan pensadas y entretenidas, en su-
tiles definiciones, en juegos etimolégicos y voluntarios sentidos.

Por otra parte, :cémo podia tener tan pobre y baja opinién
de su entendimiento €l que no se descuidaba jamds de hacer
muestra de €l con toda la pompa y colorido de comparacio-
nes y similes de la naturaleza de los -elementos, del poder
de los humores, de las virtudes de las plantas y piedras,
de las influencias de los cuerpos celestes y de las propieda-
des de los-animales de la tierra, del aire, de las aguas? No
deja cometa, esfera, astro, cocodrilo, pelicano, camaleén, ré-
mora, carbunco, beleta, con que no se socorra para vestir
sus moralidades: arsenal general de la ciencia y conocimien-
tos naturales de aquel tiempo, gque hasta este siglo ha sido
el auxilio y lugar comin de todo erudito que querfa filo-
sofar. Adviértase ademds que todi esta riqueza y gala de
la cultura y del saber nunca iba sin el acompafiamiento de
los hemosos contrastes de triaca y veneno,. de matices ¥

sombras, de alma y cuerpo, y dertodo el aparato, de, musi-
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el

cas y consonancias, de liga de metales, de alquimia, segui-
da de hornos y crisoles. Antonio Pérez sin duda deseaba
lucir su ingenio y erudicion, cuando se esmeraba tanto en
hacer muestra de sus lecturas, estudios, educacién y opiniones
entonces generalmente recibidas.

La imparcial justicia. que aqui juzga el valor y meérito de
nuestros célebres autores, no debe disimularles sus defectos y
descuidos, si quiere abrogarse el derecho de realzar mejor sus

‘bellezas y primores. No es menos notable en el contexto de

las cartas de Antonio Pérez la oscuridad de algunas ex-
presiones: lo cual procede, parte del modo enigmdtico que
querfa afectar, pues-lo usaba aun cuando, el sentido de la
frase 6 del pensamiento no pedia embozo ni misterio; y parte
de las reticencias y brevedad estudiada por parecer profun-
do. De aquf venia aquel recoger y estrechar un pensamiento
en cortisimo espacio, dejando 4 este fin mancas ¢ mutiladas
algunas de sus cldausulas con cortes de la concision latina,
siempre opuesta 4 la construccién que exigen las lenguas vul-
gares para su claridad y para evitar el sentido equivoco y
anfibologico de las frases. Por lo demds, el mérito de de-
cir mucho en pocas palabras, siempre lo hard un escritor es-
timable. Pinta 4 la wverdad, en pequefio; pero también sus
golpes son mds vivos y bien marcados.

Se conoce que escribfa con el recato de un cortesano que
temia decir la verdad. 6 mostrar su sentir, aun después de
libre y escapado de las garras de sus enemigos. De aqui es
que, no obstante que sus infortuniosdebfan de haberle criado
un humor agrio y desabrido, y su edad y desengafios infun-
didole muy mala opinion de los hombres, jamds se descompo-
ne ni cae de su dignidad en sus lamentos y querellas. Pa-
rece que escribia sus cartas el dia después de habérselas dictado
el dolor 6 el despecho.

Decjando 4 parte todo lo que tenfa Antonio Pérez del gus-
to de su tiempo y de su natural de enamorado (aun de si
mismo), los retratos sfmiles, comparaciones, metdforas € imd-
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genes con que embute, digdimoslo asf, el estilo, son adecua-
damente trafdas y bien trazadas, como de mano de maes-
tro en el arte de conocer los hombres, las cortes y los negocios‘
La energfa y wvalentfa de sus metdforas, ningin -escritor has-
ta hoy la ha mostrado con tanta fuerza y'gallardia.

En efecto, da cuerpo, vida y accién 4 las cosas por la ma-
nera de pintarlas, y reviste sus ideas de grandes y profundos
sentimientos, cuando da licencia 4 su lengua para decir las
ansias de su corazén y sus amargas quejas, pero siempre me-
didas por la razéon y el decoro. KEntonces es cuando alguna
vez se levanta y arrebata, asombrando y arrebatando 4 los
demads; porque es muy dificil leer las desgracias de un hombre
grande, sin tomar parte en ellas y sin indignarse contra las
artes de la malicia humana. Cautiva casi siempre € interesa;
pero también se le conoce que lo desea y lo procura.

Sin embargo de todo esto, aunque no se le puede negar lo
noble y lo sublime 4 la naturaleza de sus sentimientos, el tem-
ple y tono de su expresion se descubre mds pensado que sen-
tido. Y bien podrfase decir, que con achaque de lamentar
sus desdichas, buscaba cé6mo hacer plaza de su ingenio y eru-
dicién. Parece que nunca escribia distratdo ni enajenado,
pues los adornos con que realzaba sus razones, y las flores
con queamenizaba su estilo, estdn publicando que pensaba lo
que habfa de escribir y que escribia lo que habia de impri-
mir. Y como, por otra parte, junta calidades opuestas entre si,
me atrevo 4 decir que tomé de Séneca lo ingenioso, lo agudo
y sentencioso, por gusto y propia inclinaciéon, y se revistio
muchas veces del cardcter de Tdcito por necesidad, cuando
tuvo que valerse de lo enérgico, nervioso y conciso para pin-
tar por la mala parte la naturaleza humana y la vida de la corte.

Su estilo, por lo general, es animado, lleno de mocién y de
calor, y donde falta éste, ocupan su lugar la gracia y la gen-
tileza. De manera que Antonio Pérez y el P. Fr. Luis de
Le6n hicieron en aquel reinado la tltima prueba del vigor y
gallardia de la lengua espafiola, con la novedad de sus imd-
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genes, energfa de sus palabras y valentia de sus figuras, que
siempre despiertan altas ideas y profundos afectos . . .

Mirado Antonio Pérez 4 todas luces, no admite duda que

sabfa mover, pintar y sentir. Tiene el embeleso de cierta
naturalidad y sencillez, sin ser natural ni sencillo su estilo.

De modo que lo hallamos esmerado sin ser afectado, pulido
sin ser correcto y laconico sin ser preciso. Disimula y oculta

alguna vez el estudio, mas nunca el ingenio; alguna vez la
lima, y jamds el alifio.

ANTONIO DE CAPMANY ¥ DE MONTPALAU.

Elogio de Carlos III.

Si, espafioles, ved aqui el mayor de todos los beneficios que

derramoé sobre vosotros Carlos Tercero. Sembré en la naciéon

las semillas de luz que han de ilustraros, y os desembarazod

los senderos de la sabiduria. TI.as inspiraciones del vigilante

ministro, que encargado de la publica instruccion, sabe pro-
mover con tan noble y constante afdn las artes y las ciencias,

y 4 quien nada distinguird tanto en la posteridad como esta

gloria, lograron al fin restablecer el imperio de la verdad.

En ninguna época ha sido tan libre su circulacion, en ninguna
tan firmessus defensores, en ninguna tan bien

sostenidos sus
derechos.

Apenas hay ya estorbos que detengan sus pasosj y
entre tanto que los baluartes levantados contra el error se for-
tifican y respetan, el santo idioma de la verdad se oye en nues-
tras asambleas, se lee en nuestros escritos y se imprime tran-

quilamente en nuestros corazones. Su luz se recoge de todos

los dngulos de la tierra, se reune, se extiende, y muy presto
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bafiard todo nuestro horizonte.  Sf, mi espiritu arrebatado por
los inmensos e:.p*mms de lo futuro, ve alll cumplido este agra-
dable vaticinio. Allf descubre el simulacro de la verdad sen-
tado sobre -el trono de Carlos; la sabiduria y el patriotismo le
acompaiianj innumerables'generaciones le reverencian y se le
postran en derredor; los pueblos beatificados por su influencia
le dan un culto puro y sencillo; y en recompensa del olvido
con que le injuriaron los siglos que han pasado, le ofrecen
los himnos del contento y los dones de la abundancia que
recibieron de su mano.

1Oh vosotros, amigos de la patria, 4 quienes estd encargada
la mayor parte de esta feliz revolucion! Mientras la mano
bienhechora de Carlos levanta el magnifico monumento que
quiere consagrar & la sabidurfa; mientras los hijos de Minerva,
congregados en €l, rompen los senos de la naturaleza, descubren
sus Intimos arcanos y abren 4 los pueblos industricsos un mi-
nero inagotable de ttiles verdades, cultivad vosotros noche y
dfa el arte de aplicar esta luz 4 su bien y prosperidad. Haced
que su resplandor inunde todas las avenidas del trono, que se
difunda por los palacios y altos consistorios, y que penetre has-
ta los mds distantes y humildes hogares. Este sea viestro
afdn, este vuestro deseo y tinica ambicién, Y si queré€is
hacer 4 Carlos un obsequio digno de su piedad y de su nom-

bre, cooperad con €l en el glorioso empeno deilustrar la na-

cién para hacerla dichosa.

También vosotras, noble y preciosa porcién de este cuerpo
patridtico, también vosotras podé€is arrebatar esta gloria, si os
dedicdis 4 desempeiiar el sublime oficio que la naturaleza y la
religion os han confiado. La patria juzgard algin dia los
ciudadanos que le presentéis, para librar en ellos la esperanza
de su esplendor. Tal vez correrdn & servirla en la Iglesia, en
la magistratura, en la milicia, y serdn desechados con ignomi-
nia, si no los hubiéreis hecho dignds de tan altas funciones.
Por desgracia, los hombres nos hemos arrogado el derecho
exclusivo de instruirlos, y la educacién se ha reducido 4 fér-
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mulas. Pero, pues nos abandondis ¢l cuidado de ilustrar su
espiritu, 4 lo menos reservaos el de formar sus corazones.
iAh! :De qué sirven las luces, los talentos, de qué todo el
aparato de la sabiduria, sin la bondad y rectitud del corazén?
Sf, ilustres- compafieras, si, yo os lo aseguro, y la voz del de-
fensor de los derechos de vuestro sexo no debe seros sospe-
chosa ; yo os lo repito, 4 vosotras toca formar el corazén de
los ciudadanos. Inspirad en ellos aguellas tiernas afecciones 4
que estdan unidos el bien y la dicha de la humanidad ; inspi-
radles la sensibilidad, esta amable virtud que vosotros reci-
bisteis de la naturaleza, y que el hombre alcanza apenas 4
fuerza de reflexion y de estudios. Hacedlos sensibles, esfor-
zados, compasivos, generosos; pero sobre todo, hacedlos
amantes de la verdad y de la patria. Disponedlos asi 4 re-
cibir la ilustracion que Carlos quiere vincular en sus pueblos,
y preparadlos para ser algin dia recompensa y consolacion de
wvuestros afanes, gloria de sus familias, dignos imitadores de
vuestro celo y bienhechores de la nacién.

MeLcHOR (GASPAR DE JOVELLANOS.

HEstorbos fisicos 6 derivados de la naturaleza.

(Informe sobre la Ley Agraria.)

Aunque el oficio de labrador es luchar 4 todas horas con la
_naturaleza, que de suyo nada produce sino maleza, y. que s6lo
da frutos sazonados & fuerza de trabajo y cultivo, hay, sin
embargo, en ella obstdculcs tan poderosos, que son insupera-
bles 4 la fuerza de un individuo, y de los cuales s6lo pueden
triunfar las fuerzas reunidas de muchos. La necesidad de
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vencer esta especie de estorbos, que acaso fué la primera 4
despertar en los hombres la idea de un interés comtn y &
reunirlos en pueblos para promoverle, forma todavia uno de
los primeros objetos y sefiala una de las primeras obligaciones
de toda sociedad politica.

Sin duda que 4 ella debe la naturaleza grandes meJoras A
doquiera que se vuelva la vista, se ve hermoseada y perfec-
cionada por la mano del hombre. Por todas partes descuaja-
dos los bosques, ahuyentadas las fieras, secos los lagos, acana-
lados los rios, refrenados los mares, cultivada toda la superficie
de latierra y llena de alquerfas y aldeas y de bellas y mag-
nificas poblaciones, se ofrecen en admirable espectdculo los
monumentos de la industria humana y los esfuerzos del inter€s
comtin para protejer y facilitar el interés individual.

Sin embargo, ya hemos advertido que no se hallard nacién
alguna, aun entre las mds cultas y opulentas, que haya dado
4 este objeto toda la atencién que se merece. Aungue es
cierto que todas le han promovido mds 6 menos, en todas
queda mucho que hacer para remover los estorbos fisicos que
retardan su prosperidad, y acaso no hay una sefial menos
equivoca de los progresos de su civilizacién, que el grado 4
que sube esta necesidad en cada una. Si la Holanda, cuyas
mejores poblaciones estdn colocadas sobre terrencs robados al
Océano, y cuayo suelo, cruzado de innumerables canales, de
estéril € ingrato que era, se ha convertido en un jardin con-
tinuado y lleno de amenidad y abundancia, ‘ofrece un ejemplo
de lo que pueden sobrela naturaleza el arte y el ingenio, otras
naciones, favorecidas con un clima mds benigno y un suelo
mds pingiie, presentan en sus vastos territorios, ¢ inundados, 6
llenos de besques y maleza, ¢ reducidos & pdramos incultos y
abandonados 4 la esterilidad, otro no menos grande de su in-
dolencia y descuido.

MELCHOR GASPAR DE JOVELLANOS.
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- Formacién de cartillas rusticas.

(Informe sobre la ley Agraria.) e

Y contrayéndonos 4 este objeto, cree la sociedad que el
medio mds sencillo de comunicar y propagar los resultados de
las ciencias titiles entre los hbradorcs, serfa el de formar unas
cartillas técnicas, que en esfilo llano y acomodado 4. la com-
prensién de un labriego, explicasen los mejores métodos de”
preparar las tierras y las semillas, y de sembrar, coger, escar-
dar, trillar y aventar los granos, y de guardar y conservar los
frutos y reducirlos 4 caldos 6 harinas; qque describiesen sen-
cillamente los instrumentos y mdquinas del cultivo, y sy mds
fdcil y provechoso uso; y finalmente, que descubriesen y como
‘que sefialasen eon el dedo todas las economfas, todos los recur-
sos, todas lasmejoras y adelantamientos que puede recibir esta
profesion. -

No desea la sociedad que estas cartillas se ensefien en las
escuelas, cuyo.tinico objeto debe ser el conocimiento de las
primerasletras y de las primeras verdades. Tampoco quiere
obligar{x los labradores 4 que las lean, y menosd qie las. si-
gan, porque nada forzado es provechoso. Solo quisiera que
hubiese quien se encargase de convencerlos del bien Gue pue-
den sacar de estudiarias y seguirlas; y esto lo espera la socie-
dad primeramente del [interés- de los propietarios. Cuando
este interés se haya ilustrado, serd muy fdcil que conozca las
ventajas que tiene en comunicar su ilustracién.

:Y por qué no esperard lo mismo del celo de nuestros
parrocos? |Ojald que, multiplicada la ensefianza de las ciencias
ttiles, pudiesen derivarse sus principios 4 esta preciosa € im-
portante clase del Estado! [Ojald que se difundiesen en ella,
para que los pdrrocos fuesen también en esta parte 1bs padres
¢ institutores de sus pueblos! [Dichosos entonces los pueblos!
jichosos cuando sus pastores, después de haberles mostrado el

21 £
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camino de la eterna felicidad, abran 4 sus ojos los manantiales
de la abundancia, y les hagan conocer que ella sola, cuando
es fruto del honesto y virtuoso trabajo, puede dar la tnica
bienandanza que es concedida 4 la tierra! {Dichosos también
los pdrrocos, si destinados 4 vivir en la soledad de los cam-
pos, hallaren en el ciiltive de las ciencias titiles aquel atractivo
que hace tan dulce la vida en medio del grande espectdculo
de la naturaleza, ‘y que levantando el corazén del hombre
hasta su Crmdor, le abre 4 la virtud en que mds se complace,
¥ que es la prunem. de su santo ministeriol

MELCHOR GASPAR DE JOVELLANOS.

.

Discurso sobre el estudio de la Geografia histdrica.

Aun esta débil gloria de la antigua ~ge6gi'affa‘deb[a perecer
con la del nombre romano. En vano la” buscaré€is entre las
barbaras naciones, que inundando su imperio, ahuyentaron de
él las ciencias, las artes y los descubrimientos de la antigiie-
dad. Entonces dividida la Europa en reinos pequefios, partida
.en mds pequefios sefiorfos, turbada con frecuentes guerras,
infestada por aventureros y bandidos, sin estudies, sin comercio,
sin ninguna relagién de correspondencia ¢ comunicacion ha-
bitual, dej6 de conocer el resto de la tierra y aun de conocerse
4 sf misma. Apenas el trdfico de Constantinopla, comunicando
con grandes rodeos con la India, conservé algin conocimiernto
del Asiaj y silos drabes con las ciencias matemdticas cultiva-
ron la geograffa, fué para ilustrar sus principios, sin extender
sus limites fuera del imperio de la media luna. A los anti.
guos errores afiadio la ignorancia otros nuevos, y para mayor
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confusion del espfritu humane, la poblacién de las zonas, la
existencia de los antfpodas, las verdades mds triviales de esta
ciencia, eran miradas como una iml;iedad 6 como un suefio per
los genios mdssuperiores de la baja edad.

Pero en medio de sus tinieblas, Espafia, 4 quien tanta glo-
ria estaba reservada en la historia de la geograffa, mientras
rechazaba con una mano los enemigos de la libertad y de su
culto, pxeparmba con otra la feliz revolucion que debifa ilustrar
los ‘principios y ensanchar los limites de esta noble ciencia.
Ya en el siglo XII, el intrépido Bénjamin de Tudela, pene-
trando por nuevas y desconocidas regiones, le habfa dado. &
conocer el Asia y el Africa. VYa en el XIIT una reunién de
sabios, 4 la sombra de un principe justamente distinguido por
este mombre, habfa prohijado y comunicado 4 la Europa el
Almagesta de Ptolomeo, mejorado por Albategnio. Ya en el
X1V, -engolfindose en el Atldntico, habifa - descubierto’ y dadé&
4 Betancourt las Canarias, cuando en el XV, cultivando la
astronomia y la ndutica, inventando la hidrograffa y arrojdndose .
4 ignotos niares, se disponia & llevar sus banderas 4 los extre
mos de Oriente y Occidente, para a.bru toda la tierra 4 la
contemplacion de la filosofia. )

jLoor te sea dado, oh valerosa y magndnima nacién, escogi-
da por el cielo para descubrir un nuevo mundo y unir con
eterno vinculo dos hemisferios, antes tan desconocidos y se-
parados! jLoor 4 los hérees intrépidos;, que despreciando la
muerte y los naufragios, corrieron los wvastos continentes de
Ocaso y Mediodfa, y penetraron hasta los mds escondidos
extremos del miar Atlantico y Pacfficol |Loor ifimortal 4
Colon y 4 Gama, 4 Balboa y Magallanes, cuyos nombres bri-
-llaran con perdurable esplendor en los fastos de la geograffal
jLoor, en fin, al valeroso Elcano, que con su nao Victoria
rode6 el primero la tierra, circunscribiendo en su giro todos
los limites del mundo! Desde entonces nada quedé escondido
en €l 4 la intrepidez del genio espafiol. Nuevas expediciones
y descubrimientos se suceden en Oriente y Ocasoj los conti-
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nentes mds ignorados, las islas mds remotas ven tremolar en
nuestras naves el leén de Espafia, y explorados todos los
senos del Océano, la geografia sacé de entre las ondas su bri-
llanté cabeza. - -

* Mientras la envidia pesa en injusta balanza la sangre ¥ 14-
grimas de tantos pueblos descubiertos y conquistados,ssinponer
en ellala santa moral, las leyes justas y las instituciones” be-
néficas que recibieron en cambio, saquemos nosotros una titil
leccion de estas pasadas glorias, y ' veamos cémo Espafia, des-
- pués de -haber despertado la atencién dé las demds naciones
y dadgles. el primer impulso para que la siguiesen en tan ilus-
tre carrera, contenta.con el fruto de sus victorias y dormida
sobre sus laureles, empezé 4 desdefiar loseestudios 4 que los
debiera, y cémo, olviddéndolos casi por dos siglos enteros, se
abandond 4 las especulaciones de una _filosoffa estrepitosa y
vacia, en tanto que otros.pueblos, contemplando los cielos,
explorando la tierra y cultivando las ciencias naturales, co-
rrian 4 un mismo paso 4 la cumbre de la ilustracién y la’
opulencia. S e

1Qué- época tan gloriosa no abre aqui la historia 4 vuestros
ojos, y cudntos ilustres genios no presenta 4 vuestra veneracion !
Copérnico fijando el sol en su trono; Keplero dando leyes al
giro de los planetas; Newton reduciéndolas 4 un principio tan
sublime por su sencillez como por- su grandeza; Galileo,” He-
velio, Casini, Lacaille y Herschel describiendo, poblando y
ensanchando los cielos, y tantos como buscando en ellos el
conocimiento del globo, lograron colocar su nombre entre los
fundadores de’ la geogtaffa moderna.

Su ilustre ejemplo infunde un ardiente espfnitu de 1nvest1—
gacion en la filosoffa, que aliada con las artes, inventa instru-
mentos, perfecciona métodos, multiplica recursos, y- doblando
el alcance de la vista y las fuerzas de la razén humana, abre
4 su contemplacién los cielos y la tieira, y somete 4 sus cdl-
culos, asf los cuerpos grandes y remotos, como los mas imper-
ceptibles y escondidos de la naturaleza..
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Entonces fue cuando la politica, avergonzada de no tener
alguna parte en " esta gloria, empez6é 4 inspirar en los gobiernos
el deseo de asociarse 4 las ciencias y acalorar y proteger sus
designios. Y ved aquf el noble impulso & que fueron debidas
aquellas empresas memorables, que sélo pudo coronar la gene-
rosidad del- poder, reunida al amor de la sabidurfa, y que levan-
taron 4 tanto esplendor la ciencia geograﬂ(.a. Premios sefia-
lados 4 los inventores de instrumentos para combinar con mayor
exactitud "las medidas del tiempo y del-espacio; colonias de
sabios destinadas al Ecduador y 4 nuestro polo para resolver
la cuestién cardinal de la figura y tamafio de la tierra; astro-
nomos derramados por todas las playas dél mundo para de-
terminar el trdnsito- de Venus por el disco solar,+la paralaje de
de este gran planeta y su tamafio y distancia de nosotros; na-
vegantes entregados 4 mares nunca conacidos para descubrir
entre peligros y naufragios los helados®continentes de uno y
otro polo ... No, nonos es dado reducir 4 los estrechos 1fmi-
tes de un discurso tan amplia materia de¢ alabanza. Algiin
dia la descubriréis en la historia de las ciencias, cuando con
los nombres -de Condamine y Maupertuis os presente los de
tantos dignos compafieros de sus trabajos, y algtin dfa también,
leyéndola, honraréis con vuestras ldgrimas los de Cools, Ma-
lespina y Lapeyrouse, -y deploraréis el maligno hado que se
complaci¢ en confundir en su memoria, como en la de Colén
y.Magallanes, la gloria- y el infortunio. .. .

1 Ojala que pudiese yo también revindicar para ‘mi patria la
gloria de haber perfeccionado su topografia interior! Gloria
debida en otro tiempo. al celo de Felipe IT y 4 las. sabias
opéracionesy tareas del maestro Esquivel' pero de que se hizo
indigno el triste siglo XVII que con el fruto y las reliquias
de esta empresa, la pnmer’t acometida y la tdnica acabada en
Europa, perdié también, para mayor baldén suyo, su
¥ .su memoria.
ble, .

rastra
i Ojald que condolida de pérdida tan'lamen

jald 'que ansiosa de repararla, vuelva los ojos 4 este-
objeto, y reuniendo tantas luces astrondmicas y geométricas
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como andan dispersas y ociosas por nuestra_juventud lnilita'r,
las consagre 4 la formacién de una nueva y exacta carta de
nuestra penfnsula!  De aquella carta tan deseada, sin cuya
luz la polftica no formard un cdlculo sin error, no concebira
un plan sin desacierto, no dard sin tropiezo un solo paso;
sin cuya direccion la economfa mds prudente no podrd, sin
riesgo de desperdiciar sus fondos 6 malograr sus fines, em-
prender la navegaciénp de un rio, la abertura de un canal de
riego, la construccién de un camino 6 de un nuevo puérto,

ni otro alguno de aquellos designios, que abriendo las fuen-

tes de la riqueza ptdblica, hacen florecer las provincias y au-

mentan el verdadero esplendor de las naciones.

Miremos como una desgracia del espfritu humano que sea mas
propia de su'conaicién_esta. inquieta curiosidad de saber%o que
menos le importa que la constancia en adquirir lo que mds le

- interesa. jPor qué correrd desalado fras lo distante y extrafio,
descuidandolo cercano y doméstico? Observamos con mds ahin-
co'el cielo que la tierra, y preferimos el descubrimiento de re-
giones extrafias y remotas.al conocimiento de nuestra propia mo-
rada. Estudiamos con mds afdn las historias de Roma y Grecia
-que lade Espafia, y la geograffa del Japén que la de nuestra
penfnsula. Y mientras podemos sefialar conel dedo el lugar que
ocupa una estrella solitaria en los cielos y una isla desierta en
la inmensidad de los mares, ignoramos el origen de nuestros
rios, las raices de nuestros montes, la situacion de nuestras
provincias, 'y acaso el punto que ocupa c¢n Espafia el centro de
nuestra circulacion y el asiento de nuestro gobierno. 1 Fu-
nesto abandono, que parecerfa increfble si, propio de la hu-
mana flagueza, no fuese mds 6 menos imputable 4 todos los

gobiernos! ¥ .

|Oh  Asturias, porcién preciosa de Espafial ;Cudndo lle-
.gard el dfa que, poniendo 4 logro las luces que vamos di-
fundiendo en tu seno, emplees en tan noble objeto estos

jovenes, que serdn sus depositarios, y que ahora te presenta-

mos como primicias de nuestro cel

y prenda y anuncio de
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tu futura prosperidad? ;Oh amados jovénes! jcuindo os ve-
ran mis ojos, precedidos de vuestros maestros, trepar por
estas cumbres que nos rodean, con el teodolito al ojo y el
" compds en la mano, meadir en vastos tridngulos el territorio
de . Asturias y preguntar al cielo cual es el espacio que
ocupa vuestra patria'en el globo, cudles los limites que
le dividen, las fuentes de sus rdpidos rios, las cuencas de sus
hondos wvalles, el rumbo y la altura de sus montes y la ex-
tensién de estas tierras y-playas, donde vuestros hermanos
buscan con diario sudor el alimento y la dicha de tantas fa-
milias? ;Cudndo os veré yo reducir este trabajo 4.una breve
y exactfsima carta topogrdfica, que multiplicada por el buril,
difunda por todas partes, con la imdgen de vuestra patll’l el
mds ilustre testimcnio ‘del arnor que la profesdis?
1Oh Gijon, amz}da cuna mia y objeto de mis ¢ontinuos desve-
los!® No, no serd ilusorio el dulce presentimiento de que el
cielo te tiene reservada esta gloria, que llegard el dfa venturoso
en que veas 4 tus hijos, llevarido en la mano esta carta, fruto
de su celo y-sus luces, correr todos los dngulos de Asturias,
indagar las varias clasesde vivientes que los pueblan, los vege-
tales que los adornan, los minerales' que los enriquecen, y ob-
servar y ordenar y describir cuantos dones derramé sobre ellos
la Providencia. Tt los ver4silustrar la topografia, la geografia.
fisica y la historia natural de este precioso suelo en que vie-
ron la luz, en que recibieron la educacién y 4 cuyo bien es-
tdn consagrados estos estudios. ' i

MeLcHOR GASPAR DE JOVELLANOS.

Oracién sobre la mnecesidad de unir el estudio de la
literatura al de las ciencias.

iDichoso aquel que aspirando 4 igualar 4 estos hombres cé-
lebres, luchare por alcanzar tan preciosos talentos! [Cudnta
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gloria, cudnto @ placer no recompensard sys fatigas! Pero sj
una falsa modestia entibiare en alguno de vosotros el inocente
deseo de fama literaria, si la pereza le hiciere preferir mds
humildes y fdaciles placeres, no por eso crea que el estudio
que le propongo es para €l menos ncce’sn.z‘io. Porque ;quién
no le habrd menester para su provecho y conducta particular?,
Creedme: Ia exactitud del juicio, el fino y delicado discerni-
miento, en una palabra, el buen gusto que inspira este estu-
dio, es el talento mds necesario en el uso de la vida. TL.o es,
no sé6lo para hablar y escribir, sino también para ofr y leer,
y aun. me atrevo 4 decir que para sentir y pensar; porque
habéis de saber que el buen gusto es como el tacto de nuestra
razén; y 4 la manera que tocando y palpando los cuerpos nos
enteramos de su extensién y figura, de su blandura 6 dureza,
de su aspereza 6 suavidad, asf{ también tentando 6 examinando
con el eriterio del buen guste nuestros escritos ¢ los ajenos,
descubrimos sus bellezas 6 irhperfecciones, y juzgamos recta-
mente del mérito.y valor de cada uno. :

Este tacto, este sentido critico es también la fuente de todo
el placer que excitan en nuestra alma las producciones del genio,
asi en la literatura como en las artes, y esta deliciosa sensacion
es siempre proporcionada al. grado de exactitud con que dis-.
tinguimos sus bellezas de sus defeetos. . El es el que nos eleva
con los sublimes raptos de fray Luis de Ledén ¢ nos atormenta
con las hinchadas metiforas de Silveira, y €l es el que nos em-
belesa con los encantos del pincel de Murillo 6 nos fastidia con
la descarnada sequedad del Greco; por €l lloramos con Virgilio
y Racine 6 refmos con Moreto y Cervantes; y mientras nos
aleja desabridos de la ruidosa palabrerfa de un charlatin, nos
ata con cadenas doradas 4 los labios de un hombre elocuente ;
€l, en fin, perfeccionando nuestras ideas y nuestros sentimien-
tos, nos descubre las gracias y bellezas de la naturaleza y de
las artes, nos hace amarlas y saborearnos con ellas, y nos arre-
bata sin arbitrio en pos de sus encantos.

-Perfeccionad, hijos mfos, este precioso sentido, y €l os ser-
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vird de gufa.en todos vuestros estudios, y €l tendrd 14 primera
influencia en vuestras opiniones y en vuestra conducta. El pon-
drd en vuestras manos las obras marcadas con elsello de la ver-
dad y del genio, y arrancard 6 hard caer de ellas los abortos del
error yde la“ignotancia. Perfeccionadle, y vendrd el dia en que,
difundido por todas partes, y no pudiendo sufrir ni la extrava-
gancia ni la mediania, ahuyente para siempre de vuestros ojos
esta plaga, esta asquerosa colubie de embriones, de engendros,
de monstruos y vestiglos literarios, con que el mal gusto de los
pasados siglos infest6 la reptblica de las letras. Entonces,
comparando la necesidad que tenemos de Quena y provechosa
doctrina con el breve perfodo que nos es dado para adqui-
rirla, condenaremos de una vez 4 las llamias y al eternc olvi-
do tantos enigmas, sofismas y sutilezas, tantas fibulas y pa-
trafias y supercherfas, tanta paradoja, tanta inmundicia, tanta
sandez y necedad como se han amontonado en la enorme
enciclopedia de la barbarie y de la pedanteria.

Esto deberd la educacién piiblica 4 la reunién de las ciencias
con la literatura; estole deberd la vuestra. Alcanzadlo, y cual-
quiera que sea vuestra vocacion, vuestro destino, apareceréis en
el piblico como miembros dignos de la nacién que os instruye;
que tal debe ser el alto fin de wuestros estudios. Porque
cqué vale la instruccién que po se consagra al provecho co-
miin? No, la patria no os apreciard nunca por lo gue su-
piereis, sino por- lao que hiciereis. ;Y de qué servira que
atesoréis muchas verdades, si no las sabéis comunicar?

" Ahora bien, para comunicar la verdad, es menester persuadirla
y para persuadirla hacerla amable.. s menester despojarla del
oscuro cient(ﬁc(; aparato, tomar sus mds puros y claros resulta-
dos, simplificarla, acomodarlad la comprerision general € inspi-
‘rarle. aquella fuerza, aquella gracia, que fijando la imaginacién,
cautiva victoriesamente la atenciéon de cuantos la oyen. - 2

4Y 4 quién os parece que se deberd esta victoria, sino al arte
de bien hablar? No lo dudéis: el dominio de las ciencias se
ejerce solo sobre la razén; todas hablan con ella, con el cora-
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zOn ninguna.; porque & la razén toca el asenso, y 4 la voluntad
el albedrfo. Aun. parece que el corazém, como celoso de su
independéncia., se revela alguna vez contra la fuerza del ra-
ciocinio, ¥ no quiere ser rendido ni sojuzgado sino por'AéI
sentimiento. - Ved pues aquf el mds alto oficio de la’literatu-
ra, 4 quien fué dado.el arte poderoso de atraer y mover los
corazones, de encenderlos, de encantarlos y sujetarlos 4 su
imperio. _ -

Tal es la fuerza de su hechizo, y tal serd la del hombre

que 4 una so6lida instruccién uniere el talento de la pala--

bra, perfeccionado por la literatura. Consagrado al servicio
ptiblico, jcon “cudnto esplendor no llenardi las funciones que
le confiare la patria? Mientras las ciencias alumbren la
esfera.de accion en que debe emplear sus talentos, mientras.
le hagan ver en toda su luz los objetos del piblico interés
que debe promover, ¥y los medios de alcanzarlos, y los fines 4
que déebe conduciilos, la literatura’le allanard las sendas del
mando. Dirigiendo & exhortando, hablando 6 escribiendo, sus
‘palabras serdan siempre fortificadas por la razéon 6 endulzadas
por la elocuencia, y ‘excitando los sentimientos y captando la
voluntad del publico, le asegurardn el asenso y gratitud uni-
versal.

_Comparemos con este hombre respetable uno de aque-
llos ‘sabios especulativos, que . desdefiando tan precioso ta-
lento, deben tal vez 4 la incierta opinién de sus teorfas la
entrada 4 los empleos piiblicos. Veréis que-sus estudios mno
le inspiran otra pasion que. el orgullo, otro sentimiento que el
menosprecio, otra aficion que el retiro y la soledad; pero al
emplear sus talentos, vedle en un pais desconocido, en que ni
descubre la esfera de su accién, ni la extension de sus fuer-
zas, ni atina con los medios de mandar ni con los de hacerse
obedecer. Abstracto en los principios, inflexible en sus mdxi-
mas, enemigo de la sociedad, insensible dlas delicias del trato;
si alguna wvez los deberes de urbanidad le arrancan de sus
nocturnas lucubraciones, -aparecera desalifiado en su porte,
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embarazado en su trato, taciturno 6 importunamente miste-
rioso en su conversacién, como si s6lo hubiése nacido.para ser
espantajo de la sociedad y baldon de la sabidurtfa.

Pero la literatura, enemiga del mando y amartelada de la

dulce independencia, se acomoda mucho mejor con la vida.

privada, y en ella se recrea y en ella ejerce y desenvuelve
sus gracias. Mientras los conocimientos cientfficos, levantados
en su alta atmosfera, se desdefian de bajar hasta. el trato y
conversacion familiar, 6 son desdefados de- ella, veréis que

-1a erudicién pule y hace amable este trato, le adorna, le
. perfecciona, y concurre asf al esplendor de la sociedad, y tam-

bi€én al provecho. Sf, sefores, también al provecho. ;Por
ventura es la sociedad otra.cosa que una gran compafifa, en
que cada uno pone sus fuerzas y sus luces, y 'las consagra
al bien de los demds? Cortés, amigable, expresivo en sus
palabras, ninguno obhg'u-{x ninguno . persuadird mejor; cari-
floso, tierno, compasivo en sus sentimientos, ninguno serd mds
apto- para dirigir y consolar; lleno de amablidad y dulzura en
su porte, y de gracia y de policia en sus palabras, éqlgfén me-
jor entretendrd, complacerd y conciliard 4 sus semejantes?

Y ved aquf por qué el hombre adornado de estos talentos
agradables y conciliatorios serd siempre el amigo y consuelo de
los demads. ;Quién resistird al imperio de su expresion? Llena de
vigor y atractivos, sxempre amena € interesante, siempre opor-
tuna y acomodada 4 la ‘materia presentada por la ocasion, le
atraerd sin.arbitrio la atencion y el aplauso de sus oyentes; y
y ora marre y exponga, ora reflexione y discurra, ora rfa, ora
sienta, veréis ser siempre el alma de las conversaciones y la
delicia 'de los concurrentes. -

Pero jah! que mds de una vez le arrojardn de ellas la igno-
-rancia y mala educacién. jAh! que atormentado del estipido
silencio, de la grosera chocarresia, de la mordaz y ruin male-
dicencia que suele reinar en ellas, se acogerd mds de una
vez 4 su dulce “retiro; pero seguidle, y veréis cudntos en-
cantos tiene para €l la soledad. Allf, restituido 4 s{ mis-
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mo y al estudio y 4 la ‘contemplacién, que hacen su delicia,
encuentra  aquel ‘inocente placer cuya inefable dulzura sélo
es dado sentir y gozar 4 los amantes de las letras. Alf,
en dulce comercio con las musas, pasa_independiente y tran-
quilo las pldcidas horas, rodeado de los ilustres genios que

las han cultivado en todas las edades. Allf, sobre todo, ejercita *

su imaginaciéon, 'y allf es donde esta imperiosa fatultad del

espiritu humano, volando libremente por todas partes, llena su 3

alma de grandes ideas y sentimientos; ya la enternece O ele-
va, ya la conmueve 6 inflamia, hasta qué& arrebatdndola sobre

las alas dél.fogoso entusiasmo, la levanta sobre toda la natura-

leza 4 un nuevo universo, lleno de maravillas ¥y de encantos,
donde se goza extasiada entre los entes 1n1agunrlos que ella
misma ha creado.

Alguno me dird que todo es una ilusién, y es verd.ad;
pero es una ilusibn jnocente, agradable, provechosa. ¥
qué bien, qué gozo del mundo no es una ilusion sobre
la tierra? :;Es acaso otra cosa lo que se-llama en €l felicidad?
<Acaso la encuentra mds seguramente el hombre ambicioso en
la devorante sed de gloria, de mando y de oro, 6 ¢l sensual en
la intemperancia; que paga brevisimos instantes de gozo con
plazos prolongados de-inguietud y amargura? Se halla acaso
entre el sudor y las fatigas de la caza 6 en la zozobra y angus-

tiosa incertidumbre del juego? 32Se halla en aduel continuo
" vaguear de calle en calle, con que h_:is_é. algunos hombres in-
dolentes andar acd y alld todo el dia, aburridos con el fastidio
y agobiados con el peso de su misma ociosidad? No, hijos
mios; si'algo sobre la tierra merece el nombre de felicidad, es
aquella interna satisfaccién, aquel Thtimo sentimiento moral

que resulta del empleo de nuestras facultades en la indagacién

de la verdad y-en la prdctica de la virtud. ¥ qué otras es
tudios excitardin mejor esta -pura satisfaccién, este delicioso sen-
timiento, que los del literato? Aun aquellos que los sabios
presuntuosos motejan con el nombre de frivolos y vanos con-

curren 4 mejorar € ilustrar su alma. La poesfa misma, entre
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sus dulces ficciones y sabiad alegorias, le brinda 4 cada paso
con stiblimes ideas y sentimientos, que enterneciéndola y ele-
véandola, la arrancan de las garras del torpe vicio y la fuerzan
4 adorar la virtud y seguirla; y mientras la elocuencia, ador-
nando con amable colorido sus vigtoriosos raciocinios, 1é reco-
mienda los mds puros sentimientos y los ejemplos mds’ ilustres
de virtud vy honestidad; la historia le- presenta en augusta pers-
pectiva, con las verdades y los errores, y. las virtudes y los
vicios de todos Jos siglos, a;jtle]la. rdpida vicisitud con que la
eterna Providencia levanta los imperios -y las naciones, y los
abate y los rae de la faz de la tierra. V sieneste magnifico
teatro ve al mayor nimero de los hombres arrastrados por
la ambicion y la codicia, también le .consuelan aquellos pocos
modelos de virtud que descuellan acd y alld en el campo de la
historia, como en un bosque devorado por las llamas, tal cual
" roble salvado del incendio por su misma proceridad.

Gaspar MELGHOR DE JOVELLANOS.

Oracién sobre el estudio de las ciencias naturales.

~Al entrar 4 estudiarla, jqué=-espectdculo tan augusto no se
abrird 4 vuestra contemplacién! Vosotros, acostumbrados 4
verle 4 todas horas y familiarizados con su grandeza, apenas
os digndis de examinarle; pero levantad 4 él vuestro espfritu, y
veréis como, aténito con tantas maravillas, se enciende y sus-
pira por conocerlas. TLa razén os fué dada para alcanzaruna
parte de ellas: elevadla hasta el sol, inmenso globo de fuego
v resplang]or, y veréis cé6bmo fué colocado en el centro del
mundo para regir desde allf los planetas situados 4 tan diver-
sas distancias. Como padre y rey de los astros, €l los ilumi-
na y fomenta y dirige sus pasos y prescribe sus movimientos.
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Cada uno oye su voz, la sigue obediente y gira en torno de
su brillante trono. . La tierra, este pequefio globo que habita-
mes, y-uno de sus planetas inferiores, recongce la misma ley,
y de ‘€l recibe luz y movimiento. g Quer€is formar alguna
idea del gran sistema de que somos una pequefifsima parte?
Pues sabed que el lugar que ocupdis dista sobre veinte y siete
millones de leguas; del sol, que es su centro; que Saturno
dista del mismo centro sobre doscientas y sesenta y cinco mi-
llones de leguas, que’ el planeta Urano, columbrado en nues-
tros dfas, dista todavia mds de Saturno que Saturno del sol;
que todavia se alejan mds y mds de €l los cometas en sus gi-
- ros excéntricos, y que todavia la flaca razén del hombre no
ha podido tocar los liniites de este magnffico sistema. @
Y qué! cuando los hubiese alcanzado, cuande pudiese tras-
portarse hasta ellos, jdivisaria desde allf los términos de la crea-
ci6én? Preguntadlo 4 esa muchedumbre de estrellas fijas que
en el silencio de la mnoche veis centellear sobre los remotos
cielos; parece que su nimero crece cada dia al paso que se per-
feccionan los instrumentos 6pticos, ¥ cada dfa nos hace ver que
el Altisimo las sembré como brillante polvo en el espacio in-
mensurable. Fijas en el lugar que les fué sefialado, cada una
es un sol, centro de otro sistema, en torno del cual giran sin-
duda otros cuerpos opacos, y acaso en torno de estas otras
lunas como las que siguen nuestro globo y el de Jupiter. He
aquf lo que alcanzamos, pero-;quién adivinard donde em-
‘pieza ni donde acaba la naturaleza inaccesible 4 nuestros deé-
biles sentidos, 6 quién comprenderd los Ifmites de la creacién,
sino aquella suprema inteligencia que encierra en su misma -’
inmensidad e] vastfsimo imperio de la existencia y del espa-
cio? Pero en torno de vosotros existen mds cercanos testimo-
nios de esta grandeza. ;No veis esa dilatada regién que se
extiende entre los cielos y la tierra? A vuestros ojog se pre-
senta_vacfa; mas jcudl serd vuestro asombro cuando os con-
venciereis de que toda estd henchida y penetrada de a_quella
naturaleza activa, benéfica y 4 que se da el nombre de ele”

-
.
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mental, porque parece ocupada perennemente eh la sucésiva
reproduccién de los entes y en la conservacién del todo!
All{ sabréis como la luz, emanadd del sol, ya se lanza 4 ilu-
minar el anillo de Saturno y las radiantes cabelleras de los
cometas remotisimos, y ya descendiendo sobre nosotros, inun-
da la tierra en un océano de esplendor. Corpé6rea, pero im-
palpable; penetrante hasta traspasar los poros del diamiante
mds duro, pero flexible hasta ceder al encuentro de una plu.-
milla, ella vivifica cuanto existe, y no visible en sf, hace wisi-
bles todas las cosas. Simple € inmaculada, ella las colora, y
cubre de bellas y variadas tintas. Sabe recogerse y extender
se, v ya la veis reunida en esplendentes manojos, ya suelta y
desatada en,brillantes hilos. - Su solo movimiento produce el
calor y la agitacién del calor; este fuego elemental, alma de
la naturaleza, que difundido por todos los cuerpos, los pene-
tra, los llena, los dilata, y asf reside en la deleznable arcilla
como en el duro pedernal, asf en el agua termal como en el
frifsimo cardmbano. Este agente poderosfsimo los mueve y los
anima, su influjo los_fomenta y vivifica, pero también su enojo
los destruye y . anonada, ora sea que anunciada por el trueno,
caiga desde las nubes 4 derrocar las altas torres, dra que des-
garrando las entrafas de la tierra, reviente por las nevadas
cumbres para sepultar en rfas de lava .y ceniza los bosques y
los campos, las solitarias alquerfas y las ciudades populosas.

El aire Te alimenta; el aire, otro flufdo elemental, invisible,
movible; eldstico por excelencia, y grave y velocisimo. En él,
como_ en un golfo inmenso, nada sumergida la tierra. Un
dia conoceréis como .la estrecha y abraza por todas partes,
y como gravita sobre ella y. la sostiene, y c6mo la sigue cons-
tante en su diurno y anual movimiento. Por €l respiran los
entes animados, pér €] alienta la vegetacion y se renueva to-
dos los afios, y 4 €l deben todos los cuerpos solidez, sonoridad
y armonfa. Por €l el hombre anuncia la serenidad y las tor-
mentas, y. por €l mide la elevacién y compdra la temperatura
de los climas. Su movimiento forma los vientos salutiferos,
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purificadores de la atmésfera y conservadores dé la existencia
y la vida. [(Cudn benéficos y regalados, cuando en las mafia-
fias de primavera cubren de flores los valles y colinas, 6
en las tardes de estfo difunden’ el refrigerio sobre los cam-
pos. abwasados! Pero jcudn terribles si, rotas alguna vez
sus cadenas, se precipitan 4 conmover los cielos, y llamando las
tempestades, turban y sublevan el- vasto imperio de los mares!

Estos mares son abastecidos por el agua, otro -benéfico
elemento, lfquido, didfano y siempre ansioso del equilibrio;
que ya se congrega en las nubes para descender suelta en Hu-
vias -y rocfos, 6 coagulada en nieves y -granizos, ya se deposita
en el corazén de los montes para brotar en fuentes y arroyos,
abastecer lagos y rfos, y después de haber llenado ka tierra de
fecundidad y los vivientes de salud y alegrfa, sumirse en el
inmenso Océano; en ¢l Océano, lleno también de riqueza y
de vida, que enlaza y acerca- los separados continentes y-for-
ma aquel extendido vinculo ~de comunicacién que el Dics
omnipotente quiso establecer eéntre la especie humana, y que
en vano pretende desatar la loca ambiciéon de los hombres.

Estos seres purfsimos, tan diferentes en sus propiedades, que

_-siguen tan constantemente la ley que les fué impuesta por el
Criador, que siguiéndola concurren 4 la continua reproduccién
de los demds seres y que perpetdan la naturaleza, aun cuando
parece que amenazan su destruccién, jcudn. admirable materia
no ofrecerdn 4 vuestro estudio! .

Pero-nacidos para vivir sobre la tierra, ella es la que “os pre-
sentard los objetos mds dignos de vuestra contemplacién. :Qué
nos importarfa el conocimiento de los seres superiores, si no fuese
por las admirables relaciones que los-enlazan con nuestro globo?
{Oh’, cémo resplandece sobre €l la beneficencia de Dios! Do
quiera que volvdis los ojos, hallaréis impresa la marca de su om-

“nipotencia y su bondad. Considerad elactivo y oficioso reino
animal derramado por todo el orbe; considéradle desde el ele-
fante, que roe los hojosos bosques de Abisinia, hasta el minador,
que se esconde y mantiene en las membranas de una hojilla;
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desde el dguila caudal que se remonta 4 las nubes para beber
mds de cerca los rayos del sol, hasta el pdjaro mosca que revolo-
tea entre las flores de América; y desde la enorme ballena,
que sondea los mares del Norte 6 se tiende sobre sus espaldas
como una_isla batida en wvano de las ondas, hasta la inmovil
lapa, que nace y muere pegada 4 nuestras® pefias. [Qué rmu-
‘chedumbre de pueblos y familias, qué variedad de formas y
tamatios, de fndoles ¢ instintos, y qué escala de perfeccion tan
maravillosa! Buscadle, y le hallaréis poblando la pura region
de la atmosfera, cemo el fétido ambiente de las cavernas; as{
“en las aguas dulces y corrientes, como en las salobres y es-
tancadas; en las plantas como en las rocas,” en lo alto de
los montes como en ¢l fondo de los valles, y en la super-
ficie como en las entrafias de la tierra; todo estd - poblado,
todo henchido de vida y sentintiento, ;Qué digo henchido?
La vida misma es alimento de 1a° vida, y los vivientes de otros
vivientes. Nosotros mismos, nuestra carne, nuestra sangre,
nuestros huesos, encierran dentro de sf aumerosas familias de
otros vivientes, que acaso encerrardn también en sf y dardn
morada y alimento 4 otros 'y otros vivientes. Porque gquién
sabe hasta dénde plugo al Omnipotente multiplicar la viday
extender los términos de la creacién animada?

Y ¢quién alcanz6 todavia los de la creacion vegetal: Este
reino, lleno también de vigor y de vida, ostenta por todas par-
tes la misma grandeza, la misma variedad, la misma exqui-
sita graduacién de formas y tamafios. Ved cudl cubre toda
la tierra y for la su gala y ornamento, y cudl va difundiendo
sobre ella la| * mindancia y la alegitfa. Tan admirable en lo
grande comc ‘iyl lo pequefio, en el cedro del Libano como
en el lirio ¢ 'los wvalles, y asi en la madrépora, que nace
en el fondo del mar, como en el moho, que crece y fructifica
sobre una piedrezuela, sirve de sustento y abrigo 4 la vida
animal, es origen fecundfsimo de inocente rigqueza y el mejor
apoyo de la union social. [Cudnto no consuela al labrador
llenando sus trojes con las doradas mieses 6 hinchendo sus

22
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hervientes cubas, inocente recompensa de sus fatigas! Y
jcudnto no enriquece al industrioso artesano, ora le ofrezea
preciosa materia para que le inspire nuevas formas, ora mul-
tiplique los instrumentos de las artes ttiles, desde el arado,
que mnos alimenta, hasta el telar, que nos viste, y desde el
carro, que da los primeros pasos del comercio, hasta las naves
voladoras, que llevan 4 los habitadores del Septentrion los
frutos y manufacturas del Mediodial =

Asf es como la naturaleza reune siempre estos caractéres de
grandeza y utilidad, que resplandecen en suf obras, y que vos-
otros descubriréis hasta en el informe reino mineral. [Qué€ in-
mensa mole de materia ruda € inorgdnica, tendida debajo de
nuestros pies y. compuesta deseres'tan diferentes por su substan-
cia, por sus formas y por sus propiedades! Tierras y piedras,sales
y betunes, metales y cristales....... jcudntos bienes presentados 4
las neccesidades y al recreo del hombre! ¥ jcudl se ostenta en
ellos aquella delicada progresién de perfecciones que tanto em-
bellece ¥y armoniza las obras de la naturaleza! ;Quién compa-
rard el barro con el minio, el asperén con el jaspe, el fierro con
el oro, ¥ el oscuro pedernal con el lucidfsimo diamante de Gol-
conda? Quién explicara la naturaleza del imdn, guia constante de
la navegacién, 6 la virtud atractiva y repulsiva del succino, 6 la
indocilidad de este mineral fluido inquietisimo, que asi se niega
al derretimiento como 4 la congelacién, y que tan ficilmente se
reune como se disuelve y sublima? ;Quién dirda por qué el fuego
que funde la platina deja ileso al amianto, & porqué la platina
resiste tan tenazmente al martillo, que extiende un dtomo de
oro 4 distancias incalculables? Y como si la n®turaleza se com-
placiese en acumular mayores prodigios en los seres que huestra
orgullosa ignorancia mira con mds desprecio, ;quién explicari
las virtudes de esta tierra que hollamos, y que es cuna y se-
pulero de cuanto existe sobre ella? ;No veis como de clla nace y
en ella se resuelve cuanto vive y muere delante de vosotros?
Engendre 6 destruya, jcudn portentosa es su fuerza, 6 ya de
un grano menudfsimo haga brotar el roble, cuya sombra cobija
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rebafios numerosos, 6 ya devore y convierta en sustancia propia
animales y plantas, mdrmoles y bronces, palatios y templos, y

todo cuanto existe; que todo estd condenado 4 caer en el abismo
v
.de sus entrafias.

DE LITERATURA CASTELLANA

GAsPAR MELCHOR DE JOVELLANOS.

A. D F. P. de Lema.

Mi estimadisimo maestroy sefior: En poco mas de un afio
que estoy en Sevilla he hecho los siguientes progresos. He
escrito una obra, que voy 4 imprimir; he estado enamorado
seis meses; me casé al séptimo, y al octavo quedé€ hecho padre
de un embri6on gue va caminando présperamente hacia la vi-
talidad. Yo no s€ siesto entra en las reglas de la filosofia:
porque, si nos atenemos &4 las graves
barbones de la antigiiedad y de muchos remilgados de nuestra
época, ni el hombre debe enamorarse, ni debe casarse stibito
y de antuvion, dado que no pueda resistir absolutamente 4 los
impetus de una pasion que tanto halaga y tanto sojuzga. Los
que prediquen la relajacion de costumbres y trabajen para
convertirse en troncos, podrin muy bien delirar 4 su sabor
cuanto se les antoje para pervertir 6 trastornar el orden de la
naturaleza, y aun de la sociedad humana. Por lo que & mi
toca, estoy firmemente persuadido de que las mujeres no se
crearon para estériles, ni los hombres para existir sin ellas; que

sentencias de algunos

el matrimonio es el contrato mds santo, mds 1itil y deleitable
de cuantos pueden celebrarse entre las criaturas racionales; y
que si la corrupcion del mundo ha derramado su hediondo y
pestilente contagio hasta en la pureza de los tilamos, al verda-
dero filésofo toca demostrar, no solo con la doctrina, pero con
el ejemplo, que el vicio no tiene imperio en la casa del hombre
virtuoso, y que su probidad, su en'tcgeza. y circunspecciéon no-
ble bastan para aterrar la caterva de los que infaman la racio-
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nalidad que poseen.injustamente. ‘I'al es lo que pasa por mi,
con no tener mds que las apariencias de la filosoffa verdadera.
Tuve felicidad en la eleccién de una joven grandemente jui-
ciosa; su buen parecer excité la curiosidad de una juventud
desenvuelta, que quiso arrojarse @ mi casa, como para introdu-
cir en ella la infamia y el desorden. Sin mds espantajo que
lo respetable de mi aspecto y la severidad concisa de mis
expresiones, las ilusiones festivas de mi humor todavia satirico,
y la indiferencia de la_amabilfsima joven, huyo la turba atélon-
drada, y en Sevillaes mirada hoy mi casa con el respeto que
se le debe 4 un santuario del amor conyugal. Refiero todo
esto para que Vmd. se goce con las hazafias de su diseipulo,
multiplicadas, como ve, tan extraordinariamente en tan pocos
meses. Estoy contentfsimo. Dios guarde 4 Vmd. muchos afios.
Su diseipulo.

J. P. FORNER:

Historia del Nuevo Mundo.

Hizose 4 la vela Colén del puerto de la Navidad el 4 de Enero
del afio 1494. Goberné al este 4 vista de la costa, prenda-
do de la bondad del pafs, todo llano hasta bien cuatro leguas la
tierra adentro, y sembrado de poblaciones grandes. Aqui acalo-
rada su imaginacion, creyé que esta isla era la Cipango dise-
fada en la carta de Toscanelli. FEl siguiente dfa llegdé 4 un
cerro eminente, que se levanta al extremo de una peninsula,
4 modo de montén de trigo ¢ tienda de campaifia, obra de
diez y ocho léguas del Cabo Santo. Didle por nombre Monte-
Christi, el cual retiene hasta el presente, aunque algunos
le llaman también la Granja, por su figura. Surgié sl lado
occidental de ese cabo, la en bahfa donde desagua el Ya-
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que, que entonces se denominéd rio del Oro, por haberse
hallado entre sus arenas copia de oro menudo, y aun granos
como lentejas. El 6, insistiendo en la empezada ruta adelante
de Monte-Christi, se encontré la Pinta cue venfa del opuesto
rumbo con viento en popa. Sin duda Martin Alonso supo que
no andaba lejos su general, y se vino para €l, esperando asf
obtener mds facil perdon del pasado yerro. Procuréd disculpar-
lo con la fuerza del viento que le obligé 4 separarse contra
su voluntad y seguir la via de levante, donde descubri6 siete
islas, que debizron de ser la Inagua, algunas isletas de los Cai-
cos y demds contiguas hasta los Abreojos ¢ bajos de Babueca.
De este paraje vino d la Espafiola tres semanas antes, y
contratd con sus naturales en varias partes, especialmente en
un rio en que estuvo diez y seis dias. Empero su relacion
misma puso de manifiesto la falsedad y debilidad de la excu-
sa. La experiencia y el tiempo empleado en el camino hi-
cieron ver que se habfa navegado contra®el viento reinante,
en alas de la presuncién y la codicia. Ademds, parecié por
los dichos de los compafieros, que frustrada la esperanza de
encontrar la copulenta isla de Babeque, vinieron sobre la de
Haitf, guiados de los lucayos; y que Martin Alonso adquirio
para si, con los rescates del rey, cuantiosas sumas de oro, re-
servandose la mitad' 4 titulo de capitdn, y distribuyendo el resto
entre la gente por tenerla grata y 4 su devocion., Con todo eso,
lo recibio Colén amistosamente y disimulé sus sentimientos, co-
ano habia hecho repetidas veces, temeroso de los espfritusy par-
tido de los Pinzones, no moviesen alguna sedicién que aventu-
rase el fruto de sus trabajos y los bienes que de su feliz descu-
brimiento podian resultar al estado y 4 la cristiandad. A esta
causa deseaba salir de su compaififa, y partir 4 Espafia sin de
tencion, Volvio 4 surgir al puerto de Monte-Christi para hacer
aguada en el Yaque, y emprendié su viaje por el este al largo
de la cpsta, en g de Enero, reservando para otra vez seguir
el rastro de las minas, bien patente en las arenas del rio, ¥

reconocer una vega que se ofrecia 4 la vista en extremo her-
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mosa y dilatada. Vio 4 lo lejos en el mar tres peces disfor-
mes, con cabeza algin tanto semejante 4 la humana, de cuya
especie habfa observado otros en la costa de Guinea, teniéndo-
los por las fabulosas sirenas, aunque no de la hermosura que
las suponen. Acaso eran manaties hembras, que suelen deno- *
minar el pece mujer. Mayor extrafieza debieron de causar las
tortugas del tamarfio de rodelas grandes, que tomaron en tierra,
habiendo surgido 4 las quince leguas de Monte-Christi, junto
dun cabo que se llam6é Punta Roja. El 1o entraron ambas
carabelas enla boca del rfo de Martin Alonso, cuyo nombre
mudo el general en el de Gracia, aunque prevalecio el pri-
mero de su descubridor. Habfa éste llevado por fuerza cuatro
hombres y dos mujeres mozas, y Colén les restituyd con usuras
la libertad, manddndoles vestir y regalar muchas bujerfas.
Que asi juzgé conveniente al servicio de los reyes tratar y
honrar 4 sus vasallos, cuales reputaba los moradores de todo
15 descubierto, mayormente 4 los de esta isla tan abundante
de oro y en que dejaba hecho asiento de espafioles. El siguiente
dia reconocioé un buen puerto al pie de una sierra como platea-
da con las nubes de que estaba cubierta, y por esto les dio
nombre monte y puerto de Plata.

Juax BauTisTA MurRoz.
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AVISO ;

Estd en prensa y saldrda 4 luz en breve el tomo

segundo y tltimo de prosa, el cual comprende

el siglo XIX hasta nuestros:dias; en Espaifia y
América. A ese temo seguirdn inmediatamente
dos de poesfa y uno del teatro, con el que la
obra ~que.claré completa.

Se halla también en prensa el texto de Life-
ratura preceptiva, -en conformidad con el progra-

ma de la materia, que rige en el Colegio Nacio-

\BL\OTNE’UAA HACIONAL l‘i

DE MAESTROS

e T——

nal de la Capital.




CASA INTRODUCTORA

DE ARTICULOS DE LIBRERIA

EHSCRITORIO ¥ HEDUCACIONN

ANGEIL ESTRADA
BUENOS ATRES
196 &4 204, BOLIVAR, 196 &4 204

La casa ofrece 4 los Libreros de:la Reputblica, un surtido
completo de todos los articulos de su ramo: papeles, cua-
dernos, plumas, tinta, tirferos, portaplumas, ldpices, libros de
educacion, bancos para escuelas, globos, mapas, telirios plane-
tarios, ctc., etc.

Los libreros y comerciantes en el interior, pueden pedir
muestras y datos: CasiL.aA CORREO, 70TI.

Agencia general de los Sres. . APPLETON y (a., Nueva-York.

Se envian Caldloges & indicaciones a gquien lo solicife.

PAPELES DE-OFICIO Y CARTA

La casa ofrece 4 los comerciantes de la campaiia y de In-
terior, el mas completo surtido de estos papeles, por mayor,

MAQUINAS, TIPOS, UTILES Y PAPLL DE IMPRENTA

La Fundicion de la casa,” premiada en las Exposiciones
Argentina, Chilena y de Paris, ofrece el mas completo surtido
de tipos.

Las imprentas hallan siempre disponible, el mas completo
surtido de papeles finos y ordinarios. ;

Pueden entregarse imprentas de cualquier valor en 24 horas.

VEANSE LOS CATALOGOS Y MUESTRARIOS DE LA CASA
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